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- INTRODUCTION

A, Mandat ef compogition du Groupe spécial d'experts

1. Historique et mandat actuel du Groure spécial d'experts

1. Le Groupe spécial d'experis constitué en 1967 conformément & la

ésolution 2 (XXIII) de la - ‘omm1581oa des Trcltp de 1'homme avait pour mandat
d'enquéter sur les tortures et mauvais traitements infligés aux prisonniers, aux
détenus et aux personnes arrétées par la police dans la République sud-africaine.
Depuls, .ce mandal a été prorogé et étendu par diverses résolutions de la Commission
des droits de l'homme et du Consell £conomique et soclal. Conformément & son mandat
tel qu'il a été prorogé, le Groupe spécial dlexperts a effectué diverses enquétes
portant sur les violations des droits de l'homme en Afrique australe et a présenté
plusieurs rapports & la Commission des droits de 1'homme et au Conseil économique

et social, : ‘

2. A sa trente—oinquiéne<seqsion, la Commission des droits de 1'homme, par sa
résolution 12 (XXXV) adoptée 1le 6 mars 1979, a dpo,ﬁe que le Groupe spécial d'experts
devrait continuer A& étudier les politiques et pratiques violant les droits de l'homme
en Afrique du Sud, en Namibie et au Zimbabwe.

3. Aux termes du paragraphe 17 de la méme résolution, la Commission g prié le
Groupe, en collaboraticn avec le Comité spécial contre 1'avartheid, de procéder &

une enquéte au sujet des cas de torture et de meurtre de détenus en Afrlque du Sud

qui sont mentionnéds dans un rapport établi par le Comité spdcial cont 'apartheid ~/
tel qu'il a été communiqué & 1la Commission des droits de 1'homme, et de presenter

un rapport spécial sur cette enquéte & la Commission des droits de 1l'homme & sa
trente-sixisme sesgion en 1980. Conformément & cette décision, le Groupe a présenté
un rapport intitulé "Applicaticn de la Convention internationale sur 1'élimination

et la répression du crime “'e@art%e" " \L/CN.@/LBCO).

A. 4 sa trente-sixieme session, la Commission des droits de 1'homme ayant examiné
ce rapport \J/Cuo4/15€€) a adopté la wégolutbtion 12 (kaVl) rar laguelle elle a chargé.
le Groupe de deux activitdés en rapport avec son mandat, Touf d'abord elle a demandé

au Groupe spéeial d'experts de poursuivre, au besoin en collaboration avec le Comité
spécial contre 1! aparthéw i, L'élaboration de la 1‘s+e des personnes, organisations,
ingtitutions et représentants d'Eiats oui gont présumés responsables des crimes
dnumérés a 1'article IT de 1a Convention sur 1'élimination et la répression du crime
sations, institutions et reprdsentants

d'apartheid, ainsi que des personnes, oryanl ,
Ad'Etats contre qui des poursuites judiciaires ont &été engagées (résolution 12 (XXXVI);

par, 6).

5. D'autre part, elle a demandé au Groupe spécial d'experts, en collaboration

avec le Comité spéeial contre 1'apartheid, conformément au paragraphe 20 de’'l'annexe
4 la résolution )//fu adoptée par 1'hssemblée générale le 19 novembre 1979, d'entre-
prendre une étude sur les moyens & metire en oeuvre pour appliguer les 1nstruments
internationaux tels que la Convention internationale sur 1'élimination et la
répression du crime d'apartheid, y compris la création d'une gurl diction inter-

nationale envisagée par ladite Convention.

1/ Voir B/CN.4/1727/4dd.2.
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A Infin, la Commigsion a décidé que le Groupe devailt prooéder 4 une étude complete
des guites donndes asux ILFOﬁmaﬂL’lenS du Groupe depuis sa création, pour mieux
évaluer l'effort & fournir ad-nouveau dans le -cadre de la lutte contre le systéme
d'apartheid et contre le oo¢onla1lsme et la discrimination raciale en Afrique asustrale
(résolution 17 (XXYV)g par. 15). 1La Commission a dgalement demandé au Groupe de
continuer & ouvrir des dossiers contre toute personne soupgonnée de s'étre rendue
coupable du crime d'apar ig ou d'une viclation grave des droits de 1l'thomme en
Namibie, et de vorter le contenu de ces dossiers A 1 'attention de la Commission des
droits de 1'homme (résolution 12 (XXXV), par. 5). La Commission a de plus prié le
Groupe de lui soumettre un rapport sur ses constalations 2 sa trente-septidme session
au plus tard, et de lul prisenter un rapport dlactivité & sa trente-sixiéme session
(résolution 12 (XXXV), par. 16).

le Groupe spécial d'experts a présenté

7. Conformément & ces derniéres dispositions,
un rapport dlactivitd (E/OJ.4115”5> & la trente-sixidme segsion de la Commission.
Ayant examiné le rapport dlactivité du Groupe, la Commission a qdopue,

le 26 février 1980, la résolution 9 (XXXVT) ar laquelle elle a prié le Groupe de
continuer & ouvrir des dossiers contre toute personne soupgonnée de s'@tre rendue
coupable en Namibie du crime d'apartheid ou d'une violation grave des droits de
1thonme et de porter le contenu de ces dossiers & 1'attention de la Commission des
droits de 1'homme. Lz Commission a en outre prié le Groupe de continuer a étudier
les politiques et pratiques violant les droits de 1l'homme en Afrique du Sud, en
Namibie et, £'il y a lieu, au Zimbabwe, et de porter immédistement & la connaigssance
du Président de la Commission des droits de 1'homme, & charge pour celui-ci d'entre-
prendre telle initiative gu'il jugerailt appropride, les violations des droits de
1'homme exceptionnellement graves dont il aurait connaissance au cours de cette étude.

2, T1 oopv1enb également de rappeler que, par ses résolutions 1979/39 du 10 mai 1979
et 1)FO/j 2 mai 1980, le Congeil économigue et social a invité le CGroupe spécial
d'lexperts & poarsuivre 1'examen des plaintes relatives & des atteintes a 1l'exercice
des droits syndicaux en Républigue sud-africaine et a présenter un rapport a4 ce sujet
a4 la Commission des droits de 1'homme et au Conseil lorsgu'il le jugera approprié.

9. Le présent rapport est présenté conformément au mandat confié au Groupe spécial
d'experts par la Comm'asion d g droits de 1'homme dans les dispositions susmentionnées
des résolutions 12 (oov), 9 (G XXVL).et 12 (XXXVI); ainsl que par le Congeil écono-
migue et social dans ses rég Jutions 1979/59 et 1990/35. 11 est essentiellement
fondé sur des renseignements de premieére main que le Groupe spécial d'experts a.
recuelllis sous la forme de témoignages craux et de communications écrites émanant

de particuliers ou d'organisations intéressdes au cours de la mission d'enguéte

qu'il a effectude du A au 29 aclit 1980. (omme par le passé, le (Groupe a procédé

au dépouillement systématique des documents de 1'Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées, des journaux officiels et des comptes rendus de débats
parlementasires pertinents, de publications, de journaux et revues de divers pays,
ainsi gue d'ouvrages traitant de questions se rattachant au mandat du Groupe.

. .. i o -
2. Composition du Groupe spécial d'experts

10. En application de la wésolution 2 (2 XIII) de la Commigsion des droits de
1'homme portant création du Croupe spécial d'experts et de la résolution 12 (XXXV)
qul en a prorogé le mandat, le Groupe est composé des membres ci-aprés siégeant a
titre persomnnel :
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Président-Rapporteur : 14, Kéba Ii'Day~ (0énigal), premier Pidsident de la
Uour suprdne; :
Vice-Prdsidert : I, DBranimir Jankovié (Yougoslavie), profess sou da droit
N 1) b L
international;
1. Annan Arkyin cato {Chana), Directour chargd des 1'Creganigation
o N $
de 1tunité africaine, Ministdrc des affaires étra:

&

¥

=3

. Humborto biaz-Casanueve (Uhili), charzé de cours sur les organisations
internationales, Universitc Nutgers, et vuofcaseur de Lithdirature
a . - . . v . . z - g - .
hispanc—andériceine, Université de Columbie (Ltats-Unis d'Amdri auz);

N

Ermacora (Autwziche), professcur de droif public, membre du Parloment;

L)

M. Félix
M. Mulka Govinds Deddy (Inde), membre du Parlemcnt.

B. rganisation deg travaux el méthodes de travell adoptdes par
1o Groupe gpéeial d'experts

1. Réunions et nission d’@rruﬂ*;

-

11. Suivant la méme cue par 1o vagsé et conformément & son mandat, le Groupe

fixé les modalitis de o mission d'en quidte cu'il . ge proposail dleffecluer en Durope
et en Africue au cours d'une sirie de rdunions a henuecs & L'0ffice des Hations
]

Unies & Genéve dn 14 au 2H Janvioer 1“CS.

12. Afin de rassembler dos MM-~ignemonts et de recueillir des idémoignages concernand
inte: ' ines relevant de son mwula%, 10 Groupe a

w0{t, 4 Der-es-Salam du 11 au 15 aofit, 2

t & Cenove du 27 ouw 29 aoiit 1580.

pu entendre des i
Luszka le 18 aolt, 2

1%3. Le Groupe s'o

b} au 25 Jenvier 198G 4 1'0ffice des llations Unies &
Gendéve pour examin g T : '

2. Procédurc suivie pour lce encubies

¢itd la coopdration
ainsi que

14, Suvivant la méme nrocédure qu2 Dar 1o vassd, 1 T
des Btats membres concernd deg mouvements africalﬁc de 1ibérution
d'orgenisations et de poriiculicrs intéressds susceptibles de

fenselgnemonts digres do fol guw les ocuestion enirant dans le cadre de 01 mandat.

La procidure suivic et les meouwes prises nar le Groupe dans le cadre de llorganisation

de la mission d'encudhe sont axposdes cl--apirés s
a) lelations avec les gouvernements des Tibatg membres

its de 1'thomme, agissant

15, ILe 11 avril 1980, le Dirvectour de la Division des dx
4 s8¢ une 1oﬁu ¢ gux ministres

a4 la demande et au nom du P‘“”lkcﬁk du Groupe, a adressé

des affaires Strangeres du Royauwnme-Uni de Grande-Bretagne of d'Irlande du Mord, de la
République sud-africaine, do la Républicue~Unie de Tanzenie e% de la Repuolique ponL~
laire d'Angola, appelant lour attention sur le mandat el les activitiés du Groupe et
invitant leurs gouvernemenls & accorder leur coopdration pour permetire au Groupe
dtaccomplir son mandat 11 les a vius-pariiculiérement invitds & oommunimuer fous
renseigonements pertinents ayant trait a quegctionsg relevant du Sﬂdg du Groupe, ¥
compris 1lcs noms de personnes ou organigations oni CreiO”u dioposdes b Tfournir de itels
renseignements, soit orvalement soild par Sewd
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g/ Le texte de la lettre dtrancmise au Croupe on 1978 est contenu en annexe du
rapport du CGroupe contenu dans lc¢ document 1/CH.4/1%11L,
3/ Le doxte de la letlre a &18 ennexd au rapport du Groupe spécial dlexporis

i/ GH.

contenu dans le documend

4/17356,
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Groupe, ocue des enfants, souvent de tfres

2) il s'est avérd-au cours des »

jeune Age (8 2 10 ans), apvds dos procdg donh le ddroulement cst particulidrement

: i 1o menifeatation de la vdritd, sont

ugement of 7a ooruamﬁawlon dlenfantn cui
o congidérés comme violant leg

Mmatidre &e regponsabilité pdnale et

-

verso?le dea droits de lThomme ¢t

criticguable cuant aux garanties
actuellement doferu
n'ont pas atlbeint
i bes les plun

ant des termes wmémes

rnres instrumends per a. accuis la convicthion
13 1to S A - 3 A
ou'sd l'occasgion des raids g hionm du principe de la
souveraineté d b, llamdoe sud-africoine aveitd fait prisonniers 2 Cassinga
vlusiecurs Nemibiens membircg ou a SWAPC. It est arrivd & 1a
connaissance du Groune toosubl des 5v10|u et des Sorfturcs et

oue plusieurs dlentre elir
Leur nombre total s:rait aujour ¥

préciser le chiffre exe G C20 :uf an e andieial dl'experts, sans
vouloir vous indi ini i : ; cu'il conviendrait
dlinformer les ud-africeines la

2tat phy et moral exirénement grave.

Pon 120 sans nosgiblis de

ey des au

U
cessation des b”uballUuu de la q’ﬁﬂe facon générale, des acthes de
répression, la libération imnddiate tous les enfants dédtermus ou cmprisonnds, da

pan

(\

méme cue celle des prisonnicrs captbur o Cosoinge el actuellement détenus pfes

de Mariental au sud de 11 conviendrait aussi, de llavig du (Groupe, aque

vous fassiez une conférence de presse nour que Lo monde entier soit informé de ces

faits constitutifs, a noﬁ”o avic, de VJOlohIUﬂ excentlionnellement graves des droits
ide

£
H
de 1'homme. Pour le¢ Cioune zpicial d! »n'—uubocr';ur Kéba M'Doyer

~

Londres ile 8 aclt
o

’

¢té envoyé

specialemcn* v
Dam, aux environs de Marienital, =u gud , i
Groupe par plusieurs fimovﬁﬂbgeu QONCWTL&BtS cue des nris sonniers n

b) Téligrammo datd du 21
le

cre attention suw

Camp d'Ilardap
confirmé au

hg enlevis

du camp de Cassinga en wmal 1973, sc trouvent aujourdthuvi au camp d'IHardap Dam dans
des conditions i > ing dlentire ecwr aursient &8 maltreitis

muitiids, wegent dlexlger par

moyens approprids, e 0o an uujqavl da gdcuriid, la 11
immédiate de ces lont bcqv coup seiralent devenug inv&lides.

leur libération, pligud 1o régime des priconniers

en application & “Oﬁﬂ ]949. a

Luanda le 21 acll v 25 Jankovid (Yougoslavie);
Humberto Diaz-Ca i) I8lix frnacora @) ; Annan Axlzyin Cate (Chana);
Mulka Govinda ¢ Sanlement ¢ de communicu ce message

[ SRR

. .
au Secrdébaire ab

22. Faisant suite 2 1a de la Commission des droits do
1thomme, d%lv un télég dotd du 25 a0Gv 1900, a transmis le message suivant au
Ministre des affaires co 1o Républicue d'Africue du Sud o
norvaaranhe 6 de la réoolution O (w, 504 )
noragx g«._rg e O de L& Tegoluatlion | \ <

5

L ducuel 1L
'fiQ de con 1 nuer b Studicr
J

e ~ .
du 26 févyier
ustrale Stait

) . s .
’Olﬁﬂu e de 1thor Sud ¢
liatement 1 la

ia oomnaissanc
'Homm“, 2} ge pour celul- eprendre telle
apPRIonTd Reto! s violations deg de 1'home

excepntio ves dont 11 curait comnaisgance au cours de cethe dtude.
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23.

o

Rén

2. Le Groupe spéeizal d'experts prockde actuellement & des auditions pour
recueillir des renseignements conformément & son mendat et, aprés avoir regu
des témoignages & Londres et & Imanda, le Groupe m'a si

les trois questions pﬁrt¢cullbrom013 W;CO”(UDcH* s cl-ar

paragraphe 6 de la wésolution 9 KYVVL)9 & saveir que

ignalé par télégramme
g, qui reldvent du

sud-africaines commettent actuellement avec un

]70f des actes extrémenment graveo de répression contre
Africue du Sud et de Nemibie, n'épargnant ni les personnes
fgdes ni les fermes ni les enfants, et 1'on craint cue ces faits se poursuivent;

-
)
\"
o
L’
ct

- (‘ @]
h
c‘l“
(u

b) Des enfants souvent trés jeunes - de 8 & 10 ans - gont emprisonnés
Robben Island, & la suite de jugoments qui sont perticulierement critiqués

du fait que les droits des accusés ne sont pas respectés. La condamnation de
mineurs viole les principes les plus éidmontaires de la responsabilité pénale
gul ont leurs bases dons les instruments internationaux relatifs oux droits de
1'homme s

A . . . .
c) Un grand nombre de prisonniers nemibiens - quelque 120 au total - sont

détenus dans des conditions inhumaines au camp de détention de Hardap Dam, prés
de Mariental, au sud de Vindhoek, en Namibie. Ces personnes ont été faites
prisonnieres par 1'armée sud-africaine & Cassinga, au cours de raids perpétrés
en Angola en mai 1978. Elles ont été meltraitées et torturées et certaines ont
été mutilées, Nombre d'entre elles sont dans un état physique et moral critique.

5 A Ja lumiére de ces faits particulidrement troublants fondés sur les

5

témoignages que vient de recevoir le Groupe gpécial d'experts, je demande
respectueusenent, en ma qualité de Président de la Commission des droits de
1'horme, que le Gouvernement de 1'Africue du Sud :

a) mette immédiatement fin & la brutalité de la volice et & tous les

actes de répression commis contre la population d'Afrique du Sud et de Namibies

b) livere immédiatement les enfants détenus dans les prisons d'Afrique
du Sud et de Vamibies

c) reliche les prisonniers namibiens détenus au camp de Hardap Dam et,

Ach
en attendap leur libération, applique les dispositions de la Convention de
Genéve du 12 a2ofit 1949, relative au traitement des prisonniers de guerre.

4. Vu le caractére urgent de ces questions, je les porte également

1'attention du Secrétaire général et des autres organes appropriés des

Nations Unies."

,

ndant & ce message, ls llinistre des effaires étrangéres de la Républigque

sud~africaine a, dans une lettre datée du ler septembre 1980, transmis la communication
guivante au Directeur de la Division des droits de 1'hommne :

"Compliments. J'ai 1'honneur de communiquer réponse ci-aprés au message du

Président de la Commission des droits de 1'homme transmis dans son télégramme
-
M3C 7406 :
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"Votre message transmis par le Directeur de la Division des droits de
l'homme des Nations Unies dans le télégramme MSC 7406 du 25 aolt 1980 m'est
parvenu dans la matinde du 26 aolt, alors que vous en aviez déja révélé le
contenu aux orgenes d'information et qu'on en avait parlé & la radio.
Indépendamment de la question de savoir si une telle facgon de faire est
convenable, elle me laisse l'impression que vous cherchez davantage & tirer
un effet de propagande de votre communication qu'd résoudre des problémes
auxquels vous prétendez vous intéresser.

Je rejette totalement les accusations lancées par le Comité spécial ,
d'experts et par vous-méme au nom de la Commission des droits de 1l'homme. Le
Groupe de travail, suivant sa pratique habituelle, a fabriqué de toutes piéces
une série de contre-vérités que vous avez acceptées sans méme essayer d'en
vérifier 1l'exactitude. Cela confirme que le Groupe de itrevail, la Commission et
vous-méme manquez totalement d'impartialité et d'objectivité. Tout en vous
attaquant au systéeme judiciaire de mon pays, vous vous rendez vous-méme coupable,
en votre qualité de Président, de la violation d'un principe juridique élémentaire
en vous faisant & la fois policier, accusateur et juge et en pronongant votre
jugement sans daigner examiner les témoignages gqui ne vous conviennent pas. Le
Groupe de travail et la Commission sont de toute évidence partiaux et poursuivent
une vendetta contre mon pays, en se fondant sur du matériel de propagande
provenant d'organisations dont la raison d!'@tre est de mener une campagne de
dénigrement contre 1'Afrique du Sud. Cette répétition rituelle et annuelle
d'accusations montées de toutes pileces contre 1'Afrique du Sud, que l'on vise 3
rendre plus crédibles en les ressassant, ne contribue en fait qu'd mettre en
relief 1'absence de toute justification, dans- les faits, des allégations ainsi
lancées.

L'Afrique du Sud appligque des pratiques juridiques civilisées, et les
accusations formulées par le Groupe de travail en ce qui concernhe 1'emprisonnement
dfenfants sont absurdes. Nos tribunaux fonctionnent ouvertement et toute
violation des normes internationalement acceptées de procédure judiciaire serait
dénoncée et condammée dans le pays bien avant de pouvoir &tre exploitde 3
1'étranger par des opportunistes politiques. Des représentants du Comité
international de la Croix-Rouge visitent périodiquement nos prisons, et si les
pratiques invoquées par le Groupe de travail et la Commission étaient réelles,
elles seraient sans aucun doute dénoncées au grand jour. Tel n'a pas été le cas
jusqu'a présent. De plus les témoignages publiés per le Sunday Tribune en Afrique
du Sud, le 24 aolit 1980, donnent & penser que les informations concernant la
prétendue exploitation d'enfants noirs comme ouvriers de ferme est fondde sur des
livres d'enfants publiés pour 1l'apprentissage de la lecture par une entreprise
commerciale d'imprimerie établie & Johannesburg. .

Ie Groupe de travail et la Commission s'inquiétent du sort des enfants
d'Afrique -du Sud et du Sud~-Ouest afrloaln/N;mlble, pourtant ils ne disent rien
de 1l'enlévement périodique, par la SWAPO, d'enfants des écoles d'Ovambo. Vous
n'dtes certainement pas sans savoir qu'au cours de la semaine dernidre des
terroristes de la SWAPO ont enlevé 70 écoliers dans la partie septentrionale du
Sud-Ouest africain, et selon les derniéres informations 53 de ces éléves sont
encore manquants. L'an dernier quelque 140 éléves, dont certains d'un trés jeune
Bge, ont été enlevés dans la méme école. Le sort de ces enfants ne mérite-t-il
pas ltattention de la Commission et du Groupe de travail ?

Je prends des dispositions pour gque la présente communication soit portée 3
l'attention du Secrétaire générsl et des organes appropriés des Nations Unies en
tant que document officiel, comme vous l'avez falt pour le contenu du télégramme
MSC T406.

R.P. Botha, Ministre des affaires étrangdéres et de 1'information."
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24. Ie message transmis par le Président de 1
la communication regue du Gouvernement sud-afri
officiel & la Sous-Commission de la lutte contr
la protection des rinoritdés lors de sa trerte-t
au 12 septembre 1980. Les mémes documents seront
de la Commission des droits de 1'homme & sa tre
le Groupe spécial d'experts attire l'attention
sur un document transmis par le Frésident du Co

a Compission des droits de 1'homme et
cain ont. ét¢& distribués comme document
e les mesures discriminatoires et de
rovn*é me oess\mn,tenue du 18 aocdt

t fgplement portés & 1'attention
nte-septiéme session. A cet égard,

ia Commission des droits de 1'homme

¢ spécial contre l'apartheid.

<

A
Gae

nite !

Ce document contient des informetions relatives & la détention d'enfants en Afrigque
du Sud, qui, de l'avis du (roupe, sont d'une importance capitale. Le texte intégral
de ce document est Joint au présent rapport en annexe IV.

b) Relatlons avec 1' (”N nis tlon de l'unité africaine

25. Le 20 mai 1980, Directeur de la Division des droits de 1'homme, agissant

au nom du Groupe, a informé le Secrétaire génér
de 1'unité sfricaine de la mission d'enquéte qu
en Afrique et en Burope et attivé son attenti
1'0Organisation & bien voulcoir accorder, comme p
aux Tins de 1l'accomplissement de son mandat.

a

26. le 26 Juin LQBO la Division des dro 1ts d
au Secrétaire exdécutif du Comité de coordinatio

invitant le Comité & collaborer avec le Groupe
c) Relations avec les mouvenents africains d
des ogggg;§§ﬁ;9pgl__> ementales

ixe

27 Di

le 19 mai 1680, le i cteur de la Divisi
au nom et la demande du Président du Groupe
portant le mandat du Croupe 4 l'attention de 4i

nementales s'intéressant aux questions relative

N
&

S

spdeia

21 administratif de 1'Organisation

e le Groupe devait entreprendre

on' sur le mandat du Groupe en invitant
ar le passé, sa coopération au Groupe

e l'homme s'est egaiement adressee
n pour la libération de 1’Afr1qae,
lorg de sa mission en Afrique.

e libération, des particuliers et

oits de 1'homme, agissant
experts, a envoyé une lettre
fiérentes organisations non gouver-

5 a droits de 1'homme en Afrique

on deg dr
T dte

Uzl

australe, et en particulier & de nombreux mouvements de libération africains gqui .

avaient déja coopdrl avec le Groupe lors de ses
Des télégrammes de wrappel ont été envoyés le 26
des témoins entendus par le
mouvements de 1libération ainsi contactés. Par a
le Groupe et, sur ses instructions, le secrétar
les plus étroits avec ces organisations et mouv

a)

28. Au cours de sa
lesquels certains ont fourni des renseignements
tolre. Neuf témoins ont été, sur leur demande,
ci-apreés la liste des témoins quil ont fait leur
ils sont répartis selon les pays et ferritoires
ILes comptes rendus des tmm01mAages entendus en
les dossiers du secrétariat du Groupe spécial d

Témoignages recueillis

29. Sud. Vingt-huit témoins ont é+v

Afrique du

Groupe ont été communiqués par

”isolop le Groupe spécial d'experts a

mi
Juin 19830,

sgions d'enguétes précédentes
Les noms de la plupart
les organisations et
illeurs, au cours de sa mission,
iat, ont maintenu les contacts
ements.,

témoing, parmi
plus d'un pays ou terri-~
entendus en séance privée. (Om trouvers
proslblon en séance publiques

sur lesquels ont porté leur déposition.
séance publigue sont conservés dans
'experts.

entendu 43
concernant

é entendus, dont six, sur leur demande,

& huis clos. les vingb-deux témoins qui ont é%é entendus en séance publique sont :

M. Stephen Dlamini {527 “eme séance, Dar es-Salam): M. Thomas Viktor Asmund Hammarberg
25?leme seance9 Londre sj; rl. John Jackson ()4uemc séance, Londres); M. Edmund Jiyane.
52%eme séance, Dar es-Salam)y M. Andrew Mtagwabe Kailembo (5258me séance, Dar es-Salam);
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M., Thuso Kebinelang (52%&me séance, Dar es-Salam;; Mme ILesh Sarah Levin (53%eme séance,
Gendve); M. Jimmy Elies llbbaso (5242me séance, Dar es-Salam); M. Zolile Magetuka
(5208me séance, Dar es-Salam); M. Ceci Msomi . 52%&me séance, Dar es-Salam);
M, Mooroogiah Dhanabadhy Nafdoo (5182me séance, QOerﬂs); M., Alfred Ndawonde
()95eme séance, Dar es~— aalgm;; M. Andrew N*tuli 75228me sésnce, Dar es-Salam);
M. nthony TPhala \)/)gmﬁ séance, Dar es- gclam:; Llme Nosidime Dimza Pityana
(516emﬂ séance, londres ;Mme Barbara Rogers {5182me séance, Londres); I, Neville Rubin
1
1
{

(5332me séance, Geneve); 1. Michael Terry (517&me sdance, Londres); M. Antony Trew
(5172me séance, Londres'; George Twala (526dme séance, Iusaka); M. Velile Chief Twala

(5268me séance, Lusaka); L, Bli Weinberg (522&me sdéance, Dar es-Salam).

30. Namibie. Les dix~sept témoins suivants ont été entendus, dont trois sur leur
demande, & huis clos, lLes guatorze témoins qui ont été entendus en sdance publique sont :
M. Simon Amushila [5282me séance, Imanda)s If. Paavo mmeln ( >298me séance, luanda),

M. Justin Ellis (5202me séance, Londres); M. Paul Fauvet {520%me séance, Londres);

Mme Iucia Hamutenya {528tme séance, Iuanda): I. Thomas Viktor Asmund Hammarberg

(5212me séance, Londres); I, Festus Heita (5292me sdance, Iumanda);

M. Kaveke inthony Katamila {5258me séance, Dar es-Salam); M. Peter Robert Manning

(5192me séance, Londres'; l. Peter Nehunga (5288me séance, Iugnda)s M. Sam Nujoma

< - \ .- . e . ~T ,
(5298me séance, Imanda); 1. Guthrie Michael Scott {5212me séance, Londres);
M. Michael Terry (519%me séance, Londres); li. Pestus /. Thomass {529eme séance, Inanda).

31 Les témoins déposaient sous serment ou sous la forme d'une déclaration solennelle,
selon leur désir 4/.

32, Aprés avoir entendu la déclaraticn directe d'un témoin, les membres du Groupe

lui ont en général posé des questions. Dans les cas ol le témoin n'éteit pas capable

de s'exprimer dans une des langues de travail des Nations Unies, le Groupe a utilisé

les services d'un interprate local qui était également appelé & Jurer ou a déclarer
solennellement qu'il donnerait une traduction exacte du témoignage.

33. Cutre les témoignages oraux, le Groupe a recu un certain nombre de déclarations
écrites portant sur différentes questions qui ent?eﬂt dans le cadre de son mandat.
e) futres activités du Groupe au cours de sa mission

‘34. Le Groupe a rencontréd un certain nombre de personnalités et de hauts fonctionnaires

des Gouvernements de la Ripubligue populaire d'ingola, de la Républigue-Unie de
Tanzanie et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, avec lesquels
il a procédé a des échanges de vues.

35. Ie 5 aolit 1900 le Groupe s'est rendu au Porelb” and Commonweglth Office,
3 Iondres, ol il s'est entretenu avec le Sous-Secrétaire d'Btat, M. Richard ILuce,
plus particulidrement du probléme de la Namibie.

4/ les deux formules proposées étaient :
"Je jure de dire la vérité, toute la vérité, rien que la vérité"
ou

"Je déclare solennellement, en tout honneur et consclenoe, gue Je dirai
la vérité, toute la vérité, rien que la vérité".
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‘.)\

recu mar le juge Francis Nyalali, Chief- Justice

1

%26. Le 15 aofit 1980, le CGroupe a 818
du Gouvernement de Tanzanie.’

37. A4u coure de sa visite en fngola, le Groupe s'est entretenu le 22 aolit 1980, 2
Tuanda, avec M. Vonancio da Silva Moura, Vice-Ministre des relations extérieures qui
était accompagnd de Mme Olga Lima, Directrice des aifaires volitiques zu Ministore
des relations extérieures, et de M., Paulo Dos injos, he' de la Division des organi-
sations interriationaleg au Minigtére des relations extérievres. Les échanges de vues
ont porté sur la situstion en .frique du Sud et en Namibie, et nlus partLoullerement
sur les problemes posés au Gouvernement de L’AnNoLa dans le cadre de ga lutte Pour
alder les mouvements afvicains de libdration. '

38, Par iilleurs, la représentante du Gouvernement de la Répu
Mme Olgza Lima, a fait une Qe“LalatIOﬂ au Groupe spdcial dlexperts X sa H26dme séance,
le 18 aolit 1980,

39, Le 20 aolit 1980, au cours de la )29&$K? séance tenue & Luanda,
SW.P0, M, Sam Nujoma, a fait devant le Groupe une déclaration dont
a4 ltannexe IIT du présent rapport.

Cle Président de la
le

<

A0, Infin, au cours de son séjour & londres, le Groupe a eu l‘oooasion d'aseister 2 la

u

projection de deux films relatifs b la situation des travailleurs nolrs en iAfrigue du

Sud et % la question des déplacements forcés de population. Ces films avaient é%é

réalisés nar les services de 1'International Defence and id Fund.

1. Tn vue d'informer l'opinion publique mondiale, de mieux faire connaitre le Groupe
et de donner le maximum de nublicité de fagon anpropriée a ses activités, le Groupe a
tenn des conférences de presse chaque fols gu'il 1'a estimé opportun dans le cadre de
sa migsion d'enquéte.

42. A sa 518&me séance, tenue 1 Londres le 6 aolit 1980, le Groupe a

nrojet de. création nar les asutorités sud-africaines d'un varc dans u

dans la région du Bophutatswana. La créstion de ce parc aurait entriin

d'une centaine de familles de terres acquises depuis 1898, Selon les quo rmati

recueillies, le Tonds mondisl de . protection de la nature aurait donné son accord pour
a1

P(D O
S

0y 3

Q\ NN

1téxécution de ce nrojet. Dans le but de vérifier les allégations nortées o 1'encontre

T

du Fonds, le Grhupe lui a transmis un télégramme par ]equeT il invitailt le Tonds
désigner un renrésentant susceptible de fournir toutes auvtres précisions que les
membres du Groupe souhaitereient recevoir. Dans une lebire datée du 14 aolit, lc Fonds
a fourni un certaln nombre de renselignements it suffisants. De 1L'avis du
Groupe, ces renselgnerents n'ont nas sguffi & 5 vy laréalitd des faits
allézués. I1 attend des explications ultérie se wéservant le droit de se
pronconcer aprés un cerbain délai.

S
2

tions

"o ‘\iormes int

A3.  En préparant son ravport, le Croupe a pris en considération les normes interna-
tionales de hase relatives & ges activités. Il convient de nréciser que toutes les
dispositions contenues dans ceg normes interdisent toute forme de discrimination
raciale. Le Groupe a plus parbticulidrement tenu comnte des v normes internatonales
contenues dans les instruments suvivants

ique populaire d'ingola,
[

texte est reprodult
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- TLa Charte des Nations Unies;
- La Déclaration universelle des droits de 1'homme;

- La Convention internationale sur l'“lTHlpatWOn de toutes les formes de
discrimination raciale;

- TLe Pacte international relatif aux droits dconomiques, sociaux et culturels;

- Le Pacte international relatif aux dxoits civils et politigues;

~ Les dispositions pertinentes des quatre Conventions de Gendve du 12 aolt 1949

-

(voir document n/

-~ La Couvention de 1948 nour la yreveleoa e la répression du crime de génocide
(en pavticulier les arfticles I, II, III V),

- La Convention de 1968 sur L'imprescriptibilité des crimes de guerre et des
crimes contre l'humanité (articles I et II);

~ Les principes énumérés dans llarticle 6 du Statut du Tribunal militaire
international de Nuremberg, rdaffirmés dans la wdsolution 96 (I) de
1'lssemblée générale;

~ La Convention internationale sur 1L'élimination et la répression du crime
d'apartheid;

-~ La Convention de 1951 reolative au statut des rdéfugiés;

- L'Iinsemble de vegles minima pour le traitement des détenus, approuvé par le
Consell economique et social dans sa TSSOLUL’OH 6(3 C (AAIV) du 31 juillet 1957;

- La Déclaration sur la nrotection de toutes les personnes contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, adoptée par
1'issemblée générale dans sa résolution 3452 (XiX) du 9 décembre 1975;

- Ta résolubion 267/ (V) et les ndsolutions ultérieures de 1'issemblde zéndrale

I

relatives au respect des droits de 1L'homme en wériode de conflit armd;

N

~  La wésolution 1803 (‘V*F> de 1'/sse
re

mblée Uénéra]e relative & la souveraineté
permanente deg peunles sur leurs 3

bl
gsources naturelles:
~ La Convention o 105 de 1'0IT sur 1'abolition du travail forcé;

- La Convention No 111 de 1'0IT concernant la discrimination en matiere d'emnloil
et de profession;

concernant la lutte conbre la discrimination dans le

’?va\

- La Convention de 1'UN
domalne de 1l'enseignenent,

A4, Sous réserve de toutes autres dispositions, le Groupe a benu compie des résolutions
suivantes adoptdes nar 1'/ssemblée géndrale A ses trente-quatrieme et trente-cinguiéme
sessions, ainsi que de celles adostées par le Conseil de sdeurité : résolution 34/93

Le A Q. du 12 décembre 1979 concermant la politique d'agparth ld du Gouvernement

sud-africain; résolution /W//L du 15 novembre 1979 concernant L'application du

~
N OQ
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Programme nour la Décennie de la lutte contre la racisme et 1 crimination raciale;
résolutions 54/06 et 54/27 du 15 novembre 1979 relatives & 1'¢état de la Convention
internationale sur 1'élinmination de toutes les formes de discrimination raciale;
résolution 54/16 dv 17 décembre 1979 concernant la torture es peines ou
traitements cruels, inhumeing cu dégradants; résolubion )L.l”i du 17 décembre 1979
relative & l'agsistance en faveur des dtudiants réfugidés originaires de Namibiec, du
Zimbabwe et d'/ frique du Bud; wésolution )9/206 du 15 decambrﬁ 1980, relative & la »noli-
tique d'apartheid du Gouvernement Sud-alricain (4, C, C, T, J, X, I, G )

résolution 55/}9 du 14 novembre 1980, relative aux conséquences néfestes pour la

Joulssance des droits de l'homme de 1l'assistance vpolitique, mllLLclle dconomique et
vloniglistes d'Afrique australe;

autre accordée aux rézimes racistes et c¢
résolution ff/“j du 14 rnovembre 1980, relative & la Décennie de la lutte contre le
rﬁcisme et la discrimination ra Vlﬂlef ré olution 3)/)) dv 25 novemhre 1980, relative 2
1tétaty de la /OHVGOLLOLL*MuernHthn vr 1'élimination et la »érression du crime
d'apartheid; résolution <’)/M/ du 10 ubcen% ¢ 1980, relative & la coopération entre

1'0rzanisation des Nations Tnies et 1'Crganisation de L'unité africaine;

5

résolution 35/167 du 15 décembre 1930, relative au statut d'obser vateux des mouvements
ni

b
de libération natiounale reconnus par 1'Crzenisation de 1'unité africaine ou la ligne des
Itats arabes; résolution 7%/16/ du 15 décembre 1980, relative » 1'assistance aux
Studiants véfugiés en . frigue australe:; résolution »)/lﬂq du 15 décembre 198 relative
y la wrotection . des droits de 1'homme de certvaines catégorics de douenus, Le Groupe

v

30

de 1'.ngola, relatives & deg actes d'agression “er}éc'és nar L' frigue du Sud &
1'encontre de la République ponulaire Q'_ngol~“ deolution 466 (1980) du 11 aveil 1980
relative 2 lilintensification des actes dl'hostilité commis sans provocation par le
régime raciste d'. frique du Sud en violetion de la souveraineté, de 1l'espace adrien et
de Llintdoritd territoriale de la Républicue de Zambie; et résolution 277 (1980)

du 17 juin 1980, concernant la répressgion et le mcurtre d'dcoliers protestant contrc
l'apartheid, sinsi que ls répression dirigée contre des hommes d'église et des

travailleurs.

en outre, accordé une asttention wavticulicre aux résolutions ci-zords, adonitdes nar le
Conseil de sécurité au cours de la période Talmant l'objet du rapport : rdsoluticn 447
(1979) du 28 mars 1979 et résolution 454 (1“79, ou‘fnovembrg 1979 concernant une nlainte

"_J

les paragraphes ci-aurds,. le Grouse présente son ra,.nort conformément au

ni par la Commission des droits de l'homme dane ses résolutions 12 (QUV),
t 12 (XXUVI). Les chapitres I et II conliennen elignements recus
pe sur la situation des droits de 1l'homme en AL 1 et en Namibie;
renseignements et

4A5. Dan
mandat défi
9 (XXTXVI) e
par le Crou
dans le chapitre I1T, le Groupe donne son appréciation de
formule certaines rocommandations.

N ot
O

. £ N e N . P ) . E L. - I e .
1o, Hu ézard aux événements cul ont eu lieu pendant la périod

i
rapport et qui ont abouti 2 1'indépendance du Zimbabwe, le pré
avcun élément d'information sur ce pays.

4\

e sur laquelle norte le
sent ranport ne contient
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L. AFRIQUE DU 5UD

Introduction
A7, Au cours de la périocde sur 1aque1
J_ f\ ~

orte le présent rapport, le Groupe spécial
'experts a Tequ cuantité de té al

sieXt ‘alsant dtat 4d'une intensification de la
résistance contre l'apartheid. Les its qui avaient caractérisé la situation de
la Républigue d'Afrique du Sud ces dernilres année ont persisté durant la période
considérde : répression politigue, détentions, procds el politigue cfficielle
d'"indépendance' de ce ou'il est convenu d‘apoﬂlcr les "homelands", sous le couvert
de laquelle le gouvernement continue de déporter en masse des individus arrachés a
leur foyer et & leur lieu de travail.

’“S

,x

48, Cette résistance est oelle des travailleurs cuil ont continuég A lubter en vue

de constlnuer des syrdicats noirs et de les déf@nﬂ*c? alnsi gue d'affirmer leur

droit & 1l'action COlLCCLLVC9 v comprie la gréve (voir plus loin par. 280 a 284), des
écoliers et des é$tudiants cul se sont battus vour qu'il soit mis fiﬁ A 1'éducation
bantoue (clest-a-dire séparde ot infdéricure) en organisant des boycottages, des gréves
et d'autres formes d'action collective (voir par. 310 A 314), et de communautds
entitdres qui ont mené des actions de solidarité (tels les boycotiages organisés par
une communauté pour sonfenir un mouvement de grdve, voir le par. 277).

9. D'autre part, la période considérdéc aura apporté des preuves de plus en plus

4 -
éc]a*amtes de 1'@LfLCaCLbQ de 1'activité de gudrilla des organisations noires

(5

ia ﬂ“ﬂ“O}the. Tn témoin, M. Mike Terry
Anti- pafb 1eld Movement, un document
résistance armée A

illégales sur le
(5192me sdance), = ;
érnumérant plus de ce: incidents PomPOLtanu GOH'qLuxvzi(g de
1'apartheid, qui ont eu lieuv depuis mars 1976. I1 s'agit notamment d'échauiffourées
d?ﬁENTGS 53?1015 frontalidres, d'attacues & main amde de commlusariats de police,

diattagues a la grenade d'installations stratigicues et d'explosions de bombes
incendiaires & lamclles 5/.

50.  Clest en fonction de ces owvejlc. étapos de la résistance & l'apartheld que
@ Groupe analyse les mesures de "védforme" du régime sud-africain actuel.
De toutes les grandes plowpxc d fffc ¢ faites par le gouvernement de

Ses
M. P.W. Botha en 1979 u/(& 1/1’6) Dar. ¢6/? seules celles cul rejoignaient

L‘

certaines recommendations du rapport Wichahn ont &té tenues (VOi” pilus loin,,
par. 262 3 264), et L'aspect cssentiellement "cosmétique! des changements a €té

oh
souligné par les témoing cui ont dédposé devant le Groupe : M. Terry a conclu le
sien en déclarant que "pour 1llesscntiel, ces modifications de la loi sont destindes
4 permettre d'exercer un contrble plus sévere sur les syndicalisbes africaing'. BT
dlajouter gue dlantres mesures apparcentes d'assouplissement du "petit apartheid",
telles que l'autorisabion donnde, dans certains cas, & des Noirs de participer a
des manifestations sportives véservées aux Blancs, n'impliguent aucune modification
de la loi elle-méme et visent simplement & accerdditer dans le monde une image
respectable de 1'Africque du Sud

o
=)
J
1
A s

51. Le Groupe a également pris ncte de la politique militaire de plus en plus
e

%
agressive pratiqudc par le rdégime sud-africain, ct nobamment de lamisc au point

5/ The Battle for South Afri
établi en vue de la Conférence pour une ac

51 mai 1980.

ca : Armed Resistance in South Africa, document
ion nationale du Mouvement anti—amaqﬁ@gﬁﬁs
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d'un programme d'zrmement nucléaire __6_/y des

attacues lancées zu-deld des frontieres

sur le territoire de la République populaire d'iAngola (voir le chapitre IT sur la
Namibie), et des déclarations acousant les forces militaires sud-africaines
d'entrainer des hommes des forces de la rébellion contre les gouvernements du
Mozambique et du Zimbabwe, dans une base spéciale située dans le nord du Transvaal 7/c

52. Le Groupe a fait état, dans un rapport

prOpOSlCTOn constitutionnelle

;

précédent (I/CN.. /1270, par. 25), d'une
préscntdée par M. P.W. Botha, a 1'épocue Ministre de

la défense, de créer un conseil présidentiel multiracial destiné & représenter les

intéréts u“ la population non
du Président. Au cours de la
Constitution a été votde, gui
atolit le Sénat et accroit le
institue un Conseil présidenti

blanche
période
crée le
nombre

Métis et des Indicng, mais pas
oul

distinect, réservé aux Noizrs,
du Conscil présidentiel. L~
le champ le principe d'un con
politigue des Métis, le P91t1

toute vralsemblance, refuser de

sont exclus. Par aillcurs, la
d'envisager la préscnce de Noirs

anclicn ministre de la justice

Lo g%

el

CG

sSe

.
(&AW

ir
il
Crav

a/

EE/ 3
Noirsy
umait Tui
igeants des

N
a
3

a établi un rapport recommandant la

Vice~Président de la République et D¢
"continuer & rechercher unc solution
actuelle, calquéc sur lc modeéle

5%. Parallélement 3 ce

du

Llllst

des membre

et chargé d'exercer un rdle consultatif aupres
considérée, une lol portant amendement a la
poste de Vice-Président de la République,

es de 1l'Assemblée désignés, et

I1 cst prévu que co conselil oomprendra des
se sont vu offrir un conseil
fonction consultative aupreés

ces derniers
aussi
"homelands' ont toutefois rcjeté sur

une

part réservé aux Noirs. Le principal parti

h() 03]

mpte

rec
ut de We

s événcments, lc groupe
est entierement doming par la socidté

stmins

o~

<L
sccrete des

¢, et lcs dirigeants indiens vont, seclon
r au Conseil présidentiel si les Noirs en

u Parti nationaliste wefuse
résidenticl C/ M. Alwyn Schlcbusch,
la commission connue sous son nom, cul

+i du Conscil Drcsidentiel a €té nommé
ident du Conseil et a regu pour mission de

echange constituLlonnul le & la Constitution
texr" 10/.

noté gque le cabinet sud-africain actuel

nationalistes blancs, la

Broederbond l}/ et que 1'armée semble renforcer progressivement son emprise sur
les rouages de 1'Etat. Le Premier Ministre a conservé
défense jusqu'en aolt 1980, date A laguelle il a nemmé & ce poste son proche colla-
chef de la force de
en 1980 gque le budget de la défensc a été augmenté de

boratevr, le général Magnus Mala

B

gon ancicen ministre de la

déﬁon:e 12/. Clest également
17 %, passant & 1 890 millions

~ - r 3 . - . ; L. - o .
Q/ Témoignage de M. Mike Tervy, qui se fonde sur des documents établis on vue

du Séminaire du Comité spécial des
boration avec 1'Africue du Sud dans le

février 1979.

7/ Gaardlmns 50 et 31 mail
(SZBeme séance

Nations Unies
domaine nucléaire, qui s'est tenu en

contre

‘apartheid sur la colla-

1980; voir aussi témoigrnage oral de M. Conny Dlingea

8/ Loi Wo 101 de 1980, portant amendement (le cinquidme) & la Constitubion de

la Républioue sud-africainc.

9/ Guardian, 11 aofit 1980.

Guardian, 9 mai 1980,

10/
11/ Guardian, 28 aclt 1980.
12/

Guardian, 27 aofit 1980.

(/)

9 mai 1980.
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de rands 15/, ¢t que des "fuites" sc¢ sont produites au sujet d'un document révélant
un projet secret d'intervention de 1l'armée sur la scéne politique 14/.

54. Compte tenu de ces circonstances, le Groupe a continué, pendant la période
considérée, d'accorder unc attention particuliere & la mise en ocuvre par le régime

de sa politique dfapartheid territoriale, par lc¢ bials de lfoctroi de "1l'indépendance"
aux "homelands" africains, dc la déportation des Noirs installés dans lcs régions de
Blancs, et de la privation d¢ leurs droits dans ces mémes régions, ainsi qu'a la
répression cu'il continue d'exercer contre la résistance noire & 1'apartheid, &
l'aide de lois répressives, de détentions et de procés politigues, cb aussi & travers
les brutalités policidres.

55. ILe Groupe a de nouveau examiné avec une attention particuliérce les nouvelles
accusations d¢ recours & la torture contre des opposants au régime ¢t 11 a demandé
des témoignages afin d'¢tre en mesure de dresser une listc des personnes présumées
coupables du crime d'aparthcid. v ‘

56. Le Groupe a été particulidrement frappé, dans les faits qui lui ont &été

rapportés, par les témoignages de la résistance des femmes et des enfants A 1'apartheid
et, d'autre part, par la brutalité dont le régime sud-africain fait preuve a leur
endroit (voir plus loin par. 86 3 89).

57. Les personnes venues témoigner devant le Groupe ont été nombreuses & appeler
son attention sur la campagne internationale menée pour la 1ibération de Nelson
Mandela, chef de 1'African National Congress (ANC), oui purge actucllement une peine
de réclusion & vie & Robben Island. Cette demande de libération a été lancée cn
Afrique du -Sud par lc quotidien noir Sunday Post et soutenue au niveau international,
notamment par 1'Assembléc générale des Nations Unies.

4. PEINE CAPTTAIE

1. Apcercu dc la 1égislation en Ja matierc

58. Les lois en vigucur qui prévoient le peine de mort ont été décrites dans les
rapports précédents du Groupe spéeial dlexperts (voir on particulicr E/CN.4/102O9
par. 7% & 81, et B/CN.4/1111, par. 40 & 43); unc place particulidre a été faite a
la loi sur le¢ sabotage (Qg@eral Law fmendment Act No 76 de 1962) ot & la loi sur
le terrorisme (Terrorigm Act No 85 dec 1967) (voir & CNQ4/11559 par. 18, et
E/CN.4/1111, par. 42 ot 43).

9. Aucune loi nouvelle nfa été promulguée pendant la période considéréc en vue

de réduire ou d'augmenter le nombre de cas dans lesquels la peine de mort peut &tre
appliquée en Afrique du Sud. En particulier, aucunc mesurc n'a été prisc dans
aucun des "homelands indépendants' pour abroger tel ou tel texte pouvant entrainer

la peine de mort (§bir la section G).

14/ International Herald Tribunc, 25 mars 1980.
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2. Anclyse des renseignoments ot ténoignescs wecuveillis nox le Groupe spéeind

d'experis

L

60. Le repport dv Comnissoims cuvx pnriscns, publié on 19C0 l:/s ndigue que, sur les
67 146 détenus pesads » in 0, 1] . ! Tt

et que, sur les 15 HE4 Ay 1o

du ler juillet 197C o

des chiffres qui wévs

doublé au couvrs des n

puis & 194 en 1978/70.

ot Grouvno, 140 porronncs ont 6td

cxdeutions
xéc
Dxu s

l
le rucord Jarmols e
(B/CN.4/1565) 16/.

98 loirs, 53 Mét:

-

% Le cos do Joues leonge

v

62. Un cerioin nowk
Grovpe our 1o coo do J
et qui, stil
en Africue av
"&mnegvv

N
onnG &
e
LOr0in,
Mgy (] 7
Loy, A

spéeiale
1'tevditvior
a protest
des pérso
objection
ne prendrai

65 e in go n'dteil inculpé o T

de 0 ance d tribunel dtingtence o0 du dondcilce
d'vn ragistrat mené &ué ni dfavoir
pariicipé & desg off 1d ;‘“V(l
causé la L : prononcé i
politi n inébrenleble 2 .
i, Te ¢ deg g SR ha)

a off v, le régine &telt Men contradiction

flagre é per lop protocoles aod g o

sud~al:

/ -y v
15/ Nappoxt _du fxicoine pouy lo

périodc nllant dv ler
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72. Le Groupe sait pertinemment gue la presse n'a obtenu gque de malgres . renseignements
SUT Ces massacres, pulsque la police a refusé de publier la liste des victimes et que
les jourmalistes étaient, le plus possible, tenus & L'écart des =ones ol se déroulaient

des incidents. Une correspondante du Cape Timeg, 7Zubeida Jaffer, quli avellt mené sa

propre enguéte au ujet des morts et des blesséds et ralauc le meurtre de bébés, de
jeumnes enfants et de leur mdres par la police gul avais ouvert le feu sur une foule sans
armes, a été par la suite retenue par la police 34/ (Volr ci-apres par. 78).

C. TIRAITEIENT DES PRISONNIERS “T DETENUS POLITLWULS
BT DES COMBATTANTS D LA LIBTRTE CAPTURES

75, Cette secction, ou le Groupe d'experts donne des renseignements sur le traitement
deés personnes dxtcnbesg se divige en deux parties ¢ la premidére offre un exposé de
certaines lolg wégissant la ddicention de personnes passdes ou non en jugements la

1 s par le Groupe d'expertis.
concerne le braitement des

fiéme celui de% Dersornos

seconde contient un résumd des rensel
Ceux-ci sont 7 b
pergonnes détenues sans avoir comparu
détenucs pour des délite politiques,

an cours de la péf’ode couvaerte par 1e prescmc rapport.

1 1ieu

e}
)

jas)

politicues qui ont e

¢

1. Apercu de la législation er la matidre

74. La législation régigsant la détention sans Jugement, les lois suy la sécurité

- qui font tomber sous le coup de la lol un grand nombre dfactes politiques les plus
divers - et les lois régissant le végime pénitentiaire ont déja été décrites dans des
rapports antérievrs du Groupe (voir, en particulier, E/CN.4/1159, par. 503 E/CN.4/1187,
par. 30 & %2). 4 1'heure actuelle, une personne peut &tre détenue sans Jjugement en
Afrique du Sud en vertu de btrois lois : loi sur le terrorisme (General Laws Amendment
égﬁ) dans 1'attente des résultats de I'enqudite sur les accusations éventuelles, mais
aussl Criminal Procedure Act de 1977 ou dispositions de l'article 10 de 1'Internal

Security Act relatives & la détention préventive.

75. In outre, les personnes vivant dans ce qu'il est convenu d'appeler les '"homelands
indépendants! peuvent faire 1'objel d'une détention sans jugement au titre de procla~
mations spéciales cui n'ont pas été rapportées depuis 1l'accession des ”hog_;gmd““

a "ltindépendance'. Au cours de la période considérée, le Ministre de la justice du
Venda a déclaré & un député de 1'opposition que la Proclamation No 276, gqui autorise
la détention sans jugement pendant 90 jours et avait été promulguée par Pretoria en
1977, '"ne serait jamals abrogée! jj/.

76. Dans son dernier rapport, Le Groupe abttirait 1'Tattention sur les amendements dé
1'Inguest Act et du Police Act /CW 4/])(5, par. 36 et 37), cui Jimitent la publication
daris la presse d'accusations conﬂrm la police et d'informations sur une enquéte en
cours. Au Cours de la période considérée, une nouvelle loi portant modification de

la loi sur la police a éié adoptée, aux termes de laguelle il est illégal de publier
des informations concernant des personnes détenues ou arrétées dans le cadre d'une
opération antiterroriste, ou conformément 4 ls 1ol sur le terrorisme, sans une
autorisation expresse de la police 36/.

34/ Cape Times, 24 juillet 1980,
Z5/ Pogt, 26 mars 1980.
36/ Second Police Amendment Act, Mo 1306 de 1980,
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2. Analyse des rengeignements et témoignages recueillis

a) Traitement des détenus

T7. Selon le rapp -t du Commissaire aux poisons
ler juillet 1978 au 30 juin 1979, il y avail 34 ob
la loi sur le terrorisme (Terrorism Act) et de 1'a
intérieure (IﬂuernaL Securdty Avu) au )O Juin 1979
tout avalent été détenues au cours de l'amnée en v
la détention sans jugement 37/. In 1eponge a une
1'hssenblée en février 1980, le Ministre de la poli
48 adolescents &gés de moing de 18 ans avalent &té
sur la sécurité 38/.

-4

7€8. Le Groupe a recu des rengeignements sur un ce
'l

depuis le début de I tannde 1680 et qui ont donné 1

Janvier 1980

Deux dirigeants de la Port Hlizabeth Civic Or
M. Thozamile Botha (voir par. 80, 134 et 284)
des dirigeants de ll'hAssociation des écrivains

Avril 1980
Heuf personnes ont nues & Johannesbu:

o
(O
pacl

BN

O
[ON
o
(D

gi9 Pretoria 41/.

Mzi 1980

Deux étudiants de 1'Université de la province
au Cap 42/.

le Ministre 4 la police a confirmé gus 21 pex
suite des boycottages organisds dans | é

Le Dr Yusuf Variawa doyen de la Facul
du persomiel m&dical du Départeme:
du Witwatersrand), a été arrdtd

37/ Bepport du Commigs

pour la périnde allant du

tenus en vertu de l'article 6 de
rticle 10 de la loi sur la sécuritéd
; cent solxante-cing personnes en
ertu de différentes lois autorisant
question qui lui a été posée par
ce a déclaré qu'au tobai
3 en 1979 en vertu

détenus des lois

rtain nombre dl'incidents intervenus
ieu 4 des mesures de détention :

dont
de méme qu'un

ganisation (P BCO ),
9 Ole @u\, Qeten‘um,
sud-africains %9

rg et au Cap 4 U/ et sept étudiants

occidentale du Cap ont été détenus

gonnes avalent été détenues & la
es 43/.

nédecine et président de l'Assooia”cim'
e

de 1'hépital Coronation (Université

Afrique du Sud pouxr la

al auy ),
vériode allant du ler juillet 1978 au 30 juin 1979

58/ Assembly Debates, 19 février 1980.
39/ Daily Wews, 11
40/ Band Daily Mail, 25 avril 1980.
41/ Post, 30 avril 1900

42/ Daily Digpatch, 2 mai 1980.
43/ Cape Times, 8 mai 1980.
44/ Rand Daily Mail, 14

a d!
/1980, avril 1980.



E/CN.4/1429
page 21

L

Une soixantaine d'étudiants ont été détenus dans la province orientale du Cap ﬁﬁ/,

M. Neville Alexander, chargé de cours & 1'Université du Cap et ancien prisonnier
Is

politigue détenu a Robben land pendant 10 ans, a &té détenu 45/.

: (inquante-deux eccldésiastiques, dont deux évdques, ont été arrétés au cours
d'une manifestation vacificue ocwvganisée pour protester contre llarrestation du

révérend John Thorne, qui avali soutenu le boycottage des éccles 47/,

Soixante pergonnes ont été détenues dans la province occidentale du Cap §§/,
parmi lesguelleg sc trouvalent sept membres du personnel de l'université de cetlte
province 42/, Deux cent soixante-guinze écoliers ont été arrétés 2 Ultenhage,
dans la province orientale du Cap 59/.

ot
D

| Le Prégident et le Vice-Président de 1'Ecole de médecine du Natal ont &

1 détenus H51/.

i rd ~ . - d - -

: Des chargés de cours a 1'UH1VGfo*t€ des enseignants des établissements scolairves
oS ¢

et des écoliers, au nombre de 56 "au moins', ont é
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Juin 1980

24

étudiants de Fort Hare ont été dét

Six tenus 53/.

Cing juristes, membres de 1l'Association internationale des JULl tes démocrates,

Zd

affilide & la Commission internationale de juristes, ont été détenus 54/.

e

ILe Ministre de la police a confirmé que 156 personnes avaient été détenues en
vertu du General Law Amendment Act, mais il a refusé de révéler leurs noms 55/.

. 45/ Daily Dispabch, 20 mai 1980

sunday Timeg, 25 mai 1980.

Daily Telegraph, 27 mai 1980.
Cape Times, 29 mail 1980.
Daily Digpabtch, 28 mai 1980,
Daily Digpatch, 29 mai 1980,
Guardian, 28 mai 1980,

Star, 31 mai 1980.

Pogt, 2 juin 1980,

Communicué de presse de la Commiss 1on internationale de Jurlobas, 17 JUlD 1980,

1 ko ko b S N L TN TN
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Cape_Times, 7 Juin 1980
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Selon des estimations du South African Instit
des p@xconﬁos détenues depuls le mols dlavril

tute of Race Relatilions, le nombre
s'élevait a 393 jg/l

Deux organisateurs de la Western Province General Vorke:: Uﬁion ont été d
ce qui portait & gix le nombre tolal des organisateurs de la WPGUU détenu
le 29 mai 57

[6N

tenus,
s depuis

Juillet 1980

Deux écoliers ont été ddtenus aux environs du Cap. 1ls faisaient partie du Comité
des 81 qui avait organisé le boycottage des écoles Qﬁ/g Le Ministre de la justice
a ¢ité les noms de 1573 débenus arvétés depuls le mois de mal 59

Aolit 1980

e Zubeida Jaffer, journaliste du Cape Timeg qui aveit consacwyé un reporiage
aux massacres de manifestants du Cap (voir par. 72), a &té déienue 60/.

Sepfembre 1680

79.

survenues au cours de la

ont eu & oblenir des renseig
i) . o~ - - / - -

se trouvaient, ou méme leur nombre 53/. Deux associabions Juridigque 1'As

[ON

Cent douze adolescents noirs ont ét
dtatteinte & 1'ordre public, 61/.

arrétés 3 Kimberly (sous 1'inculpation

Deux membres du 3Black Palenls' Action Commitiee ont été ddtenus & Guguletu, au
Cap 62

Le Groube note également que 1'un des traits qui caractérisent les détentions
période considdrée est le mal que journalistes et parents
ignements svur les. détenus, leur identité, 1'er droit ol

ils gociation
internationale des Jjuristes démocrates et le Croupe des Jjuristes pour les droi*s de
1'homme ont protesté contre le voile de mystére dont on enveloppait les détenticns 64/.

56/ Cape Times, 24 juin 1980.
Ibid.
Cape Times, ler juillet 1980,

Rand Daily Mail, 2 juillet 1980.

@@mgt

Guardian, 12 septembre 1980.

~

61/ Toid.
62/ Ibid.

;j/ Rand Daily Mail, 2 juiliet 19605 Guardian, 12 Jjuillet 1980.

64/ Daily Dispatch, 24 juin 19805 Rand Daily M2il, 2 juillet 1980.
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80. Le Groupe a recu dos renseignements détaillés sur les mesures de détention qui ont
contimié 4'8tre appliquées pendant la période considérée en vue de détruire les orga-
nisations politicques et les ywdl*mts noirs. Ces indications proviennent de la dépo-
sition de Ii. Mike Terry, ainsi que d'un &ocumenu présenté par I, Anthony Trew (qui a &
étebli par 1'International Defence and Aid dund) fﬁ/ I, Ter.y a fait remarquer que c
organisations elles-mémes sont 1dgales et n ont été déclardes illdgales en vertu
d'aucune loi sud-africaine, mais que leurs activitds sont continuellement gebotées por
Lltarrestation et la détention de leurs divigeants. Il a appelé 1'attention du Groupe g
le cas du Secrétaire géndrel du SyndiCﬂt des agents municipaux (Junicipel "orlkers Unior .
arrété lors de la gréve cui 2 eu lieu & Joha npe%bour en 1980 (voir plus loin,
paragranhed 106 et %06), dans les locaux de la Cour supréme, su cours du proces de cette
crgenisation, et celui de 1. Thozamile Botha, dotenu en vertu de la loi sur le
terrorlomey alors méme qu’'il venait d'é&tre rdtabli dans ses fonctions & la suite de la
gréve organisée & l'usgine Tord de la province orientale du Cap, dont la direction
L'avait licencié en raison de ses activités dans une organisabion communautaire gqui
'opposait 3 un projet gouvernemental de ddplacement de population (voir paragraphes 78,
142 et 292). Quant au document commuiniqué par L'IDAF, il contient la ligte de
%6 personnes détenues entre les mois de novembre 1979 et de juin 1980, qui étaient
membres de deux organisations africaines de création récente : le COSAS (the Congress
of South African Students) et 17AZAPO (the Azonian People's Organisation) (voir

E/CN,A/1365, par. 19).

”

e
e

81l. Un certain nombre de personnes qui ont témoigné devant le Groupe ont communiqué
d'autres renseignements sur les tortures et les traitements inhumeins qvxquels sont
gsoumis les détenus politiques et que certains de ces témoins ont eux-mémes subis. Les
paragraphes qui suivent présentent. les renseignements vregus, parmi lesquels figurent
des témoignages relabifs au traitement réservé aux femmes et aux enfants détenus.

82, M. John David Jackson (520%me séance) a témoigné devant le Comité en sa qualité
d'avocat de la défense dans un certain nombre d'alfaires ol des détenus avaient été
soumis & la torture dans la province ovientale du Cap au cours de l'annde 1977
(B/cN.4/1311, paragraphes 69, 76, 77, 104, 108 & 112, 149). Il a souligné le fait que
le systéme Juridigue lui-méme auvtorise la police & uorturer ¢t & brutaliser les
détenus en Afrigue Tu Sud et que "tant que tous les habitants de 1'Afrique du Sud,
noirs et blancs, ne seront pas égavx devant la loi et que les tribunew: eux-mémes
n'agiront pas pour mettre fin aux brutalitds de la police et aux violations des droits
de l'homme, la situation mn'a sucune chance de s'améliorer. Il a déclaré avoir pu
consteter sur ses clients, & de multiples reprises, les traces des coups de fouet et
des voies de fait infligés par la police, sévices quotidiennement dénoncés, devant les
magistrats qui n'en tenaient pes compte. Les megistrats, a-t-il décleré, se fondent
sur le précddent que constitue un jugement rendu le 7 décembre 1977 par le Prégident
de la Cour de la province orientale du Qcp, qui ramenait les accusations de brutalité
portées par les témoins contre la police & une manoceuvre manifeste pour ternir 1'action
et la réputation de la police sud-africaine et inculpait de parjure les témoins qui
avaient formulé ces accusations. DIn oubre, 1I. Jackson a ddclaré qu'en 20 ans de pratique
du droit sud-africain, il n'avait Jswals entendu un magistrat ou un juge dans une
affaire politique exclure un aveu su motif cu'il aveit été obtemn per la contrainte

05/ Le rble de la police et des autres services de 1'Etat lors des récentes gréves
et démonstrations sn Afrigue du Sud, juoou'i Juin 1980 & témoignages fournis au Groupe
apéeial d'experts & Londres en aollt 1980, p=a - 1'International Defence and Aid Fund

for Southern Africa.
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83, 1. Murugai Naidoo (5182me séance), cui a fait une déposition au nom de 1'African
Hational Congress, a siuﬁ gue non geulement la loi sud-africaine défavorise toujours
1'aceusd par le blals 4 vles de procédure et de celles aqui régissent le respon-
sabllité de la police, n'il devient en outre de plus en plus difficile de trouven
des avocats compdél nts sfendre les o faires politic ' les razzs
avocats cul ¥ consentent corgeillinnt géndralement A nir de toute
accusation de torture, cul auvreit novr effet de lul equel tolere
mel la moindre cle¢muo contre la porice eb UG'“WU o té &

; o .

: neine
“o +out cele 11 rdésulte cue les
*r:bunau se font plus rares, bien qae tout

a'ajouter fol & cutune oulie 46 :
plus lourde qutil-me llaurait falt 20T
accugaltions de torture formulées dev
indique par silleurs cue Lla pratique de torture g gegne du terrain, Le témoin =
encore eppelé 1l'attentic o sur &e?v lOJ; otéos en 1979, le oche fitite .

1'Inquest fme vhoack wowf L/Lu,ﬂ/i () par. 35 & 37 et L[¢/ cul Oﬂt érieusement

1imité la 1 ﬁuolwcctLOQ de témoignages e ddtenus au sujet de tortures. H. Veidoo =
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ajonté que, la méme annde, une division des relalions publicues avait été crdée an

sein des services de police pour M"eisrificex” avant lﬂuv DﬂbILC“ tion les articles de
journsuz on il est cuestion de lo police. ’

J.

84.. Un certein nombre de Jeunss, cui juscu'a une date récente dtaient encore étudian.. .
S

en Africue du Sud, ont fourni.des renseignemcnbs de premicre main. sur les tortures
infligées avx ddtemms. Un témoin anonyme {520%me séance) a fait le réeit de deux
péricdes distinctes de détention et dfinteriogobOLfﬁs cufil evait conmwes depuis
Ti o it ou'il éteit affecté d'une "hyperténsion incontrdlable™ & sa govtie de
et ou'il n’!éteit oas encore botale: ‘i, Ce Téwoin o raconté, cutre se
expérience, celle d'un collague (C £ le nom au C“onbf7;Li'chlJ e SR
par la police d?JSSW ster au décharg ions remplis des dépouilles mortellos de

3 3 3 b t

Jeures tués au cours des édmeules de uoueto et cui ne serait plus maintenant qu
"épeve mentale', Tl 2 explicqué que, pendant les interrvogatoires, les hommes s
entitrement déshebilids, ODO””C” dleau pui électrocutés jusqu'a ce qu'ile pex
connaissance. 11 5 weverus A ewxr, les voliciers les
svr plusievrs metre eg. Il connoisseit plusieurs cas
d* lmpuisgonce due égolement entendu pevleyr Az cas de viol
Ze jeunes femmes p.T '

dtudiant 5 1'Université du Zulvland lorscn’il
§

a ¢té inter: 2é ;' riat de polid 1timpengeni; ol on l'e contrall a falve les

pie ant trois Heures, Il a cité parmi sec

torti ires le y officier dc non‘z}..é Steevkomp. 1. Thuso K—,’Dinela'ig (52%%me '
géan : ' : imeutes de Sowveto, & racontd cque les policiers
liaveient je v Llalzr pule Tt osanté pur son corns ! ient cnsuite twraine

snoien membre du

wtulee { 5208me
3¢ de puriching bl
ent toujours pas. jugées

., non pas & un Boer,

P ) S T o e Hy<
mais a ¢ vy D1 . Ll COnuilg AT CLong nte

s (_'._
"gsatisfaisantes", on lul a applicué des décharges électricques en le forgant A rest
3 g O L 3
o .

debout pendant cinc jJ

rg el cing nuits song manger, sang bolre et
av toilettes. TParmi ses tortionneires, i ]

noms du capi

g |
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sergent Groenevald, du COWWLSSF“lOL ¢e police dfludtshoorn, dans la provi:
dv Cap. M, Jimmy flias ' & la poli
Vereceniging en 1977, & enottes ¢
pieds. On l'a alors 1 . s eﬁ & das douleurs. Il sonfire
encore d’inscmnie el ne pev 2 pas retrourd la mémoire.
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Le témoin a en outre dvogué le cas de 1I. Linda liohele, inculpé avec lui

de terrorisme, d'incendie criminel e% dtoutres crimes, aprés l'interrogotoire.

I Ihhale a2 eu deux incisives brisdes per une poire de tenailles QE a 6té torturé é
ité. Le tribunal = reiusé C‘ﬁccep er le rapport méliccol faigant étet de

tortures ies por 1, Ibohale, et ce dernlcr o été condomné & 24 ans et demi de prison.

Un autre coac

en septembre 1970

(D

~

cusé, Johnson Nyathi, cuil ourge actuellement lui aussil une peine de

prigon & Robben Island, a été jeté par une fendire et o ou la colonne vertébrale
brisée. L? dénon012tlon de ces sdévices Jdevant le tribunal lui a valu une année

D aire de prison. Parml tortionnaires, le témoin z cité le nom d'un

ses
T ier nommé Venter, cul 1'a frapné & la machoire a ftel point cqu'il n'a plus pu
ouvrir la bouche pendont quelcue temps, le cepitaine van Coller, 1'adjudant llathee, le
lisutenant Struveg ot un homme dont le nom serait lleya ou leyer. Un autre étudiant,
M. Velile Chief Twcla (526&me séance), a 646 roué de coups de poing et de pied, on lui
o attaché des électrodes & la téte. derrigre les oresilles, eb on luil a arraché deux
ongles des pieds avec une paire de tencilles. Cela s'est passé an commigsariat de
Protea, & Soueto, pulis il o été transféré & John Vorster Souecre, o il a été régu-~
lidrement brutalisé pendant plusieurs semaines. Ses tortionnaires édtailent le lieutenant
Trollip, le capitaine Visser, le capitaine Cromwright et le sergent Demeyer. Il a été
eutorisé & voir un médecin en priscn, mals unicuement en présence d'un policier, de
gsorte qu'il ne pouvait pas se ploindre des traitements subis. Un autre étudiant,
George Twala (526éme séance), a &été arrdté en méme temps qu'un groupe de condisciples
en vertu de la loi sur le terrorvisme. On lui a mis les menottes puis on 1'a contraint
a4 g'agenouiller et le lieutenant Xriel et le sergent Jordaan lui ont administré des
coups sur la té&te. Il a été transféré A John Vorster Squere, ou il & été frappé per
le lieutenant Struweg. [ vn moment donné, un policier nommé van der lerwe o utilisé
une paire de tenailleg pour tirer sur son pénis jusqu'd ce cu'il perde connalssance.
Uun certain docteur Jacobsen, chirurgien du district de Johannesburg, l‘a examiné par la
suite, mais n'a pas témoigné en sa Taveur devent le tribunal. Le témoin o cité le nom
de quatre de ses camarades torturds a Krugersdorp, dont un adolescent de 17 ans, et a
Sgalement évoqué le cas de Linda Mohale (voir plus haut) dont les dents ont &té
arrachées par le lieutenant Spyker. Il a cité les noms du lieutenant Kriel et du
sergent Jordaan, du cuartier gnné Protesa, du lieutenant de Vasl, ainsi que des

capitaines Cronwright et van der T erve & John Vorster Scuare.
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86. TPlusieurs femmes sont venues témoigner devant le Groupe pour raconter comment
elleg avelent é4é traitées ou cours de leur détention. Ime MNosedima Dimza Pityana
(51l6eme sdance) a dderit les persdeutions dont sa Tamille avait &té 1'objet & la suite
de 1'interdiction de séjour et de la mise Pﬂ.leSldODLO surveillée de son mari, Barney
P?i;lna, enn 1977%; elle o mentionné les troubles psychologicues dont souffre sa fille
dzde de 2 cns et demi et 1'isolement dans lecquel se trouve toute lao fomille. Bn 1977,

elle a elle-méme été mige en résidence surveillée et détenue en vertu de la loi sur le
terrorisme. On 1'c obligde 2 rester debout pendont trols jours et trois nuits, puis,
une semaine plus tard, pendant deux jours et deux nuits, aprds gquol elle a failt six
mois de détention préventive. Elle o dgalement mentionnéd le cas d'sutres femmes
détermes, maintenues au secret et soumises & des voies de fait : Ilfme Ilohapi, la veuve
de Nﬁve+7a Hohapi, et Iliss Asha Rembally. Ifme Pityana a cité les lieutenants larais
et Vilking comme responssbles de so ddtention, sinsi que le colonel Dosen. Elle avait

été¢ interrvogée par un policier dénommé Snyman.
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87. Un témoin anonyme (5243me séance), écolidre de Durban, a raconté son arrestation,

2 son domicile, par 6 policiers qui 1'ont emmende & Utrechit, ol elle a été détenue

dans une cellule sordide et a parfoils &l boire lleau des toilettes, Elle n‘a‘mag-pu
s'alimenter pendant une semaine. Un certe n capiteine Els e § venu la menacer, puls
deux policiers, dont 1'un répondait au nom de van Renshburg, l'ont emmenée 3 hewcastle
ot elle a été placée dang une cellule pleine de vieilles femmes ivres. Le jour ‘
suivant, van Rensburg 1l'a conduite dans un bAtiment de la ville et 1'a menée dans une
piéce insonorisée ol lui et dtautres ont bragué le cenon dlun pistolet contre son front,
en la menagant de la tuer si ¢lle ne faisait pas de Aéclaration. Ils llont frappée

a llestomac, Iul ont brllé les fesses, llont battue au point qu'elle a eu les dents
cassées, ‘et 1l'ont gardée pendant cing jours debout, sans sommell ni nourriture. Un
sergent noir, Mdluli, lui a fait des avances sexuvelles élors gue les autres regardalent.
Elle a aussi entendu wn garcon hurler de douleur sous les coups dans une cellule voisine
Le témoin a dit que le capitaine Ils dirl'ealﬁ 1linberrogatoive, Llle a également
déclaré au Groupe qu'elle avait entendu parler de grossesses survenues & la sulte

de viols de détenues, mais qu'elle n'len avait personnellement rencontré aucune & gul

ce fUt arrivé. ‘ ' :

1‘@11@ avait été violée ou cours ﬂ’
orné le nom du policier blanc

vl semble avoir été complice
publigque gue les femmes sont

létention.

88. Un autre témoin anonyme (5248me =
se dite tion dans le province orientule
qui 1l'avalt violée dans sa cellule. et de la gardienne
de ce viol, Le témoin a déclaré qu'il est de notoris
soumises a des violences sexuelles au cours ¢
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89, Comme les armées précédentes, ie Groupe & entendu des dépositions sur l'arrcs-—
tation et la détention d'l'adclescents d'Age scolaire. Il a en particulier regu le
témoignage de M, Andrew Niull §§/, Age de 14 ans, qui a décrit les conditions de
détention dans une prison pour enfants, prés de Durban. Le témoin avait été arrdté,

& Durban, devant le portail diune usine ol 1l vendalt de la poulllie de mals aux
cuvriers, et emmené a la "prison pour enfants" d'Umlazi, ol on l'avait gardé deux Jours.
I1 & déclaré i :

"ous dormicns dans une piléce sesos lits, FNous n'e ions gu'une couveriures
pour cing. WNous dormions ot, treés t8t le matin, lorsgue nous nous réveillions,

on nous ordonnallt dlaller travalller Jdars les plantations et dlenlever les
mauvaises nerbes., Comme Je n' 5

118 pas habitué & ce gerce de travail, je n'y

connaissais rien, je travaillais tris lentement et j'étlals battu. . J'ai dit que .
je ne pouvals pas faire ce Lravu*l parce gue clébailt trop difficile pour moi.
Ils ont répondu 'il faut que tou % dbluU@S'ﬁ 4 la wmaiscn, wme famille ne savalt

“pas ol j'étais. Llapros-midi, ils sont vernus 3 la prison et ont demandé ce que
jlaveis fait pour 8tre emprisonné. Le policler a wépondu 'cet enfant a commis
un crime parce guiil vend du mafs et lalt arriver les ouvriers en rotard & leur
travail!, Ils ont dit ‘ce nlest pas un crime, parce gue c'est nhus»aul 1tavons
enivoyé, ce nlest qu'un eafant qui travaille pour sa mere, pour vermettre & sa meére
de gagner un peu dlargent pour achetber & manger & ses enfants et leur donne* de
1largent pour aller & L'dcole'. Ils ont dit gue Jje ne pouvals pas rentrer & la
malson avec ma more et mon oncle parce que je devais rester un Jour de plus.

Pendant mon segour nous n'evens mangé qulune fois ce Jjour-ia, et le Jour

sulvant, nous n'avons rion mangé ot QLdﬂd nous sommes ollés nous coucher, il

y avait des insectes qui mordalent. Le lendemaln metin, ils sont venus me

chercher et m'ont ramené & la maison. Quand Je suls rentré 3 la malson, j'lavais

la variole et je liail passée & mon fréve. Hon frére a été malade pendant une
semaine et j'étais treés malheoureux de le veir aussi wmalade car Je ne llavais
jamals vu dans cet état,"

66 Le texte de ce témolgnage est reproduilt en ammexe II.




Le témoin a déclaxré gu'ils éfaient 70 enfants & dormir dans la mBme piece et gu'il

y avait encore 7 autres picces semblables contenant chacune 70 gargons. Le plus Jeuns
de la prison était Agé de 7 ans. Certains étaient 14 parce qu'ils n'avaient pas de
meére et gu'ils dorma lbzi dans les rues. Le témoin £tait alors &gé de 12 ans, I1 a dit
gqu'au cours de son séjour en prison, il avait 4té baitu avec un fouet en cuir

d'hippopotame tandis qu'il traveillait aux champs,

90, Belon d'autres renseignements, un exilé, poéte et membre de 1l'africen National
Congress, "kidnappé! lorsgue son avion Lesotho Alxways avait été contraint
d'atterrir & Bloemfontein pouxr raiscns techniques, a été torturé au cours d'un inter-
rogateire lors de sa détention illégale de ¢ ols en Afrique du Sud, :
M, Zinjiva Winston Hiondo (VlutuT HMatlou) guia 1'époque ot il était détenu

en vertu de la loi sur le terrorisme, il ava té interrcgé sous la menace d'une arme
et torturé (voir plus loin, per. 05) 67/,

91, Des précisions supn“ﬁmonmalres ont ¢té communiquées au Groupe au sujet des
accusations de torture émanant de privenus impliqués dans des procss politigues, gqui
ont été détenus en tant que témoins ou en vertu de la loi sur le terrorisme., Dans

un cags, un resscritissant du Botswana, M, Gurmel lakuku, arvété en avril 1979 et libéré

en juillet suivant, & affirmé aveir été "roué de coups et br(lé avec des mégots de
cigarettes', Quatre autres de ses compatriotes gont portés disperus depuis leur
arrestation & Johannesburg, en octobre 1977 £8/. D'a Atres cas de torture ont été
rapportés, concernant notamment Mlle Thenjiwe Mitintsc 69/, Frederick B, Phillips,

Roger /. Bchroeder, J.V. Issel et C.W, Johnson li/, ogenane Isaiah Gerald Segone z;/g
Sechaha Mintsitsi 17/ Monty Archibale Mzinthayi I:/ M. Kedibone Christopher Mathabe 14/’
M, Bingo Bentley 75/, Mme Ofntkla Montwedl, gui a porid pl%LDUe contre la police pouxr
voles de fait et dont 1l'affaire st soldée par un reglemncnt extrajudiciaireé Zé/,

un adcelescent de 17 ans (EQOvymc) Zn/, enfin, I, Renfrew Christie (pu;. lll) ZQ/.

b) Traitement des prisomniers politigues

92. D'apres des renselgnements parvenus & la connaissance du Groupe, le nombre de
condemnés détenus dans les prisons sud-africaines étalt de 81 009 au 30 juin 1879

et il v avait eu av ftotal 274 001 condamnés incarcérds av cours de la période dcoulée
entre le ler Juillet 1978 et le 30 juin 1979 ZQ/. Suivant les chiffres Vofficiels!

5 Rand Daily Mail, 17 mei 1980,

68/ Post, 13 juillet 1979.

69/ Daily Dispaich, 27 octobre 1979,
70/ Cape Times, 15 décembre 1979. .
71/ Daily Dispatch, 12 janvier 1980,
12/ Post, 50 Janvier 1980,

73/ Tost, 1% féveier 1980,

74/ Fost, 27 févvier 1980,

75/ Ibid.

76/ Sunday Post, 23 mars 1G80.

I Rand Uai}x_iml 3 avril 1980.
78/ Dai: 21 mai 1980.
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- N - . s . ~
la plupsrt des prisomniers politicues nclrs (Vol e particulicr L/” N A4/L270, par. 91

B/CN.4/1311, par. 91 & 100). , .
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Cette décision a été critiquée dans un article de 1s revue South African Law Journal,
qui 1'a qualifiée de ”mode de sanction supplémentaire gqui ne saurait se justifier" 85/.

29, Au cours de 1a - période considérée, le Ministre des priscns a déclaré devant
b 1l'Assemblée gu'il ne manquerait pas de "prendre note” d'une demande d'enqudte sur 1la
question e la:liberté conditionnelle des prisonniers politiques, et il a a]nube s
”mn ce qui me concerne, il n'y a pas de liberté conditionnelle" 36/.

100, Le Grouve a en outre appris que beaucoup de familles africaines n'osent pas
entretenir de velaticons avec un prisonnier accusé d'un A81it politigque. I1 en est
A'avtres qul n'ont pas les moyens de rendre visite aux prisonniers, ou gui sont
expédides dans des zones trés éloigndes én vertu des lois régissant le contrdle des
entrées, lorsque le soutien de famille est arrdté. Un groupe d'étudiants ncirs de

: Johannésburg a lancé une campagne d'aide aux prisonniers, en vue de retrouver les
parents des prisonniers condamnés et de les aider pour qu'ils puissent leur rendre
vigite et rester en contact avec eux &_/

101. Au cours de la période considérée, les prisonniers politigues-ont recouvré leur
droit de feire des dtudes supérieures, qui leur avait 4té retizé en novembre 1977 88/.
Selon les venseignements dont dispose le Grouve, cette interdiction visait proba-
blement les centsines de jeunes militants noirs envoyés 2 Robben Island depuis 1976,
dont prés de 250 avaient achevé leurs études secondaires en février 1979. En

Janvier 1979, un comité pour 1'éducation des prisomniers s'était constitué & Druban
et il avalt réuni 9 000 signatures pour une pétition réclamant le rétablissement des
moyens de faire des études §2/.

¢)  Campagne pour la libération de Mandela

7

102, A la suite de l'appel lancé en février 1980 par le Sunday Post, quotidien noir
sud-africain, la cammagne en faveur de la libération de Nelson Mandela a ©bénéficié
d'un appui de plus en plus large en Afrique du 3ud et dans le monde. Le 21 aolt 1980,
le Post avait recueilli 71 726 signatures 90/. Un ancien chef des services de sécurité
sud-africains, le général Hendrik van den Bergh, est parmi ceur qui se sont pronconcés
en faveur de la libération de cette homme qui a eu 62 ans et terminé sa seizidme année
de prison pendant la période considérde 2;/. Le South Afrvican Institute of Race

. Relations, 1t'év8que Desmond Tutu, secrétaire du South African Council of Churches,

85/ Star, 16 février 1980,
86/ Cape Times, 13 mai 1980.

: 9]/ Southern Africa-The Imprisoned Society (OITIM) Political Repression in
South Africa, février 1980,

§§/ Rand Daily Mail, 13 mai 1980,
89/ Sovthern Africa-the Imprisoned 3001e*y (SAJLD) op.cit.
90/ Sunday Post, 31 aoltt 1980.

91/ DTimes, 21 avril 1980; International Hera]d Tribune, 22 mai 1960;
Sunday Post, 15 Jjuin 1920. ﬁ * : :
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gilhiie 1va1t été brutallsﬁo
mandant Cronwrwg%t et 1'adjudarnt
demande & voly wn médecin. On 1'avait -

chirurgien du district de Johannesburg, cul avaidb
Mne Modise a 4it qu'ellie
sortie

avait été traitée
si déprimde gulelle avait tenté de

lied VYorkers' Union

106, Trois dirigeants du syndicat noir Bla

@
(Prbolient}, Philip D7am1n1(500fptalwe) et Cafo by Mezwi (
comparu devant le tribunal régional de Johannesburg en ao

sabotage, en r
csburg (voir plus loin, par. 306).

inculpations en vertu de la loi sur le
municipauy de Johann
29 septembre 25/. Au sens de la loi,
1l'approvisionnenent en produits

tricité, ou leur distribution 99/.

iv) Procts ¢ 'Hermanus

J.

Ty A £4- A
aommes oy, eToe

107. Quatre
du Cap,

de premieére

le sabotage englob
nécessité, ¢

Jugés & Hermanus, dans la pa:tle O“clﬂontaW
Uour terrorisme ou pour incendie criminel. T

le feu & wne église luthérienne de la pe+7tﬂ ville de
commencé en 1979, avait été ajourné,

occidentale de la nrovince du Cap. Le proces,

1'avocat de la défense, IMe B.IL
avolr dit que les
se sont nlaints de volies de
deux des accusdls
Roger Schroeder,

Kies,

.

condamnés & trols ans

v) Proces pour attentat 3 la bowmbe contre les locaux de la Cour

étant mort subitement en
déclarations de deux des accusés n'dtaient pas
fait subles pendant leur interrogatoire. En mars 1980,
ont été acquittés et les deux autres, Frederick Phillips et
de prison pour incendie criminel 100/.
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108. Un combattant de
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lettre écrite en prison lﬁi/'

96/ Rend Daily 1fail, 14 acfit 19080.
a7 Anti-Apartheid News, septombre

| Deily Mail

29/ Guar rdian, 15 aolt 1980,

of
100/ DRand Daily Ilil, 11 mars 1980;
101/ Rand Daily Mail, 11 marxs 1980.
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a) Procts pour trahison ¢

Le tdmoin Thrugal apneld 1° ention du Groupe sur
1timportance d@ cette affaire 1 culement a couse do 1 ine Lc mort fronomc‘@
contre Jances Hange, cui ri tée {voinx plus haut par. 62 3 64), mai
encore, pour roprendre ses pr opres termes, o cause Gu feourage cxiraordinaire montrdé
par les inculpds au cours du procés ... ils ant contestd la procdédure du tribunal

alors que la plupart d'entre cux n'avaient pas de congscil pour les reprdsenter tout au

Jonm du p“0ﬂ> a4 chague dtape ... ils ont eu le courage ob 1'intelligence de dire,

oedt tﬁ%l qu'iles dtaient Jugés auv nom de 1 3&&2&19&@ alors que 1! <1uhkhe id

?u,mneﬂ cot un crime contre 1'hunanitdé". Les accusis (taient John Sckete, Moses
Molife, Jeffrey Legoabe, Thibe Ngobeni, Andvew Mavheto, Srdney Choma, Titus Maleka,
Bennet Konmanc, IHMondlenkosi Hadebe, Handla Mtnebmw, Vugunusl Zulu et Janes Daniel Mange.

‘ Les 11 premicrs ont 4t condamndés & 104 anndes d'emprisconement au total pour haute

| trahison, ¢t James Mange a la peine dc mort, 5\h10m9ﬂu pour haute trahison. C'dtalt la
premiere condamnation 4 mort prononcée pour hautce gon cn Afrique du Sud depuis

Jod

40 ans. Au cours du proces, pl SLGUT“ des accusds SUd condaimdGs & des peines
supplémentaires pour cutrage & nmagistrat, pour s'@ire livrds & des nrovocations et avoiwr
densé et chanté dans le hox des acuusa Leg accusds cnt ddclard gulils ne reconnaissaient

| pag ltauntoritdé du tribunsl et qu'ils reiusaient de participer au proces. M. Mange a
‘ ¢6¢ ddsigndé par le tribunal comme 1'instigateur de cos manifestaticns. Les accusés,
qui n'avaicent vas d'avecats pour les ddfendre, ont 4t reconaus *upables sur la foil

14

des &QDOSlClOHS de 114 témoins A charge, pour la plupart entcendus a huis clos, selon
le ﬁqvcllo“ les 12 feisailent partie de 1‘ANC, Staient allds & 1'dCtranger sulvro un

entralnement militaire en 1978, et voulaient obtenir lo ronverscment du régime par la
force. Lc ﬁroci gul s'est dérould sous la erbﬂCTlon de pardes armds, a ¢té par lo
sulte ddéerit uanm la presse comne le plus bizarre de toute 1'histoire d'Afrique du

Sud 106/ Un pourvoi introduit au nom de Janeg Mange ¢t Vugumusi Zulu faisalt valoir
que Te tribunal ntavait pas tenu compte du fait cue les accusdés ne disposaient dlaucun

mcyen constitutionnel d'obienir une rdéforme politique of constlitutionnelle 107/. Ia
peine de M. Mange a été commuée en 20 ans prison & la suite d'unce campagne inter-

de
netionale mende en sn faveur cn septembre 7)30 108/,

b) Proctg pour 1' ttague d'une banque de Bilverton

 Neuf menbres de 1'African National Congress ont commaru sous 1l'inculpation de
I}

.hau te trahison, meurtre, tentative de meurtre eb participation & des activités terro-
stes & Pi<uovi@ en avril 1980, & la suite de 1'attague dl'unc bangue prés de

Silverton vP“fto*lc), le 25 janvier 1980, ob deux otoges ot trois gudrilleros avaient

o

4té tuds, et de 1'attaque d'un poste de police de Scekmekear, le 1 jenvier 19380. Tous
ont pldee non coupable 109/.

/ ) 5 e y
. 106/ Sunday Post, %0 septembre 1979; Daily News, 23 octobre 1979, 24 octobre 19793

Rand Daily 1lail, 1% et 15 novenbre 1979:; Sunday Ixpress, 18 novembre 1979.

]
107, Natal Witness, 29 novambre 1979.

108/ Guardian, 12 septembre 1980

109/ Daily Digpatch, 15 avril 1960.
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117. Mme Hohle Mcohapi, veuve de M. Mapetla Mohepi, a poursuivi le Ministre de la
olice en justice en lul réclamant 35 000 rands de dommages-intéréts pour le déct
(“‘
?,

[0

o

s
Tusion d'un expert apho~

de son mari survenu pendant sa détention. Malgré la co

logue indépendant montrant cue la note de Mohapi annonganti son sulcide n'était qu un
"faux maladroith 1"3/ et la preuve gque cetie note n'avalt 446 '"ddécouverte'" que le

lendemain de sa mc_t Llj/9 le tribunal a déclaré que celle-cl dtalt Yauthentique" et

a déboutd lme Mohapi 120/.

. LOPONSABILITES FPRESUMEES DES PORCES DE LiA POLICE DE SECURITE
118. Dans son ropport spécial de ltan dernier }/bw.z/l)bu)s le Groupe avalt dressé

une ligte des noms ﬁ‘indivjduo cités par les témoings ; it les auteurs des
tortures et des brubalitds dont avraisnt ét8 vichbimes. Au cours des
auditions auxcuelles le Groupe a noing ont fait des
dépositions sur les tortures Q“’l pergonnellement subies quand ils dtaient
eux maing de la police de sdcurité. Le Groupe a &68 particulidrement frappé par la
cohdrerice des dépositions, tant en ce gul concerne les méthodes de torture que les
noms des responsables présumés. Les noms d'une douzaine dc membres de la police de
s~curltos‘w)01”eﬂmenb responsables d'une po 11b1009 systdn olQDG de torture pour les
interrogs OlfCu, se sont détachds., I1 semble bien gue ces individus, dont les noms
ont été citds & plusieurs reprises, ne Jouent pas seulemenu le »Ble d'une sovte de

1980, de nombhreux Ldn

3]
Ll

5

"brigade volante! apweldée aux quatre coins du pays pour interroger les détenus, mais
golent en ouuxc & la té€te d'un systéme qui utilise 2 LIVU grende dchelle les services
de spécialistes de l'interrogatoire tortiomnaires.

119, Le Groupe a une fois de plus établi un wapport spdcial prisentant les faits

i

dont 11 a cu connalssance en vue de 1'identification des individus coupables du
crime d'apartheid, conformément avx digpositionsg du paragraphe 17 de la rdsolution
12 (X)) de la uommﬂmsion des droits de 1l'homme.

120, TLe Groupe reléve aussi qulen 1 et adolescents
tuds par des membreg de la police ag

495 blessés {voir plus haut, par. 065
S

‘JI

- -

ant Y"dans ll'excrcice do L curs fonctions! et

979 il v avait eu 103 adul
l(“C
Yo Parmi les perscnnes ainsi abattues,

15 4

eal

103 avalent &té tudes et 353 blessdes "alors qu'elles tentaient de slenfuixr™, d'aprés
le Ministre de la police. In 1979 également, 229 policiers, dont 19 réc llelotGS,

ont &té condamnds pour actes de viclence caractérisde ot mourtre.

116/ Cape Times, 17 octobre 1979.

119/ Daily Dispatch, 27 février 1980.

PN — PR
120/ Cape Times, /1 juillet 1980,
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Parmi eux, six récidivistes et 14 autres ccndamnéds ont été destitués de leurs
fonctions. Au total, 171 policiers ont é%é reconnus coupables de voles de faift,
40 de coups portdés dans 1'intention de causer de graves blessures, 16 d'homicide
sans préméditation et 2 de meurtre 121/.

! F. DEPLACEMENTS T'ORCES DE POPULATION

(D\

121. Le Groupe a dtudié dans ses rapports précédents les déplacements forcéds de
population résultant de la politicue d'apartheid territoriale, et dans les deux
derniers (E/CN.4/1%11, par. 139 & 142, et &5/CN.4/13%65, par. 89 et 90), il a noté
que ces déplaceuments s'intensifiaient avec la mise en ceuvre des programmes
concernant les "homelands indépendants" et les travailleurs migrants.

122. Le Groupe a aussi relevé qgue les conditions de vie dans les zones de réinstal-
lation ne cesgssent de se détériorer ( oir r/CN Z/l)6b9 par. S1 & 98).

12%. Pendant la période considérée, llattention du Croupe a une fois de plus été
appelée sur l'intensification des déplacements massifs de population et les souffrance
humaines cu'ils engendrent. Plusieurs témoins ont indiqué dane leurs dépositions
orales et dcrites cque non seulement le nombre des perscnnes vigées est bien supérieur
aux chiffres publiés, mais gqu'en ocutre beaucoup de groupes sont déplacés deux,
voire trois fols (voir ci-aprés par. 137 et 158), et cgue les lois sur le contrdle
des entrées sont applicuées avec rigueur & 1l'encontre des Africains dans les zones
urbaines (voir ci-aprés, par. 147 et 148),

124. D'aprés une déposition écrite du Fonds international de défense et d'alde pour
i 1'Africue du Sud (IDAF) 122/, le nombre total de personnes réinstallées s'élevait en
avril 1980 & trois millions 123/. Le Black Sash a calculé en février 1979 que
1 725 400 personnes devalent encore Stre déplacées L?d/ sans compter celles qui
seraient sans doute interdites de séjour dans les zones urbaines pour infraction a
1 la loi sur les laissez-passer.

| 1. Apercu de la législation en la matidre

-

125. Un amendement a été apporté pendant ls période considérie & la Prevention of
Tllegal Scuatting Act de 1951 vour accroltre le nombre des cas ou les autorités
peuvent démolir des bidtiments sans ordonnance judiciaire et aux frais du .

vropriétaire 125/.

121/ Tocug on Political Repression in Southern Africa, mai-juin 1980, International
Defence and Aid Fund (Fonds international de défense et d'aide pour 1'Afrigue du Sud),
citant un extrait du Cape Times, 20 février 1980,

122/ IDAP (International Defence and Aid Fund), Resettlement of Africans in
South Africa, 1978-1980 (1960).

s

12%/ Sechaba, avril 1980, cité dans IDAF, Resettlement ,.., op. cit.

124/ Black Sash, février 1979, cité dans IDAF, Resetilement ..., op. cit.

-~

125/ Prevention of Illegal Scuatting Amendment Act, No %3, 1980,
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2 Conditions dans les zones de réinstallation

126. Svivant la déposition orale d'un témoin, Mme Barbara Rogers (5182me séance), et
le document détaillé remis par M. Anthony Trew, de 1'IDAF (5172me séance) 126/,

les zones de réinstallation se classent comme suit : a) villes dortoirs, agglomé-
rations situdes dans les vastes bantoustans,; généralement & la périphérie du terri-
toire de la Républigue, Jusgu'ad une distance d'une centaine de kilométres d'un centre
industriel, ce gul est considéré comme la limite d'un trajet quotidien normal; le
document donne deg exemples de villes dortoirs, ou sont envoyés les Africains qui
cherchent un logement dans les différents centres urbains et qui sont situés

entre 11 et 1 000 km du centre ol le candidat vivait et était employé 127/;

b) camps de réinstallation, également dans les bantoustans, mais trop éloignés des
zones industrialisdes pour qgue les habitants puissent y gagner leur vie; dans la
plupart des cas, les occupants de ces camps ne recgoivent pas de terres qu'ils
pourraient cultiver et ne sont pas davantage autorisés & élever du bétail, de sorte
gue ces camps sont devenus de '"vastes bidonvilles ruraux', dont les habifants ne
peuvent méme pas toucher leurs pensions et prestations sociales ou indemnités de
chémage & cause des distances 128/.

127. Mme Rogers a appelé l'attention du Groupe sur deux phénoménes gue la presse
internationale a pratiquement passés sous silence jusqu'ici. C'est d'une part
1'apparition de ce qui, dans un cas au moins, ressemble fort a un camp d'extermi-
nation, & Phuthaditjhaba, dans le '"homeland" du Qwagqwa, ol des personnes dgées sont
expédides de toutes les régions du pays, sans considération d'appartenance tribale.
Le camp abrite actuellement quelque 2 000 personnes dgées, et le Sunday Post rapporte
les propos d'un certain M. Ras Motaung, en les donnant pour 1l'expression de 1'opinion

générale s "Nous sommes tous ici pour attendre la mort. Vous pouvez le constater
tout seuls, 11 n'y a ici que des cheveux gris" 129/. De plus, le bruit court
s y 1 ’

maintenant avec insistance que des camps de réinstallation, "en fait des camps de
concentration", sont également créds dans 1'Afrique du Sud blanche (c'est-i-dire en
dehors des homelands) pour recevoir les populations récemment expulsées des fermes
de Blancs (voir ci-aprés par. 131 & 1%3). Le témoin a ajouté que ces camps préten-
dument temporaires sont souvent entourés de fils de fer barbelés et surveillés paxr
des gardes; 1l'accés en est dans certains cas gi strictement contrdlé gu'ils ont
"littéralement sombré dans 1'oubli®,

128. Le témoignage écrit rédigé par 1'IDAF a confirmé les faits précédemment signalés
au Groupe concernant le chdmage, la pauvreté et 1'absence de tout aménagement,

v compris de terrains, d'eau, d'électricité, d'instellations sanitaires et d'écoles,
qui caractérisent les camps cl-apres : ‘

126/ IDAF, Resettlement ..., op. cit.

127/ IDAF, Resettlement ..., op. cit., section BIl.

128/ IDAF, Resettlement ..., op. cit.

129/ Sunday Post, 25 novembre 1979; cité dans IDAF, Resettlement ..., op. cit.
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CISKET
Environs de Whittlesea - plus de 75 0CQ personne
Sada - plus de 30 000 persconnes - taux de tuberculose le plus élevé du
' " (Ciskei, 4 & 6 déceés par semaine par
suite de mainutrition et d'affectations
qui-y sont liées 130/
Thornill - 50 000 S
Oxton - les habitants se nourrissent de "rations"
Dimbaza - 16 000
Flukhanyisweni - 15 000
Indawoy Enyembizi (le "village des‘larmes”) - 1 000 personnes - ni instal-
lations sanitaires, ni électricité, ni école, ni magasing,
ni transports; robinet d'eau communal & 600 m 131/
Zweldinga - 2 000 familles

LIMEHILL
Glenmore - 3 000 - 'se nourrissent de "ratlons"
Camp non nommé (20 km de Zwelitsha) - 50 familles - baraquements.

KWAZULU
Nondwenl (bldOﬁVllle) - 6 000 - 2 ou 3 enfants y meurent chaque dour 132/
cas de typhoide et de pellagre signalés l§§/
Msinga - 20 000
Fkuvukeni (debout) -~ 40 000
Kwavulamehlo (ouvez les yeux) - 700

BOPHUTHATSWANA
Winterveldt
800 000
Boekenhoutfontein (ou Mabopane) - 60 000 Ndebele
Hammanskraal - 63 000 Ndebele
Stinkwater - 25 000
Klippan (ou Stakaneng, ce qui signifie "& 1'étroit")

GA ~RANKUWA
Shoshanguve (Mabopane East)

VENDA
Vlieifontein -~ 450 fawmilles
Indermark - 1 200 familles

LEBOWA
Steilloop - 100 familles

GAZANKULU
Waterval -~ 200 familles

QWAGQWA
PhdthadltJhaba - 2 OOO personnes dgdes

130/ Sechaba, octobre 19793 cité dans IDAT, Resettlement ..., op. cit,

131/ Sunday People, ler juin 19803 cité dans IDAF, Resettlement ..., op. cit.

152/ Drum, octobre 19793 cité dans IDAF, Resettlement ..., cp. cit.

}

1%3/ Rand Daily Mail, 1% wmars 19803 cité dans IDAF, Resettlement ..., op. cit.
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54/ Catholic Herald, 6 juin 1930.

1735/ A 1: suite d'une recomarndatiion de la Commissign Ri t, 1tarticle 10 nig
du_Blacks {Urban “;oe“\ Logﬁp;lfa‘louych a CBd modifid en 1979 pour Dortor é
500 rands 1'ame es L sswwlm L'employoevr cui emplole un Africal
illégale (L:yguggwgl i - velopmennt Decond Amendmont \Ch i)
African Ingtitute of IRR), Annuel Survey of Rece Relations 1OOQ°
136/ Daily Dispatch, 21 jenvier 1980, 20 fdévrier 1980, cit¢ dans IDAF,
Resetlloment cees OP. Clt.

i

137/ Black Sash, février 1980,

158/ John Zene Bermen, Blagk Sosh, [évrier 1960.
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conformément & la politic nts”l; expulsion des villes
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159/ 1D lesettlement ..., opn. cit.
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140/ IDAF, Resettlement ..., op. cit.; Ster, 5 juillet 1980;
29 juin 1980,
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ril 1980, civd dens IDAT, Rescttlemont ..., ¢p._ci
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138, Dans son dernler. rapport ( /CN 4/1905, DAr. 101)9 le Groupe relevait la tentative
de déplacement de 66 000 Batlokwa. du district de Soekmekaar & Lebowa, prés de Dendron,
vers le Nord-Transvaal. La zone ol ils vivalent avait en fait été détachée de Lebowa
en 1977 et ce groupe avalt déja été dédplacéd deux fois. Un témoin, M. Anthony Phala
(523@ séance)9 a déclaré au Groupe gu'il avait assisté en 1977 & un de ces déplacements,
au cours duguel 700 enfants, dont lui, avaient perdu leur place & 1l'école et plus de

10 personnes avaient trouvé la mort lorsque la police étalt arrivée avec fusils et
chiens pour les forcer & monter dans les camions 3 destination de Lebowa. D'apres

utres renseignements communiqués au Groupe, nombre de ceux qui avaient wofuse de

parblr ont depuils lors été déplacés de force en octobre 1979; 15 bersonnes avaient été
arrétées pendant 1l'opération, y compris gquatre jeunes, dont 1l'un a par la suite été
condamné pour voies de fait, un des hommes déplacés de force -s'était pendu & l'tarrivée
.-a Kromheok lég/.

¢) Expulsion des exploitations agricoles

139. Le document présenté par 1'IFAD et le témoignage personnel de Mme Rogers

(518e seance) soulignent les 1nsuff1qancoe des chiffres officiels concernant les expul-
sions de travailleurs agricoles de squatters des exploitations blanches, (;14 461 au
total pour la période l9oO~L/7O). Michael Morris, expert de l'Université du Cap, a
calculé qu'environ 400 000 paysans au total avalent &été expulsés entre les seules années
1971 et 1974 et il & ajouté que ce chiffre ne représentsit en fait qu'une fraction du
total, car il ne tenait pas compte des personnes 3 charge : autrement dit, le total

a sbrement dépassé le million.

140. Les mémes témoins ont signalé que d'apres les statistiques officielles, il y aurait
eu au total prés de 40 000 ouvriers agricoles expulsds du Transkel en 1977-1978. Selon
leurs déclarations, les intéressés ont 48té chassés des exploitations rachetées par les
fréeres Matanzima et d'autres hauls fonctionnaires du Transkei et begucoup d'entre eux
vivent actyellement dans des camps au KwaZulu.

141. Mme Rogers a aussi indiqué gu'une crise couve au Natal, ol un demi-million de
persounes ont été déportdes et ol les contrats de travail de 175 000 salariés venant -

a expiration en aolt 1980, ne seront dans bien des cas pas renouvelés. Elle a fait
“valoir que la pénurie d'emplols contraignait les familles expulsédes & accepter des
conditions encore plus dangerenses au regard de la loi, en s'installant comme squatters
ou occupants sans titre sur des terres blanches, et gu'entre autres abus, cette situation
avait provoqué une.augmentation du travsil des enfants. D'anciens ouvriers agricoles

ont maintenant été déplacés au KwaZulu, ol il n'y a pas de traveil, sauf au service des
exploitants agricoles qui envoient chaque jour des camions ramasser les feumes et les
enfants qu'ils ne payent souvent qu'en nature.

5. Fxpulsion des villes

142. Dans sa communication, L'IDAF a donné la liste de 20 000 Africains expulsés des -
villes . 'blanchest -de Nylstroom, Naboomspruit, Ellisras, Valwater et Louis Trichardt
(Nord—Transvaal) et de 1 000 familles expulsédes de la banlieue de Huhudi, pres-de
Vryburg. De plus, 4 000 résidents de Stutterhelm, dans la partic orientale de la
province du Cap, ont été envoyés, au Ciskei, & Frankfort ol ils doivent parcourir 32 km
par jour pour se rendre & leur travail; 4 000 résidents noilrs de la banlieuve de Walmer
(Port Lllzaoeth), ont été ransféré 3 Zwide, & 30 kn de 1a. Un "comité pour la sauve~
garde de Walmer' a &té crédé, et & 1la suite de la déteution, en janvier 1980, de
Thozamile Boths, une semaine de manifestations a donné lieu & des affrontements avec

142/ Post, 3, 4 et 19 octobre 1979; Rand Dsily Mail, 2) octobre 1979
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les brigades anti-émeutes de la police. Le transfert a été reporté de juin 1980 2
janvier 1981, et des négociations ont été promises pour décider de Ll'avenir de cette
banlieue noire 1435/,

a) Expulsion de squatters

14%. Le Groupe a déja évoqué le cas du camp de squatters situé a Crossroads, pres du
Cap, dans ses derniers rapports (L/&A.ﬂ/|9037 par. 105). Le sort de ce camp n'est pas
encore réglé, le Comité de Crossroads, febreqentant les résidents et le Dr Koornhof

se sont rencontrés en mail 198C. Les résidents ont fait observer que les plans de
relogement ne prévoyailent que 2 575 wmalsons, alors que &'aprés les estimations, la
population du camp comptait entre 2% 000 et 40 000 personnes. Depuis lors, le camp a
848 officiellement classé comme banlieue noire, et non comme camp d'accueil provisoire,
de sorte qu'il reldve désormais de 1'Administration de la partie occidentale du Cap et

non plus du Comité 144/.

144. A Hout Bay, au Cap, ol plusieurs mailsons de squatters ont été démolies. en .
juillet 1980, les journalistes se sont vu interdive l'accés de cette zone 145/; a
Richmond Farm, prés de Durban, 63 personnes au total ont été arrétées en 1979 en vertu

du Prevention of Tllegal Squatting Act 146/.

b)  Expulsion des "Groups ireas'

145. Selon les renseignements dont dispose le Groupe, les habitants du village de Fingo,
pres de Grahamstown, vont perdre leurs droits de ein ropriété tout en étant auto-
o) Grahamstown, nt dre 1 ts 4 pl e p té © n étant t

risés & rester 147/.
c) Contrdle de l'accés aux zones urbaines

146. 11 ressort des renseignements dont dispose le Groupe que, contrairement aux nom-
breuses protestations du régime qui prétend "assouplir’ actuellement les dispositions
régissant la circulation des personnes, le contrble des entrées, demeure l'un des prin-
cipaux moyens utilisés pour déporber les Airicains des zones urbaines vers les
"homelands'. Dans une étude effectuée pour le Scuth African Institute of Raoe Relations
et pual;ee penaant la période considérée, M, Gerry Mare affirme que le contrdle des
entrdes constitue 1l'instrument le plus important de contrdle de la population africaine ‘
lﬁ@/' En 1979, 89 059 personnes au total ont été emprisonndes pour infraction aux
dispositions y afférentes, soit un cinquiéme de tous les pnrisonniers noirs 143/

147. Lors de sa déposition, M., Andrew Kailembo (5259 séance), de la Confédération
internationale des syndicats libres, a fait observer que l'application des recomman-
dations de la Commission Riekert se résumalt 2 un simple changewent de vocabulaire

143/  Sunday Post, 10 février 1980, cité dans IDAF, Resettlement... op. cit.

144/ Financial Mail, 18 avril 1980, cité dans IDAF, Resetflement... op. cit.

146/ Cape Times, 15 mai 1980, 26 juin 1980, cité dans IDAF, Resettlement ...;

op. C¢its Black Sash National Con feren"e Report, Housing Issues in Natal, mars 1980,
cité feng ID'F, Resect ilﬂmunLa..:.ggugng

<
147/ 8 févrigr 1980
TA,O'J/ 2 ovyil 1980,

11 avril 1960.
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consistant & remplacer "visa de sortie’ par'”rapatriement” (dans le ”Uomclana”) et
"laissez-passer™ par "ettestation de citovenneté' ou "document de voyage” Il a
déclaré cue cette mesure ne visalt cu'ad abuser le reste du monde et qu'a son avis,

~

elle revensit & exporter le chdmage vers les bantoustans

148, Plusieurs témoins ont parlé des difficultés DPfSOﬁQLlL“Q gu'ils ont éprouvées

par suite de 1! ahp11caulon du contrdle des entrées. Un témoin ancnyme (5)Oe seance)
Xhosa élevé au Natal, s'est vu contraint, & 1'age de 16 ans, pour obtenir le "laissez-
passer' de rigueur s'il voulaitl rester avec sa famille, de recourir a la praticue du
pot de vin, ce que famille tres pauvre pouv zit difficilement se permetire. Un

autre témoin anomjme (;24@ séance) a raconté comment son poére avait essayé de '"passer!
pour un Métis afin de rester dans une zone urbaine et comment, aprds sa mort, sa mére
avait df partager sa maiscn avec un homme agé et se faire passer pour sa feume afiin
iempécher les autorités de l'expulser ainsi que sa famille en vertu de l'article 10
du Black Urban Areas Act. )

G- Lh FOLITIQUS IFS 'HOMBIANDS BANTOUS!

149. Dans ses rapports précddents (notamment B/CN./ /1050 et J/C!.+/1187, par. 93 a 9/),
le Groupe spécial d'experis a examiné les origines nistoriques de la politique des
"homelands" bantous. Dans ses rapports réceants (B/ON.4/1270, B/CN.4/1711 et E/CH. 4/136
il a étudié la guestion des "howelands' sous l'angle du droit des peuples 2 disposer
d'eux-mbémes, tel qu'il a été défini et établi par les HNations Unies, compte tenu de

1'attitude du Gouvernement sud-alricain gui prﬂteno of frir ce qu'il appelle 1'"indé-
pendance politicue"” aux "homelands®

150, Durant la nériode considérée, auvcun nouveau "homeland"' n'est VGnu %ejoindre le
Transkei, le Bophuthatswana et le Venda en accédant & L’”lndeaonoanc Un certain
nombre d'organisations noires ont condamnéd le systome des "homelands", notamment
1'African Food and Canning Workers'Union, qui a déclaré que "la politique des "homelands"
prive au+omaulouememt Tes travailleurs noirs de leur droit de naissance, alors gue-

leurs homelogues blancs ne sont pas assujettiis & la méme loi 150/. De plus, les
dirigeants des 'homelsnds"' ont rejeté le Black Advisory Council prévu, quil devailt avoir
pour:objet d'agir en liaison avec le Conseil présidentiel (oohth African Pregident's

Council), composé de Blancs, de Métig, 'Indiens cf de Chinois 151

151. Les Sud-Africains de race noire ont continué de nrotester contre la privation de
leurs droits de vivre et de travailler dans les zoues 'blanches” et contre la perte de
leur citoyennetd sud-africaine par suite de 1'application de la politigue des "homelands'.
Des faits récents suggérant que le Gouvernement sud-africain pourrait wmodifier les lois
sur la nationalité sont décrits aux paragraphes 204 & 206 ci-apres. Comme les années
vrécédentes, le Groupe de travall a aussi £té salsi des problames des terres, de la-
pauvreté et de liexpulsion hors des zones “blan<nek“ deg Africaing "improductifs', gui
sont "rejetés™ dans des monesg de "réinstallastion' & l'intérieur des "homelandg' (VOlr
plus haut par. 126 & 141 ot plus loin par. 179 & 190 et /OL a 2@)

150/  Rand Daily Mail, 16 avril 1980 o

20 juin 1980

N

151/ Rand Daily Meil,
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1. Apercu de la 1législation en la matidre

152. Les dispositions 1égislatives relatives & la création et au développement des
"homelands" ont été décrites et analysées dans les précédents rapports du Groupe.

En particulier, 1u législation relative & la transformation du Transkei, du
Bophuthatswana et du Venda en Etats prétendument indépendants a été exposée dans les
rapports B/CN.4/1222, B/CN.4/1270 et B/CN.4/1%65

153, Durant la période considérée, une assemblée législiative a été constituée pour
un "homeland" Ndebele, le KwalNdebele; elle est composée de quatre chefs et
de 42 membres des quatre conseils tribaux 152/

-

154. Un nouveau projet de loi relatif au remembrement des "homelands! a £té publié
i1 prévoit que des zones situdes dans 19 digtricts d'Afrique du Sud seront intégrée
aux "homelands" du Transkei, du Bophuthatswana et du Venda 153

m

155. TUn avis de la Cour supréme dfifrique du Sud, rendu public en mai 1980, déclare
gque le Gouvernement a violé la Constitution du pays en accordant 1!'"indépendance"

au Bophuthatswana et & d'autres "homelands!, au mépris, précise-t-il, de

1tarticle 114 de la Constitution, aux termes duquel les frontieres ne peuvent &tre
modifides qu'aprzs le dépdt d'une demande en ce sens auprés de chaque Conseil
provincial intéressé lﬁﬁ/.

156. 4w ours de la période considérée, un amendement & la Constitution du Transkei,
disposant gqu'aucun ministre du gouvernement du Transkei ne peut &tre poursuivi en
Justice pour un acte accompli dans l'exercice de ses fonctions officielles, a été
voté avec effet rétroactif A la date de l'accession du Transkei & 1'"indépendance',

en 1976 155/.

157. GSelon les renseignements dont dispose le CGroupe, 1'"état d'urgence! a été
proclamé au Transkei le 5 juin 1980, dans le but exprés de restreindre les mouvements
des €étudiants. Cette proclamation, faite en vertu de 1l'article 44 du Transkei's
Public Security Act, interdit & tous les étudiants de quitter leur domicile, sauf
pour se rendre & l'école ou & 1'église 154/,

158, Un amendement au Transkel's Public Security Act, gui reprend une grande partie
de la législation sud-africaine sur la sécurité (voir E/”N.A/L°7O par. 214), a
abrogé la disposition aux termes de laquelle les personnes accusées de sabotage ou
de terrorisme devaient &tre jugdes par la Cour supréme 157/.

159. BSelon leg informations dont dispose le Groupe de travail, le Ministre de la
justice du Venda a déclaré au parlement du Venda que la prooiamatlon No 276, qui

autorise la détention pendant 90 jours sans procés, 'me sera jamals abrogée" 158/
(voir plus haut par. 31).

152/ Government Gazette, No 6661, 14 septembre 1979.

153/ Times, 9 février 1980.

lrﬁ/ sunday Times, 25 mai 1980.

155 Sunday Express, 4 nmai 1980.

156/ IFocus, juillet-aclt 1920.

157/ Rand Daily Mail, ler mai 1980.
8/ Posgt, 26 mars 1980,
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2. Violation du droit de tous les peuples & exercer leur souveraineté

160.. Le Groupe 2 exposé en détail, dans ses précédents rapports, les raisons pour
lesquelles l'”indépendance” des "homelands' viole leur droit & la souveraineté
(/0. A/127O par. 219). Au cours de la période considérée, la majorité noire s'est
encore vu dénier le droit 4 la souverainetdé sur plus de 87 % du territoire de
1'Afrique du Sud.

161. Les rennelgnement“ dont dTSpOSc le Groupe indiguent que 1'"indépendance' est

de plus en plus imposée contre leur volonté aux populations des "homelands' et que
les Sud-Africains noirs ne veulent pas cue leur participation au processus législatif
soit limitée aux "homelands'". TDens la région de Pretoria, la participation aux
élections & 1'assemblée législative du QuwaQwa a é%¢é de 3,3 %, ce qui signifie

que 110 seulement des 3 000 Sothos en age de voter se sont rendus aux urnes 159/,

162, Le "Premier Ministre' du KaNgwane a dit, & propos du plan .du gouvernement
visant & amelgamer son territoire avec le Swaziland, qgue l'opération était en
"contradiction avec notre croyance fondamentale en une Afrique du Sud indivise ..

Ce que nous voulons, c'est une révision du systime politique qui nous donne certaines
possibilités de nous exprimer sur le plan politigue. HNous ne nous voyons pas
exercant une autorité politique compldte ici, au Kalgwane ...”_lég/.

163. Dlaprés les informaticns dont dispose le Groupe, certaines indications
permettent de penger que les "dirigeants" du Ciskei opteront pour 1'”1n6ep9ndance"
malgré le rapport défavorable de 1a Commission Quail, nommée par le "gouvernement'
du Ciskei en-1978 161/, Pendant la période considérée, la Commission a recommandé
le rejet de 1'"indépendance" pour plusieurs raisong : parce gque les conditions de
la séparation étaient défavorables, que le Ciskel serait 1l'un des Etats les plus
dépourvus Gu monde, qu'il ne serait pas reconnu sur le plan international, que,
d'aprés une enquéte, deux sur trois de ses habitants étaient opposés a 1'"indé-
pendance’, et qu'il risquerait en 1'acceptant de se priver de la possibilité
d'obtenir sa juste part d'avantages politiques et économicues. La Commission a
recommandé de ne demander 1'"indépendance! que si certaines conditions étaient
remplies 162/. Le '"gouvernement" du Ciskel a alors déclaré qu'il rejetait
1'"indépendance" aux conditions cui avaient été accordées au Transkei, au
Bophuthatswana et au Venda, et il a demandé gue les ressortissants du Ciskei soient
autorisés & conserver la citoyennété,sud—afrloalne, tout en réclamant un certain
degré d'auvtonomie pour le territoire 163/. Toutefoils, selon d'autres indicationsg,
il est probable que le Chef Sebe du Ciskei optera pour 1''indépendance", méme s'il
n'est pas fait droit & ses demandes-164/. In mars 1980, il a dit qu'il demanderait

159/ Sunday Post, 30 mars 1980.
160/ Rand Daily Mail, 11 octobre 1979.

161/ Sunday Times, 3 février 1980.

162/ Daily News, 1% février 1980.

16%/ Daily Dispatch, 14 février 19é0,

164/ Sunday Post, 17 février 1980.
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1'"indépendance' si le Gouvernement sud-africain s'engageait & acheter et &
transférer toutes les terres mentionnées.dans les propositions de- remembrenent

de 1975, si Tes habitants du Ciskei pouveient obtenir une citoyenneté associée en
Afrique du Sud, et s'il était déclaré conjointement qu'ils partageraient & égalité
avec les %ua—Afr¢ aing lesg regsources nat relles de la Confidération des Etats
d'Afrique du Sud envisagée ;gj/. YMalgré 1'opposition générale de la population
africaine d'Afrique du Sud et des membres de la communzuté internationale, un
quatrisme bantoustan, le Ciskel, s'est vu octroyer le 17 décembre 1980 1'"indépen-
dance' par le Gouvernement de Prétoria dans des conditions qui, de l'avis du Groupe,
sont autant condamnables que celles gqui ont prévalu & la soi-disant indépendance

du Bophutatswana, du Transkel et de Venda. Dans sa résolution . 35/206 adoptée

le 16 décembre 198 , 1'Assemblée générale avait, une fois de plus, condamné l'éta-
blissement 'de bantoustans dont le but est la consolidation de la politique inhumaine

d'apartheid.

L

3.,  FExploitation des travailleurs noirs

164. L'exploitation des travailleurs ncirs inhérente au systéme de la main-d'oeuvre
migrante, qui les oblige & "émigrer" vers les zones "blanches! pour v travailler
sous contrat, séparés de leurs familles, a £1té décrite dans des rapports extérieurs
( foii] 4/1?70 et E/CN //1511) Au cours de la période congidérée, 1'ampleur du
Phomage a considérablement accentué les difficultés de la population dans les
"homelands'" et les zones urbaincu,

165. Mme Barbark Rogers (5183me séance) a affirmé dans sa déposition que les
salaires payés aux ouvriers agricoles sont trés faibles dans les 'homelands!. Elle
a déclaré au Groupe que des personnes -qui vivent dans des camps 3 1'intérieur du
KwaZulu sont obligées, chacue jour, de se rendre jusqu'aux fermes pour y travailler.
Ceux qui désirent 8tre rémunérés & la journée ne recoivent que de la nourriture.

Les personnes déplacdes ne peuvent bénéficier du travail rémunéré & la semaine

(qu1 est payé en espoces) cer ellesg ne sont pas autorvsoes a vivre sur les exploi-
tations blanches (voir plus loin, par. 224)..

166, Selon la Commission Quail, qui a fait rapport sur les conditions de vie

au Ciskei, la seule fagon de démanteler "i'appareil de la paupérisation” dans les. .
"homelands" serait de '"mettre fin au systeme de la main-d'oeuvre migrante”. La
Commission a ajouté que "toul en profitant des services de la main-d'oeuvre fournie
par leés hommes en bonne santé du Ciskei, 1TAfrigue du Sud a la possibilité de reporter
sur les "homelands" les colits sociaux que représcntent leurs. personnes a charge,

les chbmeurs, les v’elllards et Les mulaaes“ 66/

167. La Commission a déclaré que, parmi les 66 pays du monde pour lesquels on
dispose de donnédes, c'est 1'Afrique du Sud qui vient aw premier rang pour 1'inégalité
de répartition des revenus, A son avis, cela S'“XleGaC egsentiellement par '"le
transfert de revenus des Blancs aux Noirs ... conjugué & 1'écrasement de 1'agri-
culture, qui a trop de bouches & nourrir, dans les "homelandg! l6w/

»

165/ Rand Daily Mail, 31 mars 1980.
166/ Cape Times, 1% février 19R0.
167/ Ibid.
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168, D’apres le Mlﬂ&SL“@ sud-africain de la Ooopcraulon et du développement

(Affaires noires), il faudrait créder 5 250 000 emplois dans les "homelands' au

cours des vingt prochaines ammées. In 1979, 27 usines, qui ont fourni 4 095 emplois,
ont été installées 168/,

169, Dlapres ses services, il y avait 2 la fin de juin 1978 plus d'un demi-million

de citoyens du Transkel et un demi-million de c1uoy9ps du Bophuthatswana enrvegistrés

comme travaillant en fllque dL Sud, Ba outre, 2 655 657 Sud-Africains noirs édtaient
employés dans des entréprises industrielles 169/,

170, Selon une étude publiée durant la période considérée, un travailleur peut élever
son niveau de vie de T02,7 % si, étant originaire de ClsKeig il travaillic L¢1ébale¢bnt
& Piletermaritzburg pendant neufl mois et passe trois mois en prison; de 17u o 81, venant
du Lebowa, 1l travaille six mois 4 Johannesburg et pn“se six mois en prison et de 28,5 ¢
gtil est originalre du Bophuthatswana, en ne travaillant gue trois mols a Pretorla_et
en passant neuf mois en prison 170/

171. La Commission Quail a oonéﬁa+é un chémage massif eu Ciskeil, gu'lelle a estimé

3 39 %, Blle a déclaré qu'en e produit national brut par habitant était
aq f i ; .
de 180" randu, dont 65 % pouva leLt ét”€ attribués aux salalres percgus sur le territoire

o
-de 1'Afrigue du Sud. Sur celui du Ciskel, 23 % seulement de la superficie de la zone
A

de remembrement seraient totalemens

b épargnéds par 1'drosion, 47 % des terrves étalent
soit modérément, soit gravement csittein

tes. 171

172. D'apres les renseignements fouxnis au Groupe, le Ciskel essaie de résoudre les
problémes internes croissants cue lui pose le chdmage en commercialisant une main-—
d'oeuvre contractuelle déia - Ofmﬂ@ et disciplinde. Un ordinateur central seras utilisé
pour suivre les dossiers des travailleurs, et ceux gqui auront uvn "meuvais' dossier
seront pénalisés et se verront refuser des contrats., Le Secrétaire d'Livat & la justice
a déclaré que la main-doeuvre était "la principale exportation! du Ciskei, et que l'on
envisagesit sérievusoment un systéme digciplinaire, quil serait administré par les chefs.
Le Chef Njokwenl a déclaré i ltlissembldée législative du Ciskel gque "pour faciliter la
commercialisation de notre main-d'oeuvre en ifrigue du Sud, il faut que les employés
velllent & 1'élimination des abandons de poste, débrayages, expulsions et actes
dtinsubordination” 172/ o

173, Un Dortewna“ole de Blacl Sash a déclaré gue '"si les autres 'homelands' devalent
mettre en oeuvre le mémé type de politicque (en matidre de discipline des travailleurs)

e
pour faire concurrence & la main-d'!oeuvre soumise du Ciskei, les 'homelands'! seraient
o drés encore plus que par le passé comme de simples réservoirs de main~d'oeuvre

is

s

o L q vz /
position de L'Afrigue du Sud blanche® 1735/,

174, Selon d'autres informations, les ouvriers d'une plantation de café appartenant
& la Vends Development Corporation et & la socidté Sapekoe sont payés un maximum

168/ Times, 9 février 1980.

169/ Cape Times, 11 mars 1960; Rand Daily Mail, 11 mems 1980

170/ Black Sash Bmergency HReport, mnovembre 1979.

171/ Cape Times, 13 février 1980.
172/ Rand Daily Mail, 30 mai 1930,
173/ ZIbid.
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de 23 rands par mois chez les hommes et de 16,10 rands par mois dans le cas des femmes,

De plus, les ¢ itions de travail sont ex tremeaeﬂu nédiocres, et maladies et accidents
! s - /

sont monnale C be ]

175, Pendant la période considérée, le journal Post, édité par des Noirs, a révélé

les dures conditions de travail auxguelles scnt sounis les ouvriers de la plantation
de café Phaswana Boerdery, au Venda, ou les rémunérations mensuelles sont au maximum
de 2% rands pour les hommes el de 16 rands pour les femmes, 4 la suite de . cet article,
il ¥ a eu une augmentation de sslaire de 6 rands par mois. Le Post a calculé que

ces nouveaux taux représentent une rémunédraiion légérement supérieure & un cent

par trou d'un métre creusé 175/,

176, Bn 1979, le KwaZulu n'a créé des emplois gue pour 13,7 % de ses 29 700 habitants
qui se sont présenités sur le marché du travail 176/.

177, hu Ciskei, les familles des grévistes de L'usine Fattis et Monnis (voir par. 290)
vivaient dans des conditions épouvantables. uatre d€ leurs parents étailents morts
Py AT

faute de ressources et de moyens médicaux suffisants 177/.

4. Obstacles a 1'exercice du droit de poursuivre librement le développement éconcmigue

178, Au cours de la périod@ considérdée, le Groupe a
tendant & prouver la dépendance dconomique fondamenta
la République sud-africaine : "

regu des indications supplémentaires
le des "homelands" a 1l'égard de

\’D

179, lime Barbara Rogers (>l8 e sﬂanke) a déclaxré que, méme 3 llintérieur des
bantoustans, les meilleures terres sonl parfols aux mains des cxploitants blancs,

gul se consacrent aux cultures dlexportation. Ille a agussi fait observer gue le
Gouvernement sud airlcaln peut modifier arbitrairement les frontidres des bantoustans
- et gu'il 1'a déja iw»bg par exemple, lorsgue la Républigue s'lest trouvé une raison
stratégique de retrancher un covlolr de terres du Ciskel ou une bande cdtiére du
Transkel (vair par. L;\\ ¥me Rogers a dit gqutil n'existe pas diétat précis des
ressources économlques des banicustursgtellcs gue lleau,. les &léments entrant dans

la composition des sols, etc., ot que méme les meilleures terres se détériorent &
cause de la surpopulation dans le "nomeland" du KwaZulu notamment.

[
[8)]

.ﬂ‘
P

180. Le Ministre sud-africain des statisticgues a domné des détails sur le produit
intérieur brut et le produit national brut de guelques homelands en 1976 178/ 3

174/ Yost, 18 décembre 1979.
175/ Post, 15 février 1970,

76/ Cape Times, 9 avril 1980,

177/ Cape Times, 27 octobre 1979.

o

178 Débats de llissemblée,
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% du PIB do ,» du PR de

1tAfrigque du PiB . dTAfrique du
oud Hillions de R Sud

Cisked 61,6 0,2 153,2 0,6

KwraZnlu 550,00 1,1 L 037,5 3,8

Lebova 124,7 0,/ A46,5 1,6

sazeanikulu 26,5 0,1 136,90 0,5

Kalewane 9,3 0,0% 45,9 0,2

Qwaifvo 8,5 0,0% 2455 0,1
rand vaut approximativement 1 dollar des Ltats-Unis.

-

istre de la coopératicon et du développement a donné les chiffres indiquésn
ous en ce gui concerne le revenu national brut par habitant de divers

o
P}
.
s}
~3
N
IH
38
i\(\\

Uisked 271 R Lebova 285 1
WudZulu 561 R Cazankulu 3435 R
Quralivia 214 1 Kaligwane 299 R

Toupe, Jle revenu national paxr
en 1970 a 254 B en 1975, mais ces
bl ional de pauvreté. En outre,
2it aue de %2 11 en 1970 et de
tteurs” et des migrants l§9/°

1

hebitant des "1 ome
£

182, D'apreés lesg informations dont dispose
p|

¥
-
!
0 -

4.
L
- Y a ] =l ™
end"” est passé de 101 R

1nférieurs.aw seull
1"n vicur des "homelands' m é
te provenaxt deg geains des 'mave

s
O]
H
e
i
- 0
o
b

eng sont obligés d'allexr vivre
fle a'Afrigque du Sud...

ggue vous vy allez ... vous allexw
une terre aride, peuplée surtout
parce que c'est une terre

184. I=o linistre de la coopératicn et du développement a dit & 1'Assemblée que
1 avaient (¢ dépenséds au cours de 1'exewcice 1978/79 pour

1 108,7 millions de wands avaient
le QOVOlOOpme“u socio~d

185. Ie Fina il a it gue "la carbte de 1'Afrigue du Sud ... n'est pas
setvlement une mosaloue, c'est un cauchemar cartographilcue. Tl ne solt jama:
,fe“Juomnnv de COJW1eﬂ de a

rUgMents se composent les ”qomelandﬂ” & tel ou tel moment
cement de forme au il des s 3 mesure que le oovvorncm@mt
olans de remembrement”. A l'heure actuelle, le Ciskei,
le Kaﬂvwane le KwaZulu, le ILebowa et le CQuaQwa possedent au total
3 ] '

1hinuel

186, Selon un informateu "le KwaNdebpl, ne constitue
nas ure région identifial ment pas 4l information &

oD

Rand Daily I 2% février 1980.

Einanoialﬂ_ 29 février 1960.

ibid.




187. TUne enquéte réalisée par le Dureau of lMarket Research a permis de constater
l'existence d'un trés grand écart entre les niveaux de vie propres & 1''"économie ,
centrale" et ceux des "homelands'". Il en ressort que les Noirs qui constituent 71,2 j
de la population totale, ne représentent cue 24,8 ¢ des dépenses totales des ménages.
Les dépenses des minages des "homelands', "indépendants" et autres, ne représentent
que 8 ¢ des dépenses totales des ménages d'Afrigque du Sud 184/.

188. Au moment du lancement de 1'"Opération Faim'", conduite par le South African
Institute of Race Relations (SAITR), en aolt 1980, des chiffres provenant du

South African lledical Journal, de 1'Organisation des MNations Unies et du SAIIR

ont été publids pour montrer que le taux de mortalité infantile des zones rurales

noires d'Afrique du Sud était plus dlevé que celui de 1'immense majorité des vays

du tiers monde. Au Transkei, il était de 282 pour 1 COC, contre 12 pour 1 000 dans
la population sud~africaine blanche 185/,

189. Au Ciskeil, d'aprés une enguéte effectudée par le '"gouvernement'" de cet "Etat",
la moitié de la population &gée de deux et trois ans souffre de malnutrition 186/.

190. TUne enquéte réalisde dans le cadre du Hunger Concern Programme a montré que la
famine sévit dans les "homelands". Il a été estimé gu'auw moins 50 000 enfants devralent
mourir de malnutrition durant 1'hiver de 1980. Le iiinistére sud-africain de la santé

2 fait savoir qu'il ne fournirsit pas d'assistance financidre pour empécher ces

déces 187/.

2191, Au cours de la période considérée, la South African Sugar Association a averti

qu'un nouveau remembrement des '"homelands" serait désastreux pour 1'Afrique du Sud
"olanche". Blle a affirmé que celui-ci aurait pour effet de désorgeniser la
production de sucre, alors gue les niveaux de production du KwaZulu n'atteignaient
que la moitié de ceux des zones blanches 188/.

192. Le Groupe spécial d'experts a constaté que les dépenses d'éducation par enfant
diminuent dans les “"homelands' 189/.

Ciskei

195, ILe Ciskel est la zone rurale la plus surpeuplée d'Afrigque du Sud. D'aprés les
renseignements fournis au Groupe, 100 000 personnes y ont été réinstallédes 1l'annéde
dernitére. Les rémunérations des "frontaliers" représentent 59 % de son revenu par
habitant. Le chlmage vrbain se situe au moins entre 25 et 35 . Selon des fonctionnaires
du Département du traveil et de la main-d'oeuvre, les industrics du Ciskei ne
fournissent des emplois qu'd 0,000l $» de la population active. La population rurale

est estimée & 357 000 personnes, mais 27 000 seulement d'entre elles ont des droits

sur le terre. L'érosion n'épargne que 23 % de la superficie du territoire du Ciskei,

et 47 S des terres sont classées comme modérément ou gravemeni atteintes. Queloue 40 5
des pAturages sont surexploités. Au cours de la période considérée, le Ciskeil a souffert
d'une grave sécheresse et, d'aprds une estimation, les pertes de bétail nourraient
s'élever & 100 000 t8tes 190/

184/ Sunday Express, 15 juin 1980.
185/ Rand Daily Mail, 14 aofit 1980.
186/ Rand Deily lail, 21 juillet 1980.
187/ Post, 26 mai 1980.

188/ Daily Wews, 30 octobre 1979.
189/ Rand Daily liail, 4 mars 1980.
190/ TLand Daily Meil, 29 mai 1980.
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lecuel 1l

bort dans
gére si

T ond.ont W une mi
] qui convient pouxr les
courante qui consiste a

thue trd
des zones "blanches!'" 191/

franskel

195. Dans exposé cu'elle a foit au Croupe, lMme Berbara Rogevs {5182me séance) a
indigué (onmvﬂt le Trenskei s'était vu re tlrer 20 ¢ ﬂ de son territoire initial au
profit de l'Btet sud-africain, Cette po”‘ ion corrvespond aux zones cdtiéres et aux
por* dont le gouvernement ovait MOCLﬁﬁy pour des ralsons stratégiques et économiques,
guiils dtaient trop nrécieux pour 8tre 1rj>u és eu "homeland'.

196. Au cours de la période considérie, il a été signalé de divers cdids que le
Transkei était au bord de 19 Aﬂqupr“uie. Outre 1la subvention de 113,5 millions de
rands prévue par la loi, 1'iAfrigue du Sud lui 2 donné 74 millions de rands 192/,

197. Dlapres les renseignements Lournis au Groupe, le Gouvernewment sud-africain

seralt en train de revoir les
budgd
certaing projets

une aide

bases de son alide au
taire divecte,. il aurait 1l'intention

§
Qi)lj:‘OU:V—ed .j‘_ﬂ_’)./ .

198, Ie Times a écrit que "les problémes dconomiques chronigues du Trqnﬁkom ont toutes
chences de renforcer 1'oninion déja largementi répandue que cet Btat et les deux aunlwes
TLQJ_land qui ont accddd & 1'inddpendance, le Bophuthatswana et le Venda, sont
destinés a rester les clients de 1L'Africue du uuu’_lZi/.
5. Intraves & l'excrcice du droit & la libre détermination du statut politicue
199. Dans ses rapports pr é deruq le Groupe a relevé9 parmi lecs éléments qui font
obstacie & la libre ddtermination 0 statut politigque : a) les déplacements forcéds de
perscomnes dans les bapToUStaﬂcr t o) la queotlon de la citoyenneté. Pendant la
période considérée, de nouveaux fcrseignemeﬁts ont été fourni. au Groupe en ce qui
concerne ces deux gquestions.
200, Mme Barbara Rogers (5 il 1a%: a Adclard au Groupe que malgré une résistance
lncern@ massive, les transferts de nonulations dans les hantoustans svalent augmenté
entre le milieun de 1978 ot 1980. Selon elie, 1'un des trsits qul se retrouvent le plus
souvent dans les déclarstions des aseemblées législatives des bantoustans est "la
DC“tC%u@tJOﬂg e protestation cortinuelle, et un essal de wésistance & la réinstal-
lation sur leur territoire de personnes provenant de tous les coins d'Afrigue du Sud,
parce qu'ils n’'ont pnr ol a siles, cue cela débruit pour eux tout espoir
dventuel de développa revient & leur imposer-la présence d'une masse
de gens qu'ils sont ister, alors gu'ils ne posswdent v1a1ment pas de
regsources pour les lecger, ou pour leur donner de l'eau'. Ime Rogers
les réinstallations continuent (voir plus haut,

mpxmlnm

17 novembre 1979,

10 ocntobre 1979.

SGﬁGﬁ} Himes,

Times, 5 décembre 1979.

fu lieuw de luil fournir
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201l. Mme Rogers a aussi dit gue le gouvernement cncourageait les chefe deg
bantoustans & obter pour 1’”indépcnumnoe” en leur offrant des terres supplémentaires
a leour usage porsomnel. L[llc a cité 1lexanple du bopnu+h°+swana, ou les chefls
cssailcnt d'évincer les non-Tswanas qui ne savent ol aller Tlle a déclaré que

lc Ygouvernanent! du Bophuthatswena avait fait usage du pouvoir oo*royé Par

1tAfrigque du Bud aux Ygouvernaaonte! deg %anuqustcn au tltre ju Bantu Homelands
Congtitution Amendnents Aot de 1979 (voir B/CN.A/1365, par. 113 a)) d'opérer dec
réingtallations & l'intdéricur de leur propre berritoire. IElle a raconté comment

100 familles avaicent été forcédes de céder la place & une réscerve de gibier cvéée
avee le concours du Fonds mondial pour la naturce {voir par. 134).

202, Sclon
de réinsta 11
une bonne paxrt
leur bétail a
et coux qui s'inst

Mne Rogers a dit que quelques usine
qu'telles paicnt des "salaires de ni

g déclarations de Mne Rogers, le Ciskei est devenu 'ane vaste zone
surpopulation et lc surpdturage ont transformée pour

on désort Les cxploitants agricoles noirs qui essalent de vendre

U ngtallation se fort cgoroquer par les exploitants blancs,
11cnt eves leur béitail ne font qun contribuer au surpiturage.
g geulement ont &té oonstrultcs au Cisk et
sere! & une fraction seulement de la po pulation.
20%. Ihe Rogors a parlé au Groupe d'un camp réservé aux persomnes Agdes, qui
été oréé au aﬂwa (voir plus haut, par. 127), en indiguant qu'il ne s'agit pas 1i
d'un cas 1solé, étant dommdé que leg pers onneb valides quittent on géndral les
bantoustans pour chercher du travail ct que les exploitants agric oles blancs tiennent
beaucoup & sc débarrasscer des persomnes fgées. Diaprés des ronseignements supplée-
mentaires porités & la cormaipsence du Groupe, cclles-ci n'ont bien souvent gue
24 heures pour quitter leur domicile avant d'v &tre contraintes par la forsc, ct
auvcune d'entre clles ne considdre lo Qualwa comme son "homeland! 195/,

204, Quant a la g Lost*on de la citoyemmeté, il ressort des informations dont le

Groupe disposce que ¢'est un aspect de la po ique du Gouvernement sud-africain

gui continue de soulever des protestations généralisées. Lu cours de la période

oonuldereo, M. T.XK. Mopoli, Premier Minigtre du Qalwa, a ddclard e les Noirs ne
C

gue
5 ¢t de leurs droits dans le pays de

devraicnt pas &tre privés de leur citoyonnceté
leur naissance lfu/.

205. D'apreés les indications cormuniquées au Groupe, le Couvernement sud-africain
songQTOLt & modificr la politique de dépossession de lo citoyenneté sud-africaine
qu'il apolique awc Noirs. Lit'lmbassadeur d'Afrigue du Sud au Canade a déolanré dans
un discours que le principe de la double citoyenneté était partie lntograﬂto de

lo. confédération d'Dtats proposdée par le Premicr Ministre sud~africain lgl/.‘ Et

la Commission Buail a dit que le Gouvc*ncncn+ sud-africain étalt en train de réviscr
g2 position concernent le statut des Noirs au regard de la nationalité ot de la
citoyenneté afin de romdre la conception des "homelands" plus acceptable 1/3/
D'apreés lc Financial MRil, il est peut-8tre en train de s'dcarter de sa politique
rigide des "homelands' pour s'acheminer vers un systémc dumc lequel les "honelands™
ne seront pas des entités livrées a c¢llos-nlmes mais sereont envisagées comme des
régions écononiques cnglobant des zoncs développées qui font partie de 1!'Afrique

dv Sud "blanche! 199/,

195/ Sunday Post, 2 novanbre 1979,
196/ Post, 6 novembre 1979,

197/ Guardian, 22 février 1980.

198/ Financial Mail, 22 févricr 1980,
199/ Financial Mail, 9 mai 1980,
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82 jours puls exilé & Tsomc, et un dtudiant & temps partiel de 1'Université du
s

Transkei. In novembre 1979, cing membres du Pen-ifricanist Congress avaient déja
fait douzc mois de prison sans étfe possés on Jugoment zOG/. In aofit 1980,

1

]

U
11 pergonnes détenues au Transkei, gqui se trouvaient en prison Oepuiq prés de
doux ans sans avelr ¢td jugdes, ont adressé un eppel & 1'0NJ et & 1'0UA pour qu'elles
intervienment cn leur faveur 207/.

=
(6N

213, Le chef supréme Sebeto Dalinycbo a étd arrété ¢t inoulpé en vertu du Transkel
Public Security Lot ot du Republic of Transkei Congtitution Jdct. ILe chef Iallnvcoo
cst un opposant a la politique des honelands 208/,

™

”11. Le fils du chef du Transkel Democrat
ré&té dans le courant de la yLTlOﬂo gongid
qui attaquaiont le Prdsident du Transliel ¢t

; Party, parti de l'opposition, a été
irde pour avolr distribué des ramphleuo

¢ chef do 1o police de séourité 00/
£z

215. Il Songezo Ndlety nu, ancien fonctionnaire du Couvernement du Transkel et
ncnbre de la D@mooruulc Progresgive Party Touth Leasue, O;g@ﬁlogﬁl on de ]’OppOSluLOH,

a été rotonu par la police de S:Ol 1to Cdu Transkei durent la période considérée 210/,
216, Un jourmaliste du Star a étd arrété on vertu des lois sur la sécurité ct
détenu ou secret 011 Tos dix membres de la presse d'Untata ont protesté contre

le "harcélement oﬂntlnu des journalistes par la police! au Transkei. Des journalistes

z

ont été incarcérés en vertu des lois sur la sdourité, ot la police a coffectud des
: W4
descentes dang leurs burcaux 212/,

7 Tentatives de dislocation de 1L'unité nationale et de destruction de 1'identité
des Noirs

217. M cours de la période considérée, la politique des "homelands' a contirué
de miner 1'unité nationale des Sud-Afri G ins noirs, non sculenent en divisant
ceux=ci en groupes tribaux pscudo-traditionnels, maig avssi on provoquant des
conflits entre citading ot %aOJtanf ﬂos "homelands' (notarment par 1'application
du principce de la "oitoyennetd du no“c181d;7:—ot cntre les Africains des "homelands!
ceux qui ont &té sransférds de force dens les "dépotoirs" deo "homelands',

I

18, Dlapres les témoignages dont dispose le Groupe, le pauvreté, 1'déclatenent

s familles que provogue le systéme des travaeilleurs nmigrants ot 1l'exploitation
i

c
:cononique de la communauté noire contribuent entre autres factours, a détruire.
Ltidentité nationale des Sud-Africeing noirs.

-
4

i}
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206/ Daily Desvatch, 6 novembre 1979.

207/ Sunday Post, 17 aofit 1930,

206G/ Rand Daily Mail, 16 octobre 1979.
ES@/ Pogt, 27 novenbre 107C,

210/ Daily Degpatsh, 17 juillet 1930,

211/ Star, 19 janvier 1980,

b

212/ DTeily Despatol, 4 mai 1980.
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H. SITUATICN DES TRAVAILLEURS NOIRS

219. Ia situation des travailleurs noirs a été décrite en détail dans les rapports
précédents du Groupe. Les témoignages aque celul-ci a regus ont toujours confirmé
la conclusion de 1'Organisation internationale du Traveil, & savoir que la politique
d'apartheid comporte 1'inégalité des revenus et des chances, qui sont déterminés
avant tout par la race. ' v

1. Situation des travailleurs dens le secteur agricole

220. La condition des travailleurs agricoles, qui constituent le gloup“ le pluc
nombreux mais le plus exploité de la population active de 1'Afrique du Sud, ainsi
que le régime du travail agricole, ont été décrits on aetall oans des ranports
antérieurs .du Groupe (M,CN 4/1187, par. 130 & 172, E/CN.4/1222, par. 184 & 213 et
B/CN.4/1270, par. 139 & 154). Selon les informations dont Veluimoi dispose, les
travailleurs agricoles ont encore été gravement exploités, sous~payés, maTtraltes
et privés de la sécurité de l'emplol au cours de la période considérée.

a) Recrutement

221, Le Groupe a décrit les méthodes de recrutement des travailleurs agricoles noirs
dans ses rapports antérieurs (m/CN 4/1187, par. 134 & 144, E/CN.4/1222, par. 186

3 191 et E/CN.4/1187, par. 141 % 147). Dans son rapport B/CN.4/1311, en particulier,
il exposait, au paragraphe 218, la fagon dont les Africains au.chimage sont internés
dans des établissements publics ou déportés dans des "homelands", et comment les
ouvriers agricoles sont normalement exclus du bénéfice des prestations de chbmage.

222, Le Groupe dispose de renseignements sur des incidents survenus -pendant la
période considérée : certains ouvriers agricoles ont re¢u lfordre de quitter leur
foyer dans les 30 jours et ont vu leurs biens brlés tandis qu'ils cherchaient un
autre logement; d'autres ont été contraints de recourir & la corruption pour pouvoir
rester sur 1l'exploitation ol ils vivaient 2137,

22%. TUn certain nombre de cas concernant le travail des enfants sont exposés plus
loin aux paragraphes 230 & 234. Selon des renseignements fournis au Groupe, certains
agriculteurs ne permettent aux Jeunes enfants de rester sur ll'exploitation que s'ils
y travaillent 214/. -

b) Salaires et conditions de travail

224. Un témoin, lMme Barbara Romero {518&me séance), a déclaré au Groupe que les
Sud~-Africains noirs résidant sur les exploitations agricoles ne regoivent gouvent gque
des rations alimentaires pour leur travail. Les fermiers blancs profitaient de ce
que les paysans noirs n'ont aucune sécurité et sont préts & travailler pour rien
s'ils peuvent conserver leur petit lopin de terre. Iine Rogers a dit que les enfants
travaillant la terre ne sont souvent méme pas nourris mais seulement véhiculés de
leur danicile aux champs et ramenés chez eux, leur '"salaire" &tant la permission
accordée & leur famille de vivre sur la terre

213/ Watal Witness, 27 septembre 1979.
214/ Ivid.
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225. Belon les informations dont digpose le.Groupe, les salaires agricoles restent
les plus has de tous. Dans un rapport, le Comité Bglise et Nation de 1'Eglise
presbytérienne a assimilé la condition des travailleurs agricoles & celle des serfs.
Une onguéte effcctude par le Comité dans des exploitations agricoles du Transvaal
occidental a 7évélé que les gains des travailleurs africains représentent en moyenne
34,45 rands par mois (16,67 rands en espices par mois et une prime annuelle sous
forme de ration de maf¥s) 215/.

226. Une raffinerie de sucre situde dans le Transvaal oriental ne verse &’

10 travailleurs Agés de plus de 60 ans que 65 cents par jour. Les travailleurs ne
bénéficient dlauvcune retraite et doivent continuer a travailler pour pouvoir rester
gur llexploitation, o il n'y aurait aucun service prévu pour les ocuvrlers malades,
qui perdent leur ration de viande s'ils manquent un jour de travail, et ou les
coupeurs de cannes travaillent deux fois plus que la norme établie par 1'Association
sud —africaine des planteurs de canmne » sucre 216/.

227. Un ombudsman du South African Council of Churches a signalé qutau Transvaal ’
occidental, dans la zone de culture du mais, les ouvriers ne touchaient que 4 rands

par mois et un sac de mais. Dlapres lui, "alors que le consommateur paie de plus

en plus cher pour obtenir de moins en moins de marchandise, les salaires des ouvriers
agricoles noirs restent stationnaires”217/. Dans le méme rapport, 1'ombudsman cite

des cas de mauvals traitements d'ouvriers agricoles. .

e Agressions sur la personne d'ouvriers agricoles
P S

228. Pendant la période considérés, comme les anndes précédentes, des cas d'agressions
sur la personne d'ouvriers agricoles ont été portés a l'attention du Groupe.
Ltombudsman du South African Council of Churches, qui a fait une enquéte sur la
condition des ouvriers agricoles, a cité plusieurs cas dlagressions, notamment celui
d'vn garcon de 16 ans qui, aprés avoir été fouetté pour un prétendu vol, a dafl &tre
hospitalisé pour plusieurs mois, le meurtre d'un ouvrier agricole par un fermier

& coups de clé anglaise, et les coups constamment infligés 3 un ouvrier qui,

empriscrmé pour un délit antérieur, avait bénéficié d'une libération conditionnelle

et avait été envoyé ‘traveilier sur une exploitation agricole 218/.

229, Selon d'autres informations fournies au Groupe de travail, pendant la période
considérée, un ouvrier agricole africain a poursuivi en justice pour dommages et
intéréts un fermier qu'il accusait de s'®tre livré sur lui & des voles de fait et
de 1l'avoir laissé, ainsi qu'un autre travailleurs, pendu & unc poutre pendant preés
de gquatre heures, & la suite de quoi l'autre était mort 219/.

a) Travail des enfants

~/

230. IMme Leah Levin, qui a témoigné devant le Croupe au nom de la Société anti-~
esclavagiste (553tme séance), a fait mention d'un document non daté intituld
"Special Permit to Recruit Under-Age Bantu"", qui autorise officiellement et

215/ Rand Daily Mail, 8 septembre 1979.
216/ Sunday Express, 2 mars 1980.

217/ Rand Daily Mail, 7 mai 1980.

218/ Voice, 30 avril 1980.

219/ Sunday Times, 9 décembre 1979.
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formellement Ye recrutement par contrat de jeunes Africains fgés de moins -de 18 ans,
mais dont 1!'"Age apparent” est de 16 ans, corme ouvriers agricoles. Mre Levin a fait
remarquer gue la condition de 1'"&ge apparent" =8t de toute &vidence la porte ouverte
aux abus. Ille a aussi déclaré que la plupart des exploitations se dispensent de
passer par le bureau du travail officiel et vont avec leurs propres camions chercher
dans les villages isolés des "homelands" des femmes non immatriculées et des enfants
ntayant pas 1'&ge 1égal, qui, étant donné la pénurie d'emplols, sont préts a
travailler pour un szlaire de misere et parfois mbme gratuitement.

231. lme Levin a parlé de deux dtudes effectudes par la Socidté anti-esclavagiste
dans le Transvaal oriental et au Natal. L'étude sur le Transvaal oriental a révélé
que des enfants des banlieues noires étaient amenéds dans les fermes et forcés d'y
travailler parfois jusqu'd 12 heures par jour. Ime Levin a rapporté des entretiens
qulelle a eus avec deux gargons, l'un d'une quingaine dlanndes, ltautre de 10 ans

au maximum. Le plus &gé recevait 10 rands par mois pour un travail de 8 heures par
Jour, en apportant sa nouvrriture pour la journée. IMme Levin a aussi mentionné guatre
bergers 4gés de 11 & 15 ans, qui gagnaient 10 rands par mois en travaillant

12 heures par Jour.

252. Vme Levin a plus particuliérement évoqué le travail des enfants de migrants.
Llle a décrit le sort de 10 jeunes filles incitées par la ruse & travailler aux
champs sur une exploitation avicole. Leurs salaires éPaient cxpédiés directement

& leurs familles e™ elles ne savaient pas ce qu'elles gagnaient. Ime Levin a fait

la description de leur vie dans des locaux sans lumiére, ni eau ni latrines. Elle a
aussi parlé au Groupe de 21 gargons du Transkei &gés de 10 & 16 ans, affirmant eux
aussi qu'ils avalent été amenés par la ruse & travailler sur vne ferme, ou ils
n'étaient nourris que de porridge et de soupe et vivaient tous dans la m&me pilce,
dont les murs étaient percés de trous recouverts de toile de sac en guise de fen&tres.

23%. D'apres les déclarations de Mme Levin, des enfants disparaissent souvent &
l'insu de leurs parents ou sans leur consentement. Le recrutement des enfants est
organisé : 1ls sont ramassés dans des camions, emmends dans un centre de regroupement
et répartis entre les exploitations agricoles. Ils y vivent dans des conditions
atroces et leurs rations alimentaires coatiennent rarement des protéines, sous
quelgue forme que ce soitb.

234. Selon des renseignements supplémentaires fournis au Groupe, il y a des enfants
gqui travaillent jusqu's 60 heures par semaine sans salaire dans le district de Weenen
au Natal 220/. In outre, des travallleurs ont été privés de leur emploi pour avoir

refusé de laisser leurs enfants travailler sur les exploitations. Les enfants sont

couramment victimes de coups, d'exactions et de brutalités sur certaines exploitations
agricoles du Natal 221/. Dans la zone de Weenen, qualifide de "fendtre sur 1'Afrique
du Sud rurale', les enfants commencent & travailler des 1'Age de huit ans. Dans de
nombreuses fermes, ils ne regoivent ni salaire ni nourriture : ils travaillent en
échange du droit de vivre sur une exploitation de fermier blanc ggg/a ’ '

220/ Natal Witness, 27 septembre 1979.
221/ Natal Witness, 27 décembre 1979.

222/ Rand Daily Meil, 20 février 1980.
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237, Selon le Bureau international du Travail 223/, "Les informations dont on
dispose sur la situation en maticre de salaires n'indiquent pas de grands changements
dans la structure #énérale de 1'1noﬁa1ﬁté raciale «.. ( 1“73) 1técart a continud de
se creuser en pourcentage ainsi qu'en valeur rdelle et ... rarement les salaires
africains se sont élevds 2 plus du tievs de ceux deg DBlancs, en wmoyenne, alors que

Y 3 J A

dans les mines d'ox les salzcires en e noeces des Africains édtalent inférieurs & wn
huitieéme de ceux des Blancs...! 224f.

238, Selon une dtude effectude pendant la nériode considérée, les mineurs noirs
recgoivent de petits Salaire,, vivent dans des locaux exigus (20 travailleurs dorment
sur des couchettes en béton 6a1* la néne pi\ce) et sont ﬂal nourris. Les mineurs

7T foig nlus" cue leurs : /

blancs gegnent "au moins T

o

239, 1l. Vdawonde (5232me sdance) a décrit les conditions de travail dans les usines
! t ddieuner sulfisant et

qui ltont employé. Parfois, los travaeilleurs n 5 un peti

sont obligés de prondre leur déjeuner debout car 11 ne leur est vas permis d'arrdter
les machines. Ilg ntont : me pas le temps de se laver avent de rentrer chez

parce gue les véhicules qui les raménent partent trop totv. Les travailleurs sont

nénaiisds lorsquiils ﬂrr~vmnﬂ en vetard, ils se voient souvent infliger une amonde

P,

0]

d'un rand pour un retard 15 minutes alors aqi'ils ne gagnent que 23 cents de
I'heure, M. Idayonde & aussi dit qu'il Jul était arrivé de {aire de heures supplé-
mentaires sans en connaitre le tarif. Lifusine ol i1l travaillait 1'a renvoyé pour
avolir protestd contre 1'insuffisance dos salaires : 11 gagnalt 10 rands par semaine,
mentant sur lecuel 1l payalt 7 rands d'imnbis.

240, Dans son dernier rapport (B/CﬁadfleS, par. 140), le Groupe a donné une indi-
cation chiffrde de 1'écart entre les salairves des Dlancs et ceux des loirs dans
divers secteurs de 1l'lempioi.

-

22%/ Seizidme rapport spdécial du Directeur méndral sur 'anplication de la
Décliaraticn conce P )

[

rpent la nolitigue d'avartheld de 1o Républicue sud-africaine,
BIT, Gendove, 1980.

224/ Ibid., ». 31.
t

25/ Sunday Pos
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Ie rapport du BIT présente un tableau indiquant quel était cet écart
en 1978 2 o/

Gaing ammuels Gains annuels Rapport gains Eeart absolu
moyens des noyens des des plancs/ entre les
Catémorie Blancsg Moirs ~aing des loixs  gaing annuels
Industries extractives a7 R 128 5,8 ¢ 1 R 7453
Industries
manufacturicres i 630 T ATT 3,0 ¢ 1 R 453
Gouvernement central R 514 R 168 5,0 ¢ 1 R 346

internationale des

241. i, Koilembo qui a
que la condifion des

syndicats libres (CISL) (

e

travailleurs noirs employds par 1
depuis le scandale des salaires de misere de 1973, époque 2 1&01011@ leg fabriques
3 e

Frane Croux au NataL ne s'était pas améliorde

de textiles avaient connu des gre fait, a-t-il déclaré, le pouveir d'achat
des travailleurs du Prame Group a diminud au cours de ces six anndes.

242, Selon dlautres renselgnements fournlq au Croupe, les hommes d'une fabrigue de

Pl gl

Willowtown travaillaient 65 heures par semaine pour un salaire de 15 rands et les
ra

nde 227/,

femmes, 50 heures pour 7

245, Durant la période considérde, certains ftravailleurs de 1'industrie de 1'habil-
lement de Durban touchaient des salaires de 54 rands par mois. Le niveau de gubsis-
tance des mdénages dtait, paralt-il, de 152,22 rands pour une famille de gix

personnes gg@/e

244. Selon des informations dont le Groupe de bravall a eu connaissance, le Conseil
municipal de Johannesburg utiliserailt les services d'une compagnie de sécurité non
homologude, qui ne paierail pas ses employvés noirs plus de 40 ou 50 rands par mols

et les ferait travailler 12 heures ot demie par jour 7 jours war semaine 229

- -,

b) Implois réservis

245. Dans son dernier rapport (E/C..4/i)65, par. 1067 4), le Groupe
évoquall la “ooowrandablon faite par la Commission Viehshn de supprimer lc systéme
des emplois réservés et de "rendre progressivement caduoues'" les cing décisions en
vigueur en vertu d@ la loi. Fendant la péricde considdérde, trois de ces cing
décisionn, qul concernaient les industries de 1'automobile sinsi que du batiment et
de la congtruction, ont été abrogdies.
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246. Un témoin, And“@V Kailembe (5250me séance), a déclerd qu'vil est hypocrite...
de prétendre que le systénme des emplols vdéservds a 4té supprimd. La promotion des

- - s v AY . .

Hoirs passe par le COnSOll (Factory works council), or celui-ci compte une majoritd

de Blancs".

226/ BIT, op. cit., p. 30.

227/ TBcho, 6 Adcembre 1979.

228/ Daily Ilews, 3 octobre 1979.

229/ Sunday Express, 25 mai 1980.
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dans son rapport
de 1980 e beaucoup de réser-
vations 4! deux décisions

meintenues, ou ence ¥ es a 1g sur le monopole syndical 230/,

247 . Le ““ﬂ*aLI UODllbu

1 des ddcisi

CGmmlSSlOﬂ ﬂ¢eu L ne
de son mandat 1

imposent la
fabricues n'a ;]
dispogitions qui prdvois ﬂt iz rés,rvatiOL

4 J"
e [SR.
s X S aomamead o 1
visant & supprimer celles de ses

. i . L SE

249. Toujours selon le rapport du BIT, aucune rdvigion de la 1égmislation relative 2
la pratique du monopole syndical n'a &t4 enviss au cours de la péricde co 31aoroe.
1

|

|

| 5

| Le Bureau international du Travail a bien souvent signald cette pr
l comme un moyen de réserver des emplois en se fondant sur la race 233/.
| de
i 4
|

1

|

|

|

o}
5_3'

sur l'issue des travaux la Commission Yeihahn (GB.211/CD/4/2, 21 s
le BIT estime qulen dépit de 71 recommandation de la Commission, "le %atu quo a été
h 1

maintenu nour ce qui est des cords de monopole syndical cul, & 1'heure actuelle,
servent & réserver des emblows en se fondant sur des considérations de race, la
maniére dont la politique sera ] quée dans le cas de futurs accords de ce genre

| restant imprdécise".

c) Chimare
oo S T . 5% = I % -
| 250. Dans des rapports antdrisurs (B CN.4/1311, par. 237 et f/CN //7)65, par. 172
5-175), le Croune a indiqué le taux élevé de ﬂhoma<e qui caractérise la population

africaine de 1'Afrique du Sud, belon les informations dont 11 dispoase, le chimage est
1 .

8
resté élevé A 1'état chroni que durant la péricde congidérée. Le Vice-Président de la
1 b3

South African Hanpower Commission a déclaré que le nombre des chfmeurs nolrs pouvalt
ne pas 8tre inférieur a 1,0 million, et que si le taux de croissance de 1'dconomie se
meintenait au méme niveau, 11 atteindrait 1,8 million en 1982 et 2, 4 millionsg en

el

1987 234/. D'aprés le Sunday Ixpress, ce nombre se serait situé entre 1,5 % .
2 millionsg en 1979 235/.

251. Un tdmoin, . Bli Weinberg (522%me sdance), a toubtefois déclaré au Groupe qu'il
y avait plus.de 2 millions de chfmeurs en Afrique du Sud et que mBue ce chiffre
EN

n'était pas digne de foi, le gouvernement "rapatriant" tout travailleur noir demeuré
sans emplol pendant plus de trols jours. '

00 000 ‘chdmeurs nolrs
taux de chémage
a

’"Lu

252, Tes statistiques officielles indigu aient llexigtence de 5
au total en mal 1““0 La Direction d@ la atlistique ohllfra t 1
4

st
8 9%et A 42,19 b chez les rava11leurs *fricains égés de 20 &

BIT, op. cit., ». 21.

Ihid., p. 21.

n I
N RN
O

2%2 BIT, op. cit., p. 21.
257/ Ibid., p. 19.

.—\\

234 Rend Daily MNail, 8 juillet 1980,
235/ Sundey Bxpress, L7 février 1980.
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Selon de nombreuses sources, les chiffres fournis par les pouvoirs publics ne sont
pas fizbles et ils sont trop faibles par rapport & la réalité ?)w/ de plus, la
définition du chdmeur - cuiconcue g ufavalllé moing de cing heures au cours des
sept jours précédents -~ a €té critiquée comme totalement fantaisiste 237/,

2b3, Selon les informations dont disposge le CGroupe, 1l ezt maintensnt pratiguement
impossible méme a des travallleurs noirs quelifids de trouver un emplol dans les
zones urbaines. Les travailleurs cualifiéds sont obligés d'attendre dans les
'ﬁg@g@gﬁggﬁ gqu'un agent recruteur vienne leur offrir un emploi convenable. Selon un
rapport de Black Jash, c'est rarement le cas 238/.

254. fu cours de la période considérde, le Vest Hand Administration Board a demandé
gue tous les employdés de maison africains soient enrsgistreq comme travailleurs
contractuels. Lesg empnloyés noirs seront obligds de quitter leur emplol un an aprds
la date d'enregistrement et de rentrer 'chez eux" pour obltenir de leur commissaire
local de la coopération l'sutorisation de continuer 3 travailler & Johannesburg ggg/.
Selon des renseignements fournis au Groups, un grand nombre d'Africains ont regu

un 'visa de sortie' de Johanneshurg vendant la campagne ﬂ'lﬂocrlptionﬂgﬁQ/.

255, M. Alfred ldawonde (525Dme séance) a décrit dovent le CGroupe les méthodes par
lesquelles les Noirs obtiennent vn emploi en Afrigue du Sud. Les chbmeurs sont
examinés par un médecin qui "ne les touche pas et sc contente de les inspecter des
pieds & la té&te"; ils doivent ensuite attendre 1“squ ce que leur numéro soit
appelé, 51 un travailleur refuse un ﬂmpIOJ donné 11 a sept jours pour en trouver
un autre, apres gquol il est interdit de séjour en Ville pendant SLX mois.

M, Ndawonde a expligué comment les travailleurs dans cc

soudoyer des chels pour obtenir un emploi.

d) Insuffisance de lg formation des travailleurs noirs

256. DPendant la période considérée, unc ﬂ cuvelle pelitique pe
de recevoir une formation dans lez zones lqnchcﬂ” a été mise en oeuvre & la suite

des recommandations de la Commission ‘@@hahn. Le rapport du BIT expose les critiques
dont ce systime de formation o fait l'objet : le fait, par exemple, que les cenfres

publics de formaetion en couvrs dlemplol Pt été sous —ut17‘sﬁs; qwe gseuls les Africains
ayant un emplol pouvaient v &tre envoyés, et que le matériel n'était pas perfectionné
ni la formation poussdée /

qu
é

257. M. Fli Weinberg \))/”me séance) a did
travailleurs africains n'avalt pas sensiblement changd. Do faitE la Commission
Wiehahn avalt introduit des x ,comnwniet:cns qui avaie ]

syndicats de donner & leurs propres membres une fornmat lon en matJ>re de ?ﬂlail@Ls
professionnelles.

T)

258, Le rapport du Bureau international du Travail contient un tableau ipdiauant la
répartition des tra ValL7 urs nolrs dang diversocs catégories d'“mplol en 1969 et 1977,
Selon ce tableau, 99,5 ¢ d2s manoeuvres non qualifids ot 85 %5 des travclllours

23@/ Star, 24 mei 1080,

237/ Rend Daily Meil, 5 juillet 1930,

238/ Bunday Post, 77 Janvier 1980

239/ Sunday Times, 28 octobre 1979¢.

240/ Rand Daily Tail, 70 octobre 1979.

241/ BIT, op. cit,, p. 2D




seml~cualifiéds étaient de race noire en 1977. (e rapport pro:ente aussi des
projections de la demandc de ma1n~d‘oeuvrc pour 19281, d'aprés lesguelles 1l'effectifl
des Africains va trés sensiblement avgmenter dans les emplols de malson et dans

llagriculture, tandis que 1eu“ proportion dans les secteours de l'artisanat ou de
l?vpnremflosaée ne devraitl nas dépazser 1 p §§§/.

259, les concla ions du rapport sont que la struciture de la wépartition par qualifi-
cations établira & la suite des recommandations des Commissions VWiehahn et
Riekert déterminers e laguelle la structure discriminatoire 1walevide

par 1c aora,

260 renselgnementis pplémentairves fournis au Groupe, il est arrivé gue
lfon dvmandp aux é1¢ i i ifiés de prendre la citoyenneté d'un
homeland" avant de 5 certificat : los éleciriciens en cquestion
Otdleﬂt employés par iu municipalité de Johamnesburg et avaient accompli les cing

)

années de service ohligatoix

e) Conditiong de vie des travaillecurs noirs

261. Dans des rapports précddents (13/0W../1270, par. 177 & 179, L/CH./ ( /1311, par. 245
et B/CN.4/1365, par. 178), le Croupe a exposé les conditions de vie dans les foyers
pour travailleurs migrants. Dlaprés des renseignements supplémentaires qui lul ont
été communigués, certeins employhs noirs sous contrat sont logés dans la province
occidentale du Cap dans des dortoirs cualifiés de '"porcherieg” jfr/ L Lenga, les
dortoirs sont fournis par les employeurs. Selon un consulfant en plenification,
"ltexplication de ... (ces) conditions repoussantes réside dans le végime de
travailleurs migrants, le contrdle de l'accss aux zones urbaines et la politicue
d'emplois xréservés appliquée & l'encontre des travailleurs noirs” jﬁ(/ Pendant la
période considdérde, les propridtaires des dortoiz rs ont été sommés par 1'Administration
de la santé de les rendre nlus habitables
pour procéder & de nouveaux aménggements

de 12 mois leur a été donné

262, les conditions de vie dans leg foyers de travailleurs dfilberton sont aussi
gualifiées de "choguantes" i lewrs habitants n'ont a leur dloUOSlDLOﬁ gutun bassin

en plein air ol ils doivent fairve leur tolledte, leur lessive et leur vaisselle;

il n'y a pas d'eau cu@u@e, les toilettes sont si éloignées gu'ils ne peuvent y aller
le nuit, et certaines piéces n'ont j ére 249 Dans chaque pisce, divisée

en cing compartlmen139 scnt envasséds 16 homme Dens 1'une des sections de 1'un de

ces foveru, 41 'y & pas d'évier et il faut utiliser 1lleau des toilettes pour faire

244/ Post, 11 octobre 1979,
245/ Watal Mitness, 19 janvier 1980,
246/ Financisl Ubil, 25 janvier 1950,
247/ Cape ‘Times, 2% janvier 1980 ¢t § février 198C,
248/ Tinancial Mail,

249/ Post, 10 mare 1980.

250/ Sunday Express, 50 mars 1950,
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5

1. Supnression du droit de conatituer des gyndicats

N N ) . -
a3 262), le Groupe mentionnail®
ait examiner comment réformer les

Vel

270, Dans un eapport préo-
1 iO:ﬂ de la Co

rolfegsionns Yeﬁ
e G roupe

&. Dansg son dernier rapport gu/V“.“/lﬁ 5

we
isgait des ddtails sur les rocohmamd&tiong les plus
i sartie du vapport Wishahn, les réactions a ce

O P
3w
e

conciliation dpn 1’¢nouotr1e9 qui
o noirs le droit dfadndrer & des

=nt {Mouvement contre 1'apartheid) a
cute évidence, le Parti nationaliste
cherchait, par le biai ces législatives, & renforcer son smprise sur les
““Ddlcaliotff africains., Selon ses déolal tions, lcS dix derniéres années ont été
marquées par la constitution de syndicats indépendants, pour la plupart africains,
capables dl'organiser et de mobiliser les travailleurs africains. A présent, le
Gouvernement tente d'étendre aux syndicats africains ¢ gystéme de contrble juridigue
y sont soumis les syndicats enregistrés., A fin de nwontrer comment les employeurs
et les pouvoirs publics s'appulent rmutuellement poar contrbler les organisations de
travailleurs africaing, M. Terry a cité le cas d'un ouvrier de l'usine Ford,
M. Thozamile Botha, licencié parce qu'il appartenait & une organisation communautaire.
Les ouvriers de 1YUu1Qe ayant réagi, M. Botha fut réintégré, mais i1 devait &tre
arrdté peu aprés en vertu de la Lol sur le terrorisme; rel@ché a la suite des
protestations de la commnauté internationale, il a été frappé d'interdiction en veriu
de la Loi sur la sécurité intérieurs (LnteLJal Security Act) {pour plus de rensei-
gnements sur la gréve 3 ltusine Ford, voir plus loin, par. 306 b)).

271i. M. Mike Terry, ¢
déclaré an Groupe (51

272. Selon les déclarations de M. Eli Weinberg, rveprésentant du South African Congress

of Trade Unicns (5 ACTU) (Confédération des syndicats sud-africaing) au Groupe

(522&me sdance), il ressort clairement du Livre blanc publié par le Gouvernement que

ce dernier 'refuse de prendre en considération les principales touches de maquillage
recommandées par la Ooan331on Wishahn' et que, dans 1l'ensemble, la "loi demcure un

1nstrunept de discrimination et dloppression dont le bub essentiel est de mutiler et
'agifaiblir le mouvement syndical en Afrique du Sud'.

e JACTU ette le raproxrt de la Commission Wiehahn
parce qu''"il demeure fondd sur la discrimination et les barriéres raciales et que les
travailleurs nolrs continue: dénigrés ot rabvaissés; on y retrouve tous les
pitges de Llapartheid ot de lz discrimination raciale sous le couvert de la légalité',

277, Aux dives de M, Welnberg, 1

274. Selon M, And Kailembo (5258me séarce), la nouvelle 1législation du travail
ingpirée des recommandatiorns de la Commission Wiehahn donne & 1'Etat des pouvoirs
nouveaux et ertu desquels 11 peut accepter ou refuser d'enregisbrer les
gyndicabs; ntréle qu'il exerce sur la formation dans le domaine des
ICl@U¢an 9] les finances des syndicats, institue un vaste réseau
de comité pouveirs de négociation, '"manifestement destinds a
supplanter des ateliers™, et apporte de nouvelles limitations
au droit de

75 A cours de la péricde oonsidérée le Comité sur 1a discrimination du Bureau
international du Travail a publié \ documernt sur les effets du premier rapport

N
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de la Commisaion Wiehahn Qf“/ Daf~ ce document, il indique gue certaing éléments
£y
al

a2

ions concernant les réformes & faire, gui figurent
day

chahn, et les mesures gui ont sulvi, doivemt &tre

gque les rocommands
vort Y

partic du ra

les 1LVOr@enoe% gui existent entre les recomman-

e var le Gouvernement Sud’aILlC in et
wublid par le Gouvernement n'impligque pas ’
. . . o

ot que la 1eg)lw_

propositions
importants

a :
lation UJom,lgMe prévoit le mainti du
t ne donne pas de sul wes recomnands

A

276, Br vertu de la loi 3rieq les syndicats mulbti-

raciaux ont besoin de déposer vne dcmande
Tltenregistremen t. Au cours uyn 7Cut noirs rion enve-

giabrds ont décidé de ne pas se “dtetre autoriséds & dencurer
des syndicats multiraciaux tant En cutre, les syndicats ont
demandé que ”l'enregihtrﬁmgli Provi t aboliau oy t de I'enregilstroment

] : N

S . .
3L S S f - : A 1 - N
détrinitif et gque les syndicats CXLStuﬁtb scient reconnus 256/,

i1 n'y a pas cu de véforme importante du droit
la Commission Wishakn on suspens, un seul

77. Au cours de la période : i
u travail et, sur les cing ravports de 1
devait élre pw éo it é A0. Dans sor dernier rapport {(E/CN,4/1%65, paf. 953, le
Groupe indigueidt que le dvoit 4 2

[SI )

a v & un syndicat seralt étendu, par "rouldmatlong
2 tous log Noivn, y compris leg travailleurs mig;auuu et les travailleurs faisant la
navette entre leur domicile of leux 1i w . de travail., En dépit des nombreuses critigues
de syndicalisbes noirs, le droit & 1lionvegistrement a ﬂontinué dt¢étre accordé aux
Symdfce's nolrs & uvtvg dérogatoi sacré par la loi. In mai 1980,
un geul deg 30 syndicats noirs avail G 18 renscignements dont
q1op sc le Groupe, le vu%vorncmgnt U”VLSabG Letrement obligatoire 257/.

f‘) o]

syndicets affilids a la Pederation of South
l-africains) ont &été
Ltiraciaux 258/.

274, Selbj'dfdncfes “@n“c*gn’,bpf
niong {FOS A”“) x@”'orat ion dez syndica

.

re cn eglstrer en tant que syndicatz mu

o
]
<t
[
]
&
I
Py
1

279. ﬂu Transkei, le chef George Matanzins a WOP”CQ dtaccorder des droits syndicaux
aux travailleurs de cet Biat, allirment : YLe 1 est un pays sous-développé,
ol iL est urgent d'attirer des investisseours oqst1~71‘. Nous ne voudrions pas

briscr dang 1'oeufl notre ddveloppement 1mdumtr g ““5//

Workors® Union (Syndicat des

280, Plus de 300 membres de

L I
!

travaillevrs africains des industrics de conserveric) ont voté contre
Ll'enregistrement dos syndicats noirs. Ao se faire cnregistrer tant que

les lois zTelgtives aux 1aigsez-DRsger, 1'accdés aux zones urbaines,

255/ BIT, “Inf ons oplémentaires au s changements intervenus ou envi-
sagds : > e Cien f’“parihgld dang le domaine du
""'"""T'T’" . £
tion, 2lleme session {(Gensve,

novembre 1979).

256/ Financial Times, D novembre 1979,

/[kmdDMJwI%lESYMiIS&L

8/ Star, 21 ju

no
1

ctobre 1979 Post, 12 octobre 1979,

& -

cr, 11

C )

259/ Daily Despa
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1la - contrdle des usines,
Lo wéyg MIGTE iorn dans 1'industrie
\modlfﬂ dos pas abrogés 260/.
251, ernationale des syndicats libres (CISL) a condamné la
hai stost &levée contre les

pOu““uﬂt“ d) 1& iy
modifications Voos : 4
con01llatlop dans 1'industric, en se ]

par le Gouverncment et s'ec
ielabion, @t notamment de la Loi sux la
ignant aux gyndicats nolrs pour condamner

®

282, Dans son dernier vapport (B/CN.4/1365, par. 190), le Groupe exposait 1'hostilité
des syndicats blancs 2 la reconnaissance des gyndicats nolrs. Au cours de la période
coneidérde Union Council of South Africa (TU“SAW {Lon.011 des syndicats de
1rAfrique d1 : i1 est iné par les Blancs, a répondu par la négative a la
Black Epd&*atiod oi South African Trade Unions (Fédération noire des syndicats

sud-africains; qui lui avait demandé de nc pas faire concurrence aux syndicats noirs
indépendants, Le TUCSA a continué de constituer des syndicats paralléles e, selon
pose 1o Groupe, il coopdrait avec les employeurs pour

1on de syndicats noirs ¢t multiraciaux indépendants 262/.

C

les ren*oignemeht* dont di
mettre un terme & la créa

ci' L

2835, D‘dpr,u les rens dont dispose le Groupe, le Vice-~Président du TUCSA a
commencd d'o gaﬂxsoY un syndlcat paralldle dans 1l'industrie de la brasserie et prévoit
d‘“p constituer un autre dans la radio~électronique avant la fin de la période

&5 syndicalistes noirs cstiment que la mise en place de cetbe structure
X télce aura essenticllement pour effet de placer le syndicat noir sous
1la domlaation du syndicat blanc géi/.

284. Au cours de la période considdrde, les doux syndicats de 1l'industrie du bAtiment
enregistrés, & savoir 1'Amaleamated Union of Building Workers et 1a Building Workers
Unilon, ont rot‘%t@ contre la décision du Gouvernement dtautoriscr les Sud-Africains
de race nolre & effectuer des travaux de construction spécialisde dans les zones
"blanches™. Les syndicats cnt ddclardé gqu'ils prendreient des dispositions pour
cxercer un contrdle accru sur les modifications intervenant dans le domaine de
ltemploi, par le biais du Conseil industriel du bAtiment 264

b) Lutte vour l'acquisition des droits syndicau

285, Dans des rapport: an
gue menent les syndicats no
marquée par des conflits soci
depuls 197%, Dus grd
des syndicats, corntre la perséeution d
salariales,

ot
[©N
ks
=R
s
g

le Groupe a exposé en détail la lutte permanente
&tre reconmus. La odb considérée a été

lus graves gue l'A: jgue du Sud ait connus

i

('/w
l-

D

ics ont été organisées pour la reconnailssancoe
3 syndicalistes, et a4 l'appul de revendications

260/ Rand Daily Mai
261/ Voice, 4 décembre 1979,

262/ Sunday Post, 11, 18 ot 25 novembre 1979.
263/
264/ 1

cpress, 50 septembre 1979.

Mail, 11 avril 1980,




1/CI. 4/1429

page 67

4

6. M. Terry (519&me

. oupe de llappui croiscarnt
> 1la population & 1l'ac
fri

X
i ol itre dloxemple le rcofus des
cains d'acheter ou de vendre de roOUg 3, grove cul a cu

lieu dane le secteur de la boucherie (voir ci-aprls, 29) et celu
des textiles apres le licenciement Alouvridres diune usine de textiles pour fait
de grdve.

= }> [*INN
P" ® CO
}.—h

287. Dlaprde
travailleurs a
ont fait gréve

288. Selon les informations parvepuoes & la conpalseance du Groupe, la Provinoce
du Cap est devenue un foyer i i 20 de plus en 7U’ important au

cours de la pdriode cor du textile
se sont mis en grive pou . SRb!
longtemps 266/. Plus do 3 )OC ouvri
industrielle des omvirOﬂm dn Poim Ei'
des revendicationz de
tmmhéruMCWﬂlO(W“

établissements 1 208/, Durant cette
méme péricde, 10 ¢ dlautres grdves
pour protester c g infligées 2

- cr, d'une Dboucherie inductrielle se sont
avalt renvoyd un de leuxs comarades

N - e
yireprise 20?/;

- la grove

ont ceged

i i Lot

licenciement d'un de
g salariales 270/;

eurs camarades

fontor
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N
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N
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a,

4 I 5 RV, I's
207/ Star, 21 21 juin 1980C,
268/ Morning Star, 24 juin 1980,
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650 ouvriers ont
reconmaitre leur

289,  Les ouvy icuss de viandc de Table Luy ge sont nis
en gréve pour pr de leur employeur de recoqnal“re 1 comité
dlentreprise non e8 e g de

dela,Prowhlv@ du

igee le C

b
ont @X“T‘liuf‘ leur appul et
kgl

L g
. As ouvriers adhéren
Lo

t s ont dlL gu'tils
ravailleurs noirs et wmétis 276/,
>

_egrﬁuwupu 1l

menacé de ne pilus charger la viande provenant des
ble le ai 1a«al les travailleurs

8 Wbuh gel L A&hut : 7 availleurs environ -
de 17 eﬂtfonflgcc ont fa grove de 24 heures pour fémoig 1eu" golidaritd
aux h“dV&Ll'O”““ de Table F ;l:/;_ mﬁme moment, 250 cuvriers noirs et métie
de la National Meat Suppliers Lid. settalent en gréve de leur c¢b%é pour obtenir
la reconnaigsance d@ lour comité dlentreprise 2_2/ Lorsque les ouvriers des

ire le travail, leurs employeurs ont décrété le

17 entreprises ont vouliu reprendre
lock—~out 280/, et les forces de police anulemeutcg ont pris poegition tout auvtour
des locaux 281/. Dens la Province occidentale du Cap, 200 bouchers ont cessé de
vendre de la viande rouge en signe de solidarité avec lcs grévistes 282/.

Deur respongables du 3yndicat des travailleurs de la Province occidentale ont é48
arrétés et incarcérds, en vortu de l'article 10 de la loi sur la sécurité
intérisure 28%/, 2 autres llont &+8 en vertu de 1’arrlcle 22 dun Genéral Leaws
Amendment Ack 204/ et /2 grévistes ont été arrdtés sous 1tinculpation de séjour

illégal dans la région du Cap ggg/. Lo police a fait des descentes au domicile
des grévistes et les a soumls & des interrogatoires. ¥lle a égalewent retenu
un autre dirigeant syndical pendant trois heures pour l'interroger 286/. Ia gréve
s'est finalement ferminde durant la premi®re semaine d'aoft 1980. Ies respon-
sables du Syndicat des travailleurs de la Province occidentale ont déclaré
unlls y avaient mig fin & la suilte de 1l'intervention du gouvernement, cqui

tait traduite par llarrestation de dirigeants syndicaux, la condasmmation de
42 grevistes accusés de se trouver dans le région du Cap illégalement et

272/ Cape Times, 14 juin 1980.
274/ Band Deily Meil, 10 mai 1980.
275 Thid., 9 msdi 1980.
Fivdo il B .

276/ Daily Digpatch, 12 mai 1980,

B ERACEEY) s
277/ Rand Dally Mail, 17 mai 1980,
278/ Cavpe Times, 20 mai 1980,
279/ Ihid.

280/ Rand Daily lail, 21 mai 1930.

N

Y
281/ Cape Timeg, 24 mai 1980.

2/ Cape Times, %1 mai 1980,

28
283/ Rand Daily Mail, 12 juin 1980.
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l1'interdiction de toute activité et de toute réunion syndicales. Nombre des
grévistes se sont trouvés au chbmage, leurs employeurs les ayant remplacés 287/.

290. Dans son dernier rapport (I / :.L/l/6), par. 19 ), le Croupe décrivait le
début d'une grdve dans une uvsine de la Province du Cap appartenant 2 1'entreprise
Fattis et Monis., Cette grive, qul avait ét¢ déclenchée pour protester contre le
licenciement de 10 syndicués, a duré 7 meois; elle a pris fin, durant la période
considérée, aprds cue l'entrebrls° eut négocié avec le Syndicat deg travailleurs
africaing des industries alimentaires et de conserverie, qui est un syndicat non
enregistré. Dlaprés les renselgnements dont dispose le Groupe, les membres du
Congeil d'administration ont fait de {réquentes descentes au domicile des grévistes
tout au long de la gréve 288/,

291. Un tiers environ des 15 000 ggente runicipaux noirs de Johannesburg ont fail
groveé pour témoigner leur sympathie aux 1 350 employds noirs de la centrale
électrique et aux 200 employés noirs des transports licenciés apres avoir fait
gréve pour des augmentations de salaires 289/

292. A Port Flimsbeth, 600 ouvriers de L'usinc TFord-Struandale ont cegsé le
travail aprés qu'un dirigeant de 1'0Organisation civique noire de Port Elizabeth,
M., Thozamile Botha, eut 46 mis en demeure de renoncer { ses activités au sein
de cette crganisation ou de démigsionner ggg/m

293. Un rapport sur le r8le des femmes dana le mouvement syndical sud-africain

-8 été mis A la disposition du Groupe 291/. Il expligue comment les ouvriéres se

sont progressivement organisdes et montre la force qu'elles possddent dane les
usines. Il rappelle en outre les luttes wmenées par les femmes dans 1'industrie
textile et cite les noms d'un certain nombre de dirigeantes du mouvement, en

insistant sur le rdle que les femmes ont joué dans les syndicats sud-africains.

c) Bffet du Code de conduite de la Communauté économigque européenne

294. Dans un rapport antéricur (T/Ch.ﬂ/lﬁll, par. 272), le Groupe a résumé les
dispositions du odc de con6ﬂ1+e recommandé war les Liats membres dg. la CEE aux
sociétéds nationales et multinationales ayant des activités e Afrlqve du Sud.
Le Code prévoit que les gociétds doivent assurer 2 leurs salarids la liberté
dladhdérexr au andlC%t de leur choix; ou'il ne doit p B

reé doit &tre supérieur
les besoineg essentiels.

..
3

ag v avoir de discrimination

raciale sur le lieu de travail; et cue le salaire minimal ver

d'au moins 30 % au niveau mini muj.ﬁuoessalrc pour satisfaire

29 . M, Eli Weinberg ( ?2om géance) a exprimé $ 1'opinion cue les codes de conduite

"gervent 2 dissimuler liexploifation pure et simple des travailleurs en Afrique

du Sud ... Ceg codes de cona 1ite sont manifestement wne duperie, un alibi pour

demeurer en Afrique du Sud, continuer 2 y investir et soufenir le régime d'apartheid".

287/ Cape Times, 8 aoclt 1980,

288/ Cape Times, 16 novembre 1979.
0.

289/ Guardian, 29 juillet 198
229/ st, ler novembre 1979
291/ 5. F., Carin, op. cif.
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296, M. Andrew Keilembho, de la Conféddration internationale des syndicats libres
/CLULE, a Géclard au Groupe Sqe nce, que "les entreprises étrﬁngéres et les
sociétés multinationales un élément essentiel de 1’exp1 itation des

T
que la situation s'est afgrav*e dena7 1978.
un organe de surveillanc composé de
représentants des employebr et deo travailWeurs *9*11¢e si les codes de
| condu ~oq+ ¢ on avig, ces codes 1 ient un progres, mals
ils demandent, pour étre elficaces, & &tre complétés lause prévoyant des
ganctions en cas d'inapplicavi

travailleurs noirs en Afx
Il a ajouté que la CISL ¢

la o0

r“\rr

97 . D'apr
codes de con
eu“op>enne. Ces codes R
manisre de rendre compte d pplic

ique

, 11 existe & vrai dire un certain nombre de
nlus Imbortlp tz sont ceux de la Communauté

& ”lv ure égards par le BIT, pour la

s tion qu lls retiennent, pour le fait qu'ils
ne prévoient pas de mesures g .. pour garantir ... leur application, et
pour l'ensemble de la question de la reconnaissance des syndicats.

298. Un document du Conseil édconomique et social des Nations Unies sur les activités .
des sociétés transnationales en Afrigue augirale a été mig & la disposition du Groupe.

I1 indique gue plusieurs pays de la Communauté écon pique européenne ont regu
dfentreprises exercgant dﬂs activités en Afrique du Sud des rapports sur leur compor-
tement dans ce pays en 1979 et 1980 292/, ¢ cite un certain nombre d'entreprises
européennes qui exercent des activités en A ue du gud, en donnant des renseignements

sur leur attitude a 1'égard des syndicats ains (reconnaissance et neﬂ001abvon) 293/ .

t il
frig
africa

299. Au cours de la période considérée, la Fédération des syndicats sud-africains
donné les noms d'un certain nombre de filiales de sociétés britannigues guil ont soumis
au Gouvernement britannigue des rapports fallacleux et inexacts sur la fagon dont elles
appliquent le Code de conduite de la CEE. Selon la I'édération, ces entreprises
} versailent des salaires inférieurs 3 ceux indiqués dans les rapports, leurs programmes
i de formation ne correspondaient pas & ce qu'elles prétendaient, et les travailleurs
i qui réclamaient la création de syndicats étaient victines de mesures d'intimidation.
|
\

La société Raleigh Cvcles TA, par exemple, affirme cu'elle ne pratigue pas la

ségrégation dans sec locaux, ce qui est inexact : en effet, les travailleurs blancs

et les travailleurs noirs accddent asux lieux de travail par des portes différentes,

ils ne partagent pas les mémes installations sanitaires, ne pointent pas au ménme

endroit, et ne touchent pas leurssalaires sux mémes guichets 294/, .

500. La Fédération a également évoqué le cas de plusieurs sccidétdés qui refusent de

reconnaltre les syndicats noirs. Parmi les e”trevr ses citbées figurent Cadbury Schweppes,

Eveready Crabtree (Springs), Bearings, Henkel Z4A, orbokrommenle, Revertex (S4),
South African Fabrics, Sarmcol and Raleigh Cycles SA 295

<

: 301, D'apres les renseignemerts communiqués au Groupe, 80 & 95 % des ouvriers noirs
de 1l'entreprise Pord perceivent un salsire inférieur au minimum 1ézal. Une étude sur
ines Ford a fait apparaitre gue, contrairement aux

la situation dans les us

australe et leur Lollqbo—

7/ . -~
292/ "Activités des sociétés transnationales en Afrique
ns analyse approfondie du

ration avec les régimes ra“xste minocritaires de cette ré
r8le des sociétds transnationales dans les secteurs industr
en Afrique du Sud" (g/bolu/609 ¢ avril 1980), p. 24.

“5 Ibid., p. 27-53.

294/ Sunday Post, 24 février 1980.

é
295/ Rand Daily Mail, 18 février 1980.
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travailleurs blanus, les travailleurs noirs ne peuvent obtenir de promotion faute
d*instruction, qu'a travail égal les travailleurs blancs gagnent plus que les Noirs,
et gue la plupart des travailleurs noirs occupent les emplois les moins rémundrés 296/.

502. Suivant les conclusions du Séminaire international sur le rdle des socidtds
transnagtionales en Afrigue du Sud, organ sé par le British An*l—Aparuheld lovement
(novembre 197”\ "ce sont les socidétés transnationales ﬂul sont en tres grande paritie
responsables de la Derpetuatlon du systeme de 1'gpartheid, du renforcement des pouvoirs
répressifs et de la puissance militaire du régime racicte et des travaux de sape visant
3 anniliiler Tes efforts entrepriq par la communauté internationale pour promouvoir la
liberté et 1@ dignité humaine en Afrigue du Sud',

2. Persécution des travailleurs en ralison Je leurs activités, notamment pour
faits de gréve

303. Un témoin (517&me séance) a fourni au g groupe des renseignements détaillés sur

les opérations mendes par la police contre les travailleurs en gréve et lui a remis

un rapport de 1'International Defence snd 4id Fund (Fonds international de défense et
d'aide pour 1'Afrigque du Sud) (IDAF) 297 11 a fait état d'arrestations de grévistes
et d’interdictions de rdunions de travallleuro. Dans ce rapport 1'IDAF expliquait
comment la police intervenait pour faire taire ceux gquil protestaient contre la détention
des travailleurs de l'usine Ford : des escadrons de police anti-émeutes, envoyés 2

Port Elizabeth par avion, ont pénétré dans la ville en langant des grenades lacrymogénes
dans les artéres principales. ‘

304. M. Mike Terry (5192me séance) a parlé des persécuticns gue des syndicalistes
ont eu & subir & la suite de gréves. Le cas de M. Thogamile Botha de l'usine Ford
a déja été évoqué au paragraphe 292. M. Terry a également fourni des renseignements
sur la détention du Secrdétaire goneraL du syndicat des agents munlalpau\ de
Johannesburg, qui avait 4té arréié dans l'enceinte de la Cour supréme alors qu'il
assistait & un procés concernant une gréve., A la suite de cette greve, des employés
munlclpaux ont d'ailleurs été déportés.

305. M. Kailembo (525me séance) a informé le Groupe gu'un s;adicat peut & tout moment

8tre reyé du registre s'il se trouve en conflit avec le responsable de 1l'enregistrement
et risque ainsi de perdre immédiatement son statut légal de partenaire social. Il n'y a
aucun recours judicialre contre les décigions d'octrol et de retrait de 1'immatriculation.

506. Au cours de la période considérdée un grand nombre de travailleurs ont été
perséeutés pour faits de gréve. Le Groupe a eu notamment connaissance des cas suivants :

a) 150 ouvriers d'une papeterie de Port Elizabeth ont été licencids & la suite

d'une grdve 298/.

296/ Sunday Post, 2 mars 1980,

297/ IDAF, The Role of the Police and other Axms of the State in llecent Strikes
and Demonstrations, (Rk6le de la police et des ﬂutTes forces armées lors des récentes
greéves et manifestations), aclit 1980.

298/ Pogt, 28 novembre 1979.
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b)

I1 a déja &té guestion au parasgraphe gréve déclenchée & l'usine
Ford & 1a suite du lioenciement q?un dirigeant d'une organisation civique.

Dans un premier temps, 1 300 travailleurs ont eté mis & la porte pour avoir
fait gréeve 299/. Au cours de la période considérde, un certain nombre de
grévistes licenciéds ont été repxlis 300/. Vingi-quatre des ouvriers

--licenciés ont €i¢ placés en détention par la police de sécurité en vertu

des dispositions de la loi sur le sabotage (Sabotage Aut) gui autorisent
la garde & vue pendant un meximum de 14 jours %01/, et ils ont été inculpés
en vertu de la Loi sur les attroupements séditieux (Reunions Assemblies
Act) 302/, En outre, le dirigeant dlorganisation civique dont le
licenciement avait déclenché la gréve & l'usine Ford a été arrédté en méme
temps gu'un journaliste du Post. La foule gui s'étalt rassemblée dans la
commune de Valmer pour protester contre ces arrestations a $té dispersée
par la police anti-dmeutes et par des agents de 1la police de sécurité armés
jusqu'aux dents, qui ont utilisé des gaz lacrymogenes et ont tiréd sur les
manifestants 50%/.

Les manifestations ont continué, et des hommes de la police anti-éheutes ont &té
envoyés par avion & Port Elizsbeth pour renforcer ceux qui étaienc déjad sur plaﬂe __ﬁ/
A 1'exception du dirigeant de 1'organisation’ ClquUO, M. Botha, qui était en vpriscn,
“les ouvriers de l'usine Ford ont finalement été réintégrés. Un certain nombre d'entre
eux risquent d"&tre inculpés en vertu de la loi sur les abttroupements séditieux 305/.

c)

" s

rise Cenexal Tire ont été licenciés, comme la
it £
- 7

Des ouvriers de 1l'enire xa

direction 1'a précisé par écrit, pour fait de gréve, moyennant quoi ils
auront beaucoup de mal & trouver un autre empleoi 306/. L'un d'eux a été
informé par la direction qu'elle ne 1'embaucherait plus parce qu'il était

un "fauteur de troubles® 207/.

p
A

Selon les renseignements dont dispose le Groupe, une entreprise textile

du Natal, la CWPM, a usé de menaces & 1'encontre d'ouvriers indiens qui

cherchaient & adhérer & un syndicat multiracial, la Netional Union of
Textile Workers 3%08/.

1

Les responsables de la Tood, Bmvevupo uﬂd Allied Workers Union ont accusé
Llentreprise ¢'lUnilever d'avoir licencié un de ses ouvriers en raison de
ses activités syndicales 309/.

Posty 15; 229 259 27 et 28 ﬁOVembre 197Qn
____POS‘t, 6 décembre 1979.
Post, 7 et 11 décembre 1979.

Post, 21 décembre 1979.

Natal Witness, 12 janvier 1580.

Synday-Tim@s,=l§ janvier 1980,

Voice, 16 janvier 1980; Sunday Dxpress, 24 féviier 1980.

Post, 11 décembre 1979

Post, 7 décembre 1979.

Daily Despatch, 12 juillet 1979,

¢

Rand Daily Mail, 15 janvier 1980.
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Dans son dernier rapport {5/CN.4/13%65, par. 196}, le Groupe a indiqué que

24 travailleurs de la laiterie Wel de Johannesbury avalent obtenu une
ordonnance Judiciaire interdisant & leur employéur de les licencier
illégalement. Au cours de la période considérée, deux autres ouvriers de
la laiterie, qui avalent signé une petltlon en faveur de la création d'un
comité d'entreprise, ont été licenciéds, ce qui norte & 20 le nombre des
licenciements décidés, selon les 1nteressés, 2 titre de "représailles' 310/,

Ia Grabouw Apple Cooperative a résilié les contrats de 85 travailleurs
migrants, qui ont été venvoyds au Transke®, et 400 1étis ont été expulsés
du loyer ue la Kromriver Apple Cooperative ot ils logeaient, aprés qu'un
millier d'ouvriers Oe la Kromriver eurent cessé le travail pour appuyer
leurs revendications salariales 31] / Selon les renseignements supplémen-
taires dont dispose 1e Groupe, les grévistes de la coopérative Grabouw ont
obtenu satisfaction aprds le rapvel des forces de la police

anti-émeutes 312/,

Cinquante-cing HNoirs ont été arrétés & la suite d'un déhrayage dans 1l'entre-
prise Rely Precision Castings de Bo koburv Ils ont été inculpés de gréve
illicite 313/.

A Durben, trois représentants des grévistes des u%ines textiles du Groupe
Trame ont été arrédtés et inculpds de grdve illicite 314/; 117 ouvriers qui

s'étaient mis en gréve pour obtenir une augmentatlon de salaire ont &+é
licenciés 315/.

Ies gréves qui ont éclaté dans la province du Can {(voir plus haut, par. 288
et 289) ont été marguées par trois jours de vioWenceo au cours deSquels
il y aurait eu officiellement 141 blessés et 29 morts (42 d'aprds les

hépitaux) 316/,

I1 était question au paragraphe 244 de débrayace d'ouvriers de la Western
Province Preserving Company. D'apres les renseignements dont dispose le

Groupe, deux de ceux qui y availent participé ont été incarcérés par la
police de sécurité & Dast London 312/.

Le paragraphe 245 était consacré & une relation détaillée de la gréve
déclenchée par des employds d'une boucherie industrielle de la région du
Cap. Au cours de cette grove, des responsables du syndicat des travailleurs
de la Province occidentale ont été interrogés et arvétés et 1'un d'entre eux

310/ Financial Mail, 10 mars 1980,

‘ 311/ Cape Times, ler mai 1980,
212/ Rand Daily Ilil, 9 mei 1980,
. 313/ Lland Daily ilil, 27 mai 1980.

514/ Rand Daily ikil, 29 mai 1960,
515/ Dand Daily ilzil, 4 juin 1980.
316/ Guardian, 20 juin 1960,

1 317/ Cane Times, 14 juin 1580,
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au moins a fait deux meis de cellule 318/, Sur lesg 800 gréviste 42 ont
été reconnus coupables ce séjourner en sitvation irrédgulidre dans la région
du Can 319/ et beauvcoup ont periu leur empici 3207,

m) la gréve de solidarité des agents municipaux noirs de Johannesburg a €té
évoquée av paragranhe 251, Le Conseil municipal a brisdé la gréve en
déportant au DTranshef ot au Venda 1 100 travailleurs, cui ont été embarqués
de rZorce dans (es c”tobb en présence de policiers.ammés, Un conducteur
d'autobus, dirvigeant du syndicat des agents municipaux ncirs, a été arrété
& la sulte de 1a greve 53;/.

307. Au cours de lg péricde considérde, 19 ouvriers d'une quc dﬂ maté xiel

électrique qui, en 1976, avaient

du travail, ont regu plus

Z

S8 matraqués les i
de 21 000 rands de dommages-i

s

19

308. Le Directeur général du ilinistére du travail a ave “tl g1 la vague de gréves
"illicites" ne reilualt pas, ses services pourraient ident les "meneurs’ et les
signaler au Ministére de la Justice et & la police ﬁéj/.

309. . Kailembo {52%&me séance) a déorit les mesures prises contre les grévistes des
usines du groupe PFrame., Il a Ait qu'un débachement de police était sur les lieux
lorsque la grﬁve avait été déclenchée et que la direction avait finalement apnligqué
le lock-out & ses 9 000 ocuvriers, el n'aveit repris que certains d'lentre eux, trid
sur le volet. Le Président de la Rlack Incopendant National Union of Textile

deux membres du comité de liaiszson et cuatre autres ouvriers ont été arxétés en vertu
de la loi sur les attroupements séditieux. Il y a eu 117 licenciements. II. Kailembo
a épgalement indiqué au Groupe gque le 20 Juin 1980, la police aveit tiré avec du petis
plomb sur des grévistes, & Uitenhage, blessant au moins dsux nerscnnes.

310. I, Hailembo a en outre d4it au Crovne que, de toute évidence, le Gouvernement sud-
africain cherche & briser le gyndicat (2s travailleurs de la Province occidentale
(Western Province General Vorkers Union}, qui est 1'un des syndicats noirs indépeivianl
les pilus actifs d'Afrique du Sud., "Iles oincipaux divigean’ : du syndicat sont DJrati
quement tous en &tat dlarrestat

311, 4, Bli Veinverg (5222 1ui aussi varlé dans sa dépesition de llemplol
de la force contlre les 'S réve 11 a did que dans presque toutes les
grandes gréves, la police esth entrée en action avec des chiens méchants et un nouveau
fouet, un 'sjambok" en vlasticue. Il a ajoutdéd qu'd Uitenhare, on avait fait inter-

venir l'armée.
%18/ Rand Daily Mail, 12 et 2
519/ Cape Times, 8 aofit 1980.

]
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5 et 8 juin 1980
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312, M. Weinberg.a.indiqué que les dispositions.du.Fund Raising Act sont_ utilisées
pour empdcher les organisations syndicales légglement reconnues de recueillir des
fonds. Il a dit que cette pratique nuit au mouvement syndical et que, faute de
ressources financidres, les travaillcure sont incapables ¢ onposex une résistance
efficace au pouvoir des employeurs.

313, Ile Groupe a appris nar ailleurs qu'au cours de la période considérée, le
Couvernement sud-africain a interdit & la Pédération des syndicats sud-africains de
collecter des fonds en Afrique du Jud ou 2 1'étranger 324/.

J. LOUWTIENTS D'ETUDIANTS

314, Ia ségrégation raciale dans les universités et l'origine des mouvements
d'étudiants chez les &tudiants blancs et les étudiants noirs ont été analysées dans
un précédent rapport du Croupe _3/CiT.4/1187;. Dans deux autres de ses rapports
antérieurs, le Groupe a relaté les boycottages et les troubles qui se sont produits
dans les écoles et les universitds & la suite des insurrections d'étudiants de

juin 1976, et qui ont continué sporadiquement tout au long des années 1977-1978
(B/CN.4/1270 et B/CW.4/1311). :

-~

_ 315, Ia période considérée a été marquée par un regain d'activité chez les écoliers
et les étudiants. ILe boycottagze des cours, déclenché par les écoliers métis de la

Province orientale du Cap, s'est rapidement étendu a 1l'ensemble du pays, touchant

tous les écoliers sud-africains noirs: en dépit de 1l'intervention massive de la police,

le mouvement s'est poursuivi, avec la narticipation des étudiants des universitég,
jusqu'a la fin du premier semestre de 1980, Pour plus de renscignements sur les
événements, se reporter aux paragraphes 321 et 322. ’

1. Législation en la matidre

316. Ila législation relative & l'enseignement supérieur a ét¢é résumée dans un
précédent rapport du Groupe \E/CN.4/1187, par. 176 & 188), comme 1l'ont été les dispo-
sitions de la politique d'éducation ban*oue (appelée ensuite enseignement des Noirs)
appliquée par le gouvernement dang les ecoles et les colléges universitaires

(ibid., par. 302 & 305). ‘

317. Au cours de la période considérée a été adopté le Univexsitices for Blacks
Amendment Act, No 52, une loi srévoyant que "itoute personne de race noire, au sens

de l'article premier du Population Registration Act de 1950, est admise a s'inscrire
dans les universités de TFort Hare, du Zululand et du Turfloop {(Université du Nord}. "
Les personnes gui ne sont pas de race noire peuvent &tre admises dans ces universités
avec l'autorisation du Ministre de 1'éducation. Cette loi est conforme & 1'engagement
pris antérieurement par le liinistre de 1'éducation bantoue de modifier les conditions
légales d'admission aux universités africaines pour gque celle-ci ne repose plus sur

le critére ethnique 325/. o T '

324/ Rand Daily Mail, 10 juin 1980; Financial Times, 11 Juin 1980.

325/ South African Institute of Race Relations, Annual Survey of Hace
Relations 1980, v. 543.
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2. Campagnes menées par les dtudiants contre la politique officielile d'éducation

des Neirsg

318, D'aprés les renseignements dont dispose le Groupe, le boycottage des cou
trés largement répandu dans les écoles noires. En mars 1980, le mouvement avait
au moins 40 établissements d'enseignement réservés aux Noirs et des milliers d'écoliers
de la Province orientale du Cap. Un grand nombre d'éldves de divers établissements

O

se sont rassemblés dans les principales écoles secondaires de Port Dlizabeth et ont
chanté des hymnes 2 la liberté., A Soveto, des centaines d'éléves ont manqué
1'école jgé/. Bn mai 1980, le mouvement de boycottage s'étalt encore étendu,
Bloemfontein, il était presque total 327/. Ies éldves de 1'dcole secondaire d'East
Iondon ont recommencé & hoycotter les cours, 1 000 élzves de la John Bisseker Senioxr

g

Secondary School se sont joints au mouvement et, aprds que celui-ci se fut éfendu aux
écoles primaires, le taux de fréquentation des établissements d'enseignement d'Last
Iondon est tombé & 50 4 seulement 328/. In juin, les édcoles du MNatal commengaient &
fermer & mesure que leurs éldves se joignaient & leur tour au mouvement 329/.
Groupe, le Comité

la Province
Ciskei, des
secondaire de

aussi ce mois-13 que, d'apreés des renscignements communiqués au

i

o - , / .
des 8l a décidé de mettre un terme au bhoycottage 330/, mais au Cap et

orientale, les écoliers ont continué de hoycotter les cours 331/,

policiers armés de matragues ont charsé plus de 700 éldves de 1l'école
Nompedulo qui avaient refusé ('assister aux cours 3%2/, faisant av moins 160 blessés 55%/.

319. Selon des renseignements supplémentaires dont dispose le Groupe, les revendi-
cations des &coliers et des étudiants comprennent l'abolition de toute ségrégation
raciale dans llenseignement, 1l'intégration de tous les établissements scolaires au
sein d'un seul ¢t méme ministére de 1'éducation, la parité des rémnunérations pour tous
les enseignants, llaccds aux universités pour tous, l'abolition de la régle paterna-
liste de l'autorisation du lMinistre pour 1l'admission dans l'enseignement supérieur,

la suppression du secteur des "affaires métisses, indiennes et bantoues', .le wetrait
des forces de police placées dans les écoles, et la création de conseils des repré-

sentants des éldves et des étudiants 334/.

320. Selon 1, Cecil Msomi (523%&me séance), les gréves d'étudiants 'ne sont en fait
que le prolongement d'une révolte amorcée de longue date lors de la mise en place
du systéme de 1'éducation bantoue. Clest L'une des incidences de l'action engagée .en

'

vue de libérer notre enseignement en particulier et notre pays en général.',

326/ Star, 12 mars 1980.

327/ Rend Daily Mail, 23 avril 1980.
%28/ DailzﬁDispatéh? %0 mai 1980,
%29/ Post, % juin 1980.

<

330/ Rand Daily ieil, 17 juillet 1980,
7) Q
4

331/ Rand Daily lkil, 18 juillet 1900.
%%2/ Cape Times, 22 juillet 1960.
355/ Guardian, 23 juilletl 1980,

334/ Voice, 7T mai 1980.
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%32). Un témoin (517émc séance), a fait une déposition conccernant le boycottage 4
établissements d'cnscignement, gui a débuté dans la Province orientale du Cap. Il a
expliqué qu'un “Comité des 81" représentant les différents dtablissements avait &1
créé pour organiser une campagne de boycottage, que son déclenchement avait €6 suivi
d'une vague o'a““csts*ions, 20 durant la premigére semaine, o1 que des policiers armés
de fusils et accompagnés de chiens aveaicn’ faiv irzuption dens unc - réunion du Comité
des 81 et dispcersé los participants. DBn mai 1980, d'apres le témoin, le mouvement

de boycottage dzs écoles s'était étondu ot au cours d'une manifestation 4 Bloemfontcin,
la police avait tud une personne, kn juin 1980, & un moment ol les enfants decs écoles
boycottaicnt lcs cours et on les travailleurs faisaient gréve pour obtenir

le droit de se syndiquer, 395 porsonnes ont ét¢ arrétées en vertu des lois sur la
sécurité et 65 seulement dlentre elles ont ensuite été reléchées. Les renseignements
fournis par les itémoins oculaires donnent selon lul & penser que les actes de violence
commis par la police sur les écoliers ont été encore plus graves gque ne l'a dit la
presse sud-africoinc. D'aprés lcs articles parus dans la precse, l'dge des victimes
abattues par la police au cours dos manifestations s'échelonnailt entre 17 mois et

46 ans, mais en fait la plupart appartienaient au groupe d'dge des 15-26 ans.

322, Le méme témoin a présenté un rapport établi par 1l'International Defence aﬁd
Ald Fund for Southern Africa (Fonds intcrnational de défense el d'aide pour l‘Afrlquc

ustrale) (IDAF) 535/. Dans ce rapport, 1'IDAF déerit en détail le déroulement de la
campagne de boycottage des écoles et les brutalités policiéres qui ont suivi. Le
mouvement, déclenché a la mi-mars 1980 par des manifestations de protestation contre
la situation qui régnait dans une école déterminde, s'est vite transformé en une
campagne de grande ampleur contre l'tensemble du systéme éducatif, marquée par un
certain nombre d!'incidents, signelés par 1'IDAF, notamment leg suivants

2

- Les forces de police anti-émeutes ont employé des gaz lacrymogenes et deg
metraques pour disperser 2 000 dléves envircon de 1'école secondaire de
Wesbiury, dont 700 ont ensuite été inculpés en vertu de la loi sur les
attroupcments séditieux. DT'aprés des.témoins, la manifestation s'était
déroulée dans le calme (voir plus haut, par. 96).

-  Le ler mai 1980, le Ministre sud-africain de la police a déclaré que toutes
les réunions sur la voie publigue (a l'exception c.s rencontres sportives
et des réunions pour lesquelles une autorisation avait été obtenue) étaient
interdites. Cette déclaration s'adressait expressément aux responsables

des établisscments d'ecnseignement réservés aux Métis et aux Indiens et &
tous les étudiants et écoliers.

- Au cours d'une entrevue avec le Ministre chargé des relations avec les
Métis, plus de 70 directeurs d'établissement ont déclaré qu'ils ne se
feraient pas les agents du Gouvernements pour tenter de mettre fin au
boycottage.

-  La campagne de boycotiage s'est progressivement étendue, touchant chaque
catégorie do la communauté noire. Batho, une commune africaine a été
cernée par des policiers en armes tandis que 1l'ensemble des forces de police.
du Nord de 1'utat libre étaient placées en état d'alerte générale.

N
A

/ IDAF, The Role of the Police seoy OPs Cit.
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-~ La fin du wois de mai a coincidé avec le début d'une nouvelle vague d'arrcs-
. tations parmi les étudiants, les syndicalistes et les cadres de mouvements politiques
Des universités ont été fermées. Les responsables des bantoustans ont
adressé des menaces aux étudiants qui pcrthlpalOﬂb au boycottage et les
‘autorités administratives de 1'éducation ont &t incitées & faire pression
sur les diudiants et & fermer leg établissements.

-~ A 1'approche du 16 juin, Jour anniversaire du soulévement de Soweto, la
répression stest intensifiéde.

52%. Dans son rappori 1'"International Defence and Aid Pund® (IDAF) relate également

en détail les incidents qui se sont produits durant cette journde du 16 juin 1980 ou,
pour disperser les manifestations organisées & travers tout le pays, la police a employé
des gaz lacrymogénes et des matraques et a ouvert le feu. Le lendemain, la zone de

Cape Flats était praulqucmonu en éitat de siége. On sait peu de chose sur ce qui s'cst
passé, car cetbe zone avail été interdite & la presse, mais un certain nombre d'éléments
portent 4 croire gqu'il y a eu beaucoup de morts, la plupart tuds par balles, et de
blessés. Il y avait un grand nombre de jeunes filles et de femmes parmi les victimes
(voir plus haut, par. 69).

324. L! "International Lefence a no Aid Fund® évogue aussi les incidents qui sc¢ sont
produits apres Te 16 Juln 108C @ les réunions d'étudiants et d'dcoliers continucllement
interrompues pardces descentes de police, arrestation et incarcération d'un grand
nompre d'étudiants et d'écoliers, sans compter de fréquentes menaces d'exclusion
définitive ou temporaire, de retrait des bourses et de fermetures d'établissements
d'enseignement,

325. Dans son rapport, 1'IDAF fait état par ailleurs de 1'oppression que subissent
les écoliers des '"homelands'. T1 révmle que des arvestations massives d'écoliers

ont eu lieuw au Ciskel le 21 mai, que le chef Buthelezi a menacé d'explusion des éléves
des écoles du KwaZulu, et que 1'état d'urgence a été proclamé au Transkei, obligeant
tous les éléves & demeurer dans leur école ou & leur domicile et proscrivant toute
forme d'appul & la campagne de boycottage des cours.

326. L'IDAF cite los noms de 19 membres du Congrés des étudiants sud-africains (COSAS)
détenus ou frappés d'interdiction au cours de la période allant de novembre 1979 &
juin 1980, et dc 17 membres de 1'Azanien People's Organization (AZAPO) (Organisation
du peuple azanlon) eux aussi incarcérés.

327. Mme N.D. Pluyana (516&me sean(u) a raconté comment son époux, Barney, qui avait
participé aux activités de 1! Or@anlsaclon des étudiants sud-africains (uAuO)a a été
frappé d'interdiction et persécuté. UHlle a parlé des fréquentes descentes de la
police & son domicile, du harc2lement dont elle et son mari, ainsi gue des veising
ont été victimes, de sa détention et de celle de son mari (voir plus haut, par. 86).

328, Un témoin anonyme (5265me séance), ancien eleve de la Jabulani Junior Secondary
School de Soweto, a raconté sa détention et déerit les tortures qu Vil avait subics

aprés son arrestation en 1977. Il a affirwmé qu'une fois libérés, les écoliers qui

ont fait de-la prison ne sont pag réadmis dans les établissements d'enseignement, méme
s'ils n'ont été condamnés que pour un délit mineur. Aprés 22 mois au total de détenvionm,
le témoin a €ié condamné avec sursis. Un fois 1ibéré, il s'est vu interdire toute
parulclpablon a des assemblées organisédes par des dtudiants ou 3 des réunions
politigques. La police a fait d'incessantes descentes & son domicile, vérifiant
1'identité des personnes avec lesguelles il se trouvait et les jetant en prison.
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329. Un autre témoin anonyme (5268me scance) a parléd des toriures gul lui ont &6
infligées., Il avait été arrié on juin 1977 avec d'autres étudianis et incarcéré en
vertu de ltarticle 6 do la 1loi sur le terromism\. Pinalement, aprés avoir é1ié Lortureﬁ
il avait é%é inculné de sédition. 11 a appelé 1l'attention du Groupe sur le sort d'un
autre étudiant, le Président du COCAS, M. Lph Voghalu, qui est actuellement emprisconné
et torturé, et sur le cas de Linda Nohale, Présidente de la . ~weto Students League
(Ligue des étudiants de Sw:to)g qui a eu tsutes les dente cassées pendant son séjour
en prison (Voir plus heut, par. 8)).

3%30. Un sutre témoin (5203me
déposition de son arrestati
conditions de détention (il 3
exigui).

, ancien militent de la SA50, a parlé dans sa
interrogatoire auquel il a é1¢ soumis et de sos
ué gu'il avait p s8é six mois dans une cellule

o)
.
m

331. M. Jimmy Blias Mabaso (524eme séance) a raconté au Groupe comment il avait &1é
arrété apres avoir participé & la création d'un conseil des représentants des
étudiants. Pour plus de renscignementis sur la détention de M. Mabaso et sur lec
traitement infligé & un autre témoin, M. Zolie Magueta, luil aussi étudiant, se reporter
au paragraphe 85 (5H272me séance). '

. _ - . i 7 - - s - .
332. M. Thusc ¥ebinelang (b2leme seance) a oqué le sort réservé aux étudiants qui,
en 1977, avaient organisé une maanestation pour protester contre l'arrestation des

o
responsables du Conseil des représentants des dtudiants.de Soweto. 11 a expliqué
comment un ceriain nombre d'étudiants, dont il -faisait partie, avaient été rouds de
coups par la police. Pour ce gui cst du traitement qui lul a été infligé par la suite,

oir le paragraphe 85.

333, M. Cecil Msomi (5232me séance) a éyoqué lewsnt le Groupe lss "contacts" qu'il a
eus avec la police lorsgu'il était étudiant. I1 = expliqué gque lorsqu'il était en
gquatrieme année, les policiers avalent coutume de venir dans son école pour 1'inter—
roger et de se rendre a son domicile pour questionner sgon jeune freére. Lorsqu'il

est allé & L'université, Lo mendége s'est poursuivi jusqu'tau jour ou il a été arréié.
Pour plus de ranscignements sur la fagon dont il a été traité pendant sa détention,
volr le paragraphc 85.

. . N e : ;
B Mouvements d'étudiants dans leg

3%4. Au cours de la périonde i
pour protester contre le systéme éducati

~

35. Dans son rapport sur le rdl
1”§Q@ﬁ@tﬂ§@—m$@m@fﬁﬂ\f
les

de la police lors des greves et des manifestetions
détail les persécutions subies pax

*J o}

ban-wa**ville qui avaient boycotté les
ité pendant 14 Jours

, 1'tcole de médecine du Natal et & 1'Université
Studiante gui bhoycotizient les cours de leur
examens

O

—  L'Université du Zululand =z fermé ses portes une semaine avant la date prévue.
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les normales

- Le Ministre chered des nffzircs métisses a {oit former plusiecurs éco
avent 1o dote prévue, aprés cue les dirvecteurs de ces établissements eurent
refusd¢ de suspendrc les ¢1lives qul n'cvalent pas recommencé o assister aux cours.

- Plus de 60C étudiants de deux 2olléges se sont vu retirver lours bourses

L e
parce qu'ils avaiont Doycoité les cours.

336, fu cours de lo ’ s Azanian Students! Orgeonization
(Organisetion des tu 'z‘ﬂ S ﬂ 11 1o premigre organisation nationale
d'étudiants noirs crdéde dop ion de S0 en octobie 19770 Des
représentonts de plusieurs uni \? T Hel Zululand, Duxrt tegtville,. Hetel,
Ehodes et Univeraitd du Hoxd, né A 848 cotion )DU/
337, Selon des eg ¢tudiants des univeorsités ont pris
un certain nom période considérde ¢
- Au cours eg ¢ 1'Université de Soveto ont décidé
de ne plus assist TOX cours jusquld ce que le systeme de 1'déducation bantoue
soit an § décidé dlorganiser un boycottagze des cours a

1'échel

-~ Quatre mille ¢tudients de l’UnlvaulL( du Cap (fréquentde por une décrasente
moejorité de Blbnuo;, ont boycotdé les cours pour protester contre le systiéme
éducatif 338/ et orgenisé une Journée internationale de solidarité avec les
étudiants ot les décoliers sud-ofricains en grdve 33%9/.

-
T
3]

.
tre oents é*udiant° de "’Ecole no rm—levde Cicira qui aveient boycotté les
soit le méme pour tou° les groupes
;r-te par la police solt relichdé et
;hez cux, et 1'école a é1é fermée Jgg/g

- 0

o

ca
relnzegre, ont cte feﬂvoycs

- Les étudiants de 1'Universitd du Zululand ont boycotté les cours 34 ;/

- Aprés une scomaine de boyoottage des vours, ncuf étudicats ont §ié renvoyés

de 1'Universitdé du Transkel 342/.

~ A 1'Université dvw Hatal, le Congeil des représentants des étudionts de 11'Ecole
oe médecine réservéc aux Moirs o ddcidd do hoycotter les cours jusqu'd la fin

e 1980 343/.

26 novembre 1979.

336/ Rand Daily
Post, 9 juin 1980.

Cape _Times, ler mai 1960.

Rand Doily Fail, 9 mai 1980,

j
P
23

aily Digpatch, 29 mai 1980,

Post, 6 juin 1980.

342/ Sundey Dosk, 8 juin 1980.

343/ Cape Times, 21 juin 1980.
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- Quatorze €leves de 1'Ecole normale Lennox Sehe, situde prés de Zwelitsha, ont

été suspendus 344/,
338. Le Gouvernement a annoncdé cue les dtudiants métis inscrite dans les dtablissements
d'enseignement st 95 rienr qui n'avaient toujours pas recommencé a suivre normslement
leurs cours étei qL Lou“ suspendus et ne seralent rdadmis cue s'ils porvenaient &
Justifier leur abse '

%39, Permi les porsonn arr ~&tée
o’auureo actions or ; _af
1'Université de la frOVln’“ oce
dens cethe universitd 746/ .

mempres du persomel de
1 par ins grim de 1'AZAPO

c s boyecottases ou o
frudionts figurai 1
i:le du Cap et 1 e

,Q;:um
’“o

Université du Zululend

= / femy < S S H LI 3 = N T
340. M. Bdmund Jiyena {522eme séance’, encien éfudiant de 1!'Universitd du Zululand,
byl u,

a expligué cu Groupe que lorscu'il participa eS mouvements de protestation
organisdés par les dtudients dons le cadre de ersité, 1l y avait toujours des

forces de police postées aux ~anoxe o3 atitendalent cue 1'administration,
meitant sec menaces 4 exdcution, expulse les dtudiante. 11, Jiyenn o dit que tous les
membres du Congeil des Topve sentonts des Studionts aveient ¢ renvoyés & 1la suite
d'une manifestation q1”1"1'\15 ‘e pour pumotester contre llexpulsion de 1'Universitdé d'un
chargé de cours, 1. ‘ fgwt une descente & son domicile et
interrogé sa mére ct dans la claridestinit€ et a quitté le . pays.

Z4L. M, Jiyena a dit cue la situation 2 1'Université du Zululeand ¢ t 3i désastreuse
gu'il fallnit zéndralement six ans pouxr 1crmlmor un promrq1 e qui it censé s'dtendre
sur trois ans. I1 a ajouté que do 28 universitdés noires, la nlupart des enselgnants
; .
1

sont bPlancos et que de nombreux ¢tudiants ont €46 persdéout ’S T exprimé leur
opinion.
342. Un témoin enonyme » perld ou Groupe du mouvement de protestation qu'il y avalt eu

& 1'Université lors du soulevomenb de Sovcto en 1976. Le traitement qu'il g subi

durant sa détention o &%d exposd au paragraphe 87. Unc fois 1ibérd, il est retourné

& 1'Université, msis on o & 1u. Ce témoin o dgoloment expliqud av Group@ comment

le systéme qui s{fecte les étudionts noirg & une université trivale donnde ne leur

laisse gu'un choix limité pour ce gui cst des programmes d!'d¢tudes. Les Zoulous, par

exemple, ne peuvent pas £tudier la phormacic, du fait qu'il n'y a vnas de départoment

spécialisé d 1'Universitd Zululand ot cue les Studients zoulouvs ne sont oéndéralcoment
i

N ) - .
pas autorisds 2 faire des udes ailleurs.

o+
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Université de Fort Hare

de Port Hore aysnt boycotté les cours pour protester

34%. Les étudiants de 1'Université
ricain QQZ/, 1'Université a été fermle, ot ses

T
contre le systeme éducatif sud-af

~
04

e s s S et S sl e s S

344/ Deily Dispatch, 28 juin 1980.

745/ Eosk, 11 juin 1900

mai 1980,
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de cette univorsité assistaient aux

g 1tlUniversité fermde,
tes les villes on
s 10 % seulement des
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Université du Nord

344. Selon les renseignements suppldémentaires dont dispose le Groupe, 1'Université
e ation des étudients azaniens.

sp
du Nord a refusé de réadmettre des membres de 1'Orgenis
On a dit que le nombre de demandoes de rérdmission rejetées s'ié
Le recteur de 1!'Universitd a démenti cetie information et a déclard gue scpt demandes
seulement avaient ét¢ rejetdes. Deux membres de 1'Organisation gqui avaient dl'abord
.

essuyé un refus, ont ensuite ¢t¢ rdadmis & 1'Université 352/.

adrnrt

levait & prée de 100 351/.

e

345, En février 1980, des étudiants ont occund s locgux de 1'Université pour protester
contre le refus des sutoritds de réadmettre certeins de leurs camarades 357/. Vers la
£in du mois, les gronds rassemblements ont ¢t€ interdits et les étudiants ont regu
1'ordre de regasner leurs salles de cours ou de quitter le ceampus jjg/. Les étudiants

y sont retournds au milieu des policiers cul patrouillaient sur le campus jjﬁ/a

En mars, I'Université o interdit & quatre autre dtudients d'assister aux cours jjé/,

le

346 . Les dtudiants ont rdéussi a perturber la premiére partie des manifestations
organisées 3 l'occasion du vingt ot uniéme anniversaire de la fondetion de 1'Université.
Ils ont déclaré cue celle-ci avait 'pour vocation de dispenser sux ¢tudients noirs un
enseignement de qualité inférieure ot d'andantir einsi chez cux tout espoir’ 357/.

4L 1'approche du 16 Juin, les étudiants de 1!'Université ont boycotté les examens éjg/u

4. Les Noirs dons les universités blanches

347. Au cours de la période considdérde, le lilnistre sud-africain de 1'éducation
nationale a déclaré devent l'iAssemblée qu'il était impossible d'autoriser les

. N - L . i e e e~
universités a ouvrir leurs portes a tous les dtudiants, sans distianction de race 359/.

348/ Daily Dispatch, 20 mai 1980; Post, 20 mai 1980; International Herald Tribune,
20 mai 1980. -

349/ Post, 2 juin 1980.

350/ Rand Deily leil, 17 juillet 1980.

351/ Post, 20 février 1980.
Post, 21 féveier 1980.

Voice, 27 février 1950.

Dost, 28 février 1980,

354/ Rand Deily liail, 27 février 1980.
/ Post, 14 mars 1980.

321/ Veoice, T mai 1980.
358/ Post, 11 juin 1980; Rend Daily HMail, 14 juin 198C.
359/ Cepe Times, 2% mei 1980,



http://demand.es

'\' ~_x

548, Les étudients noizrs de 1'Université du
g es d'exemens le 16 Juin 3&@/

5.  Mouvemenis_d'd{tudiants dens lc¢s universitds hlanches
349» Selon les rons elﬂnompnts dont disposc le G Touoo, un étudient de 1o Rendsc
1V ey ¢ suspendu pour avoir colld des offiches el omont
tous les groupes racioui 4 Anr“”uﬂ du Sud 361/

fment de lilUniversitd Stollenbosch, la majoritd des &tudiants

)
ceux cul luttent vraiment contre le gtgtu_guo

v (R

RN
500

S ~a 0 ol clattitude ch
2 5] . ;_-J h'u’]_ e Lo .LLT‘..»N5.LE - SRS
ne représentent toulours cu'une minoritd 762
551 . Toutelois, un groupe didtudiants airikoners de 1'Universitd de Potichelgtroom
a mis sur pied une nouvelle organisciion du nom de POLSTU, qui poursuit les objectifs
sulvants : octroi de la citoyennetd sud-nfvicaine pleine et entidre 3 tous les
(&
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habitants de 1'Afrique du Suc, épelitd des chances sur le
z | 4 !
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¢gelité des droite sux le plen politicue, bertd d'a iation, ot trensformation
pacifique mais ropide de la socidtd par volie de néoociations ﬁJj/o Llorganisation s'est
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6. Llapartheid dans les dtablisscments d'enseignement

permettant de comparer les dépenscs dducatives ot le nombre
't pour des diffdrent t¢ mizes & la

s groupes racioaux ont ¢

dpenses éduon+iVﬂ° fleve pour toute

jx 176 650 seulcment ont €1¢ consacrés
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SKO/«@ggp Daily Mail, 14 Juin
361/ Post, 25 juin 1960,

362/ Sundsy Times, 22 juin 1980.

Lopress, 20 juillet 1980,

OH0
LJOU.

364/ Cepe Times, 14 aofit 1980.
365/ Sunday. Times, 17 aclt 1980,

366/ Student Argus, 30 eolit 1980.

jéj/ South Afriecon Institute of Rece Relations, op. cit., p. 483-487.
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- pour la mdme période, le montant estimatif moyen par habitant de ces dépenses
g'établit pour divers groupes raciaux commé suit ¢

Blancs 551 ran&s
oy e -

ilétis 185,16 ds
Agiatiques- : 2%6,1% rands
Africains des "zones

blanches" 54,08 rands

-~ pour 1979, les taux d'encairement dans le primaire, le secondaire et 1'éducation
spéciale sont les sulvants ¢

Blancs 1 - 19,6
lidtis 1 - 29,6

siatiques 1~ 26,2
Africaing 1~ 47,6

353. Un tdmoin, qui a voulu demeurer anonyme, a déclaré devant le Groupe

(535eme séanoe) que 1l'éducation bantoue était 1llinstrument d'un véritable lavage de
cerveau.

354. M. Cecil Msomi a dit au Grouvne (523éme séance) que le systéme éducatif prévu en
Afrique du Sud pour les Noirs est comme une pyramide : seule une peignée parvient
au sommedt.

K. AUTRES VIOIATIONS GRAVES DES DROITS DE L'HOMME LIDES A LA POLITIQUEL
D'APABTHETD ET A LA DISCRIJINATIOv RACIALL

1. Censure et restrictions & la circulation de 1'information

355. Selon les inTormations dont dispose ‘e Groupe, M. J.D. van der Vywer, professeur
de droit & L'Université du Witwatersrand, a relevé pendant la période congidérée

1t "amenuisement progressif du droit de la presse de publier des articles concernant

la mauvaise administration des affaires de 1'Etat par le gouvernement". Selon lui,
L'Advocate~Général Act a pour objet de tenir le public dans l'ignorance de la
corruption de l'administration; en outre, la loi de 1957 sur la défense (Défence Act),
celle de 1959 sur les prisons \Pxisons Act) et les amendements de 1979 et de 1980 4 1a
loi sur la police (?olioe Act), textes qui assignent tous aw: journalistes la charge de

prouver qu'ils ont pris toutes les mesures ralsonnables pour vérifier leurs informations,

créent "un moyen comnode de ruseler la presse'. M"En refusant de parler aux
Journalistes, les fonctionnaires des prisons, des établissements psychiatriques et de
la police peuvent empécher un reporter de vérifier les informations dont il dispose
pour éviter que lui-m&me et son journal ne scient poursuivis si ses informsgtions se
révélaient n'8tre pas entidrement exactes.!" 368/,

356. Sclon d'autres renseignements dont dispose le Croupe, une commission placde

sous la présidence de 1I. le juge M.T. btea*m, ui avait été chargée d'établir un
rapport sur les questions touchant la défense et la police, a recommandé, en avril,
que la loi sur la police soit modifée de manidvre & interdire 2 la presse de divulguer
les méthodes utilindes par la police pour combatire la rebellion jég/. Le Premier

368/ Rend Daily Mail, 23 avril 1980.

369/ Guardian, 15 avril 1980,
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Hinistre, Il. P.W. Botha, n'a pas tardé & menacer de prendre deos mesures contre la
presse sl elle ne cessalt pas de publier en premitre page des articles sur les .
activitds radicales et révolutlonnalreg 370/, dOquUYll a é&té divulgué, en mai,

le projet .de deuxicme amende ement & cette loi contenait une gpogition interdisant
aux journaux de Taire état des sas de-porsonmes arrdtées cu détenues pour &tre
interrogées en liaison avec des “actlv1b@s bCTrOTlSﬁe“”’z;i/a A la suite des
véhémentes protestations de la presse, y compris la pfegse de langue afrikaans 372/,
cette clause a été aoaﬁdonhee dans sa forme originale ,7): mais, & ce gue le Groupe a
cru comprendre, d'autres dispositions ont &té maintenues qui Oht au fond le méme
effet : l'une interdit la publication de "toute information relative & la composition,
aux mouvements, aux opévationq, ou aux méthodes" des forces de police "dans toute
laction destinde & prévenir ou A combattre des activiiés terroristes'; Ll'autre
interdit la publicaulon d'informations sur "tcute personne ou tout groupe de
personnes & l'encontre desquels" des mesures sont prises pour prévenir des "activités
terroristes" 374/. Ce projet est une loi depuils juin 1980 2*_/ :

357. Dl'aprés les informations dont dispose le Groupe, une autre méthode de plus en
plus répandue en Afrique du Sud pour empdcher l'acceés du public & 1l'information est
Lt'interdiction faite aux journalistes de ge trouver sur les lieux d'activités poli-
cieres. Les reporters ont été exclus des zones de tensions au Cap pendant la
période COWSldDTOG; ainsi que de la ville noire de Soweto, en juin 1980, vers la
date de 1l'armiverszire du souldvement. Le préfet de police, le général Geldenhuys,
s'est plaint que "certains Journalistes", notamment les correspondant des services
de presse et des réseaux de télévision éfrangers, incibalent les jeunes Noirs A
Soweto et dans d'autres parties du pays & jetex €:s pierres QZ_/

358, Au nombre des publications interdite
trois journmaur dfétudiants ¢ SRC News, Hat
qu'lune Stude  du Syiidicat national des étu

Total Strategy 378/.

es pencant la péricdc corisidérée figurent
ionadi Student ¢t Bona TFide 377/, ainsi .
f24

Co

b
. . / A . . ” L ;
wiants africaing (NUSAS) intitulée Exposing

-

359. Un livre publié & l'vurangec,»Olive Schreiner, a Biogn )hy, de Ruth Tirst et
Ann Seott, a été interdit.a 1'importation en Afrigue du Sud, apparemment parce que
1'un des auteur., Mne First, est consid rée comme ”oomp te" au sens de la loi
sud-africaine et que ni ses iropos, ni ges Jforits, ne peuvent &ire publids dans le
pays gzg/,

ol
3
O .
\\
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Guardian, ler mai 1980.

Star, 17 mai 1980.

%]
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372/ Post, 20 mai 1980; Sunday Exprgssg 18 mai 19380,
373/ Cuardian, 20 mai 1980.

374/ Rand Daily Mail, 22 mai 1980.

375/ Post, 26 juin 1980.

376/ Cuardian, 17 juin 1980

377/ Cape Times, 15 mars 1980.

379/ Rand Daily Mail, 5 juin 1980.

379/ Rand Daily Mail, 5 Jjuin 1980 et 13 aoli 1780.
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360. Divers ouvrages d'auteurs sud-africains noirs §ubliés dans le pays ont &été
interdits parce qu'ils étaient jugés indés irables par le Publications Control Boaxrd,
notamment : Forced Landing, recueil de nouvelles de lMothobi lotloatse, Africa My

Beginning, d'Ingoapele Madingoane, Muricl at Metropolitan ot Just the Two of Us,
de Miriam Tlall, et Call u_ Wot a Man, de Mtutuseli latshoba 380/.

j61. Pendant la perlode con51derne, les journalistes noirg et le rédacteur en chef,
M. Percy Qoboza, des journaux Post et Sundgy Post, qui appartiennent & des Blancs,

ont fait gréve. Ces deux journaux, quoique dirigés par des journalistes noirs et
destinds & des lecteurs noirs, sont la propriété du pulssant groupe de presse Argus.
Cette greéve, qui avait l'appul de la Black writers Association cof South Africa (WASA)
(Association des écrivains noirs sud-africains), laguelle avait vu le jour & la suite
de 1l'interdiction de 1'Union of Black Journalists en 1977, étalt axée sur la reven-
dication d'un contrat écrit et d'une révision de la structure des salaires des
travailleurs du journal. La WASA, quil représente 90 ¢ des 180 journalistes noirs,
avance gque les Jjourmalistes noirs sont victimes de mesures de discrimination de la
part des journaux appartenant a des Blancs, en particulier pour ce qui est des
salaires et de l'avanvement 81/.

362, En avril 1980, le gouvernement dy "homeland" du Transkei a interdit le Daily
Dispatch, Jjournal 11bera1 d'East London, & la suite de la publication d'informations
sur ll'arreztation de 300 ressortissants du Trangkei pour une prdétendue tentative
d'assassinat du "Président", le chef Kaiser Matanzima. L'interdiction a été levée
un mois plus tard 382/. o

2. Interdictions de séjour

363. Le témoin Thomas Viktor Hammarberg, secrétaire général d'Amnesty International

(521&me séance), a attiré une nouvelle fois 1'attention du Groupe sur 1l'usage fait par

le-Gouvernement sud-africain des mesures administratives pour réduire 1'opposition

au silence. Il a rappelé au Groupe qulen juin 1979, un membre du cabinet,

M., Piet Koornmhof, avait été cité comme ayant déclaré au Club national de la presse des
Etats~Unis (Unlted States National Press Club) que le gouvernonent 'reconsiddrait" sa

pratique concernent les arrétés d'interdiction de séjour, ot que pourtant, pendant

la période considérée, il n'avait cessé de recourir & cette mesure pour restreindre

la liberté d'action de seg opposants et les réduire au silence, la plupart dlentre eux

étant d'anciens prisonniers politiques qui en étaient frappés & leur sortie de prison

aprés avolr entidrement purgé leur peine. Le témoin a cité les cas de Mne Albertina

Sisulu, épouse de Walter Sisulu, interdite de séjour pour deux ans en Jjuillet 1979

immédiatement aprés 1l'expiration du dernier de trois arrdtés successifs dlinterdiction

de 01nq ans; de Priscilla Jana, personnalité de premier plan du barreaun, interdite

de séjour en aolit 1979; des dirigeants de la Pori Dlizabeth Black Civic Organisation

(PEBCO), notamment Thozamile Botha (voir par. 365 1ii) ol—apreo), Phalo Tshume et

Mono Badela, tous interdits de séjour immédiatement apx res leur libération ;giy,

du prisonnier politique Andrew Mashaba, interdit de séjour & sa.sortie de prison, en

septembre 1979, apres 15 ans de détention & Robben Island; d'Bddie Daniels, lui aussi

reléché apres 15 ans de prison dans cette 1le en novembre 1979; de Mogami Moeng,

380/ Rand Daily Mail, 25 avril 1980.

381/ Guardian, 4 aofit 1980.

382/ Guardian, 15 avril 1980 et 10 mai 1980.
383/ Daily Dispatch, 28 février 1980.
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peléché en 1980 aprds 8 ans & Robben Island: de Curtis Nkondo, Président du Soweto
Teachers Action Committee ot animateur de 1l'Azanien People's Organisation (AZA?OS,
interdit de séjour apres un mois de ddtention en avril 1980; de Fanyana Hazibulko,
directeur adjoint du South African Council for Hisgher Bducation (SACITD) 384/,
interdit de séjour en juillet 1960; et d'Helen Joseph, 75 ans, ancicnne dirigeante
"mouvement des femmes d'Afrique du Sud" et premierc personne a avolr été assignée
2 résidence en vertu d'un arrdté pris au début des anndes 60, une fois de plus
interdite de séjour en juillet 1980,

[
oy
o

364. Selon les renscignements dont dispose le Croupe, on signalait 166 personnes
frappées d'interdiction de séjour au 31 mai 1980 385/ et 155 au 30 juin 1980 386/ .

365. Le Groupe dispose de renseignements supplémentaires sur un certain nombre de
personnes interdites de séjour, & saveir s

a) Le révérend David Russell, bien connu pour la lutte qu'il a menée en faveur
des victimes de déportations dans des zones de repeuplement de la partie orientale
de la province du Cap et pour la défense des "squatters'" de Crossroads, au Cap, a été
condamné & 12 mois de prison en février 1980, parce qu'il n'avait pas tenu compte d'‘un
arrétd d'interdiction de séjour pris & son encontre en octobre 1977, en assistant &
un synode de 1'Eglise anglicane & Grahamstown, en décembre 1979 387/. Il a été
reliéché en mars moyenmant une caution de 500 livres, aprés avoir interjeté appel é§§/.
b)  Le Dr llamphela Ramphele.qui, jusqu'd son interdiction de séjour en avril 197;
et son assignation & résidence dang la zeno rurale de llenyenye, dirigeait un dispen--
salre relevant des programmes de la communautdé noire d Kingwilliamstown, dans la
province orientale du Cap, s'est vu refuser en mars 1980 l'autorisation de s'inscrire
3 1'Université du Witwatersrand pour y étudier la médecine tropicale. - Un député,
lme Helen Suzman, a appuyé sa demande en faisant valolr gue lc cours qu'elle avait
1l'intention de suivre revaloriserait son travail dans la végion méme ol elle avait
866 assignde & rdsidence. Le Minigtre de la justice 1'a rejetéd sans donner de
motif 389/. L'Association médicale d'Afrique du Sud a aussi repris sa demande &
son compie, mais sa propre regquéte a Sgalement été rejetde, en avril 1980 390/.

%34/ Sunday Post, 17 juillet 1980,
385/ Rand Daily Iail, 31 mai 1980.

386/ Government Gazette, juillet 1980, informations publides dans le Rand. Daily
Mail, 25 juillet 1980.

387/ Cape Times, 28 fdévrier 1980.
388/ Cepe Times, 4 mars 1980.

389/ Daily Dispatch, 6 mars 198C.
390/ Rand Daily Mail, 29 avril 1980.
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c) M. Thozamile Botha a fait en mars 1980 une demande de dérogation afin de
pouvoir travailler & 1l'usine Ford de Port Elizabeth, ot il avait été délégus
d'atelier, mais elle a été rejetdée. IMme Feseka Botha, son épouse, était elle aussi.
sans emploi 391/. M. Botha s'est enfui au Lesotho en mai 1980 %92/; le méme mois,
Mme Botha a déposé 'ne plainte en référé aiurds-de la -Cour supréme pour obtenir une
ordonnance interdisant & la police de continuer & lui faire subir des sévices. GElle
avait été frappée pendant un interrogatoire par un certain capitaine du Plessis et un
lieutenant Moolman, & la suite de 1'évasion de son mari 393/. Il a été fait droit a

sa demande 394/.

d) De nombreux étudiants d'universités noires se sont vu interdire toute
participation aux réunicng d'étudiants par les autorités universitaires., Parmi les
cas portés & la connaissance du Groupe figurent ceux de cuatre étudiants de 1'univer-
sité du Nord (Turfloop), qui ont recu des avertissements du recteur par intérim, le
professeur Steenkamp, en mars 1980, et celul de M. Blessing Mphela, président de
1'Agssociation des étudiants catholiques de la méme université, qui a regu l'ordre de
se présenter au professeur Steenkamp tous les lundis, d'amener ses parents pour qu'ils
signent une déclaration selon laguelle ils se portaient garants de sa bonne conduite,
de s'abstenir de participer & toute réunion tenue dans l'enceinte de 1'Université ou
a 1l'extérieur, et de renoncer & toubtes les fonctions qu'il pouvait exercer sur le

campus 395/.

e) En aollt 1980, la police a interrompu une entrevue entre Mme Helen Suzman,
député, et Mme Winnie Mandela, épouse de lelson Mandela, qui est assignée & résidence,
& Brandfort, petite ville de 1'Etat libre d'Orange 206/ .

£) Deux dirigeants de la Media Workers! Association, dirigée par des Noirs, le
président, M. Zwelalehe Sisulu, et le vice-président de la section du Natal de
l'association, M. Murimothu Subramoney, de Durban, ont été assignés & résidence a la
suite d'une gréve prolongée du MWASA. M. Sisulu est le fils de M. Valter Sisulwu,
ex-dirigeant de 1'African National Congresg emprisonné a vie sur 1'ile de Robben.
Les deux journalistes n'ont pas le droit de cuitter la région oh ils vivent. Ils
ntont le droit d'assister & aucune réunicn, ne peuvent pas &tre cités, doivent rester
chez eux de 18 heures & 6 heures et les samedis et dimanches, et ne psuvent avoir
avcune activité journalistique ou syndicale. L'arrété d'assignation & résidence
leur interdit aussi l'accés aux institutions dlenseignement §21/.

3. Refus de passeports et de visas

366, Au nombre des personnes qui se sont vu refuser un passeport ét la possibilité

de -se déplacer pendant la période considérée figurent : Mme Tlona Kleinschmidt,
ancienne secrétaire de l'avocat Shun Chetty, maintenant en exil politique, & laguelle
son passeport a été retiré en septembre 1979 398/; M. Philip Mbtinkhulu, secrétaire de

391/ Post, 28 mars 1980.

392/ Times, 7 mai 1980.

393/ Post, 16 mai 1980.

304/ Rand Daily Mail, 17 mai 1980,
395/ Post, 14 mars 1980.

396/ Guardian, 28 aofit 1980,

297/ The Star, % janvier 19813 The Citizen, 30 décembre 1980; Economist,
10 janvier 1981; Le Monde, 31 décembre 1980 et 6 janvier 1981.

398/ Post, 18 septembre 1980,
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1l'Association des écrivains sud-africains, auguel a été refusé le visa rTequis pour
lui permettre de se rendre a une conférence internationale en Espagne 399/

M. Ezekiel Mphahlele et M. Fanyana Mazibuko (voir plus haut par. 363) n'ont pu
obtenir de passeport pour se rendre aux Btats-Unis, ol ils avaient été invités a
parler des besoins éducatifs des Sud-Africains qui y font des études 400/: la police
s'est emparée du passeport de Mme Priscilla Jana (voir plus haut par. 363) 401/;

M. Johan Maree, maitre-assistant en sociologie industrielle & l'université du Cap, -
g'est vu refuser un passeport en janvier 1980 pour se rendre auwx Etats-Unis, ol il
avait été invité par 1l'ambassadeur de ce pays en Afrique du Sud - refus que 1l'intéressé
attribue 3 sa participation au mouvement syndical africain 402/; enfin, 1'évéque
Desmond Tutu (VOlr plus haut, par. 119), secrétaire général du Conseil sud—afrlcaln
des Eglises, s'est vu retirer son passeport en mars 1980 403/. '

367, Une délégation de 12 ecclésiastiques américains s'est vu refuser des visas
d'entrée en Afrique du Sud en aolt 1980 404/.

4, Violations des droits de transit et de 1'intéerité du teriitoire des Htats voisins

368, Un cas de grave violation des droits de transit d'un passager se trouvant a bord
d'un adronef appartenant aux Lesotho Airways a été porté a l'attention du Groupe au
cours de la période considérée., Il s'agit de Jinjiva Nkondo (Victor Matlou), poéte

et dirigeant de 1l'African National Congress, qui se trouvait & bord d'un appareil
détourné sur Bloemfontein en décembre 1979 alors qu'il faisait route vers Maseru.

M. Nkondo a été arrété et détenu pendant cing mois en vertu de la loi sur le terrorisme
avant d'6tre reldché en mai 1980 (voir plus haut, par. 90). Le Gouvernement du
Lesotho a protesté contre cet acte qui constituait une violation sans précédent du
droit international et des dispositions de la Convention internationale du transport
aérien 405/.

369. Un témoin, Jimmy Elias Mabaso (524&me séance), s'est aussi plaint auprds du
Groupe des activités de la police de sécurité sud-africaine sur le territoire des
pays voising, et en particulier au Swaziland, ol lui-méme avait craint 4'8tre enlevé
pour &tre reconduit en République sud-africaine.

5. Législation relative aux laissez-passer

370, Selon les informations portées & la connaissance du Groupe, lé contrble de
l'accés aux zones urbaines est appliqué plus strictement que jamais en dépit des
déclarations du Gouvernement Botha, qui prétend assouplir sa politique d'apartheid.
Ce durcissement correspond "& l'objectif du Gouvernement, qui veut intensifier le
contrdle de l'accés des travailleurs migrants aux zones urbaines. Ia législation
relative aux laissez-passer est appliguée avec rigueur, les fonctionnaires respectant
les regles et la réglementation comme ils ne l'avaient encore Jjamais fait". Il a été

399/ Rand Daily Mail, 25 octobre 1979.
égg/ Post, 14 décembre 1980.

49;/ Post, 10 décembre 1979.

402/ Rand Daily Mail, 29 janvier 1980.
40%/ Rand Daily Mail, 5 mars 1980.

404/ Band Daily Mail, 5 mars 1980C.

405/ Rand Daily Mail, 18 dénoabre 1979; Post, 16 mai 1980; communiqué de presse
de 1'ANC du 28 févrisz 1980.
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signalé que les travailleurs migrants ne peuvent se faire inscrire pour un emploi
s'ils ne l'ont pas obteru par 1'intermédiaire de 1l'Agence de l'emploi, qu'il leur
est impossible "de transférer un contrat anmmuel d'un employeur & l'autre s'ils ont

été congédiés par le premier, et que beaucoup se voient refuser tout droit de recours

lorsgu'ils ont été expulsés d'une zone urbaine 406/.

371, Parmi- 1es cas dont le Groupe a eu connaissance figure celul d'un homme qui a
vécu 34 ans & Johannesburg, ol il a occupe le méme emplol pendant 29 ans sans inter-
ruption, et qui a été expulsé et sommé de quitter les lLeuX dans. les 72 heures 407/.

372. Toutefois, selon d'autres anormatlong, une "breche" a ete ouverte dans la
1égislation relative aux laissez-passer par un arrét de la Cour d'appel selon leguel
la réglementation exigeant des Noirs qu'ils aient un permis de leur logeur est en
conflit avec la loi relative aux conditions de séjour des Noirs dans les zones

urbaines. Cela voudrait dire cqu'en droit, 1'épouse 4'un homme autorisé & vivre dans .

une zone urbaine pourrait vivre avec lui. Le -Parleuent aura a sa prochaine session
la. faculté de modifier l‘Urban Areas Act (10; sur le° Zones uroalnes) s 11 Veut
referner “cette trache: 408/ T : : : o e

6. Santé

373. Selon les renseignements dont dispose le Groupe, la pratique de l'apartheid
dans les services médicaux continue de causer‘auxmpa*ieﬂts noirs “des- souffrances
inutiles du fait de 1'encombrement des hépitaux réservés aux Noirs, alors qu'il y a.
des lits vides dans les hdpitaux pour Blancs. Selon un article paru récemment,
"nombreux sont les cas de personnes qui sont mortes du fait qu'il a fallu les
transporfer sur de longues distances pour arriver 2 un hépital pour Noirs parce
gu'ils ne pouvaient &tre soignés dans des hdpitaux pour Blancs!., De méme, '"nous
connaissons des cas d'étres humains gui sont morts parce qu'une ambulance résgervée
aux Blancs ne pouvait assurer leur transport! 493/.

374. Pendant la période considérée, la presse a souvent signalé cue la famine
sévissait dans les zones rurales, encore aggravée par une période de sécheresse, au
KwaZulu et au Ciskei notamment. ILa politique officielle "d'amélioration de chances
offertes aux Noirs des zones urbaines", qui coneiste a leur domner la préférence en
matidre d'emploi et a donc pour eifet de déplorer: le-chémage vers- les "homelands!
(voir plus haut par. 147 a 166)9 ne fait qu'aggraver un probléme dont la pauvreté est
considérée comme la cause essentielle 410/. Dans un seul dispensaire des environs

406/ Sunday Post, 17 aofit 1980.

407/ Rand Daily Mail, 29 novembre 1979, ler décembre 19793‘
408/ Guardian, 21 aodt 1980,

409/ Voice, 9 juillet 1980.

410/ Guardian, 26 aodt 1980
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de Johannesburg on a diagnostiqué pour une période d'un mois 40 cas de "malnutrition
au troisieme degré" et trois cas de kwashiorkor infantile; au cours d'une autre
période d'un wmois, on a diagnostiqué 21 cas de malnutrition "moyenne', 45 cas de
malnutrition "au troisidme degré', deux cas de dénutrition grave et quatre cas de
pellagre. On voit dans les dispensaires des enfants de 16 mois pesant seulement
six kilos, ce qui est le poids normal d'un bébé de six mois 411/.

411/ Sunday Times, 24 aofit 1980,
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1T, NAMIBIE

INIRODUCTION
475. Dans son dernier rapport, le Groupe examinait les mesures 1ll1égales par lesquelles
1rafrigue du Sud avait régulidrement Stendu son autorité sur la Namibie (B /Ciaz/l 565,
var. 235 & 310;. I1 v évoguait les eiforts déployés var la commmmauté internationale
poux appliguer la proposition du véglement pacifigue énoncée dang les résolutbions 385
(1076,« A1 (19785, 955 fﬂg(s, et 432 (1978} du Conseil de séeourité. Il faisait £tat
deg entretiens gque le Decrdteire géndral et son r‘prfee tant sovécial asvalent eus avec
toutes les parties iﬁuér@S““OSg ¥ conmpris la le Gouvernement sud—afrioain, les
a3

U.}(')

Ttets alxricains de premisre ligne ¢t le "Gu conitact! 0V01dea alo composé de

cing pays (LOP ollnuc féddérele dl.llemagne, ! et AOJ&UHS”UDi},
pour exécutzr le mandat que leur avait confié le Comseil de sdcuritd Ce rapport

offrait en outre un exposdé des mesures Drises 2len _' pEY Afrique du Bud pour
consolider les structures poli*iq&@o intern, B S de la Nawibie,

11 stagisseit notamment de transformer 1l..sseml Jla suite de
1télection organisde unilatdéralement en déc 2 en une 310uencde tigsemblde
nationale®, dotée de¢ pouvolrs léglslatifsg orcer Lloccupation miliitaire du ‘
Territoire par 1'.irique du Sud; de lancer deg atltague s le couvert dfopérations

le territeire des LEtats
sour Jeter les basges d'une

anti-insurrectionnelles mendécs
voising d‘Angoia et de Zambies

force de défensc sdparde sur le tion desg asrvestatlions,
détentlons, torbures et mourtres tr & "digtricts de¢ sécuritéd
du nord, dont la TForce de défense sud-afri 4 prScule du recours & des
lois draconiennes sur la sdécurité, notammen

détention des sus Ufcts aU sgcret pour ume duxrde 11 e, & 1'encontrc des membres
AL ¥

de la 3WAPC, ainsi que du havedlement ¢t de 1'intimidation de merbres et de syrmpa-

thisants de la SWAPO per la police de sécuritd,

b res
clamation AG2G, ¢ui nrévoit ls
) - g
i

376. Dans d'autres wavports, lc Groupe aveit analysdé la loi Mo 20 de 1977 portent
amendement 3 la loi No 54 de 1968 sur L'autonomie des netions subcchtones dans le
Sud-Ouest africein (Development oi Self-Covernment Tor Native lations in South Vest
Africe JSmendment Lot), gui hebilite le P“é‘ident de 1'ifrigue du Sud & esccorder
1'"autonomie" & six '"homelands” (0 Kavangoiand, bastern Caprivi, Damaraland,
Horeroland, Jamaland/ créds en abn¢lvotiom de la loi Mo La loi Mo 2bH de

1959 sur les affaires du © in {South West g Lct) avedltd '
accentué L'incorporation i Namibvie 3 1'A£rj' étendant consi~

dérablement le domaine qui de sration du Sud-Ouesit
a?ﬁ*ccjn i Windhocl: (B/CK , i, 245 - UR0; g/gh.l/JkLy/“/a.

par, 1 et 2)., Maleré L'insbtauration en aolt 1977 4 e structure adminigtrative révisée,
colffée par un JLdminlstrateur géndral nommé i . igue du Sud, et le itransfext de
forictions admini CERS 1 T ne aux prétendues "directions"

placées soug autorité d de no orctx secteurs de la

politique intéricure maetia droits de 1lhomme ~ le systéme
Judiciaire, la poi1@09 ia les vprisons - demoureht subordonnés .
aux décisions de Pwetorie, et non \nbd WuGSb africain) (voir plus loin,

par. 356 ot 389},

377, Les falts nouveaux les vlus Ilmportants cul ont retenuw llattention du Groupe au
cours d¢ la péri oﬂe _cons] xike les bentatives faites pour crder une zone démili-
tarisde dans ls HNo r itingolas et de la
Zembile, comme "abc o agg ¢ : pacifique,-et.dos
entra ves gue le Gouvernement ~z2fricai ~essd d'y onnoser, UOL?dﬁuﬂL en fTaisant
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imposer par l'idministrateur général des structures politiques internes comprenant un
prétendu 'conseil des ministres' doté de pouvoirs exécutifs et la répartition des
pouvoirs législatifs entre W’Assem“lée nationale au niveau supérieur ("first tier!) e

de prétendues Mautorités ethniques weprésentatives! au nivesu inférieur (”seoond tler”/
pour chague "groupe de popalatlou”, en insgtituant une "Foree du territoire du Sud-Cusest
africain" distincte, en multipliant les attagues de la Force de défense sud-africaine:
contre les populations civiles et les centres de réfugids dllingola, en intensifiant,
var Lltintermédiaire de la Torce de défense et de la police sud-efriceines, les arres-
tations, les mesures d'intimidation, les tortures et les assassinats de menbres de la
SWAPO, de sympathisants et dlautres personnes, y compris des membres des églises
namibiennes, en détenant des combattants de la liberté namibiens, capturds lors du raid
sur le camp de Cassinga en mai 1978, dans un camp en plein air, & Marienthal, et en
leur infligeant des sévices, en harcelant les rdunions politiqucs de la SWAPO et en
attaguant ses sympathisants dans les zones urbaines.

Q52 ~

378. Le Secrétaire générel a publié le 20 novembre 1979 un rapport supplémentaire
concernant l'application des résolutions 435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de
gécurité, Cec rapport faisait Stat des contacts'que le Scecrétaire général avait pris.
au sujet de la Namibie, et en particulier de 1'idde d'une zone démilitarisée de part
et d'autre des frontidres entre la Wamibie et l'ingola et entre la Namibkie et la
Zambie. Le Secrétaire général y indiquait qu'en aclit, il avait appris que la réunion
au sommet des BEtats de premiere ligne, tenue & lusska, avait approuvé cette propo-
sition et que le ler octobre, il avait soumis pour examen aux Ltats limitrophes, ainsi
qu'au Gouvermement sud-africain, un document de travail concermant la création et la
surveillance d'une zone démilitarisée, en vue de faciliter l'epplication du plaﬁ des
Nations Unies., Suivant sa suggestion, des consultations simultanée de haut niveau se
sont tenues & Geneve du 12 au 16‘novembre'l979s sous les auspices de 1'0Onganisation
des Nations Unies, pour clarifier les questions soulevées par le document de travail.
Tous les aspects de l‘ idée d'ume zone démilitarisée ont 4té examinds, ainsi Gue les
fonctions du Groupe dl'assistance des Hations Unies pour la période de transition
(GANUPT), et un nouvel échange de vues a eu lieu sur les paragraphes pertinents du
rapport précédent du Secrétaire général, daté du 26 février 1979. 4 1'issue des consul-
tations, les Etats de premidre ligne et la SWAPO ont accepté le principe d'une zone
démilitarisée, et il a été indiqué que, sous réserve que Ll'ifrique du Sud se rallie
également & cette idée, on pourrait passer & llexamen détaillé des aspects techniques.
I1 s'agissait de créer une zone de 1 400 km de long et de 100 km de large (50 km de
part et dlautre des frontidres de la Namibie avec 1'.ngela et la Zambie), proposition
qui entrerait en vigueur 14 jours aprés le début d'un cessez-le-fou; toute base de la
SWAPO situde dans la zone serait fermée et son personnel transféré en Angola ou en
Zambie, tandis que les unités de 1'armée populaire de libération de 1la Namibie (PLAIT)
acceptant de désarmer pourraient rentrer avec les exilés et participer aux électioms,
en passant par les centres dtaccueil du HCR. Les Gouvernements angolais et zambien
vellleraient au respeet du cessez-le-feu et au cantonnement des forces armées de la
SWAPD dans leurs bases, en coopération avec le Groupe d'assistance des Nations Unies
pour la période de transition (GANUPT), pour la partie de la zone démilitarisée située
sur leurs tervitoires respectifs. Certaines "positions spécilalement choisies',

v compris une base militaire, le terrain d'aviation qui 1lul est welid, 1 'agglomeratlom
et les environs immédiats (soit, en général, une distance n'excédant pas 5 km au-deld
du périmétre de l'installation ou de llagglomération) seraient exclus de la zone
démilitarisde. Les unités de la Force de défense sud-africaine déploydes dans ces zones
seraient cantonnées dans leurs bases et, au bout de 12 semaines, leurs effectifs
seraient ramends & 1 500 hommes & Grootfontein et Oshivello, conformément & la
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proposition de réglement initiale, le GANUPT contrSlant leur retrait, le réappro-
visionnement logistigue et les mouvements autorisés de personnsl 412/,

379. Le 5 décembrc 1979, le Ministre sud-slricaln des affalrf; etlangores a informé -
le Secrétaire général des Nationg Unies que le Goavernemept sud-africain avalt aocepte
1t'idée d'une zone démilitarisée, & condition qu'il soit possible de Darvenlr A& un
accord, notamment sur le nombre de bascs sud-africaines qui resteraient dans la zone,_
sur 1cs dispositions & prendre pour désarmer le oarsonpel de la SW.PO, sur le- _
déplolement dl'un pourcentage "acceptable! du personnel du Groupe d’ass1stanoe dans 1a
zone démilitarisée et sur la confirmation qu'il ne serait plus question que la SWAPO
revendique des bases en Namibie. Prenant la parole & 1'issemblde générale sur la
question de la Namibie le 6 décembre, M. Peter Mueshihange, Secrétaire aux relations
extérieures de la SWAPO, a dit que celle~ci était opvosée au désarmement de ses
combattants de la liberté en Namibie et & leur transfert dans des pays voisins, alors
gue des Torces militaires étrangéres en armes seraient autorisées & rester sur le sol
namibien, et a Tejeté 1'acceptation conditiommelle de 1l'ifrique du Sud en la qualifiant
de défi & 1'sutorité du Conseil de sécouritd, Il a demandé a i‘u&bomblee de prier
instemment le Conseil de sécurité d'imposer a 1'ifrique du Qud les sanctions economlqum .

glovales prévues au chapitre VII de la Charte, pour la forcer a se oonformer a ls
proposition de 1'Organisation des Nations Un nies é;é/,

380, Le 12 décembre 1979, 1l'issemblée générale a adopté sept résolutions sur la
Namibie @ dans sa résolution A/34/92G (ultuatlon en Namibie résultant de l’oooupatlon
illégale du Territoire par IL'ifrigue du Sud), elle demandait su Conseil de sécurité’
d'imposer des sanctions globales et obligatoires & 1'encontre de Ltifrigque du Sud,

pour faire en sorte que celle-ci se conforme immédiatement aux décisions de
1'0rgenisation des Nations Unles relatives 2 1a Namibie. Le 20 décembre 1979,

M, Martti ihtisasri a été renommé par l'issemblée Commigsaire pour la Namibie jusqu'au
31 décembre 1980, et le 26 décembre 1979, M, Paul J.F. Lusaka, represen tant permanent
de la Zambie auprps de 1'Organisation deg Nations Unies, a été réélu & 1llunanimité a la
preSLdence du Cumsell des Nations Unies pour 1960 /1*/ '

581o Dans un nouvenu rapport au Conseil de sécurité daté du *1 mars 1980, le Secrétaire
général décrivait les mesures prises pour concrétiser 1'idée de zone démilitarisée,

Le général de corps dlarmée Prem Chand (Tnde) a été nommé Commandant provisoire de

1'é1lément militaire du GNUPT le 12 décembre 1979. Le Secrétaire géndral rend compte

des activités du Commandant provisoire, qui ont porté sur ftoutes les questions pratiques .
en jeu, sans aborder les décisions politiques & prendre pour passer au stade de

liexécution 415/, e

%82, Dans une lebtre en date du 12 mai 1980 émanant du Ministre sud-africain des
affaires étrangeéres, le Gouverncment sud-africain poséi* des questicns sur les aspects
militaeires de 1'idée de wzoue démillvarisée et sur 1'limpartialité de 1'Organisation des
Nations Unies. Te Secrétaire général y a répondu le 23 juin 1980, par une lettire
adressée aw Mlnl stre dans laguelle il précisait sa position sur les points encore
litigieux et s'engageait & ce que le GANUPT s'zcquitte en toute impartialitd de la

412/ Conseil de sécurité, $/13634, 20 novembre 1979. : : ‘ S

413/ Bulletin de la Namibie, décembre 1979, p. 8 de 1'édition anglaise.

414/ Ihbid., p. £ et 9 de 1'édition anglaise

415/ Congeil de sdcurité, S/ 662, 31 mars 1980,




L/CN.4/1429

prage 95

misgion de suwveillance qui lui serait confide pour la péricde de transition entre un
cessez-le-feu et les élections aboubissant & 1'lndepenuanoe, en ajoutant que 1'ONU
attendait des autorités sud-africaines qui participeraient an processus qu'elles
aglissent de méme. T1 soulignait que la proposition de reglement serait appliquée sous
1'autorité du Conseil de sécurité, lequel n'avait pas reconnu & la SW.PO une repré-
sentativité exclusive, et que 1'ONU ne traiterait qu'lavec les varties qui avaient
participé denuis le deout aux négociations sur la proposition de réglement. Il rappelait
en outre gque la proposition stipulait que tout Namibien adulte pourrait, sans discri-
mination ni intimidation de quelque source qulelle provint, voter, faire campagne ou

se présenteéer aux élections & l'issemblée ﬂonstituanto et qu'elle prévoyait une ent{ére
liberté de parole, de réunion, de mouvements et d'information dans la presse. Dans une
lettre en date du 29 aolt 1980 édmanant du Ministre sud-africain des affaires &trang geres,
1'Afrique du Sud se félicitait des assurances domnées au sujet de la question des bases
situées a l'intdrieur de la zone démilitarisée ot confirmait que les aspects logistiques
précédemment étudiés de la présence du GANUPT en Namibie étaient acceptds, mais exigeait
qu'il soit mis fin au "traitement privilégidé” accordé & la SWAPO et déclarait que
1'impartialité dont le Gouvernement sud-africain et ses fonctionnaires devaient faire
preuve ne pouvalt signifier qu'il y aurailt "incompatibilité entre cette exigence et

les mesures qui seraient éventuellement nécessaires au maintien de 1'ordrz public!,

Dans eette lettre, 1'ifrigue du Sud accusait 1'0NU de manquer de bonne foi sur ce point
et la SWAPO d'taveir "fait tout ce qui était en son pouvoir" pour empécher ]'apwllcatlon
de la proposition. Le Gouvernement sud-africain se disalt toutef01s disposé & discuter
de la compogition du GANUPT, de ltaccord sur le statut deg forces, et de "la mise en
oeuvre concrdte! de la résolution 435 (1978), & condition que toutes les parties fussent
dorénavant traitées sur un pied d'égalité, les "dirigeants du Tevritoire!" devant parti-
ciper & l'avenixr & toutes les consultations qui auraient lieu sur l'application de la

résolution 416/,

38%. A sa trente-~cinguieme scssion ordinaire, tenue du 18 au 28 juin 1980 a Freetown
(Sierra Leone), le Conseil des ministres de 1'0UL a adopté une résolution sur la Namibie
réaffirmant son souticn sans réserve & la SWAPO, seul représentant authentique et
1égitime du peuple namibien et mandatant le broupe africain & 1'Organisation des
Nations Unies,. en cas de réponse négative ou d'obstruction de¢ la part de 1l'ifrique
du Sud, pour réclamer la conveecation d'urgence du Conseil de sécurité afin gu'il prenne
des mesures d'exdécution effectives, y compris des sanctions économiques globales obli-
toi a 1! tre de 1'.ifrigue du Sud, et i le C 11 rait &tr
gatoires a llencontre de rigue du Sud, et, au cag ou le Conseil ne pourrait &tre
convoqué, celle d'une session extraordinaire du Consell des ministres de 1'0UL pour
examiner l!évolution de la situation 417/.

384, La déclaration adoptée par la Conférence internationale de solidarité avec le
peuple namibien en lutte, tenue & Paris du 11 au 13 septembre ])80 demandait aussi
1'adoption de sanctions contre 1'Afrique du Sud. La Conférence priait instamment le
Conseil de sécurité de se réunir le 15 octobre 1980 au plus tard pour imposcr des
sanctions, y compris un embargo sur le pétrole, & l'encontre de 1'.ifrigue du Sud, dafin
dtamener ce pays & se conformer aux résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conqell de
sécurité, Le Conseil était aussi exhorté & déclarer categorlquement que Walvis Bay et
toutes les Tles au large des cBtes namibiennes faisalent intégralement et incontes-
tablement partie du Territoire 418/.

416/ Conseil de séecurité, /14011, 20 juin 1980; S/14139, 29 aofit 1980,

417/ Information end Comment, 9 juillet 1980, Mission d'observation de la SWATO
auprés de 1'Crganisation des Nations Unies.

418/ Déclaration de la Conférence internationale de solidarité avec le peuple
namibien en lutte, Paris, 11-13 septembre 1980.
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%285. D'aprds les renseignements dont dispose le Groupe, le bruit s'est répandu que des
initiatives avaient été lancées en vue de convoguer une conférence du style de celle de
Llancaster House, comportant des nPQO“lailonS directes antxe 1la SWAPO et 1'Afrique du
Sud, sous les auspi:=s des Nations Unies. D-ns son message & 12 Conférence interna-
tionale de solidarivé avec lp peuple namibicn en lutte, le Premier Ministre du Zimbabwe,
M. Robert’MUgaoe, a offert d'accueillir cette conférence, dont les modalités éventuelles
auraient été & 1'étude & un niveau diplomatique élevé en octobre 1980 _12/

386. Des rapports antérieurs du Groupe (B/CH.4/1%11, par. 336, 348 & 351; E/CN.4/1365,
par. 252 et 25%) ont décrit les mesures prises par 1'Afrigue du 3ud pour assurer unila-
téralement "1'indépendance"” de la Namibie par le biais du processus dit de "1'évolution
constitutionnelle interne”. Dans son présent rapport, le Groupe prete une attention

particuligre & ce processus, car il ailde 3 oompreﬂdrv le scénario des violations deu_
droits de 1'homme commises au cours de la période considérée.

387. Le ler aofit 1979, M. Gerrit Viljoen, recteur de 1!'Université afrikaans du Rand

et Président de 1'Afrikaner Broederbond, a été nommé Administrateur général, en rempla-
cement du juge Marthinus Steyn, qul avait été nommé en aolit 1977. Cette décision a été ‘
prise unilatéralement par 1'Afrigue du Sud, sans consultation de 1'ONU ni du "Groupe

de contact" occidental, qui avait & 1'origine approuvé la création du poste en vue de
s'assurer la cooperatlon de 1’Afr¢que du Sud pour 1'application de la proposition de
réglement.

388. D'apres les renseignements dont dispose le Groupe, M. Viljoen s'est essentiellement
attaché; depuis son entrde en fonctions, & instituer une siructure constitutionnelle
interne conforme au projet de constitution de la Conférence de Turnhalle de 1977. Il a
exposé pour la premidre fois cette stratégie progressive en octobre 1979, lors dlun
entretien accordé au Rand Daily Mail, au cours duquel il a déclaré que le processus
politique interne devait aller de pailr avec des srrangements internationaux en vue .

d'un réglement et que, sans préjudice de 1'autorité d'une future assemblée constituante,
1'étape suivante consisterait 3 accorder des pouvoirs exécutifs au Conseil comsultatif
existant, désigné par 1'Assemblée nationale que contrdlait la Democratic Turnhalle
Alliance (DTA) Ces pouvoirs stexerceraient dans les domaines déji passés sous 1'auto-
rité de 1'Administr: teur général et cette & slution pourrait, ('aprés M. Viljoen, en
arriver au point ol, ccomme dans l'histoire coloniale britannigque, un "gouvernement
responsable' serait en place dés avant 1'indépendance, le chef de 1'Etat n'agissant plus
de fagon discrétionnaire ou sur 1'avis des nministres de 1'ancienne métropole, mals sur .
1'avis des autorités locales. L'Administrateur général a soumis des propositions en ce
sens & 1'Assemblée nationale, qui les a adoptées sans amendement en novembre 1979. Ces
propositions prévoyaient, pour les "homelands" existants, la mise en place d'autorités

de niveau inférieur, dotées de pouvoirs 1législatifs exclusifs dans le domaine de l'agri-
culture, des régimes fonciers, de 1'enselgnement, de 1a santé, de 1a sécurité sociale et
des pensions. Il était expressément interdit & 1'Assemblée nationale d'adopter des lois
empiétant sur les pouv01rs desdites' autorités dans ces domaines, & moins gue 1l'une
d'elles n'ait demandé & 1'Assemblée nationale de se faire son agent dans 1'un ou l'autre
de ces domaines. Ce systéme conférait aux autorités blanches de niveau inférievr
(l’&ssemblée législative existante de Windhoek) des pouvolrs leur permettant de
poursuivre la politique de discrimination raciale dans la '"zone blanche'"; il leur inter-
disait d'adopter des lois contraires aux voeux de 1'Assemblée nationale sur Wes guestions
qui n'étaient pas de leur compétence; 1l'Administrateur général était autorisé.a promulguer

419/ Christian Science Monitor, 25 septembre 1980; télex régu du camarade
Robert Mugabe par le Camarade Président Sam Mujoma, 8 septembre 1980,
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des lois & la demande de 1'une gquelconque d'entre elles. En décembre, une direction
responsable de 1'évolution comstitutionnelle était créée pour metire au point ces

propositions : dans le budget de 1'exercice 1980/81, le ftiers du montant fotal des
crédits (520 millions de rands) a %6 affecté & 1'évolubion constitutionnelle 420/.

389. En mai 1980, M. Viljoen a annoncé gqu'une proclamation qui devait &tre promulguée

en Juin conférerait des pouvoirs exdécutifs & 1'Assemblée nationale et qu'au début du
mois de juillet, les onze sutorités du niveau inférieur seraient mises en place. le

12 juin, un Ycabinet" du Territoire a été institué par la proclamation AG.19, "Création
et pouvoirs d'un conseil des ministres pour le Sud-Ouest africain" gg;/. Un conseil des
ministres a remplacé l'ancien Conseil consultatif, mals 11 restalt composé des mémes -
douze membres de la DTA représentant chacun 1'un des groupes de population qui avaient
compromis le Conseil consuliatif. Dirk Mudge, Président de la DTA, a été désigné comme
Prégident du Conseil des winistres, avec rang effectif de Premier Ministre, titre par
lequel il a d'ailleurs immédiatement été désigné dans les émissions de la radio d'Etat,
Ia SABC. Parmi les 11 autres membres du Conseil se trouvaient des dirigeants connus,
tels M., B.J. Africa (représentant des Basters), FE.H.L. Cbristie‘(représentant des
Damaras) et le Chef Riruako (représentant des Hereros). Le Conseil exerce son autorité
sur tous les domaines qui avaient été confiéds & 1'Administrateur général par le
Président de la République ou un ministre sud-africain, bien que 1'Administrateur
général conserve le pouvoir de 1égiférer sur les guestions de "caractdre constitutionnel®
et d'édicter des lois, % 1'exclusion des statuts et réglements, c'est-a-dire par voie

de proclamations. Ean tant que chef de 1'exécutif, 1'Administrateur général peut mettre
son veto & la législation élaborée paxr 1'Assemblée nationale et aux décisions exéecutives
prises par le Conseil des ministres, en renvoyant ces guestions 3 chague organe avec

ses recommandations, encore qu'il soit tenu de suivre "les orientations, les directives
ou la ligne d'action'" du Conseil. L'ordre du jour des réunions, ainsi que toutes les
résolutions, doivent lui &tire soumis et 11 peut assister aux réunions, mals n'a pas

le droit de votes 1l peut agir sans consulter le Conseil des ministres - en cas
d'urgence nationale par exemple ~ et intervenir 3 tout moment dans le processus exécutif
et 1égislatif, Pour 1'instant, 1'Afrique du Sud a conservé la direction générale des
forces de police et de la sécurité, des affaires étrangdres, des chemins de fer et des
ports, et elle assure la défense opérationnelle du Territoire. la Division du Sud-Ouest
africain de la Cour supréme est restée sous le contrdle du Miristre sud-africain de la
justice, mais les autres gquestions précédemment passées sous L'autorité de 1'Adminis-
trateur général ont été placées sous le contrdle du Conseil des ministres, des "directeurs"
désignés par 1'Administrateur géndéral étant & la t8te des différentes "directions"
correspondantes. En mars 1980, il existait 10 directions chargées, entre autres, de
Llagriculture et la sylviculture, des affaires civiles, de 1l'évolution constitutionnelle,
des services collectifs et de la main-d'oeuvre, des affaires dconomiques, des finances,
de 1'éducation nationale et de la santé publigque. Aux termes de 1la Ioi No 2 de 1980 sur
1'Administration et la fonction publigue, gui est entrée en vigueur le ler juillet, les
directions existantes ont été rebaptisées départements ministériels, chacun ayant 3 sa
t8te un secrétaire. Cette loi prévoit la création et la gestion d'une Administration
distincte pour le Territoire 422/. '

420/ Windhoek Advertiser, 28/29 novembre 1979, 12 mars 1980,
421/ Official Gazette Extraordinary, No 4174, 12 juin 1980.

422/ Rand Daily Mai1?‘18 juin 1980; Service d'information économique, Quarterly
Bconomic Review of Southern Africa, 3éme trimestre 1980, page 18. -
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390. L'Administrateur général a promulgué entre le 30 mai et le 30 juin 1980 une série

de proclamations officialisant ces retouches de pure forme, gui contiennent des dispo-
sitions relatives & 1'élaboration de statuts pour les autorités du niveau inférieur.
Ainsi, les "gouverncments des homelands!" ne sont plus dotés de "ministres de cabinet!

et d'un "ministre principal, mais d'un "couité exdcutif" (voir section F, paragraphes 462
3 465 ci-dessous). Le ler aofit, M. Viljoen a annoncé gue des élections pour les auto-
rités du niveau inférieur se tiendraient au déhut du mois de novembre 1980. Ces élections
devaient durer trois jours et &tre ouverites & tous les groupes ethniques, a 1l'exception
des. Ovambos (qui représentent prés de la moitié de la population totale de la Namibie),
des Basters Rehoboth et des Bochimans.M. Viljoen a expliqué ces exceptions par le fait
que 1'ampleur des opérations militaires menées dans le Nord de la Namibie risquait de
préter & des accusations de pressions psychologiques sur la population, gulune assemblée
1égislative rehoboth avait été élue en 1979 et que dans le cas des Bochimans, 11 avait
été décidé de laisser & un organe dont les membres seralent désignéds le soin de veiller

& leurs intéréts. Ia proclamation AG.46 du 29 aolt 1980 (proclamation sur les élections
divisionnaires) institue la procédure électorale applicable pour les autorités du niveau
inférieur et modifier les dispositions afférentes aux listes électorales qui figuraient
dans la proclamation AG.22 (proclamation de 1980 relative aux listes électorales en vue .
des élections législatives) 42%/. '

391. D'aprds les renseignements dont dispose le Groupe, les principales lois promulguées
par 1'Assemblée nationale, avec 1l'approbation de 1'Administrateur général qui sont
entrées en vigueur au cours de la période considérée, sont la loi de 1979 sur 1l'identi-
fication des personnes (voir B/CN.4/1%65, par. 271) et la loi de 1979 sur 1l'abolition de
la discrimination raciale (zones résidentielles et installations collectives en milieu
urbain) (voir E/CN.4/1365, par. 253). Aux termes de la premidre, tout Namibien &gé de
plus de 16 ans était tenu de porter un document d'identité, mais la distribution effec-
tive des cartes, nécessaires pour pouvoir s'inscrire sur les listes électorales, n'a
commencé qu'en avril 1980 et devalt prendre gquatre & cing semaines. L'Administrateur
général a dit que l'inscription sur les listes électorales ne serait pas nécessaire,
étant donné que tous les renseignements requis figuraient sur les cartes, .que les
électeurs auraient & présenter pour pouvoir voter. ILa loi sur l'abolition de la discri-
mination raciale était entrée en vigueur en juillet 1979, mais elle n'a pas en fait été
appliquée, car 11 a 3té décidé que les arti les portant sur l'ouverture des instal-
lations & usage colliectif et une clause prévoyant une amende de 300 rands ou une peine’
de trois mois de prison pour refus d'obéir & la loi, ne devaient pas prendre effet tant
qu'une nouvelle proclamation n'aurait pas été promulguée. En juin, une proclamstion .
prévoyant la mise en application desdits articles % et 4 de la loi & compter du

ler juillet 1980 a été publide, mails la disposition prévoyant une peine de priscn avait
disparu et était remplacée par une disposition .prévoyant la suspension de la licence
d'un propriétaire d'installation & usage collectif. Ie Front national de Namibie

a critiqué ces nouvelles dispositions, jugées insuffisantes, et Andreas Shipanga,
Président des démocrates de la SWAPO, a déclaré que les. hdpitaux, écoles et établis-
sements d'enseignement supérieur et de santé restaient soumis & la ségrégation, gque la
pratique des emplois réservés et la discrimination continuaient de régner dans le
secteur privé comme dans le secteur public, et que certains propriétaires d'hdtel
avaient fait savoir qu'ils continueraient d'interdire 1l'entrée de leur établissement

aux Noirs, en dépit des sanctions qui pouvaient leur 8tre imposées.

423/ Focus, No 30, septembre-octobre 1980, page 8; Official Gazette Extraordinary,
No 4248, 29 aofit 1980, . . .
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Méme lorsque la discrimination est établie, le contrevenant peut toujours sauver
sa licence, en déclarant quiil n'enfreindra plus la I

LJ

L oi une fois la période
d'avertissement écoulée (14 jours), Les propridtaires d'hdtels, de restaurants et
autres installations & usage collectif sont autorisés par cette loi & protéger
les ""régles de la nienséance', en conservert le “01t de choisir leur clienttles
il a ete SLQH&L@ e deg vv”n"luta*;ﬁ* dih tius ot de restaurents avaient cherché
& échapper & la loi en ‘”ansf”rmaﬁt leur établii sement en café ne prépa“ant que
des plats & emporter tandis qu'a Windhoek, le ﬂestaafawt Apollo, reserve aux Blancs,
avait introduit un systéme permetiant de trier les éventuels clients. En Juillet 1980,
arne se 8
.

L*:‘

un homme d'affaires blanc et sa femme malsise eraicnt vu refuser le droit d'entrer
dans une biblioth2que publique de Windhoek sous prétercte gue cette dernidre était
métisse. Le secrétaire de la mairie de Windhoek a indiqué par la suite que

la bibliothaque et la piscine posaient des problimes trzs délicats et qu'en

y admettant toutes les races, on risquait d'entrainer leur fermeture 424/.

392. Dans ses derniers rapports (B/CH .//¢)1+, par. 330 & 347 et L/CM._/1)65, par. 254
a 259) le Groupe appelalt 1'attention sur 1l'accentuation de la présence militaire

de 1'Afrique du Sud en Namibie, lsa mllltarlﬂatlon d 'une grande partie du Nord de

la Namibie et les mesures prlses par 1'Afrigue du Sud pour faire participer

les Namibiens & sa campagne militaire contre la SWAPO et jeter les bzses d'une force
de défense sépardée pour le Territoire. L'objectif &+tait de faire du Commandement

du Bud-Ouest africain le noyau d'une armée séparée et, d'apreés certains renseignements,
les troupes du Commandement du Sud-Ouest africain comprendralent un tiers des forces
engagées dans la ''zone des opérations' du Nord de ls Namibie. En septembre 1979, lors
d'une conférence de presse, le géndéral Geldenhuys, Commandant du Sud-Ouest africain,

a présenté des uniformes spécialement congus pour la nouvelle Force de défense

du Sud-Ouest africain et déclaré que le Commandement du Sud-Cuest africain comprenait
des membres de la Tovce de défense sud-africaine et d'autres unitéds de défense
cantonnées en Namibie, ainsi que des personnes qui étaient originaires du Territoire
ou y servaient & titre permanent. Le général Geldenhuys a ultérieurement annoncé

qu'il était envisagé de réduire congidérablement, en deux ans, l'effectif des troupes
sud-africaines engagées & la frontidre, méme sang voéglement internstional ou cessation
des hostilités. I1 a donné a sntendre que cette zéduction pouvait atteindre

Jusqu'a 50 % et que les troupes retirées seraient remplacées par des Noirs et des Blancs
recrutés localemeny. I1 prévoyait une augmentation de 40 % des effectifs namibiens

en campagne au cours de 1'année 1980 et a précisé que plusieurs compagnies avaient

été envoydes en opérations en 1979. Des efforts avaient surtout porté sur

le 4leme bataillon, bataillon "intdgré! composdé de cing compagnies constituées

de Damsras, d'Hereros, de Tqvanak, de Namas, d'Ovambos, de Bochimans, de Métis,

de Basters et de Blancs; les unités ethniques comprenaient le 3lame (Bochimans),

le 33%2me (Capriviens), le 3d4éme (Kavangos) et le 35&me (Ovambos) batzillons, ainsi

que des commandos de Hétis, de Basters et d'Ovambos et le commando Rietfontein
(Hereros) dans 1'Bst 432/.

39%, M, Viljoen a annoncé que le contrdle du Commandement du Sud-Ouest africain
serait transféré aux auborités de Windhoek le 14 mai 1980 au Cap, ou il devait

rencontrer le Premier Ilinistre sud-africain (aﬂnoggemfalte deux jours apres la réponse

444/ Focus, No 28, mai-juin 1980, p. 105 Official Gazette Extraordinary,
No 4179, 17 juin 1980; Rond Daily Mail, 18 juin 7980 Windhoek Advertiser,
25 juin, 18 juillet 1980C.

425, Tocus, No 25, novembre-décembre 1976, p. 6.
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de 1'Afrigue du Sud su Secrétaire général). Lors.d'une conférence de presse tenue
ultérieurement, il a indiqué que ce serait 13 le prélude & 1'introduction dans

le Territoire du service militaire obligatoire pour tous les groupes ethniques,
objectif prioritaire, qui pourrait &tre réalisé au début de 1981. D'aprés certains
renseignements, la formation de commandos de Damaras devait coumencer en mars 1980,
suivant les modalités prévues par 1'Assemblée législative de 1'autorité représentative
des Damaras & Khorixas 426/.

394. Le ler juillet, 1'idministrateur général annongait la création d'un Département
de la défense distinct pour la Namibie, proclamé officiellement le ler aolt, date
& laquelle plus de 90 unités de la Force de‘défeﬁse sud-africaine ont été placées-

sous l'autorité de 1'Administrateur général et de 1'issemblée nationale. Ces unités.
ont été expressément constituées et organisées en Force du Territoire du Sud-Ouest
africain (South lest . AMfrican Territory Force - SWATT: A compter du ler aclt, avec 1'appoint

des unités de défense du]a mises sur pied pour le Territoire. Les unités transferees

3 la SWATF comprenzient des unités d'etat—major, des bataillons, des régiments mobiles,

des unités d'intervention locales et des unités 1oglbt1ques. D'aprés les renseignements

fournis au Groupe, la SVATE devait contimver, juscu'd l'gccession de la Nemibie a .
1'indépendance,d faire partie de la Force de défense gnd~africaine, celle-ci conservant

le contrdle de la défense et de la sécurité territoriale et le commandant . de la SWATF

exergant aussi le commandement de la Force de défense sud-africaine en Nemibie.

la SWATF serait placée sous l'autorité de 1'/idministrateur général et du Conseil

des ministres, qui devaient 8tre consultés pour toutes les opérations et en particulier

pour les incursions sur le territoire des pays voisins. liais pour la direction des
opérations, son commandant restait sous les ordres du chef de la Force de défense
sud-africaine, et non de 1'idministrateur général. Ce dernier a réussi a se faire
onfier la responsabilité des achats de matériels militaires et de la mise en place

dlinstallations en Namibie. Selon le général Geldenhuys, les principaux éléments de

la SWATP étaient une "Torce de défense opérationnelle” et des "forces d'intervention';
les anciennes unités territoriales avaient &té incorpordes a la force de défense - qui
était surtout entraindée 2 la guerre classigue, les anciennes unités de commandos

aux forces d'intervention, et le 1128me escadron de commandos était devenu le

ler escadron du Sud—Ouest africain, Une unité adrienne de la territoriale devait former
le noyau de la futu. : Torce aérienne du Sud-Uuest africain, mais la défense maritime
continuerait 4'étre assurde par la lMarine sud-africaine; pour les activités opéra-
tionnelles, l'aviation resterait sous 1'autowritd de la Force de défense

sud-africaine 427/. : ‘

%295, Les 38 premiers parachutistes, dont 8 Noirs, ont regu leur brevet des mains
du général de division Charles Lloyd, nouveau commandant de la SWATF nommé en aolt
pour succéder su générel Geldenhuys, ce dernier asyant été nommé commandant en chef

426/ Guardian, 15 mai 1980; Windoek Advertiger, 7 juin 1980; BBEC, 15 mai 1980.

Official Gaze+te Bxtraordinary, Lo 4236, ler zofit 1960, Proclamation R.131, .
Defenoe Mattefs in South ¥ st Africa; No 4237, ler aolit 1980, Government Notice AG.105,
FstabllshmenL of Doutn Uobu @frl an Territory Povrce; Windoek Advertiser, 4 aolt 1980.
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SWATEF ont recu leur

de 1a Force de défense sud~africaine., Six officiers 3
1 nd'a 1atlon militaire

commandement lors de la parade qui a eu lieu au teorr:
de Windhoek #ros HPO/.

h) Q_:

296. Le Premier Ministre sud-africain a déclaré que la création de la SWATF

ne signifiait pas que des troupes sud-africaines seraient retirées de la Namibie.

De son cdté, le général Geldenhuys a indiqué cue la SWATF étant composée de

"gens du Sud-Ouest" qui étaient des résidents permanents du Territoire, elle n'avait
pas a se retirer aux termes de la résolution 435, laquelle ne faisalt pas mention

de la nécessité de retirer ou de démanteler une force "territoriale' 429/.

397. Iles forces de police, & l'exclusion de la section spéciale et des services

de renseignements devaient passer scus 1'autorité du Conseil des ministres & compter
du lexr septembre., Les projets de création d'une force de police indigéne pourraient
impliquer en pratique la reconstitution de l'ancienne hJroe de police du Sud- Ouest
africain absorbée par la police sud-africaine en 1979 430

398, Dans son dernier rapport, le Groupe appelait l'attention sur le dépleciement

des troupes sud-africaines en Namibie et les at ques lancées par la Force de défense
sud-africaine & partir de la Namibie contre les RBtats voisins. Ces attaques se sont
intensifides pendant la péricde considérée. In juillet 1979, le Gouvernement angolais

a présenté au Secrdbeire géndral un rapport tues complet sur les pertes en vies
humaines et autres dommages résultant des actes répétés d'agression du régime raciste

contre la Republigue populaire d'Angola, exposant ﬁr détail une série d'attaques perpéirées

contre le territoire angolais entre le 27 mars 1975 et le 11 juin 1979. Au cours de
cette période de 27 mois, la Force de défense sud-africaine a été responsable de ‘
G4 violations de l'espace adrien, 21 opérations d'infiltration, Z1 actes de provocation
aux frontidres,. 7 bombardements dtartillerie, 193 opérations de minage, 25 attaques
terrestres, 24 %om~akdemcr adériens et une opération mixte de grande envergure fzlsant
intervenir 1l'armée et 1l'aviation. Ces attaques ont fait 1 380 morts et 1 3800 blessés,
dont 612 et ol1 respectivement en chaque cas, parmi les Namibiens, groupe ethnique

le plus touché, 1@& sutres victimes étant des ressortissants angolais, des réfugiés
sud-africains et des Zimbabwéens. Les noms des Mamibiens tués, s'ils étaient connus,
n'ont pas été révélés, par crainte de veprésaeilles contre leurs familles. Selon

ce rapport, ces atltaques sud-africaines ont porté sur de vastes étendues de territoire
angolais peuplées de plus d'un million d'habitants et abritant des milliers de réfugiés.
Les forces sud-africaines ont lancé de nouvelles attaques en octobre : le 2 novembre,
le Conseil de sécuritd a adopté ls résolution 454 (1€ 703 invitent le Gouvernement
sud-africain & cesser immédiatement tous actes d'sgression et de provocation &
l'encontre de la République populaire d'Angola et exigeant qu'il venconce & utiliser

la Namibie pour lancer des acies d'agressions contre 1'Angola ou d'autres

Btats voisins 431/, ‘

f\ 03

428 Star, 17 septembre 1980,

£

429 Times, 2 aolt 198C; To the Point, 15 aolt 1980,

450/ BBC, 4 aolt 1900; T

he Point, 15 aolt 198C.

septembre- oﬁtobre 397“, ». 14, Documents officiels
solution 454 (1 976 ™,

au Conseil




L0,

ca

SO0

J/
a 1
du .
titre d cxeaples
gbandonndécs ob. l
la construction .do
et Gievni. da n3‘7¢
(ﬂ:vanﬁo]ﬁno) ot r ;
Valvis Doy et Onda ﬂﬂﬂﬁ-éﬁ”iCﬂt‘On

<«

s W compris<
dero o 1test de s
‘rootfontcin, Wﬂ
L ton pouvall obs

déplaﬂﬁmg- congtante trounos rouse ¢t oix dans
Mamibie A52/

a2 1o crnned
contre 1

troupes svd~africal
le boubardenent d's
bompardenent de 1

denent de V“ﬂl“tl@
diffued le 26 avr

”WTﬂatlQﬂ gur lpo i
les for i
aener 1

nesue

[SRVAS

j—

1 At one
nécanicgden & 1o fro
1

Itinfi ]Lrailon des
de lo Nowmibic, aui
méridionales deo Cuongox

mare 1000, lo Fréoident Xounda o atbestd
ine

fa) ou licu contrs deg 7 mbiens dals Ie pro e
orual ZONG
e de 1 TS PELRONNQS, 1es sd -

< ~ e “a e oy
cs de uOHO\LdGL toutae

)

Gy, suw
pour exonin
soluti

Conscli, & sa
11 svri ]_ conda.
P% cnglcé crols SEDtO
ignent ou'elle roti
blicue do Da
Républicue de

i
- C

Q
31F"““io:

surité so wdunirvelit nour



http://bom.bardem.ont
http://fa.it

B/cm.4/ ./CH. 4/._ 129
10

nouvelle action appropridc, conforndment cux OT“ﬁO“luLOP; de lo Chorte des
Totions Unies, y compris son Chopitre VII 434/.

402, Depuig la guorre civile de w975-1976, log attagues les nlus graves contre

1'Aingola ont eu liev enire juilleot 198C. PIus de 260 Angolais ont
18} e, A &)

un nonbre inconnu dfotages ont &té ennen

&
des douzaines ont été bles ¢ issuc
d'une série d'incursions int nues on noi. Ues chasseurs bonbardiers, des hélicopiores
arnés de mitraillovges, l'lor ie lourde ot des véhicules blindés ont &vdé utilisds
par 1'/ frigue dn ud lowrs d aves contre lao ville de Chiede, situde & une trontaine
de kilonctres auv nord de 1z 1 ¢ de

titre dang lo provwnce de Cunene, ot
.coly ont péndtré jusqu'd Uava

1=
;;
o
@]

Cuando Cubango, ol les fo
cent kilometres au nord dc
a révélé su Iorlement les d
e quartier général de cov
de laguelle l'aviotion
canouflés, répartis su

nticre. Lc 1) juin, 1ﬁ Prenicr lMinistre oud-africoin
ypne incnrsion on tevritoire sngolaic contre

L, opération de grande cnvergure au Cours
ines avaiont attequé 15 canps bien
w a 150 kn2, wuant plus de 200 guerllloros de
la SUAPO weis perdant 16 1 G le bilan le plus lourd Jjonecis cnvegistrd nar
1'Afrigue du ~ud depuis la. guerre., Tour la prenidre fois, 1. Dotha a
admis que des citoyens ango viont U 8tre tués & 1l'occasion 60 cette incursion,
certaines boses étont selon nvi vtiliados & lo fois paxr les §
1'arnée sngolaire (FAPLL). Un P} & ultérieur du linistdre -
défense a dérenti que l'action ofit &G¢ dL“wgoo contrw L
des villages et des villes angolais proches de lo zone déni
certaines informations, nlug de 500 civils onmolﬁ S
opération effectude en Lngols par quelguen 2000 sold
sud-africeine, avec Ll'appui do véhicules Qll“COu, a’
12,

b

c

cués av cours dlunc
c
a

3

avions et O'hol icoptlires do
trengport de troupes ot de trois “”derllJQS de chosseurs bombandicre "idroge".
Le 26 juin, le comandciwnt de le Dorce de défensce sud-africaine e adnig ovoir shattu
un hélicoptere ev-dessus du torvitoire angnleis ot o la fin du nois, lec troupes qui
Staient en train dl'envehir toute la » OVTWCO de Cuncne bénéficiaient cencore d'un
goutien logisticue. Lo scconde phase 'invagion bheptisée por les Surd-Africains
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séeurité condarme’t 1'invagion ot t vn retralit immédiat. Le ler juillet, le

IHinistére angolais de la défense d
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10 heures. L'ifrique éu fud a prdétendn cue le ville servelt do canp do transit pour
les ettagues menédes G”DO 70 Torr-Crent contre la région de Keokoveld ol avelont cu
kg!
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434/ Focus, No 28, mai-juin 1980, p. 9; Mission permanente de 1s République de
Zambie auprés de 1'Orgum.u tion des Natlons Unies, New Yorc, déclaration de
R.C. Kemanga, Documents officiels du Conseil de sécurité, 5/4184, 11 gvril 1980,
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de 27 boubardements d'objectifs ang ig. A le fin de juillet, 1'/fricue du ‘wd avaiv
commencé & retirer ses for ‘ i nt cesser d'un violer lc
territoire, et le 12 30111 oy nes cient attaqué le sgiege de le nuni

de CUslais, pros de le fronticrc namibiehnc, dans 7@ co ore\d'une ondération do coaandos
de lz marine lancée denuis 2 1

405, Dlapres leg renscignencnte dont dispose leo Groupe, les jovrngux onv confirnmé
1legcalade sud-africaine en Ilendibic, L'Afxicue du Jud oyent de plus en plus recouxrs
& vne niliterisetion npoesive povy tonter Te contonir lo compagne do gudrilla do lo

DATADC, OlOﬂ vn reportase ﬁ"b7%é dens tre 2éron du CGuardian de Londrco, 1'inpression
qu'on evait & Cghaliati, coecxticy ”CQQ“QT dc lw Porce de défense gsud-africaine dong
1'Ovenboland, foyer pri DClU“7 des Stolit celle d'une "exrnde Strongére dans

un pﬂys étreﬂmef“, hﬁcue hapitent
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un batsillon de 600 hormiies deng chocune de g dont 1’ex1sconce cot aeduise denz
la zone des opérations ai;s; gre les nilliers dthomes contonnds dons log heges pri
principales de C¢00ulon el effectifs doivent attcoindre
plus de 30 000 homies a i en Jeblﬁv“, officieusenent, oun

20 000 environ. Un autre sccr est 7u1 de la lroqucnc~ et do 1‘“nvlcuv
des incursions en Angola : lorsou un accrochiage ce produit & la frontidre, un officiex
décide de ce qu'il ¥ a licv de faire vour pro

el
~ -2
téger sco honvies. Alors cuc les
incursions en vertu dﬂ ”droip de szi“e” JU”PT & une diz ne de Pilom&;ros & 1'intéricur
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f

duv “erritoire songola ont qralifides d'opérotions ''do o ne', personnc n
qutil ¥ 2it des avuagues nréventives. L'Ovenboland est pfptlc wenent livred & 1'anzrchic
et au chaos, les deux bords g'zccusent rnutuelleront do nener vne politicue dlassesinat
et de poser des nines qui cofitent 1o vie & wn noubre Tonjours 11Uu grond de

civils 4JM/

404 . L'ifrigue du vd fpit de plus en plus appel & des mercenaires. [ lon certaines
infornations, il y o ”191‘ cu on Juin 1960 nwglque “QO "voleontaires™ dtrangers, surtoutd
bfluonDWCWpo, isradélicns et chilicens, coubatient on Ianibie, Q gl auraiont Sué
identifids & la besc suG-ofricaine de Grootfontcin vt dont b uraient ¢
d'onciens & s d é i

1breu des forces de
gon accegsion & 1'indépendanc

d'anciens nenbres do la brigodo
techniques de la contro-gidrillio
angolaisc. Il slagireit do Drite Dﬂ](PCug
seraient dens 1'ernde rhoddoicnns avant
Sre

o
Quechﬂeﬂt pour &tre réportis deng leg uni
sud-africaine, neis 11 dexait hors de cues de g oronpeT
placée gous les ordres dlanciens officiers rhoddsicns., Le neltié onviron des ,)L
horvwes de lag brigade adrienne spdeiole sereit pr8tc 2 accepter deog cngegonents d'un
an dang la Force de défense sud-africeine 4}"/.

455 Pocus, Ios 20 et 50, juillot-sofits septenbre-octobre 1660, p-8 et 10.

456/  Cuardien, 12, 13, 14 juin 196C.

457/ Sundey TOWvawvx 15 Juin 19C0, Lunday Yines (Johanne JOUT”) 11 s
Conseil des Hati Onice o\ le Ilendibie, Uonforence Loow Paper Ilo C, J”lll@ 1 Gl

|.4
71-—'



http://britanniqu.es
http://agira.it

E/CN.4/1429
page 105

405. Les troupes sud-ofricaines protégent aussi des installations vulnérables telles
que la mine d'uranium de Rossing. Selon un document de 5 pages obtenu par la SUAPO, qui
est daté du 29 novembre 1978, le plan de défense - de lo mine contre "les attacues de
civils, de travailleurs ou de terroristes!" prévoit 1'intervention concertée de trois
unités armées, le commando de protection industrielle de Suakopmund, le service de
séeurité de Rossing et deg auxiliaires, en trois temps - alerte, slarme et attaque; au
deuxidme stade, les instsllations fonctionnant cu. ralenti, le commando de protection
industrielle de la Torce de défense sud-africeine serait appelé de Dwakopmund; au
troisieme stade, les 15 hommes du service de sécuritd de Rossing et 30 suxiliaires ge
joindraient & lui pour défendre la mine et le personnel, "si la asituation 1l'exigeait”.
Les armes, entreposdes dons deux debocg situéds dansg 1° enceinte de la mine, comprennent
des grenades l”CIVﬂO“éneS et des pistolets mitrailleurs semi-automaticues. Ce document
a, 6té présenté & 1'0IU, & l'occagion d'auditions sur 1l'urenium nemibien organisées
du 8 au 11 juillet 1980 por 1I. Theo Ben Gurirab, Obsexvatcur permanent de la SUAPO
aupres des llations Unies 737/.

LA, DPeine capitale

1. Apercu de la législation en 1a matidre

406. Comme le groupe 1'a indiqué dans ses précddents rapports, les diverses lois
sud-alricaines prévoyant la peine de mort ont été rendues applicables & la Namibie. La
loi No 83 de 1967 sur le terrorisme (Terrorism Act) {prenant effet rétroactivement

en 1962), qui prévoyait la peine caopitale pour un grand nombre d'activitds rangdes sous
le qualificatif de ”terrorlstes”, la loi sur le sabotage (Jzbotage Act, General Law
Amendment Act, llo 76 de 1962) et 1co - Loi sur leo séeurité intérieure (Internal Security

Act, 1950, dénommée ﬂpicrlpurement uupgress1on of Communism Act de 1950), modifide
en ]976 sont applicudes en MNamibie & liexclusion de toute autre législation en la
matidre (voir E/CN.4/1270, par. 29G). Au cours de lo période considérée, aucune
nouvelle loi réduisant ou sugmentant le nombre des cas pouvant entrainer la peine de
mort n'a été rendue applicable en Hemibie.

2. Aneolyse des témoimsnanes et renseipnements recug

P ~

407. Te Gouvernement sud-africain ne mublie pas de chiffres & port concernant les
exécutions de prisonniers nemibiens condamnés & mort et, pendant la péricde considérée,
ancune exdeution de Namibiens sur décision judicicirve n'a été signalde. Toutefois,
comme le Groupe l'indiquait dans son dernier rnpport, un nombre relativement foible de.
guerilleros de la SUADO ont effectivement été jugés pour participation & des activités
de guerills; il faut tros probablement en conclure que beaucoup d'entre eux sont
maintenus en ddétention, en des lieux non révéldés, ou Jugés et exdcutds. en secret.

408, DPlusieurs témoinsg, Il Manllg (5198me séance), 11, Ellis (520tme séance),

11, Hemmexberg, Il. llart (52ldme sdéanc e) et I, MTujoma (529 dme séonce) ont précisé que
des soldats sud-africaing avaient capturé deg réfugide namibiens lors de 1l'attaque
du camp de réfugids de Cassingz, en ILngole, le 4 mai 1978, et que ceux-ci avaient

été ultériecurement renvoyds en MNamibie comme prétendus terrvoristes. Les réfugiés ont
8té gerdéds dans un camp de prisonniers en plein air, au barrage de Hardop, prés de
orienthal, en Nemibie méridionale, dans de trés nauvalses conditiong, Selon

I, Ilanning, membre de la SUAPO chm?ge de 1'informetion pour le Royaume-~Uni et 1'Iurope,
la SUVAPO aurait publid une liste de 127 prisonniers, dont les nome ont été counfirmés
par dewr prisonnierg libdréds qui ont zuagsi parlé de tortures et de mutilations, un
autre prisomnier, dvedd (et depu‘s locsy renris et disparu) ayont déclaré avoir pour
se nort vu décopiter un homme. o SUAPO o demendd ou Comité international de la

ie §
-
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Croix-Nouge, & Amnesty International et & la Commission internationale de juristes
d'enquéter sur les faits et de publier leurs conclusions. In juln, un cuotidien
sud-africain, le Star, a signelé la visite de reprdésentants de la Croix-Rouge au camp
ol ge trouveient 118 détenus; 1l. Ianning o dit:qu'il fallait chercher a expliquer
cette différence de chiffres et II. llart o déclard qulmnesty Intermational avait cru
comprendre cue le chiffre sud-africain officiel, donné par 1'idministrateur général,
était de 118 déterus a Haordep, mois qu'il étadt difficile de savoir si d'autres
personnes n'avaient pas &t& comptdéesn, ov si elles avalent pu déeéder, & lo suite de
tortures par exemple. Depuils l'attaque de Cassings, 1l 37 2o eu d'eutres incursions

q .

8i 3
sud-alfricaines en Angola, mais on ignore si les ont abouti & la capture et & l'empri~

J.
sonnément en secret de lamibiens. D'eprés les renseignemcents dont dispose le Groupe,
11, R. Staschy, chef de 1z mission . de le Croix-Rouge o Frétoria et II. P. Ltolf, député,
8 juin et ont confirmé que 118 personnes y dtaient détenues.

se sont rendus & Ileordap le 8 ¢
dcéddemment nié cu'lelle détencit les prisonniers (voir par. 4453

L'Afrique du Sud evait pr
et 444 ci-dessous) 438/ .

409, D'aprés les informations parvenues & la connaissance du Groupe, une vaste
campagne a été lancde sous le nom de Southern Africo - the Tmprisoned Dociety, eu
Royaume-Uni en octobre 1980 pour empécher 1l'exdécution de lMerlus Ketcka, ouvrier
agricole namibien de 40 ans, condamné A mort le 17 octobre en vertu de l1a loi sur le
terrorisme, pour avoir prétendument aidé des guerilleros de la BUAPC qui availent
attacué la ferme de son employeur, Jacobus Louw, en février, bien que personne n'elt
616 tué ou blessd au cours de llattaque. II, Keteka avelt été occcusé d'avoir hébergé,
aidé et encourngé des guerilleros de la SUAPO au cours de son proceés devant la cour
supréme de Uindhoek. On a prétendu qu'il avait dessind sur le sol un plan de
1'exploitation et fourni des vivres aux guerilleros.

B. Violations du droit a la vie

410. 1L Tauvet (520tme séance), Ime Hamutenya (520¢me séance) et 1. IMujoma
529¢me sdance), ont indicué aue les MNamibiens ovaient €té tués nar suite d'activités
’ & £ L
terroristes sud-africaines, y compris les atlacues contre des centres de réiugiés
nemibiens en Angola, comme celui de Casginga, le 4 mai 1978, et d'aubres camps de
(=] H v 9
. . . ~ - ~ ’
transit en fAngola méridional, ol 294 femmes, 300 enfants et 165 personnes fgées et
9 y i
hondicapdes availent trouvé la mert. Bclon M., Mujoma, les cssaillants éteient des
J 2
pavachutistes qui avaient »nu fusiller leurs victimes & bout portant aprés svoir lancé
issance. D'autres Namibiens, qui
& asscssinds dans des camps de

des gaz toxicues qui leur avaient fait perdre conna
s'étalent enfuis en Angola au début de 1930, ont &t
trangit servant, sux dives des Sud-Africains, de quartic
la SUAPC. Le 12 Juin 1980, les troupes sud-africaines stotionndes dens le district
d'Ckavango en lMamibie, ont attequé les résidents de Sova s la vprovince de Cuando
Cubango, en Angola. Le méme jour, une autre colonne a traversd la frontiére nord-
ouest de la Namibie et occupé Chicde, dans la province de Cunene, en ‘mngole. I. Fauvet
a raconté 1'attacue gdéndérale lancée contre la province de Cunene, cui a duré du 7 Jjuin
au 4 juillet et occasionné & la suite de bombardements intensifs, des dommages
importants awr installations civiles, ¥ compris les dcoles et les hdpitaw:. Des
chagseurs & rdaction et des hélicopteéres armés de mitrailleuses Staient intervenus
avant 1'attague au sol en bowbardant les hamesus, villages et agglomérations, ainsi cque
le bétail des Angolais. Tl y a aussi eu des attacues dirigées contre les comps de
réfugids nemibiensg, comme celui qul &tait gitué & proximité de Lubengo, faisant deux
morts parmi les véfugids namibiens. Un centre de transit pour les réfugids namibiens a

&

r générel aux guerilleros de
4

438/ The Star, 15 juin 1980.
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été attoquéd; clest celui cue les Budifriceing ont voulu faire passer pour le quartier
général de la SUAPO. Les wvéhicules circulant sur les routes ont été mitraillés, y

prig ceuwr qui transporteient des vivres, et au début de juillet une ambulance du
Ministere qngolalo de la santd o essuyé des coups de feu. Ces attacues ont fait au
moins 300 morts, e 1e° %ud—Africains ont ¢ firmé avoir capturé 200 Namibiens, meis le
Gouvernement angolails pense cu'en fait bon nombre des prisonniers étaient des Angolais.
I, Teuvet a en outre doclale aue lbongua aveit été le théatre de violents combats, au
cours. desquels lo ville avait été en grande partie détruite, mais n'aveit pas succombé,
grice 3 la résistance des forces armées angoloises.

411, 1L, lManning (5198me sérnce) o indiqué que la SUAPO eveit regu des informations

d'Oshibombo dans 1'Ovamboland, faisont état de meurtres commis par les forces de

sécurité sud-africaines; les victimes avaient ¢t¢ emmendes dans des zones interdites

et fusillées; des prisonniers mutilés auraient déclord svoir essuyé des coups de feu

chez eux avant Ad'étre cmmenés en prison. D'aprés la déposition éerite du témoin

(SUAPO Informations and Comments, juillet 1980, vol. 2, Mo 5) des soldats sud-africains

auraient tlre sur les llemibiens qui traversaient la zone interdite et enlevé des

Namibiens 2 leur domicile pour les tuer. Tel a été le cos pour Kangula Laula (enlevé

le ler février 1977), ldetala Sheltudya et son frére lbokoto ldilishange (assassinés

le 12 {évrier 1977) et Donile Ngoshi et sa femme (tuds le 16 février 1977). Le

témoin a auegsi déclaré cue des bandits armés e 1'UNITA avaient briilé des maisons, détruit

ceo biens et tué des gens en Angola du Sud. In 1979, un raid adrien a été lancé contre
petlte ville de TFort Locades, tuant 50 écoliers ot en blessant 86 autres. Ces faits

Qvalent été révéliés par un agent ennemi, feu ULevi Amadhila, qui avait affirmé a

Oshiketi que toutes les personnes ayant une ceriaine position sociﬂle, notomment les

hommes d'affeires, les personnalités religieuses et les censeignante, seraient tuées

avant que la SUAPO ne £t & méme de s'emparer du pouvoir en If 131@. '

gn
ar
C

~

412. 11, Tujoma (5298me séance) a évoqué la technique de répression consistant &
enlever des sympathisants et des militente de la SUAPC. Johannes llakawa avait été
enlevé chez lui dans lo nuit du ler juin 1979 par 8 soldats sud-africains et n'a

plus jamais reparu. Un soldat sud-africain de la base militaire d'Oshakati a reconnu
une fois que Nalieva se trouvait & la hase, mais 1'a nié per la suite. Testus Nekaua,
frere de Johannes, - également été enlevé chez lui & Isheshete. Ilathias Ashipembe,
Hattheus llzhanga et une troisilme personne aon identifide ont été enleviés de la méme
fagon 2 Oshivello. '

413, TPlusieurs témoins ont mentionné les activitds dfun escadron de la mort sud-
cfricein bien entrainéd qui était autorisé b assassiner les sympﬂthwsqnus de la SUAPO.

1, Filis (520tme séonce) o déelaré cue les uUtOITteo avalent eu recours 2 des moyens
clandegting pouvr éliminer leurs adversaires lorsoue leurs borbures avaient été
dévoilées., Clest ce qui était apparu. avec l'escadron spécial de la mort, dont le nom
de code, "Koevoet" (la faucille) et "gens unique", a été mentionné pour la premidre
fols en Jjuin 198C; ces allégations ont &té publides dons un Journal confessionnel en
MNamibie du NMoxrd. Un des notables avait &té tué par le groupe et sc femme, qud

availt survécu, aveit pu fournir un témoignage solide. DLa Société missionnaire finlandaise,
gui avait des missionnaires dans la région, avolt ddcidé de leur proposer de les
rapatrier tous en raison de la situation qui y régnait: le danger crdéé par 1l'escadron
de la mort ¢éteit 1l'une des nrincipales raisons de sa décigion. Il Iujoma (529ém°
séance) = déclard que l'escadron aveit causé la mort de militants de la SWUAPO bien
connus, tels David Sheehama, homme d'aiffaires important qui avait déja été emprisonné
en vertu de plusieurs lois répressives, notamment la loi gsur le terrorisme, et lMattheus
Tlago, boulanger. Comme 1'a dit son frére, I, lMehunge, la maison de . Sheehamn était

S

s
&
&

LH O\




L/Cl.4/1429
page 108

entourée de policiers qui exigeaient de l'argent, et Ime Sheehanme leur en a donné. Ils

ont

alors déclaré qu'ils étoient des tueurs et ont abattu Il Bheehome chez lui, sous

les yeux de go femme et de son plus jeune enfant, le 14 mors de Leite année. Pendant

cette fusillage, sa femme, line Jalomine Sheehoma, o recu des b
traversé l'énaule et le cou., mais elle a survécu, Cette nuit

centre administratif de la région de langue ovambo, le feu a é
Sheehoma. Quant & I, Elago, 11 a ¢té tué par une mine plac

.

1les qui lul ont

~12, dans 1tenceinte du
é mis owx biens de

‘e sous sa volture dans

~

le garage. Ces deux hommes étoient en téte de 1@ liste des personnces & shetire trouvee
& i

sur 1l'un des chefy de l'escadron, Levy fmadhilsa, cqui est mort dons un accident de
voiture. Ii. Mujoma a cité un extreait du 1 nonoeL Wiﬂervcr dv 7 Juin 1980 dont voici

la

“dtici (Odangun). L' suteur

!
&tre tuds por des rebelles de

teneur

"On reltve d'incuidtantes allusions 2 un escadron de la mort dans l'un
deg dernicrs numéros 4'0n reto, organe édité et p1|1~o 3 Oniipa,. non loin
le L'arbicle affirme cu'au cours de l'annde 1979 le
Gouvernement sud-africsin a constitud un groune de 90 hommes de main bien entrainés
pour abattre certaines perscnnes.

n'ait pas publid leurs noms, les enquétes faites por ce journal mous ont permis
d'obtenir cette liste. On reste atterrd devant 1'aliirmotion qu'un certain nombre
de citoyens d'expression ovumbo auraient déja étd tuds nor cette dauine, composée
de 40 Blance et de 50 Moirs. ILlarticle ajoute cue nombre de résidents vivent
maintenant dens la terrcur. Des personnes ont dit cﬂwmcnu elles avaient é4¢é
prévenues por des individus qui ébaient en contact avec 1l'egcadron. Uelon
Omukveto, on a murmurd ici dens le Hord cue les meurtres doivent &tre commis

ant cue des eLectlons ntaient lieu gsous contrdle ;nte national. L'objectif est
de supprimer toutes les personnalités cul occupent une pos 1t¢om importante ou de

premier plan. Lfattention du Croupe o été appelde sur le fait cue les rumeurs

Ipparemment il existe une liste des personnes & cbattre, ot bien qu'Cmukueto

concernont la liste des personnes a abatire svoient été ropportées dans le
nunéro du 30 avril 1980 de Coulmweto, oui p:é igeit cue 1le T“ult de projets
d'assassinat coureit déja en 1978 ilO nvier 1976, Uindhoek Advertiser), encore que

la liste o0t été cueleoue pev modifide eruls lore.

Cmuizreto éderit que la liste est longue et qu'il ¥ o déjd eu quelques
victimes, tel I, Devid Sheehams.

uelonAQngweto, il reste encore plus de 50 perscmnes sur la liste.

The Obgerver & pris cont
cul ont préecisé que 'la liste des nersonnes &
digcussion. - Elles ont décl sa
région Ove 1bc, mais s ouopdlo

ey

indicué cu'une liste digtrib

act avee 1nn certain nombre de personnes bien informées
chattre! était en elffet un sujet de
oré cue les mos os ne se limiteront pas & la
at Koeolole nd et au Coprivi oriental. Illes ont
le 1o onne les noms de gens qui vont
a SUAPO, mais que le SUADO ntest pas selon elles
a l'origine de ce roumenu.”
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Ces informateurs, auxquels il a &té possible d'avoir accas gridce & Omukweto ...,
déclarent que les nouvelles victimes prévues et les personnes déjd tudes avaient

été questionnées par les auborités sur ce qu'elles pensaient du résultat des élections
au Zimbabwe. Ils évoguent un lnoldent survenu dans la propriété de M., HBliakim Shiimi,
connu dans la région sous le nom de "prince". Il figurait également sur la lisie, et
un engin de forte puissance aveit été placé & 1'endroit oft il avait 1l'habitude de
garer sa voiture. Le 2 mars, l'engin a été trouvé par des enfants et il avait par

la suite été identifié comme étant d'origine sud-africaine, selon ces mémes sources
d'information. S

la liste des victimes comprenait les noms suivants : révérend Cléopas Dumeni,
évéoue de 1l'Eglise évangéligue luthérienne d'Ovambokavango (uLOF) révérend Jomephat
Shanala, pasteur (ELOu); Josua Ngnatanga (tLOCj, révérend Tobin Amakali (Eglise
adventiste du septidme jour); révérend Edmund Kandume (Egllse bapt lste,9 Frans Lindongo,
Ministre ovambo de 1'économie; Rudolph Ngondo, Ministre kavango:; Malakia Nakuumba et
Amutenya Shimweeththeleni, mewbres du corps 1législatif ovambo, et, pour ce qui est

des hommes d'affaires : Leonard Mukwiilongo, Simon Nambili, Kpafras Paulius,

Erastus Shiimi, Rasus Nafuka, Frans Namupolo, Johannes Kweyo, Petrus Hehunga,

Silvanus Vatuva, Johannes Hamubtumwa, Samuel -Ambunda, Jacob Vilho, Jacob Stephanus,
Jason Nangombe, FEliakis Wumundjembeo, Israel Neumbo, Solomon Kandjolomba.

414, La publication de la liste par 1'Cbserver auralt terrifié une quantité de
personnalités de 1'Ovamboland, et le Ministre ovambo de 1'éducation, Peter Kalangula,
aurait regu plusieurs coups de téléphorne de personnes incuidtes en quéte de rensei-
gnements sur la liste, L'Observer a également publié la photographie de la maison,
récemment détruite par une bombe, d'un homme d'affaires, Simon Wambili, dont le nonm
figurait sur la liste et qui était en état d'arrestation, accompagnée de la légende :
"On volt mal pourcuoi les sapeurs de la SWAPO feralent sauter la maison d'un homme
détenu par la police de sécuritéd". Il a également é4é signalé qu'en Namibie, la
police sévissait contre un groupe de riches hommes d'affaires ovambos soupgonnés de
financer =t d'aider la SWAPO en lui versant 1 000 rands par mois pour cu'elle assure
leur "protection". IL'opération a commencé en juin, avec 1'incarcération de

20 persomnalités ovambos, 12 ou 15 autres qui s'étaient cachées ou enfuies étant
encore recherchées; la fuite de plusieurs hommes d'affaires réfugiés & Katutura,
banlieue noire de Windhoek, a coincidé avec les révélations concernant 1'escadron

de 1a mort. Un des hommes d'affaires noilrs les plus fortunés, Eliakim Nawunjebo,
dont le nom figurait égaelement sur la liste des victimes, a été arrété dans la suite
gu'il occupait & 1'hbtel Kalahari Sands & Windhoek. Sa femme a parlé du mépris de
la vie humaine et des destructions de biens se chiffrant & des dizaines de milliers
de rands qgui étaient monnaie courante dans 1'Ovamboland. Le chef de la police
secréte de Namibie, le colonel Johan van der Merwe, a confirmé qu'il avait wregu

deux déclarations de Mme Sheehama dans lesguelles elle signalait que 1‘appartement
situé au-dessus du supermsrché Pick and Pay, dont son mari était propriétaire et

ol le couple vivait, avait é%é détruit par une bombe peu avant 1l'attaque au cours

de laguelle il avait--été tué. Ilattentat avait été signalé & la police de méme que
des empreintes de pas gue Mme Sheehama attribuait & des soldats sud-africains, mais
la police n'a pas poussé ses recherches plus avant, On a signalé cue

M. Ambrosius Amutenya, le directeur de 1'Omukweto, avait disparu.- La police

voulait 1'interroger sur l'article faisant état de 1l'existence de l'escadron de

la mort 439/. L'hdwministrateur général, M. Viljoen, & publié une déclaration dans
laquelle il qualifie ces informations de '"rumeurs malveillantes" émanant divectement
de la SWAPO et reprises par certains organes d'information, 1l'objectif étant selon lui

39/ Guardian, 9 Juin 19805 The Star, 21 juin 1980; Windhoek Obgerver,
14/21 juin 1980.




E/CW.4/1429

- h
nace 110

commis par la seas adversaires. Le
onvoesaer une conférence de presse a laguelle

de 1la police, et les informateurs de 1'Ovamboland

C. Déplacements Torcés de population

416. Le Croupe a déja signalé dans un précédent rapport la création d'une zone
interdite d'un kilowétre de large, lc long de la frontiére nord, 1'évacuation de ses
habitants et le déplacement forcé dl'un nombre de civile évalué & 50 000 personnes gul
' ( /
@] i
Ll \

-~
~ e . - a4 S o - = \
ont di abandonner leurs habitations CN.4/1311, par. 369 et 370).

I
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417. Un témoin (521 T
Holy Spirit. Le pe famille étaient partis ;t les soldats sud-africains
st étaient ompa;é d out le matériel de la mission, ne laissant que 1'église. A
mission dngchane de 3% Mary, ou le témoin séjournait, un groupe d'houmes armés
avait exigé la fermeture de 1'école de la mission, et les enseignants et leurs
familles avaient donc 30 vuitbter les lisux. L'hOpital de la mission avait aussi été
fermé, 1es Sud-Africains preuendort gue les combattants de la liberté y recevaient
des soins. Si les Sud-Africains pourchassant les combatiants de la SWAPO découvrent
la moindre trace comme, par o<eu.1e des empreintes de pas, la population locale doit
subir des vexationc et des coups, taadis gue les jeunes gens sont arrétés.
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418.°M, Bllis (520&me
administrés par les é 3 i
contraindre la population locale & recourir aux servi
a bhesoin de soins. Les étab

nar la cwnﬁzalwtc, et
n'avaient acces a d'autres sexrvi
la SWAPO.

es ﬁoplt ux et des clinicues
ég ¢ sud-africaine visant a
eg de la U"DF des lors aqu'elle
3 avalent été éliminés
fr ctwouq bénignes
lies pouvaient obtenir de
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cegs médicaux que ceux cu'e

~ombattants
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D. Traitement des priscnniers politicues et des
de la liberté capturés

1. Apercu de cuelques lols peritinentes

419. Le Groupe a relevé, dans ses précédents rapports, gue les lels sud-africaines
sur la slreté, prévoyant de lourdes pv*ﬂe -de détention et d'emprisonnement pour

les suteurs de "délits politigues', de méme que la législation régissant la situation
des prisonniers détenus, ont été vendues applicables & la Famible ol elles demeurent
en vigueur (voir E/CN.4/1030/hdd.1, per. 9, E/C
5/0N.4/1%10, par. 372 B 376). TDarmi ces texte
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les prisons et les lois générales d'amendement de la législation No 76, de 1962,
101 de 1969, et 94 de 1974: la loi No 76 a été appliquée & la Namibie avec effet
rétroactif en 1966 mais a, depuis lors, largement cédé le pas, dans la pratique,

a2 la loi sur le terrorisme. Les dispositions de la loi de 1956 sur les assemblées
séditieuses ont été appliquées en Namibie pour la premiére fois en 1976, en vertu
de la loi de 1976 sur la slireté intérieure qui prévoit une détention préventive

de durée indéfinie et le bannissement de quicongue est réputé constituer un danger
pour le maintien de 1'ordre public.

420. En outre, de nombreuses lois et proclamations d'urgence ont été rédigées
spécialement pour la Namibie et mises en application par 1'Administrateur général.
I1 s'agit, notamment, de la proclamation AG 9, du ler novembre 1977, sur les
districts de slireté, qui a remplacé les mesures d'urgence en vigueur en Namibie

du Nord, de la proclamation R 17, de février 1972, et de celle qui 1'a remplacée

en mai 1976, sous le numéro R 893 de la proclamation AG 26, d'avril 1978, concernant
la détention des personnes en vue d'éviter la violence politique et 1'intimidationg
de la proclamation AG 50, de juillet 1978, quli a modifié la proclamation No 50,

de 1920, sur le déplacement des indésirables afin de conférer & l'Administrateur
général le pouvoir d'expulser ces personnes, et enfin des divers amendements & ces
textes (voir B/CN.4/1311, 372 & %77, E/CN.4/1365, par. 268 & 270). Il convient de
signaler particuliérement une disposition de la proclamation AG 9 qui exempte tout
fonctionnaire de ltadministration ou fonctionnaire public (y compris les agents des
forces de nollce) et tout membre des forces armées d'éventuelles poursuites pour
cause de blessures & la suite d'opérations entreprises en application de la procla-
mation. Ce texte renforce la loi sud-africaine No 1%, de 1979, sur 1l'immunité qui
exempte 1'Etat ou ses agents de toutes poursuites civiles ou pénales en rapport avec
la prévention ou la répression du désordre civil et qui a été rendue applicable &

la Nawmibie 440/,

421. Durant la période examinde, l'Administrateur général a publié de nouvelles
réglementations strictes concermant 1'imposition de la lol martiale et les questions
de sécurité. Selon les renseignements dont le Groupe dispose, 1l'application de
certains articles de 1'AG 9 a été étendue, le 19 décembre 1979, & la région du
Kaokoland, au nord-ouest de la Namibie. L'article 3 1) de ce texte autorise
1'Administrateur général a contrdler ou guider tout déplacement dans un district

de slreté; l'article 4 confére aux officiers des forces armées de vastes pouvoirs
dtarrestation sans mandat; l'article 5 exige qu'un préavis de 24 heures soit adressé
aux autorités pour toutes rdunions. Parmi les nouvelles mesures de sécurité gqui ont
été imposées, on peut citer l'exigence d'une escorte militaire de Okatijura & Opuwa,
le centre administratif du Kackoland; des escortes armées étaient déjd en service sur
un autre trongon routier, de Ckatijura & Ruacana. Les nouvelles mesures de slreté
ont été mises en application aprés que 1la SADF a eu admis que les combattants de la
SWAPO étaient devenus actifs dans cette région. Au début de 1980, on a fait état
d'attagues répétdes de la SWAPO contre des pyldnes électrigues supportant les

lignes au sud de la centrale hydro- eleotrlque de Ruacana et, en avril, Windhoek a
été privée temporairement de courant, en méme temps que 90 ﬁ du reste du pays.

Plus de la moitié du territoire namibien et plus de 80 % de la populatlon du pays
ont été soumis & la loi martiale de fait durant la péricde examinée 441/.

' 440/ Repression in Namibia, Conference Paper 2, One-Day Conference on Repression
and Resistance in Southern Africa, Londres, février 1980, organisée par
Southern Africa - The Imprisoned Society.

441/ Focus, No 27, mars-avril 1980, p. 1.
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402 Hn anendensnt & 17AG O a é1é publid le 6 février 1980; il a introduit de
accmcntv en Ovamboland. Il a avssi donné pouvoir

cs représentants d'interdire les déplacements sur

0 s périoces qu'ils indiqueraient ou sans escorte
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ot dusou'd une denmi--heure avant le coucher du soleil sans l'autorisation
antorités ulllbl res qul peuvent donner leur approbetion aprés consultation
avec le Cabine mboland. Le 12 janvier, 1'iAdministrateur général a annoncé
qutaprés Lo {u Thouae 3Shilongo, ancien Ministre e pudlics ovanbo,
tué par llexp une mine pros de son domlcile, un certaln nombre de mesures
seraient mise: deont llextension des secrvices de police existant en

Uvambolana, clice spéeiale D‘l se assurer pius officacement la protection
des chefs de Ceg derniers recevralent de plus gran ds.pou*fos de maintien

&
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42%, Un avtre amendement 2 174G.9 publié le 28 mai, a wodifié les conditions dans
lesquelles une personne détenue peut &tre l'opjet d'un nouvesu mandat d'arrét, de
telle sorte gue l'intéressé reste détenu jusqu'a ce que 1'Administrateur général ait
ordonné son élargissement par dcrit 4473 '

urs villages et }LLP“al(K r@covoir uhe aide pour

1
|
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+
A
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424, Le 26 janvier 1980, dans l'intention d'apporter de nouvelles restrictions aux
activités politiques, 1'Aduwinistrateur-général a annoncé que, désormais, les
prisonnicrs politiques détenus en vertu des dispvositions de 1'AG.26 pourraient étre
libérés a "certaines CODdlulOﬁS“ : ils ne pourraicnt sortir des limites d'une lbcalité
ou d'une agglomération donnde il leur serailt interdit d'assister a des rdunions. de
plus de cing personnes; 1ils ne pourraient recevoir de visiteurs: ils ne pourraient
se déplacer quientre le lever et le coucher du soleil. Des restrictions aux activités
professionnelles &lalent également envisagées dans certains cas. L'Administrateur
général a souligné oue des mesures rigoureuses servalent prises a l'encontre des
prisonniers politiques qul ne respectalent pas ces conditions ou qui constituvaient un
risque pour la sécurité de 1'Etat. Un nouveau pas était ainsi franchi dans la
limitation de la lihcrté politigue et des libertés individuelles sur le territoire.
Contrairement & ce cul s'est produit en Afrigue du Sud, on n'a guére eu recours aux
mesures d'interdiction dans le passé: Le seul Hamibien cqul ait fait L'objet d'une
mesurce de cette nature en application de la lol sur la sécuritié intérieure est le
Président intérimaire de la SWAPO, Nathaniel Maxuilili,, aui est en résidence surveillée
& Walvis Bay depuls 1972. Aux termes de 1l'arrété dlinterdiction, dont la durée de
validité a été prolongée en 1977 et doit prendre fin le 31 mail 1982, il est interdit

l'intéressé de sortir des limites de la juridiction de Walvis Bay, de pénétrer dans
les locaux des usines ou des écoles, d'assister a des réunions de caractére social ou
pelitigue, airsi que de participer, de quelque facon gue ce soit, a la producstion
diécrits ou de publicaticns 444/.

442/ Official Gazette, ilo 4080, 6 février 1980, Focus, ibid.

42,
443 Official Gazotte Extraordinary, No 4149, 28 mai 1980
aﬂA/ Focusa No 27, mars-avril 1980, p. 43 Politica al Prlsoncrs and Deta;qees in
Hamibis, texte établi par le UﬁWartement de la recherche et de. l'information du Fonds

)
international de défensc et d'aide, Conférence internationale de Paris, 11-13 septembre

1980, op.cit.
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425, Trtre avtres textes 1égislatifs pertinents, 1l convient de uentionner aussi une
vroclamation pUJllGG le 23 janvier 1980 par T'A'miﬁiqfrauSUf géndral et offrant
l'amnistie conditionnellie aux gU5r1 levos de la SWAPO {AG.%, Gctroi de 1'amnistie

a certaines personnes Cette proclamation prevqulb que les p reonnes qul avaient
participé a des ”“Cb]VluQ terro 1stes” dirigées contre 'toute avlorité” de Namibie
et qui se livreraient aux autorités militaires, & la police ou aux pouvoirs publics

en général se verraient délivrer un certificat de d

toutes poursuites au pénal ou au civil ou de Ll'exécu

BN

a
gciiarge les mettant & 1'abri de
ution d'un mandat d'amener a
ralson d’ajlsSﬁnnn s visant & servir un objectif ou une cause politigue et antérieure
é ia date de la reddition. Les personnes ddsireuses de se nrévaloir de ces dispositions
levalent accepter de demeurer en étal d'arrestaticn pendant une période maximum de
50 jours, eux fing d'identification, de mesures sanitaires et des jispositions & prendre
en vue de leur réiusertion dans la socidté. Les personnes ayant causé la mort d'autrul
ou de graves atteln te & ité vhysique d'autrui, autrement gue lors de combats
arués avec les lovces de sécuritéd, ne pouvalent pas pénéficier de 1'amnistie. Diapres
les renseignements communiqués au Groupe, M. Viljoen a fait savoir que l'amnistis

cu'un Juge de la magistrature régionale

G
lirecteur r) programme d'asmnistie. Deux centres d'accuell
1

“

avait €té désigné coume 4

pouvant recevoir au départ 100 guérilleros désireux de bénéficier de 1'amnistie ont été

ouverts, dans 1'Ovamboland et dags le Caprivi, respectivement. A titre d'encouragement

DUDDIOKV taire, 1l 2 été précisé qgue 1'on paierait aux guérilleros demandant & é&tre

amnistids les aymes et munitlons qu'ils vemetiraient aux autorités; L'offre d'amnistie
é

(YR

a été port e a la connaissance u public par vole de tracts et d'émissions radiophoniques.
Mais a la mi-frévrier 1980, trois gudrilleros seulement s'étaient rendus. Les porte-
]

parcle de \PO en Namibie ont rejeté l'offre d7amnistie et déclaré gue 1'Adminis—

trateur g8 al devrait d'abord faire la preuve de sa sincérité en libdrant les membres
de la SWAPO alors détenus. Ubtant donnd le faible éc un cuue*le var L'offre d'amnistie,
la date limite a été repoussée & fin aoit 1980; ' sept personnes seulement

2. Les forceg de police 3 siructure actuelle et propositions de 1'Org anlsotlrn
des Hations Unies
' o 7 7 = . I's z 1] - ] pal )
A26. Dans un précédent rapport, le Groupe a déerit 1'incorporation de la force de
police locale dans ice sv caine, l'Africue du Jud autorisant celle-ci &

i3

exercer désormal DOU 5 COR A g par le législation du territoire

sous msnoat (v01r E/CN.4/1050, par, 264 o le Directeur générsl de la Police

; i cette force en Namibie, par l entre-
Wif’hoe&y gous réserve des directives
ns d'ifrigue duv Bud. Au. cours de.
oles de la police gud-africaine en
divisionnaire de la vnolice, et

de la Police de curité. .

dtAfrique du

L
mise du Commissa
du minis t!?o de ; Loa,
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. mlbLQ etaloni le Brigadier Do G C
le Lieutenant Colonel van der Merwe, Chef
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en
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. eut oLlc gue quatre types de police opdre
) les unités de police sud—-africaine stationndes ou détachdes en :
ont équipdes de véhicules mlllbalfGSQ de jeeps et df ﬂﬁllcon*mio et participent, avec
a défense sud—a;rloaine, & des opérations dites ctionnelles';

' Tort détachement egt stationnéd en Namlmle et qui
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contrile des entrées, de l'emr=g istrement
loi, des patrovilles dans les compounts

africeins,

volr L/\,.L\( Li/ )"),

4 aTr* renseli~
a! M Uvanmbo
sinte {voir
communizuée au Conselil
eve occldentaux et incor-
n de l'ordre public incom-
gdant les élections, aux
¥ général étant chargé de veiller
3 “honn > impliquait égalewent la démobi-
lisation des m mandos € fodpe ethniques, alnsi que le démanta-
lement de leurs SWAPO pensalt qufelles englobailent la
pollice tribale, ition de 1'Organisation des
Nations Unies vkaant de police & liélément
civil 61 GAWUET et in“.u cette proposition
(voir & CJQ//l L1, par. :
5. inalyse d ignements reo
elelq par le upe & ce su ¢+ nnt ana Lvspu gous trois

b) alléﬁations

c) dhlegatlon concer—

oit de 3 un proces le et public et & des
430. Les autoriﬁés sud-africalnes jours @ycrné un contrdle rigoureux sur la
circulation de nfor* bion concert es sticns de sécurité' en Vamibile,
notamment dans le Herd du berri eat par Cons 6(4Lnt d;ificile de donner le
nombre exact des personnes gul., 2 nt donné, sont Cét sans avolr été mises
en accusation, nctaument de cell »r %t détenues réglementation
relative & la loi martiale, ou des métaLLs précis au et G bs politiques engages
devant les tribunaux locaux et é &u thd de la Namibie. De teuns & auvire, les
avtonrités sud-alfricaines publicnb des le {le personnes qui
sont détermuss sans avolr €18 accusédes le bunaux, en application
des dispositions de la Proclamation A&, 3 Iigland, au large-
de Cape Town, gue 1l'on trouve le groupe A de iers politicucs
namiblens reconnus coupahbles et condamnés 2 mpr nement; on pense
que dlaubres priscaniers ﬁolliLques ihiens sont incarcézés allleurs en Afrigue du
Sud et cue d'autres encore purgent des peinec d'emprisonnement dans des établissements
pénitentiaires namibiens, notamment & Swakopmund et Windhoek 446/.

Prisoners ¢ nibia, op

s C1To
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4%1. M. Manning (51 9 et M. Hammarberg (52léme séance) ont parld du grand
nombre de personnes ar e nlication des dispositions des proclamations AG.9
et AG.26. Lux termes de la procl mation AG.S, gqui visalt le Noxrd et le Centre de la
Namibie, y compris Vindhoek, une personne pouvaitf 8tre détenue pendamt au maximum
50 jours sans avoir été jugde: or, il y avait des personnes détenues depuis avreil 1978y
clegt-d~dire depuis plus de deux ans. D'apris les estimations de diverses sources, dont
les Eglises de la région, environ 5 000 personnes &taient détenues en vertu de cette
proclamation. Celle~ci disposait initialement qu'un détenu ne pouvalt pas &twe gardé
au secret, sans &tre tradult en justice, plus de 96 heures; on avait vu dans cette
disposition une cerbtaine libéralisation car, aux termes des réglements d'urgence
qu'elle remplagait, un détenu pouvait 8tre mis au secret pendant une période indé-
terminéde. Mais en mai 1979, la proclamation AG.9 avait &6 amendée et la durde de la
mise-au-secret avait été portde a 30 jours; elle pouvait méme &ftre prolongéd indéfi-
niment & la discrétion de 1'Administrateur général. Jamails 1'Afrique du Sud n'avait
publié aucun chiffre officiel du nombre de personnes détenues en application de la
proclamation AG.9. On a dvoqué aussi l'arrestation de 70 membres de la SUAPO, la quasi
totalité de ses cadres, en application de la proclamation AG.26, en avril 1979y presgue
tous étaient au secret, quoique pas en cellule, et la seule leotux@ qui leur &fait
autorisée était celle de la Bible. On ne cherchai’ pas 2 cacher gu'ils n'étaient
inculpés de rien. Plusieurs d&taient toujours détenus & la prison de Gobabis, et parmi
eux Axel Johannes, secrétaire administratif de la SVAPO en Namibie, qui avait passé
au total quatre anndes en prison depuis 1974 bien qu'iln'ait encore été reconnu
coupable d'aucun délit politique grave (Volﬁ W/CW°4/1)659 par. 28% et 284). Ouelqueﬁ—uns
des détenus ont été remis en libertd, au bout de trois mois; mais la plupart ne 1'ont
été qu'a la fin de 1979 et pendant les deux premiers mois de 1980. Iéme salors, une
vingtaine restaient sous le coup de mesures restrictives (v01r par. 423); officiel-
lement, ilg étaient élargis sous caution. Plusieurs détenus étalent assignés & rési-
dence loin de chez eux; le Dr Thomas Ihuhua, par exemple, un des quelques médecins
noirs qui exercaient dans 1'Ovamboland, n'avait pas 1'autorisation de retourner 2
1'hépital de la mission d'Onandjokwe, mais devalt demeurer sur le territoire de la
commune de Katutura. A la différence des ordres d'interdiction en Afrique du Sud, qui.
talent prononcés normalement pour une pdriode de deux & cing ans, les mesures restric-
tives imposdes aux anclens détenus dtaient de durde illimitde.

4%2 . M. Terry (519éme séaHCe) 2. communiqué une lmte (ob tenue de 1la ‘”A O) de
personnes qul étailent détenues, en application de la proclamation AG.26, en

novembre 1979, ainei que 1l'indication du lieu d'coll elles étalent originaires. I1
s'agissait des personnes sulvantes : Christoph Aukongo, de Vindhoek; Hewat Beukes, de
Rehoboth, Hans Booys, de Khorixas; lLaurentius Davids, de Gibeon:; Thomas Drotsky, de
Vindhoek; fugust Gaeb, de Windhoek:; Engelhardt Gariseb, de Grootfontein; Abisal Hompolo,
de Imderitz; Marco Hausiku, de Vindhoek; Edward Heuva, 4'0Otjiwarcngos; Jona Hitula,
a'Oranjemund; Aaron Ipinge, de Luderitz; Filemon Ttula, de Ulndhoek9 Festus Kadhikwa,
de ILuderitz; Rahimasa Kahimise, de Windhoek; Israel Kalenga, 4'Oranjemund;

Vilbardt Xalili, d'Ondangua; Frans Kambangula, de Windhoelk;. Panab@am Kamehozu, de’
Grootfontein; Melankton Kaukungwa, 4'Cukwanyama; 4dolf Kaure, de Tsumeb; Francis
Kgosimang, de Khorixass CGregorius lMangone, de Windhoeks; BEfrgim Mukapuli, de Iuderitazg
Tmmanuél Mwatara, de Windehoel Urbanus Ndjavera, 4'Okoalrara; Jeremiah lManbings, de .
Windhoeky John Shaetonhodi, d Orarghmupée Leonard Shongolo, d!Ondangua; Charles Sihani,
de Vindhoek; Fhilip TJerije, de Windhoeks; Charles Tjijenda, de Windhoek; Rev. Drw1n
Tiirmuije, de Windhoeks Jeramias Tjizg de Teumeby Eth’porﬂ Tobias, de Luderitz

Ezekial Ulireb, de Khorixas et Gabriel Xoagub, de Windhoek. (ﬂans catte JL%Te ne
figuraient pas les détenus dont il &tait question au par. 431.) ‘
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4753, On notersa que les infornmations concernant le nombre de personnss encore

déterues en application de la proclamation AG.25 et le nombre des personnes gul avalent

été 1ibérdes ne concordent pas. Le 29 sentembre 1979, le journal sud-africain Cave
lcﬁalo ltarrestation de deux autres membres de la SVAPO, ce qui portait & 43
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434, En septembre 1979, Fme Frica Beukes, dont le mari, Hewat Beukes, partisan de la
SUARPO, dtait détenu en application de la proclamation AG.26, a adressé & 1'Adminis-~
trateur général et au gouverneur de la prison de Gobabis une requéte dans laquelle
elle contestalt la légelité de 1z ddtention de son mari et demandait sa libération.
Larequéte, dont la Cour sup indhoelk & été saisis, tendait 3 prouver que la
i ézale parce gue la proclamation AG.26 n'était pas
teur général avalt ou
o e

détention de M. Beukes d&tal

valide et que 1'Adminisira & 1trepassé ses pouvoirs en la publiant.
Mme Beukes déclarait qu'alors que la proclametion disposait qu'un détenu pouvait faire
des représentations auprés d'une commission de rdédvision, elle n'avait pas pu s'assurer
de l'existence de cette commission, les services de 1'Administrateur général ayant &été

incapables de lui communlquer les noms de ses membres. Mme Beukes n'avait été auto-
rigéde & rendre vigite & son warl ou'une fois depuls son arvestation en avril 1979,
aprés que le pere de M. Beukes en eut fait la demande par dcrit. La requéte a é1é
rejetée et la requérante condamnée aux dépens pvar le Jjuge . H. Badenhowst, prisident
de la Cour supréme, en décembre, mais M. Doukes a été remis on libertd un peu plus

tard 448/.

435, On e signala que la Cour supréme de Windhoek avait ¢té saisie, le

27 octobre 1979, d'une requéte d'urgence de libération immédiate de trois hommes qui
étaient détenus dans ]._’OVCLmbo]anﬂ ¢ Johannes Nakawa, Mathias Ashipembe et Matheus
Nahanga. La requBte a ét¢é présentée par les épouses des détenus sous forme d'une
injonction adressdée aux ministres de la justice et de la défense de 1'Afrique du Sud;
il y était affirmé aque les trols hommes avaient disparu sans laisser de itragez apres
leur arvestation dans 1 ’Ov&luOL md D'apreés les déclarations sous serment présentées
par écrit, M. Hakawa avait été emmend le 2 juin par des policiers armés et il avait
été confwrme plus tard qu'il &tait détenu par la Force de défense sud-africaine au

camp d'Oshakati et qu'il & santé; une semaine plus tard, pourtant, son-
dpouse az &été informée qu'il it pas été arrédtdé et qu'il n'était pas détenu; depuls
lors, on n'avait plus entendu parler de lui. M. Ashipewbe, quant & lui, a été vu pour

f
i
la dernidre fols le 14 mai au moment ol il cuittait Oluna, dans 1'Ovamboland, pour

£

Windhoek; plus tard, son épouse et sa soeur ont &té arrétdes, aprés qu'elles eurent

447/ Focusg, No 27, mars-avril 19380, p. 43 BBC, 12 janvier 1980.

448/ Focus, No 25, novembre-décembre 1979, p. 7.



http://figu.raie.nt
http://identi.fi

‘

B/CN.4/142
page 117

cherché 3 savoir ce qu'til étalt devenu, et ehvoyé@s, en application de la procla-
mation AG.9, un mois & Oshakati. M., Nghanga, enfin, a spaTu e 4 mal au moment on

rences & son employeur,
onti %va713. L'avocat des
>t la Force de défense sud-

n'avaient nas été arrétés

il guittait son domicile & Ondombe pour aller dema;
a Tsumeb; i1 aurait &t4 arrdté le 14 mai au post
i
+

- i
[@IONE o
@ H

.
requérantes, M. Sam Yaritz, = déc e
africaine avalent informé ses clientes que leg trois hommes
et quiellés 1gnoraient ce qu'ils étaiﬁnt devenus 449/.

436, Un a signalé qu'un groupe de 22 hommes et cing femmes, pour la plupart membres
de la SUAPO, avaient 8td arrdtds aux environs du 20 aolt 1979 par lesg forces de
sécuritéd du Bophuthatbswana pour v &tre entrds sans decuments de vovage valables. Dans
ce groupe figuraient le Secrétaire o la jeunesse de la SUAPO, Johannes Konjore,

Karel Gowaseb et Joharnnes Paulus, cul avalent ét¢& arrétés au moment ol ils essayaient
de passer au Dotswana. Tous les membres du groupe ont été déportds en Namibie et
détenus en application de 1l'article 6 de la loi sur le terrorisme. On a appris le

29 septembre que tous avalent é%é remis en libertd sans avolr &té tradults en Justices
toutefois, iI. Xonjore a £44 arr&ts de nouveau plus tard 150/

—

ol

~

437, T +@m01n (5212me sdance) a évoqué les tentatives faltes par la police pour
obliger la Wﬂ ‘4 laisser son bureau de Windhoek fermd et deb manoeuvres d'intimi-~
dation visant & l'empéchexr de tenir des réunions publiques. Ce témoin avait résidé a
Okahandja, ol se trouvalt une base militaire sud-africaine, et ol 1'on entrainait des
soldats enalphabétes de 1'0vamboland et de 1'Hereroland. In fin do’semaine, ils se
rendaient régulisrement dans le quartier ncir d'Okahandja, et une fois, vers la fin de
janvier 1980, ils avaient fait irruption en armes dans celui des travailleurs misrants,
v avalent déclenché une haggare avec les résidents et en avaient blessé plusieurs en
tirant sur eux. le témoin éteant aussi président de la section locale de la SWAPO, on
lul avait signalé 1'incident, et aprds ¢'8tre rendu dans le quartier en question poux
vérifier les informations, il avalt consulté M. Jason Angula, Secrétaire 3 la
main-d'oeuvre. de la SWAPO, et s'étalt fait donner un avis de juriste. Puis, la méme
semaine, 1. Angula avait &té arrédtd, ainsi que toubes les personnes qui tenaient le
hureau de la SWAPO a Vincdhoek, et ]a police de slivetdé avait pris toutes les clefs du
bureau et les dossiers ol figuraient les photographies et les détails de l'incident.
Le 8 juin, le témoin avait® essayé d'organiser une rdunion publigue & Windhoek; la
vellle, la police avalt investi tout le quartier et procédé a de nombreuses arres-
tations, et le témoin avait entendu dirve qu'on avait entassé 30 personnes dans une
seule cellule. lLa réunion avait pourtant eu lieu apres que la police eut arrété de
prétendus militants de la SUAPO. Tous les membres de la JUAPO ayant été incarcérés
par la police depuls le début de 1'annde, le tdmoin availt pensd qu'il risquait d'8tre
arrété le 4 janvier apros a\le trouve un message le convogquant au poste de polices
au lieu de s'y rendre, il s'étalt caché. Selon les renseignements dont dispose le
Groupe, Tommy Drotsky, président de la section de la SWAPO de Vindhoek, et

Johannes Konjore, secrétaire de la ligue des jeunes de la SVAPO, avaient été arrétds
en octobre 1979, alors qu'ils essayalent de rouvrir le bureau de la SWAPO a Vindhoek.
Sur 1'ordre du cslorej ven der lMerwe, la police de sfireté a falt une descente au
burean de la FVAPO A Vindhoel le 7 fédvrier et arréitd cing mewmbres de la SWAPO 3

1. D. Diamanus, J. Ouseb? B. Simon, I, Boois et H. Beukes. 1I. Cuseb avalt déjd étdé
arrété en Juin 1979, et M. Beukes venait seulement d'é&tre remis en liberté a la suite
d'une action en jusiice initentde par sa femme.

4497 Tocus, op. cit., D. 7.
o/ Ipid.




B/CN.4/1429
page 118

Les cing hommes aursient £té velichés le 14 mars, mais 1l n'est pas certaln que

M, Beukes ait été parmi eux, caxr M. Josep%a*.Uhaha, dont on ignorait 1'arrestation,
étalt de ceux qui avalent &été 1ibérés 451/.-

456, Le 15 Jjuin 1980, le colonel van der Merwe aurait déclaxé gue 11 personnss au
total étaient en état dlarrestation en vertu de la proclamation AG.26, mais que

15 détenus avaient fait 1'objet d'une remige en liverté conditionnelle au cours des
derniers mois et qu’'il n'y avait pas eu de nouvelles arresbations. Ebtalent encore
détenus ¢ Axel Jonannes? secrétaire administratif de 1z SWAPO; Skinny Hilundwa,
Président de la SWAPO pour la région nord; Jchannes Konjore et Jason fngula. Les
autres détenus étaient : lo révérend Titus N&Jla vasteur luthérien de 1'Ovamboland;
le révérend Mika ITionga, pasteur luthérien 4'Okahao; trois %ommes dlaffeires
(Nangolo.Jacob, Xefag Shipuate et Sylvanus Vatﬂ“e\ incarcérés le 27 mai; et

Amon Kalombo, chef tribal d'0Ona mutay~. Dang une lettre adressée au indhoek Observer,
Hans Booys, incarcéré en vectu de 1'AG.Z6, qui avait bénéficié de la libération
conditionnelle et été assigné & résidence sur le territoire municipal de Xhorixas,

a relaté comment le 12 juillet, alors qu'il faisait des coursos dans le centre de
Khorixas, 11 avait &té battu et insulté par des membres du commando Damars et dos
soldats blancs & cul un cadre local de la DT aJst signalé sf'nrésepce. le

18 juillet, le tribunal d'instance de Vindhoek aurait infligé & BPasie Saaymen,

Métis membre de la SUAPO, une amende de 175 rands ou une peine de 75 jours de prison
pour avolr été en possession de publications illicites, vermi lesquelles des alfiches

e

de la SWAPO. Au moment de son proces, M. Saayman dravaillait au burseau de la SWAPO

[

& Windhoek, gu'un groupe de mepmbres des Jounes de W@ SWAPO a rouvert en mal 1980,

A la suite de sa condammation, le bureau de la SWAPO g été une fois de plus
déserté 452/.

g.:

.)

439, M, Ellie k5°0éne un autre témoin (52 fre séanco) ont parlé des
mesures gue les autorit icaincs onﬁ prlses contre les églises parce gue
celles~ci ont contribué torturcs d@ détenus. Clest le

J-

J@CQ) opérant maintenant sous le
tout particuliérement désigné les
spécialiste dog affaires religleuses
avalt ouwvertemsnt pris contact avec
gu'ils étailent sous survelllance.

successeur du Bureau
couvert d'un service
églises & leur attenti
par les Jervices d'i
les dignitaires des

In aolt 1979, le pire E“li*p thilongo, idiacre de Sainte-larie, avait été
arrété en vertu de 1'AG.9: remis en liberté par la suite, il a de nouveau été
arr8té par la police de sécurité le 17 Jjuin 1980, D'apres les v ignements

P4
dont digspose le CGroupe, le révérend Shilongo est 1'un des PCCl@SL gtigues d ont
1'Eglise évangélique luthériennce Ovambo Kavango d'Oniiva a annoncé la libération
le 18 golit 1980 apris une détention en vertu de 1'AG.26.  Ont également été remis en
liberté : le révérend Mika Ilongo, le révérend Titus Ngula, lc révérend Matti Indjala,
pasteur de paroigse & Ingolo, le révérend lalakia Aulugongo, pasteur & Ongongo.
Des 1ai0ﬁ ont aussi &4¢ 1ibérés : Inees imuten ny, inspecteur de 1le Lseig:emenu?
; {ashea, ensel“nap%, Ivanus Vatuva o , hommes d'affaires,
Lster TﬂleTe7 lewa, infirm lalakia lakonge et fAbisal Ihuhua, membres de

1'kglisze bv@n*@i¢quc lutme nne Ovambo Kavango et Sekeus Kaula, engelgnant.
Serailent encore en détentiom : Elia Haupinge, pasteur en retraite, le révérend
Kristian Shipunda, pasteur & Omudaungilo, le Dv Haftalis Hamhata, chﬂf de la mission
médicale luthérienne & 1'hdpital luthérien d'Onandjokwe, Hilja Iamunul@, infirmidre,
Kefas Chipwata, cnse *ﬁrent, hauhe Shimhanda, ailde-soignant, le 1évérend Natanael

3
Shinans, membre de 1'Igliszc évang 1 gue 1utuérienne Uvambo Kavango, Jeremish Xangongo,
journaliste de lao presse religicuse et gept hommes d'alfaires (H”nmalo quOb,

A T . ‘
451/ Focus, Lo 27, mars-avreil 1980, p. /4.

o ! n ; T ~ - - - . o~y - &
452/ Tocus, lio 730, scptembre-octobre 1980, p. 9.
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lors du procés de Pretoria sur le terrorisme et condamné & la réclusion perpétuelle,
peine réduite en appel & 20 ans; Willem Biwa, condamné & six ans en novembre 1978
par la Cour supréme de Windhoek; Zino Ikandjo, condamné & vie au proceés de Dretoria
sur le terrorisme; Jeremiszh Tkandjo, Président de la section de Windhosk de la
SWAPO, condamndé & huit ans en novembre 197% en veritu de la Lel sur le sabotbage:
Moses Eliag, condamné i perpétuité lors du procés de Pretoria; Lazarus CGuiteb,
secrétaire de la section d'0tjiwarongo de la APO, condammé 3 hult ans en juin 1977
par la Cour suprémc de Vindhoek; Justus Haiti, condamné & perpétuité en aolit 1969;
Solomon Haiti (comme le précédent); fAbel Haluteni, condamné 2 perpdtuité lors

du proces de Pretoria; Simeon Haumulemo, condamné lors du procas de Pretoria

a la peine perpétuelle, réduite a 70 ans en appel; X.1M. Hanghuwo, condamné en 1978
& cing ans; Hghidipo Haufiku, condammé & 20 ans lors du procés de Pretoriag

Petrus Iilongo, condamné & 18 ans en novembre 19578 par la Cour suvpréme de Windhoelk,
en vertu de la lLoi sur le terrovisme; Nahoth Imcne, membre de 1'Eslise évangélique
luthérienne, condamné & cing ans en juillet 1978 par la Cour supréme de Windhoek
pour alde et assistance awx guérilleros de 1'Ovamboland; Joseph Ipanguela,

condamné en juillet 1960 & perpétuitd, peine réduite & 20 ans en appel, apraes
Jjugement de la Couxr supréme de Windhoel en vertu de la Lol sur le terrorisme;

Ruben Itenguls, condamné & 12 ans en juin 1977 & Windhoel pour participation a des
activités "terroristes'; Sakeus Itika, condamné lors du proces de Pretoria, a la
prigson & vie, peine réduiie en appel & 20 aneg: Rudolph Kadhikwa, condamné a la
prison & vie lors du procds de Pretoria (serait gravement malade); Julius et

Petrus Kamati, condamnés & la prison & vie lors du procts de Pretoria;

Matheus Kanyele, condamné a perpétuité lors du proceés de Iretoria; Mexrtin Kapawasha,
Président de la Ligue des jeunes de la SYAPO, condarmmé & huit ans en novembre 1973

& Swalopmund en vertu de la Loi sur le sabotage: Andjengo Kapulo, condamné & huit ans

y
en aofit 1978 par le Tribunal régional d'Cndangua pour participation & des actions
de guérille; Kambua Kashikola, condamné & une peine inconnue lors du procés de
Pretoria; Marius Melcheor, condamné & huit ans en octobre 1976 & Windhoek en vertu
de 1l'article % de la Toi sur le terrorisme, pour implication dans le meurtre

de quatre Blancs; Michael lioses, condamné a vie lorsg du proces de Pretforia;

Shinema Nailenge, condamné lors du procés de Pretoria & la réclusion perpétuelle,
peine réduite & 20 ans en appel; iehabeam Nambinga, condamné & le prison a vie

lors du proces de Protoria; Karel Nampala, condamné 2 sept ans avec suwrsils en
octobre 1976 & Windhosk en vertu de l'article % de la Lol sur le terrorisme;
Johannes Nankudhu, condamné & perpdtuité lors du proces de Pretoria; Jacob Nghiduna,
Vice~Président de la Tigue des jeunes de la DWAPO, condamné & huit ans en

novembre 1973 a Windhoek en vertu de la Lol sur le sabotage: Manfika Nghidipo,
condamné & 20 ans en 1960 (lieu de détention incomnu); Betuel Tunjango, condamné

4 la réclusion perpdtuelle lors du procts de Pretoria; Johannes Pandeni, condamné

3 18 ans par la Cour supréme de Windhoek en veritu de la Lol sur le terrorisme;
Ndjeula Shiningwa, condamné & perpétuitd en 1968; Immanuel Shifidi, condamné

& la prison & vie Ilors du procés de Fretoria; David Shikomba, secrdétaire de la
Ligue des jeunes de la SWAPO, condamné & six ans en mers 1974, en vertu de la

Lol sur le sabobage, pour incitation & la violence; Gaus Shikomba, condamné

a4 20 ans en aofit 1969 2 Windhoek; MHichael Shikongo, condamné & cing ans par

la Cour supréme de Windhoek pour perticipation a des activités '"terroristes”,

Nakali Shilengelua, condamné en ao(t 1978 & huit ans par le itribunal régional
d'(ndangua pour avoir encouvagé des civils & subir un entralnement "militaire';
Heikkie Skililifa, condamné & cing ans en septembre 1970 par le tribunal régional
dt0tjiwarongo, pour avoir aidé certaines personnes & guitter la Namibie dans le
dessein de subir un entrainement & 1'étranger; Julius Shilongo, condamné & vie

lors du proces de Pretoria; David Shimuefeleni, condamné & 20 ans lors du proces

de Pretoria; Jonus Shimuefeleni, condamné en aofit 1969 & 18 ans en vertu de la

Loi sux le terrorisme; Jchannes Shiponeni, condamné & vie lorg du procés de Pretoria,
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rendu presqu aveu&le}; Tliwar cleni, condamné & perpdtuitd lovs du procds

de Tretoria; Hélaila Ushonn, condammé & la prison 2 vie lors du procus de Iretorias
henjamin Yulenga, condamnd & 15 ans en mal 1977 par la Cour supréme de Windhoek

en vertu de la oi sur le torrorisme, pour avolr subl un entrainement militairc &
17étranger; Mess sah Vietory, condammé o prison a vie on aofit 197° parvla Cour
supréme do Wind vu de la lol sur le terrouisme; GA“rlﬁl villem,

condamnié e b . dont trois avec sursis, par la Cour supréme de
Vindhoek, pour s clng mourtr939 gul pourrait &tre détenu 4 la maison
centrale de & 2 ¥ lamndé 2 70 ans Jlors du procaes de
Pretoria '
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pénitentiaire avborisalt B B die dems 1'21e. Ille & déclaré & lg

presse sud-africaine que 12 cofondateuwr de la SWATO avait feit sur elle une
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Deux détenus remis en liberté vers le milieu de 1979 avalent signalé de graves cas

de mutilations chez les sutres détenus ~ oreilles, lévres et doights coupés ou bhrilés,
yeux arrachés. M. Ellis (5208me séance) a dit que certains détenus &taient utilisés
comme des forcats par les agriculteurs blancs pour 1l'exécution d'un projet d'irri-
gation dans la région. Heinz Hunke, prétre catholigue, coauteur avec le témoin d'une
brochure sur la torture intituléde Torture - a Cancer in our Society (voir E/CN.4/1511,
par. 406 et ﬂO?) a appelé l'attention sur les tortures de détenus en jJjuillet 197683

les FEglises avalent demandé & envoyer des représentvants auprés des détenus, ce qui
leur avait été refusé. M. Mart (50ldme séance) a dit que la remise en liberté de
détenus de Cassinga par le Juge Steyn, alors administrateur général, n'avait été
qu'une mise en scéne a 1'intention des médias; quelques détenus avaient été inter-
rogés ultérieurement par le pere Hunke, expulsé depuis lors, avant gquiune véritable
enquéte ait pu avoir lieu. M. 'ujoma (529%me sdance) a dit que les prisornniers
étaient détenus dans ce qui pouvait &tre considéréd comme un camp de concentration.

Un employeur qul cherchait son berger et ignorait 1lfexistence du camp avait suivi ses
traces jusque dans le camp, ol celul-ci était détenu parce que suspect de "terrorisme',
Il avait dit plus tard & d'autres agriculteurs que les gens qu'il avait vus semblaient
avoir perdu toute dignité humaine et, par exemple, portaient encore les mémes
vétements que lors de leur capture. Queloues-uns avaient les membres inférieurs
amputés mais ne bénéficiaient d'aucun traitement médical; & d'autres il manquait les
yeux ou les oreilles. La SWAFPC a fait connaitre au Comité international de la
Croix-~Rouge l'existence du camp et ce gu'on en disait, et un représentant de cette
organisation s'est rendu dans le camp et a déclaré ultérieurement & un témoin que les
détenus se trouvaient dans '"un état horrible'. M. Nujoma a dit que la SWAPO gvait

des prisonniers de guerre sud-africains mais les traitait conformément & la Convention
de Genéve, alors gque le Gouvernement sud-africain traitait comme des criminels les
combattants de la liberté de la SWAPC qui avaient été pris.

444. Fn vertu de 1TAG.9, les détenus seraient au secret et n'auraient pas la possi-
bilité de communiquer avec un avocat, Beaucoup d'entre eux n'avaient plus ni yeux
ni oreilles, d'autres porteraient des cicatrices et des marques de brilures causées
var la torture. ls seraient astreints & des travaux pénibles de terrassement et de
congtruction de routes notamment, et lors deg élections de décembre 1974, certains
auraient été emme. s temporairement hors “ua camp et forcés /. dénoncer la SWAPO et
d'inciter les gens & voter. M. Viljoen, administrateur général, a nié gvoir admis,
lors de son voyage & Londres en avril 1980, que 1'Afrique du Sud détenait illéga-
lement les réfugids, comme le prétendait la SWAPO dans une déclaration, mais il a
confirmé que les forces de sécurité détenaient des guérillerocs de la SWAPO capturés
au cours d'opérations militaires. Deux membres de la mission de la Croix-Rouge

4 Pretoria qui se sont rendus.au camp de Hardap le 8 juin cnt pu confirmer la
détention de 11A personnes, mais n'ont pas publidé d'avtres détails, conformément &
la politique suivie par la Croix-kouge. Cette visite de la Croix-Rouge a é1é parti-
culiérement importante, parce gqu'elle a prouvé la fausseté des déclarations niant
l'existence du camp et a accru les doutes sur les dénégations de 1'Afrique du Sud
relatives & la torture 456/.

445. M. Ellis (5208me séance) a donné sur les événements le point de vue d'une
église; il avait fait partie du personnel du Chrigtian Centre de Windhoek, organi-
sation ocecuménique exercant des activités éducatives et sociales, jusqu'en avril 1978,
date de son expulsion. Selon lui, il allait désormais de soi que les Namibiens
étaient torturéds au moment de leur arrestation., Le seul léger progrés enregistré
gréce a la dénonciation publique de ses pratiques, était que le Couvernement sud-~
africain ne torturait plus les personnalités identifides et tras connues,

=

456/ PFocus, No 24, septembre-octobre 1979, p. 7; No 28, mai-juin 1980, p. 1l.




La pelice et 1'armée ayant toutes deux des pouvoirs étendus leur permetiant de

o

procéder a des arvestations dans des secteurs inaccessibles A la presse, la pratique
de la tortire s'était répandue et &4ait considérdée comme le moyen normal d'obtenir
des renseignements. Fn ce gui concerne 1'intervention des églises dans leg cas de
torture, celles-ci,.en 1947, apres la premidre attague de la SWAPQ contre un poste

de police, avaient adressé une lettre commune au chef de la police namibienne
d'Ondangua pour 1'informer que leurs hdpitaux traitaient d'anciens prisonniers qui
portalenu des marques dé tOfturv. T 1971, 1972 et 1973, les églises avaient soulevé

')

[

la question de la torture des d;toaa devant M, B.J. Vorst er, Tremier Ministre
sud-africain, qui avait déclard gu'il ferait une enqudte; A& une deuxiéme rdéunion,

les églises avaient prdésenté une liste de 30 personpes disposdes & tdmoigner devant
une commission d'enquéte, Mais il n'y avall pas eu d’enouaie, et un an plus tard,

le Premier Ministre s'étail contentd d'derire aux @gllqcs pour leur dire cue les
allégations avalent fzit 1'cbjet d'une enquéte et s'étaient révéldes dépourvues de
fondement: cette conclusion n'avait rien 4'étonnant, car toute enguéte qui aurait &té
faite aurait &été confi aux premiers responsables des toritures. Fnh 1977, les églises
avaient publié a 1'intention de leurs membres une lettre-pasterale analysant en

détail les formes de torture connues et les 101s'qul‘permetta1enf ]a'torture et

-
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donngnt des renseignements destinds & permettre aux Nanibiens de s'y soustraire.

Cette lettre avait 414 interdite, mais elle n'en gvait pae moins fait 1'objet d'une
large diffusion (Voir /05.4/1”70, par. 320). TLa seule église & avolr approuvé la
pollthbe sud-africaine était 1'Hglise réformée de la communauté blanche néerlandaiée.
446, M, N*joma (529@1" géa noe) et Mme Hamutenya (528dme séance) ont indioué que les
formes les plus communes de toriture utilisdes en Namibile étaient les sulvantes : on

pendait la victime pour lul envoyer ensuite des décharges électriques ou lul faire
sublr des coups et autres brutalitéé; on la frappait avec les crosses des fusils; on
enterrait leg victimes vivantes pour les exhumer ultérieurement; on lul enfongait

profondément un baton dans le vectum; on 1ui faisait sublr des tortures mentales en
se servant d'ultrasons, de naroot;ques, en luil in “1¢ reant longtemps 1'audition de

sons monotones, en la soumettant & un simulacre de fusillade, en la maintenant au
secret et en 1l'igolant pendant de longues périoges.

AAT. M. Amushila (5PRbme éafce} a relaté son arrestation qul avait eu lieu en
septembre 1979 & Windhoek, et les tortures gui 1l'avaient suivie. On 1'avait emmend
dans diverses prisons de Mlpdkw ek, ol il vestait suspendu des nuits enti2res les
menottes fixdes & des barres de fer, son repag journaslier consistant en un morceau

de pain & A heures du matin., T1 avait ensuite été transféré A Ondangua ol on 1llavailt
déshabillé et placé dans un sac gui luil recouvrait la moitié du corps a partir de

la t&te. On llavait mainterm ainsi les yeux bandés nendant pris d4'un mois, sauf

au moment ol il recevait sa ration quotidienne de pain. Au cours de son interro-~
gatoire, il avait été torturé A 1'délectricité : A cet effet, on llavait débarrassé

du sac pour le baillonner avec un linge humide et lui btander les yeux, en le laissant
dtendu sur le sol de ciment de la cellule, bras et jambes maintenus si éitroitement
par des menoties que ses poignets en étalent encore doanOres. T1 avait subi des
séries répétdes de décharges électricques administrdes & 1'aide de filg métalliques
fixds aux oreilles et & la taille, jusqu'd ce que le docteur 1'examine et signale
qu'il était prés de mourir, aprés quoi on lui avait donnd de l'eau deux fois par jour.
Tl aveit 4té examiné 3 un service mdédical dans 1l'enceinte de la prison, ol on lui
avait enlevé les caillots de sang qu'il avait dans les oreilles, mais les blessures
que les menottes luil avaient causées aux brag et aux jamhes n'avaient pas été
soignées. Par la sulte, avec une trentaine d'autres prisonniers, dont quelques-uns
venaient d'autres pays, il avait &té transportd en avion dans un camp d'Afrigue du Sud,
o pour la premidre fois on Jui avait douné A manger. ILui-méme et les autres détenus
étaient battus régulidrement, en particulisr en fin de semaine ob les agents de police

blancs étaient ivres. FPlusieurs semeines plus tard, ils avaient &t4 conduits &

-
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un champ de tir, on leur avait donné des fusils AK en leur ordonnant de tirer,

pour voir s'ils avsient recu une ingtruction militaire, et on les avait battus

lorsqu'ils avaient prétendu ne pas savolr se servir de ces armes. Ultérieurement,

1l avait été ramené & la prison 4'Ondangua, ol les tortures et les interrogatoires

avaient recommencé, ordinairement confids aux trois mémes hommes; enfin, il avait .
816 emmend hors du camp dans un camion militaire, on lul avait bandé les yeux et

on 1'avait laissé dans la forét avec deux soldats blancs, & qui il avait réussi a

échapper pour rejoindre 1'Angola. ' ‘ '

448, M. Nehunga (528%me séance) a raconté comment des troupes sud-africaines
1tavaient capturé, lorsqu'a la fin d'avril 1979 elles avaient attaqué un camp de
transit de réfugiés en Angola. Lui-mBme et les autres personnes capturdes avaient
été emmenés & Oshakati, ol ils avaient été divisés en deux petits groupes; il avait
été interrogé par un agent de police blanc qui 1l'avait accusé de transporter des gens
hors du pays. Le lendemain, deux agents de police noirs étaient venus le chercher,
l'avaient emmené sous une tente, lui avaient bandé les yeux, 1l'avaient baillonné,
1'avalent attaché & un poteau de tente, battu et arrosé d'eau et lui avaient appliqué ‘
des décharges électriques par les oreilles, On l'avait ensuite emmené dans un autre
camp, ou les prisonniers avaient déclaré qu'il les avaient aidés & sortir de Namibie;
il avait demandé A recevoir un traitement médical, mais quend il avait dit au médecin
qutil slagissait de torture, celui-ci avait refusé de le soigner. On 1l'avait emmené
sous une tente, interrogé et battu de nouveau aprés luil avoir bandé les yeux; un |
prétre était venu le voir et avait promis d'essayer de lui faire donner des soins,
mais une fois le prétre parti, la police avait recommencé a le battre. Un mois plus
tard, il avait été emmené dans un camp prés 4'0Ctjiwarongo, aprées avoir refusé de
signer une déclaration, et il avait été acquitté & 1'issue d'un procds ol la SWAPO
avait préparé sa défense du point de vue Juridique.

A49. M. Hamvele (%520%me séance) a dit qu'en avril 1980 des agents de police blancs

et noirs armés ltavaient arrété a Okapu, dans la province d'Ondangua. ILul et ses
compagnons avaient cherché 3 fuir, mais 1'un d'eux, Christophe Martin, avait été tué

sans sommations par la police, qui avait prévenu les autres que le méme sort les

attendait, car quicongue s'enfuyait en Ov-mboland était concidéré comme un

"terroriste" présumé. L'arrestation du témoin avait eu lieu comme suit : on luil

avait dit que la police voulait le voir, et le 7 avril, gquatre agents de police

avaient pénétré chez lui, l'avaient réveillé ainsi que sa femme, qu'ils avaient ‘
violentée, puis ils avaient arr&té et frappé le témoin gquand il avait protesté.

Tl avait €té emmené au camp militaire d4'Ondangua, jeté dans une tranchée profonde

(de quatre mdtres environ), laissé 12 toute la journde. Le soir, deux agents de

police bvlancs l'avaient battu & coups de bAton, puls il avalt été tiré de ce trou

&4 la demande d'un agent de police noir afin que tous puissent le battre; il avait

été maintenu contre une plague de tdle ondulde qui lui avait profondément entaillé

le dos. On 1l'avait alors emmend sous une tente pour frictionner sa blessure avec

du sel et coudre la plaie sans anesthésie, aprés quol on ltavait jeté de nouveau ]
dans la tranchée ou, & minuit, un autre homme avait €48 Jjeté qui ne parlait pas,

saignait parce qu'il avait perdu toutes ses dents et avait le visage tres enflé,

La nuit suivante, son compagnon était mort et on 1'avait laissé dans la tranchée

toute la nuit. Le témoin avait comparu devant le tribunal et avait été averti que .
s'il parlait de la mort.de son codéterm il serait tué; le magistrat 1l'avait déclaré

non coupable et relaxé. Tl avait essayé de se faire restituer sa voiture qui lui

avait été enlevée au moment de son arrestation, mais on lui avait dit gu'elle ne lui

serait rendue gue s'il fournissait des renseignements sur la 3ZWAPC, en l'avertissant

que s'il refusait, sa maison risquait, comme d'autres, d'€tre incendiée. Lors du

procts, le magistrat n'avait jamais demandé quelle était l'origine de ses blessures,

encore visibles, ni ce qui lui était arrivé aux mains de la police,
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450, M, Heita {5202me séance) a relaté les tortures gue 1lui avaient fait subir les
oldats sud~africains auv village d'Onayeruka dans le district 4'Okualuthi en Ovamboland.
Le témoin, Agé dec 69 ans, avait $té interrogd en février 1980 et accusé d'avolr hébergé
des hommes de la erPOy les scoldats 1'avaient forcé & les suivre en calegon jusqu'd Ja
prison 4'Okualul 11, ol on 1'avait laissé une semaine sans eau, en ne lui donnant &
manger qu'une folg par jour. Il avait &té remig en 1iberté, mais en juillet des soldats
étalent revenus chez lul en amenant avec euxX un voisin gul avait été roué de coups. Le
témoin avait été frappé av visage avec des bAtons et emmend les yeux bandés avec son
volsin jusqu's la maison d'un chef située dans le méme district. Tous deux avaient été
forcés & se coucher sur le sol et Tlagellés par des soldats noirs qul leur mettaient le
pied sur le corps pour les empécher de se débatitre; ensuite, on les avalt emmenés au
bureau de la police blanche, ol ils aveient recu des coups de pied chaque fois gu'ils
essayaient de s'étendre ocu de s'asseoir. Ils avaient ét¢ abandonmés dans un état de

grande faiblesse & Ombalantu, et un amni les availt ammends & 1'hépital, ol le témoin
étalt resté 12 jours et son voisin 2 Jours

'._J

C’)

451. ¥, Thomas (5292me sdance) a décrit les tortures qu'il avait subies 3 la suite de
son a*restatlon en avril 1978; M. Terry (519%me séance) a également fait une déposition
2 ce sujet. Son interrogatoire avait porté essentiellement sur l'assassinat du chef
Clemens Kapuuo, et sur son implication présumde dans le meurtre d'un chef de tribu.
Au cours de sa détention & Windhoek, 11 n'avalt pas été autorisé & se v8iir, on l'avait
forcé A dormir sans couverture sur un sol froid de ciment, bien que ce f{it 1'hiver, on
lui avait bandé les yeux, on 1l'avait bettu, suspendu et on lul avalt adminigtré des
décharges électriques 4 ltaide de fils appliqudés sur les narties zénitales, Quelguefois,
on le tirait de sa cellule la nuit pour 1l'emmener & une rviviére du nord de Windhoek
ot on le Torcait & entrer dans 1'eau jusqu'a ce qu'il ffit transi de froid et A& rester
debout sur la berge pour le battre. On lui avait passé une chafne autour des poignets
pour le maintenir debout. On lui avait plongé ls téte dans une flague d'eau stagnante;
puls on 1l'avait ranimé et la poli;e‘lui avalt expulsé 1l'eau des poumons en lul sautant
sur le dos. Ce traitement avait duré trois Jjours, et chague fois gu'on 1'emmenait

tétait les yeux handés et dans le coffre d'une voiture. Un jour, il avait é+té condult
dans un lieu situé entre Windhoelr et Aris, on 1lul avalt donné une bh&che en lui disant
de creuser une tombe 4 sa talllie, et profonde de six pleds. Il y avait de petits tas
de cendres 2 proximité, et les agents de police lui aveient dit de ne pas creuser
ailleurs parce qu'il risquait de découvrir les ossements d'autres nersonnes. Ils
llavaient forcé & vester debout sur deg rochers en tenant des boites de bigre, qu'ils
utilisaient pour s'entrainer A tirer, nuls 1l'avaient fait s'étendre dans la tombe en
signalant par radio qu'ils 1'enterraient. Ils 1'availent recouvert de terre et de
pilerres, la boucke et les narines chstrudes par uh morceau de carton. Ils ltavaient
laissé 1& quelgue temps, avant de 1'extraire, pour lui donner llordre de nettoyer ls
tombe, ce cdont il avait 4t4 incapable tant il était affaibli, puis ils 1'y avaient remis,
cette fois sans morceau de carton, et l'lavaient enterrd complétement:; ce n'étalt que
plus tard gu'il avait renris connalssance dans une salle sombre de la nrison réservée
aux prisomniers gravement blessés ou malades. la nuit, il avait &té transporté i
1'"h8pital blanc, mais nar la suite on 1'avait mis en prison, ob il avait été soigné
& 1'aide de comnrimés Jaunes. Lorsgue l'enflure de son visage avait diminué, il avait
2 nouveau &¢té sounis au méme genre de tortures, Le témoin s'était vlaint & un magistrat
du traitement qui lui axalt été infligé, celui-ci lui avait promis qu'il recevrait wun
traitement médical, mais le médecin n'était venu cu'au bout o deux semaines, et aprés
lul avoir examind 1@ né 1ig, infectéd 2 la suite des applications d'électricité, 11 availt
prétendu que cetite infecti on étalt due 3 une maladie vénérienne et non & la torture.
I1 était battu chaque fois que le magistrat lui rendait visite pour s'enguérir de son
traitement, Depuis sa libération, le témoin avait besoin d'un Traitement médical
régulier, Il availt auvssi en trdés grande partie perdn ls mémoire.

.&
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452, Un témoin (530&me séance) Capture par des soldats sud-africains en avril 1979

a décrit les mauvais traitements gu'il avait subis au camp d'Oshakati, ol on 1l'avait
laissé pendant cing jours & 1‘h6pital sans soigner ses jambes fracturées., Par la suite,
un médecin blanc 1'avait conduit & Ondangua, ol il avait été interrogé & 1'hdpital
avant d'étre transnorté & celui de Grootfortein pour y &tre ooigné pendant deux
semaines, Il avait ensuite été ramené 2 la base militaire d'Ondangua ol 1l avait été
torturé par des soldats de 1'UNITA qui luil avalent appliqué des décharges électriques
sur les parties génitales et l'avaient pendant un mois force chaque nuit & boire

son urine.

45%. I1 a été question des allégations du NNF selon lesquelles Adelphus Kanguooti
aurait été torturé (par. 440). A sa conférence de presse du 22 juillet 1980, le TIF
a affirmé que Kanguooti avait été transporté d'urgence & 1'hdpital de Katutura
le 15 juillet, quelques jours aprés son incarcération; Kanguooti avalt prétendu avoir
subi des violences et des brutalitds pendant sa détention, au point d'avoir le cdté
gauche paralysé, y compris les membres supérieur et inférieur, avoir été privé de
nourriture et de boisson par ceux qui 1l'interrogeaient, et laissé dans un état mental
déplorable, Ces allégations figuraient dans une déposition faite sous serment au -
bureau de l'Administrateur général et mettaient en cause la police de sécurité pour ‘
des actes de torture et des brutalitdéds. Un rapport médical avait également été envoyé,
cependant qu@ Kanguooti lui-méme était renvoyé i Pretoria rour y subir des analyses
médicales 2 1'hdpital militaire Voortreklkerhoogte. Dans un communiqué de presse,.
1tAdministrateur général a déclaré qu'il considérait ces allégations comme extrémement
graves, qu'il ne tolérerait pas une telle situation et saisirait un tribunal; par la
suite, les difigeants du WNF avaient été inculpés de manoeuvres frauduleuses, sous
prétexte que si 1'Administrateur général avait ajouté foi & ces allégations, il
aurait pris des mesures qui aureient mis en cause la police et les autorités 421/.

c) Vicolationg du droit de l'accusé & un procés juste et public

454. Le Groupe n'a recu aucun témoignage direct de violations des droits de 1'accusé
commises en cours d'audience pendant la période considérée. Le Gouvernement sud-

africain ne paralt pas chercher, comie par le passé, & obtenir la poursuite des membres
les plus en vue de la SUAPO pour infractiors politiques. Toutefois, compte tenu des

proces antérieurs au cours desquels on a eu recours 3 la force nour. obtenir des avedk,

les droits des accusgés continuent, semble~t-il, d'&tre violés systématiquement

(voir B/CV.4/1311, par. 414; B/CN.4/1270, par. 323 ot 324). ‘

E. 3ituation des travailleurs nolrs

1. Généralités

455. Dans ses rapports antérieurs, le Groupe a analysé les effets de la politique de
1'emploi en Namibie, y compris le systéme de recrutement des travailleurs migrants,
le refus de 1 econnaltre les droits syndicaux et les disparités de rvémunération entre
travailleurs noirs et travailleurs blancs, ainsi que le bas niveau des salaires et
la nauvero qui en résulte (vnlr E/CI.4/1222, par. %85 & 390; B/CN,4/1187, par. 376
3 37 T*/CIT 4/1135, par. 288 & 299; E/5622, par. 117 & 136: E/CI.4/1270, par. 325

5 337 B/CN.4/1311, par. 415 & 424).

456, Le précédent rapport du Groupe décrivait la situation de la population africaine
qui vit des maigres revenus tirés de 1l'emploi dans le cadre du systéme applicable 2 la

45]/ Focus, Mo 30, septembre-octobre 1980, p. 11.




main-d'oeuvre migrante et de 1l'agriculture de subsistance, et examinait les rensei-
gnements dont on dispose concernant l'effectif de la wnopulation économiquement active
et l'emploi par secteur économique,

2. Régumé des témoignages recus

457. M. Manning (5193me sdance) et le r vérend Scott (521&me Sé&ﬂCE)s évoquaht 1a
gituatign & la mine d'uranivm de Ross ing, ont dit gue les itravailleurs y étaient

I

maltraltds,. ce que niait la direction de 1a mine, Lors.de son enquéte sur Namiblian
Uranium, en _ulllet 1980, le Conseil des Nations Unies pour le Namibie avait recu
des temOLgnafes conceluamt les salaires, les conditions.de géourité et 1lévacuation des
déchets d'uranium. Le oréposé aux relations publiques de la Ric Tinto-Zinc Corporation
(RTZ), un certain I, Hughes, avalt failt ﬁﬁ“Vm“ﬁ“ v réviérend Scott wn projet de rénonse
contestant la véracité de certaines des déclarations faites devant le Conseil et
renvoyant aur renselgnements contenus, & propos de ces guestions, dans les bulletins

d'information de la compagnie. Au cours de 1llenquBte, des témoins ont rapporté les
propos tenus, le 7 décembre 1979, nar des itravailleurs de la mine de Nossing, selon
lesguels i1 ¥y avait discrimination, sur le nlan du logement et des soins médicaux,
entre travsilleurs blancs et Travailleurs noirs. Les travailleurs noivs disaient qu'ils
ne pouvalent oa% se faire soigner et qu'il n'y avait & la mine, en fait d'établissement
sanitaire, qu'un dispensaire mangua: nt de peroonnel. L'hépital le plus proche se trouvait
& 130 law, 2 Swalronmund, ot il dtait difficile de s'absenter pour des raisons médicales,
d'autant plus ou'il n'existait pas de service de transport au départ de la mine, ol
hahitaient tous les travailleurs africains, Les Blancs étaient sutomatiquement inscrits
au systéme d'assurance-maladie et passaient rﬂgujiérement deg visites médicaleg, alors
que lesg Noirs ne Do1vaweni Pénéficier du systéme que ¢'ils occupaient un poste élevd
ou travaillaient 3 la mine depuis au moins un an, de sorte que la plupart d'entre cux
étaient privés de soins médicaur réguliers. Les travailleurs se disaient "brisds de
fatigue®”, M. Manning a fait état d'une autre déclaration datdée de mai 1980 et émanant
d'un Namibien qui ne dornait pas son nom mals qui avait travaillé & la mine de Rossing.
Ltintéressdé disait que les traveilleurs blancs vivaient X Swaltopmund ou dans les
faubourgs, le long de la cbte, alors que les Noirs habitaient dans la localité
d'Arandis, toub pres de la 1'ne de petites maisons trés rapprochées les unes des autres.
Ctétaient, pour la plupart; des Damaras cui logeaient 13 avec leur famille, les
célibataires vivant dans deuy‘ﬁo“,ohno situés de part et d'autre de la route menant
au complexe minier. Iils y évaient b 1'dtroit, sans avwcun confort, et la nourriture quton
1eur servait <talt mauvaise et peu abordaptu. Leg Narmibiens étalent sépardés des Noirs
0 Malawl et d'Afrigue du Sud. Le complexe comprenait des mines & ciel ouvert, des
lnstal]atluns de concassage, ainsi que des usines de fraitement chimigue pour
1tadjonction de produits chimicues au minerai et le powpage des caux résiduaires. Tous
les traveiilcurs avaient un masque respiratoire, mais ils n'étaient tenus de le porter

mones les plus poussié Te1%es ou quand l'une des usines chimigues tombalt

en panne ot lalssait échapver des fumées toxiques, Tous les bfaVuJ7l”uTS, méme ceux
qui travaillaiont en szlle, étalent constemment exnoséds aux poussitres de la mine et les
manoeuvres gardaielt leur tenue de travail dans les baracguements. Quand les usines
chimiques tombaient en panne - ce qui était fréquent -, une dépaisse fumde Zcre
recouvralt tout, ot méme ceux qui portaient un masque en étaient incommodés. Le sol
n'était vas sablonneuw; i1 était plerreux mais il y avait toujours, dans 1l'air, une
roudre de caillou gque les vents chauds soufflant d'est en ouest emportaient au-dessus
des compounds et des wmalsons d'Arandis. Les employés logées o Suakopmund n'en souffraient
pas car, alors n8me que les particules étaient transpvortdies sur plusicurs miles vers
1'ouest, & Swvaltoomund, le courant froid de Benguela donnait nailssance & une brise
fraiche gui soufflait de la mer et détournait le vent chaud de 1'intdérieur, noussant
les pclluqntﬁ en altitude et VYers le large. Les travailleurs blancs n'dtalent donc pas
exposés 2 la nollution, et pourtant on leur faisail nasser une visite médicale nlusieurs
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fois par an, avec radiocscopie et analyse du sang. Les eaux utilisées dans le traitement
du minerai étaient évacuées par pompage vers le désert, & quelgques kilométres du
complexe minier, ol elles s'évaporaient ou s'infiltraient dans le sol 458/.

458, Lors de 1l'enguBte, on a également parié de 1l'interdiction-faite aux travailleurs

africains de constituer de véritables syndicats. la société d'exploitation de la mine,

la Rossing Uranium Ltd. , dont la RTZ détient 46,5 % des actions, avait réprimé les

tentatives de création d'un syndicat. Les autres actiomnaires étaient 1'Industrial

Development Corporation of South Africa, société étatique, la General Ilining of

South Africa, la société francaise liinatome, la Rio Algom, succursale canadienne de-

la RTZ, et la lletallgesellschaft d'Allemagne de 1'Ouest., D'apres les renseignements

commumiqués au Groupe, les syndicalistes de la SWAPO gui avaient participé & la

creatlon de la National Union of Mamibian Jgggggg_(NUNW), laquelle comnte des adhérents
& la mine de ROgSlﬁb, ont &té incarcérés ou emp8chés dl'evercer leurs activités. Le INUNY

avait été crédée dans la clandestinité en 1971 et en Stait sortie en 1978; elle re-

groupalt essentiellement des mineurs et un grand nombre de ses membres les plus actifs

travaillaient & Rossing. Bn juillet 1979, une section de la NUWV avait été crédée & .

Rossing. Arthur Pickering, Secrétaire général de la INUNV et membre de la SWAPO, a

¢té arrté le 14 janvier 1980 et incarcérd en ver+u de la proclamation AG.26. Reldché

au bout de trois mois, il est maint enant assigné 2 résidence dans la zone municipale

de Windhoek et interdit de travail: il & donc perdu son emploil & Rossing. Il avait

déia été incarcéré en janvier 1979 & 1a suite d'un conflit du travail 2 la mine.

I1 est le premier avocal de couleur & avolr été admis au barreau de Vindhoek,

lenry Boonzasier, adjoint au Secrétaire général de la NUINV et membre de la SWAPO, a

été arr8té le 11 janvier 1980 et, trois mois apres, mis en liberté surveillée dan0 les

mémes conditions que ¥, Pickering. Il aurait été trouvé en possession de publications

interdites; lul aussi avait dd¢jh été arrdté en janvier 1979. Gersom Kapuka, Président

de la NUNV/, a {galement été détenu pendant trois mois, puis mis en libertd surveillde

dans les mémes conditions., Avant leur arrestation, les trois responsables syndicaux

avelent pris part, au Botswana, & un séminaire au cours duquel, ils avaient discuté,

avec des responsables de la SWAPO en exil, 1'organisation, & la fin de 1980, d'un

congres inaugural de la NUNY, Par allleurg, on disait les autorités sud-africaines

favorables 2 la création d'associations syndicales africaines procheg de la DTA,

que les intéressds pouvaient donc organise. en toute liberté, In 1973, 1l'Administrateur

général avait ddclaré que les Afrlcalns étaient libres de s'unir ou de former des

syndicats pour autant qu'ils n'aient pas d'attaches avec les partis politiques -~ ce qui '

visait la SUAPO et la WU 459/.

459, D'apreés les informations publides par la RTZ dans son bulletin de mei 1978,

ily avait alors, & Rossing, 3 144 emnloyeoc dont 1 637 Noirs, 886 Blancs et 621 Métis.
La politicue que nratiquait la compagnie n'avait rien de raciale : les possibilités
d'avancemnent étaient les mémes pour tous et les conditions de vie en rapport avec la
situation de chacun dans la hiérarchie de 1l'emploi., Le systeme de classification des
emplois dit "systéme Paterson", qui évalue chaque emploi selon le degré de responsa-
bilité gu'il comporte, a ¢té adoptd en 1978. Au ler jJanvier 1980, il y avait

18 &chelons; du premier au sixieme (bardme des salaires), le salaire mensuel minimum
allait de 202 rands {premier &chelon) & 374 rands {sixiéme échelon), les chiffres
correspondants nour le salaire mensuel maximum étant 223 rands et 429 rands
respectivenent. Ces six écheleons regroupalent 1 552 travailleurs noirs, soit plus de
90 % de la main-d'oeuvre noire, le groupe le plus: nombreux (306) se situant au quatridme
échelon (de 290 & 330 rands par mois). ’

458/ Conseil des Nations Unies pour la Wamibie, NAIM/PANEL/VERBATTIM,
11 juillet 1980, ». 12 de 1la version anglaise.

459/ Focus, Mo 30, septembre-octobre 1980, p. 10; notes inédites d'un entretien
avec John Ottc, Secrétaire au travail de la SVAPO, Londres, sepiembre 1980.
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F. Situation des Africains dans les '"homelands"

1. G€ncr111 9:

461. Les consécuences de la politique des ‘"homelands" appliquée conformément aux
recommandations faites en 1964 par la Commission officiclle dite "Odendaal Commission!
ont été exposées dans un précédent rapport du Groupe (voir E/CN.4/1020, par. 29 et

30). Dans d'autres rapports, le Groupe a résumdé les lois promulguées depuls

février 1975 touchant la création de "homelands" cxclusivement destinés aux "nations
autochtones'" conformément aux dlupo%ltTOh du Scelf-Government for Native Nations in
South West Africa Act No 54, d¢ 1968, ¢t de 1'amendement No 20 de 1973 & cctte loi
(VOWT L/bu.z 1135, par. 245 & 252 ot L/LL.A/11597 par. 257 et suivants). Dans son
rapport de 1979, le¢ Groupc indiquait que la misc cn place du systeme des "homelands"

se poursuivait, sous la forme d'unc structure dont le deuxieme niveau était constitué

par "des autorités représentatives' conformdment au projet de constitution de

Turrhalle de mars 1977. BSclon cc bexbe, Lles 'organes légaloment constitués existant
actuclloment" devaeiont &tre reconnus comme les autoritds représcntatives des

différonts "groupes de population', ¢t ainsi, o¢n abandonnant la conception géographique
du "homeland" cn faveur d'une conception démographique qul cnglobcrait tous les membres
d'un "groupe de population, gu'ils fusscnt ouw non résidents de la zone correspondante,
1'Afrigue du Sud manifestait clairement sa volontd do pﬂrcr aux criticgues de la
communauté internationalce selon lesquelles clle se préparailt 2 "balkaniscr" la

Namibie.

2.  Apercu des mesurcs législatives récemment adoptées

462, On a dvogué plus haut (par. 390) les dispositions portant constitution de
avtorités ropréscentatives. Aprés unc interruption, cn 1979, duc aux negOClatluns
avec 1'Organisation des Notions Unics, 1'application de la politicuc des "homelands!
a été résolument reprisc. Des dispositions générales concernant lo mise en place
dtautorités représcnta tjvgs ont &té adopties en 1980 sous la forme de la procla-
mation AG.8 /RLDLOSQﬁCa tive Authoritics Procls mat;9g>a Lo, proclamation AG.1 do 1980
(PO“tponbmcau of certain ¥lcctions) prévoyait 1'ajourncment des élections généralcs

A

ou particlles pour la désignation des memlces des consells 1'gislatifs Ovambo ot

Kavango, ¢t des élections géndrales & la Mbanderu Community Authority ¢t au Consecil

consultatif pour la notion Bushman juscu'a unc date ou des dates qui ne soicnt pas
5/

postéricurcs au 31 décembre 1980 ot cuc fixerait 1'Administratcur général 462/.

463. La proclamation AG.12, portant création d'unc autorité cprosenuatlvc des Blancs,
prévoyait la transformation de 1l'actuclle idssemblée législative de la Namibic on

unce auntorité représentative, avec hAssembléc cb Comité cxécutif. Des proclamations
analogues ont institué des autoritds reprdsentatives pour les Métis (AG.14), les
Ovambos (AG.23), les Kavangos (AG.26), les Caprivis (4G.29), les Damaras (4G.32) of

les Namas (AG.35). Elles devaient prendre offet le ler juin ou lc lexr juillet 1980 463

o

464, Aucunc disposition n'a &ét¢é prisc concernant 1'institution d'"autorités localcs
do troisieme niveau", ct lcs <1uc ions municipales prévucs pour mars 1980 ont &té
reportées. La nomination d'un comité chargé d'détudicr les dispositions & arrlter

-,

ultéricurement concernant 1! @danlerdt on des collcetivitds locales a é4é annoncée
en février 1980 464/.

462/ Official Cagzette Extraordinary, No 4067, 4 janvier 1980.

A6% Official Gazette Extraordinary, No 4152, 50 mai 1980; 4154, 30 mal 1980;
195, 30 Juin 1980; 4198, 30 juin 1980; 4201, 30 juin 19803 4204, 30 juin 1980;
4207, 50 juin JOPUg

464/ Focus, No 27, mars-avril 1980, p. 6.
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465. Le principal offct des diverses proclamations établissant officicllement les
autoritdés représcntatives a été de confirmer lcs cing grands domaincs de compétence
des auvtorités du deuxiemce niveau - agriculture, reginﬂ fonciecr, santé, éducation,
protection socia 13 et pensions - ¢t d'empldcher 1'hAssembléc na uLon@lp d'empiéter sur
lcs fonctions correspondantes con 1égiférant pour tel ou tel groupe do popula ation.
Copendant, lcs gr upo° cthnicues qui n'institucraient pas d'autorités rcpréscniatives
délégucraient leurs fonctions do dwuxibm; niveau au gouverncment central, leguel '
assurerait dés scrvices stels que 1'éducation, la santé ¢t la protection sociale. Ce
(hovauchpmcnt dfattributions se tradu;saly aussl par le fait que los aubtoritds ropré-
sentatives ablics ntavalent pas lo pouvoir dlagréer lc personnel médical, alors
méme qu Lllbs dtaicnt chargdécs de l'administration locale des scrvices sanitaircs et
gue leos hfpitaux ot dispensaires devaicnt sc conformer aux normes fixdes par
1'hAsscemblée nationalc.

no-

¢s tlmolgnages ¢t remsoignements rocgus

jol}

3. Résumé

-,

a) Droits bOllilOUﬂs os libe ries.indiyiﬁucllos

466, M. Nujoma (52%eme "@ancu) a déclard cuc, dans lc nord de la Namibic, la destruction
des vivres ¢t des biens était monnaic courente, surbtout dans los villages proches do
la frontiére, ou 1'on incendiait les maisons, ol 1'on saccagealt les récoltes ot ou

1'on twait ou volait 1o ©étail. Ia maison du pére d'Axcl Johunncu, un des d?rlgeunts
de la SWAPO toujours cn détention, availt ¢té incondiée apres le départ de 1'intéress

¢t de scs proches, contreints de guitter les Jicux sans vien cmporter. D'apreés les
renseignements communigués au Groupe, ¢'dtaient des milicicns ovambo guil avaicent mis
l¢ feu & la maison, situde a Ukwamibi. Les habitants du licu ont confirmé gque de

tels agissoments dtaient habiiucls. Ulauteur d'une lettre adressde & un journal local
indigquait cue ¢'était doevenu chose courante gue de volr Jes miliciens faire irruption
chez les gens, ol ils se comportalent comme ils 1'entendaicnt ot détruisaicnt ce que
bon lcur somblait. La plupart des milicions &taiont, disait-on, des déscricurs de
1'UNITA qui agissaicent cen barbarcs, frappent et violant lcg fommes. Le 18 Janvier 1980,
deux femmes gui rovenaicnt d'un mariage availcnt étdé contraintes d'accompagner des
milicicens dans unce maison oﬁ7 sous la menaco do lours armes, ces dernicrs les avalcent
violécs, les intéreussdes s'ltant plaintes au chef local, on les avaeicnt renvoydes &
la police d'Oshakati, lacucllc n'avall zicn falt .£~/

[ON

467. Des témoins (521éme séance) ont décland que toute activité politicue exigealt
une autorisation ol gue, par ailleurs, los ouforités sud-africains obligeaicent les
gens 4 avolr sur cux une carte dfidentitd Dans la zone opérationnelle du Nord, la
population civile faisait les frais du cop¢11t opposant les combattants de la liberté
de la SWAPO aux Sud-Africains. 51 une mine explosait, les Sud-Africains arrétaicnt
les hagbitants du kraal le plus proche, qu'ils accusaicnt dfavoir posé la minc.

S
-
N

468. Fin décembre 1979, lc Conscil des Namas ovait apparcmment fait distribuer

aux habitants un formulaire qu'ils dvelbnu remplir on indiguant lc nom du chef sous
1'autorité duquel ils souhaitaiont &tre placés. L’oojuotif Stailt de briser le
souticn dont joulssait 1a SWAPO dans lc Sud, asupres dos chefs traditionnelis. Lo
Conscil des Namas ¢t los avtorités sud-africoins avaicnt refusd de rvecomnaltre le
pastoeur Hendrik Withool, »ddélu chel du groupe dus Withooi alors qu'il d&tait en
dévention. Sa position, comm oclle dtautres chefs traditionnels. nco pouvalt Ctroe
officicllement recomnue cuc s'il entrait au Conscil des Nemas oqul sc composailt de
membres de 1a DTA.

@]
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Selon les renseignements cormunicués, les objections du Conseil des Dameras, qui
fait partie de la I, & 1l'intronisetion d'un chef supréme par intérim des Damaras,
avolent été rejetdes par 1l'administrateur général. Le chef Filemon Gonteb avait
pris ses fonciions en vertu d'une décision de 1lauborité représentative des Damaras,
contrdilée par la fection Damara de la DT:. Le Secrétaire g 'ndral du Conseil,

1L, 5. Gobs, avait déclaré que son organisation reprdsentait 30 §. des Damaras et
accusé le Dr Engelherd Christie, dirigeant Damara de la DT4, de chercher & faire
pression sur la population par tous les moyens et de se livrer & un chantage aupres
des travailleurs du sectevr public 4G66/.

D) Libertds individuelles : liberté de se déplacer

469. Dlaprés des informations communiqudes au Croupe, un certain nombre de person-
nalités rcligicuses ont été expulsdées du territoire au cours de la période consi-
dérée. Le comité exécutif de 17ivangelical Lutheran Cvambolkavango Church (BLOC)
avralt fait, auv cours d'une réunion tenue le 9 mars 1980, une déclaration pour
protester contre le refus par les autorités de renouveler les visas d'entrée de

sept missionnaires finlandaig. I1 v était dit que dewr migsionnaires,

Helka Yonkenen, secrétaire de 1'ELOC depuis 1961, et Keth Srino, infirmier & la
mission médicale luthériennc depuls 1966, avaient ¢té prids de quitter le peys.

Cing missionneires s'étaient vu refuser un visa d'entrée en 1979, alors cu'aupa-~
ravant les autorités avalent toujours renouvveld les peimis de séjour, les visas ou
les pormis de ventrée. Il y avait bien eu, per le passé, des cas de refus de visas,
mais on pensalt qu'il s'agissait maintenant d'une nouvelle politique dirigée contre
1'Iglise, laquelle avait encove besoin de personnel éiranger quand elle ne trouvait
pas sur place le personnel nécesseire. On disait quiun membre du pnersonnel du
Conseill des Lglises de Namibie, Helwyn Sole, ressortissent sud-africain, avait regu,
le 14 mars, un orvdre de déportation lui donnant sept jours pour cuitter le pays et
ntindicuant pas le motif de la décision. Le Prdsident du Conseil, le

révérend James Kalume, aveit per la sulte derit a 1'Administrateur général pour lui
demander 1'annulation de ces expulsions; le Dr Viljoen avait répondu que les migsion-
naires pouvelent rester jusqulau mols de mai et qu'unce enquéte était en couxs QQZ/G

c) Senté
A70. On a évoqué plus haut (par. 418) la politique sud~africaince de fermeture
d'écoles et d'hépitaux dont le personnel est fourni par les Lglises. Les subventions

accondées par le Dépertement de la santé de Ll'Administvation du territoire namibien
ont été réduites et deux hdpitaux gérds per 1'Lglise anglicanc d'Cvamboland, ceux
d'0dibo et d'Cndudu, ont &té fermés 468/.

~

A e

ntraves aux mouvemenscs d'étudisnts

3]

471, La cuestion des mouvements df'déiudiants été analysée dans de précdédents
rapports du Groupe (voir E/CIN.4/1222, par. 396 & 407; B/CN.4/1270, var. 356 & 365
L/CN.4/1365, par. 304 & 306). Le Croupe a comnstaté que 1lenseignement, en Namibie,
s'inspire de conceptions diroites et autoritaires. TI1 n'y a pes d'université: le
territoire dispose seulement d'un certain nombre de centres de formation technique

et professionnelle, d'institubs de théologle et d'écoles secondaires ségrégationnistes.

50

466/ Windhoek CObserver, 8 décembre 19795 Rand Daily Ibil, 14 ddcembre 1979.
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46(/ LWl Information, 10/80, 13/803 Tocus, Ho 27, mars-avril 1980, p. 7.
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468/ B ; Faper sur 1l'éducation, la santé, le logement et le main-
d'oeuvre, journées d'étude gur la planification d'un programme d'édification de la
nation namiblenne, Arushe, 25-29 aoo0fit 1980.
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paﬁsepomta Ceuzx qui dos1fent éthdier 4 1'étranger doivent vevger une somme forfai-
taire de 400 rends, apres quoi il leur feut encore engager, avec les autorités,

d'interminables dLD ussions pour tenter diobtenir le uas&eoort, qui ne leuxr est

diailleurs pas délivié en cas de rapport défavorable du service de le slireté.
| 475. M. Heita (5298me sdance) a déclaré que, s le nord de lo Namibie, des scldats
| noirs hattent les enfants des ccoleu, de sovte cue les enfants ne veulent plus aller
3 & 1'école. Dlaprds il. Katelili (525me séa 10@), le mouvement des étudiants namibiens
| a été interdit et ses dirigeants, wccherchés »nar 1o régime, scont tous & lfétranger.
A76.  5ix cent cinguante élaves envilvn de 1'¢cole gecondaire br Lemmer de Vinchoek
auvraient boycctté les cours pendant deu JOU‘“ en juiln 1980, pour prctester contre
les meuvaises conditions de logement, l'injustice du systeme d'octroi des bourses et
< g (% o
| Ltobligation qui leur é&tait faite d'entrer dans des universités sud-selricaines. Le
%oyoottaw— a pris fin aprés unc réunion des narents et l’auopi"n ?ar le Comité

'action des étudicnts, d'une déeision portant création, a 1lidcole, dfun conseil des

o*uiv wnts 470/ .

| . Eléments d'information concernant les pevsonnes gul se seraient
| renduen counables du crime d'apartheid ou dfune v; lailon grave
i des droits de l’u \u,/
;
|

IIT) du 4 mars 1977
e Groupe de foire ouvyiyr wn OOSSlGI ﬁontrg

L77. Il convient de reppeler cue, dans sa réscolution 6
| Commission des droits de lihomme a prid 1
} toute personnc qul se sc “ﬂlt rendue coupable en Mamibi
| d'une violation greve des droits de 1l'homme, et de porter le Conte'
& 1l'attention de la Commission deés droits de 1'homme.

; 476, Aprés avoir examind les éldments d'informstion vegus, et compte tenu du mendat
qul lui a été confié, lc Gﬂobp ) &éju drecse dewr listes de personnes qui, sclon
1ui, devraient &tre conside comme g'étant rendues coupables, en FQN;LiC
al anfr theid ou d'une viclat grave des dvoits de 1'homme (\c': ”/Cwuﬂ 131

B/ A1365, par. 307 &

+

1. par. 444

47@/ Focus, llo 50, septembre-octobre 1980, p. 10.
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472. Dlapreés les rens elgﬂcmbnt' et témo 13A.ageu recueillis par luil durant la périocde
considérée, le Groupe estime qu'il y a lieu de penser gue les personneg dont les
noms suivent se sont rendues coupables du crime d'apartheid ~u d'une violation grave
des droits de lthomme,

Cag No 1. Le général de brigade Doli Gouws, commissaire de police divisionnaire, a
fait preuve de négligence manifeste quapt aux conditions de d‘tcntloh des personnes
arrétdes au cours de la période considérée (voir par. 44% & 45%).

Cas No 2. Le lieutenant-colonel van der Merwe, chef des forces de sireté sud-
africaines, g'est rendu responsable d'arrestaticns arbitraires et de brutalités
sur la personne des détenus susmenticnnés. :

Cas No %. M. Gerrit Viljnen, admlalstLateuf général, a ordonné des détenticns en
application des proclamations AG.9 et AG.26 et est %ospon;ablﬁ de Tentatives de
digssimulation de sévices infligés & des détenus de Cassinga, & Hardap Danm

(v01r par. 44% A 445).

Cas No 4. Les capitaines Koffee et Nel, le sergent Botha, David Low, Joseph Angula
ont torturé Fekias Thomas (voir par.

_:

Cags No 5. Ie lieutenant de Keck, le capitaine George Steyn, le lieutenant Sacki, le
colonel Janni, Thomas Kandove, ohanﬂes Kehwadi, Joseph Inuongo ont torturé un
témoin (5302me séance, par. 452).

aines Visser et Koffee,
5202me séance) comme

Cas No 6. Le colonel Schoon, le capitaine Bad
appartenant aux forces de 0met@, ont été cit
dtant de ceux qui se sont rendus coupables de
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480. Le Groupe spécial d'sxperts a adop

¥

suivantes 2
A.  AFRIQUE DU 30D

1. Conclusicns

1. Le Croupe comstate que Ll'apartheid reste la rolitigue du Gouvernement
sud-africain et que, soucieux d'en assurer le maintien, le régime minoritaire a
poursuivi son action répressive contre tous ceuxr - Neoirs pour la plupart - qui ont

tenté d'éliminer 1llapartheid. La répression politique, les détentions sans proces,

les déplacements massifs de population, la torture des prisonniers et détenus
politiques - lesquels d ste
le harcélement des dirigeants syndicavy et des étudiants
d'une part importante de la main-d'oeuvre noire, ont été les traits saillants de la

situation en Afrigue du Sud pendant la période considérée.

ainsi gue lfexplcitation

2. Ie Groupe s'est surtout attaché aux nouvélles alldgations formulées & 1l'encontre
du régime, concernant le recours & la torture et les terribles conséquences qu'a le
maintien de la politique d'apartheid territorial, c'est-a-dire 1l'octroi d'une
prétendue indépendance aux 'nomelands'' noirs.

3. Toutefois, le CGroupe a effectivement relevé certains changements peu importants,
comme la possibilité maintenant donnde A quelques Noirs de participer aux
"manifestations sportives organisdes par les Blancs'". Mais, pour autant qu'on puisse
les déceler, les modifications apportées sont de forme et non de fond, et les témoi-
gnages accablants recueillils par le Groupe attestent la persistance d'un systéme non
seulement cruel et dégradant, mais aussi totalement absurde.

4.
fucune législation nouvelle n'a été promulguée & 1'effet de resserrer ou de repousser
les limites dans lesquelles la peine de mort peut &tre infligée. En particulier,
aucune mesure n'a étd prise dans l'un quelcongue des 'homelands' prétendument indé-
pendants pour abroger telle ou telle des lois prévoyant la peine capitale., Il
stensuit gqu'en 1980, le nombre total des condamnations & wmort a plus gue Goublé par
rapport aux chiffres correspondants pour les neuf dernieéres années. Par exemple,

194 condamnations & mort ont été prononcdes en 1979-1980, contre 95 en 1969. Le
nombre des exécutions, qui s'établissait & 71 pour 1977-1978, a été de 148 en

<1

1978-1979. La plupart des condamnés exécutés étaient des Noirs.
5. Le Groupe constate gue les personnes détenues continuent & faire 1l'objet de

traitements cruels et dégradants - voles de fait, flagellations, électrocutions et
violences sexuelles dans le cas des femmes, nctamment.

6. La résistance, sous quelque forme que ce scit, s'est heurtée & une répressivn
sauvage, s'apouyant sur le colossal dispositifi armé mis en place par 1'Afrique du Sud.
Ce pays a poursuivi scon effort de militavisation et son budget pour 1980 fait
apparaitre un stupéfiant accroissement de 17 % au titre de la défense nationale.

51 1'on ajoute & cela le fait gue 1'Afrigue du Sud est peut-&ire désormais en mesure

de fabriquer des armes nucléaires, le Groupe estime qu'aujourd'hui plus cue jamais,

. . P N ) . [ e s .
la situation en Afrigue du Sud menace réellement la paix et la sécurité internationales.

lécédent parfols en prison, dans des circonstances mystérieuses -,

Le ncmbre des perscomnes condammées a mort slest accru pendant la période étudiée.




. Un nouvel amendement & la légi slat¢cn ooncernant la police a été promulguéd
test désormais enfreindre la loi que de publier, sans autorisation de la pclice
es renseignements au sujet Jdes 38t
cadre des opérations "antiterrorist

Q0 —1

enticns ou arrestations intervenues dans le

8. Fidele & sa po
des déplacements ma

ricain a continué a opérer
leur milieu trdditionnel,

connaissent d'ind e 't e cette polilticue est

le déplacement ﬂe pooul var la force, aprés
B 9 J:

1l'octrol des pouvoirs o ', Dans un cas

particulier, 100 famill swana) ont 814

contraintes de guitter dfTL dﬂ faire place & une

réserve zoclogique de & Fonds mondial pour la nature.

9. Le Groupe constate gue la politique en contradiction
avec les normes iﬂbcrﬂathWchT G ; iy peuples
ltautodétermination et & 1 lﬂdepencanc . 1 peint de vue selon lequel la
politique des homelands prive ainsi la nopulation noire de ses droite natursls.

10. La situaticr de la main-@&'oeuvre noire, et notamment des travailleurs agricoles,
demeure précaire. Mal payés, maliraités et rie joulssan® d'aucune sdcurité de 1'emplol
ces travailleurs ont été honteusement exploités., ILeurs tentstives pour former des
syndicats continuent & &tre éfouffdes. Les propositions Wienshn tendant a
introduire des réformes en matiere de conflits duv travail en Afrique du Sud tont .
apparemment donné aucun résultat. Contrairement & leurs objectifs déclarés, elles

ont en fait permis av Gouvernement sud-africsein de contrdler plus étroitement les

organisations syndicales afﬁl aines.

U

11, Le code de conduite de la Communauté dconcmique européenne n'a gudre entrainég,
1ui non plus, de changements notables. Il a surtout servi, dif-on, & donner aux
sociétés transnationales, notamment, des raisons de poursuivre leurs activités en
Afrique du Sud, ol elles ont réalicé d'éncrmes bénéfices au détriment des

travailleurs africains.

{

A

12. On a de nouveau enregistrsd, au cours de la période &tudié
des écoliers et dtudiants. Il faut signaler, entre autres év
boycottage generalloe des établissements d'enseignement. ILes
et étudiants intéressaient essentiellement le caractdre racia
1'indgalité de rémunération des membres du corps enseignant

Blancs ou Noirs, et la 'regle paternalis 2 l‘autorisatioq

te
l'admlsolon dans 1'enseignement supéricur'.

be, un regain d'activité

énementes marquants, le
doléances des éléves

de l'enseignement,
lon qu'ils sont

v Minigtre pour

<3

N0
e
4

13 Le Groupe spécilal conclut de ce gquil précade que la situation.en Afrique du Sud
'z pas changé pendant la période sur laguelle porte le rapport., Il a néanmoins
notﬂ que, loin d'étre vréduite a merci par la oz ruauté des méthodes policidres, les
adversaires du systéme d’apartheid - essentiellement les Noirs et les Métis - ont

vaillamment relevé le défi et consentl les sascrifices qu'implique leur salut.
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2. Becommendations

recommandations qu'il o enté-
1thomme et invite instamment
ommunaunté internationale,
1'Afri-ue du Sud, pour ¢u'ils
TI@api;'tLor des Wetions Unies an

r -

14. Le Groupe spé
rieurement adressd

cette derniere & lan
notamment aux pai 7 gul cong
unissent loyalemcnt Touss ¢ »
vue d'éliminer rapidement 1! l“huL

15. Le Groupe suggéere a la Comualsas de 7’bomwe de demander & nouveau

que 1e Conseil de sdocuritd prenno "Africque du Sud gqui
fait fi des décisions du Conseil xela : devant

pas exclure l'application des disposgiticns du
1! 0rganigation des Nationg Unieg.

16. Le Groupe réitdre sa suggestion pour que la Commission des droits de 1'homue
demande que 1'Assemblée généraic des Iations Unics fasgse étudier le probleme de la
1égitinité du Gouvernement sud-africain du fait de ga politicue d'apartheid, et

notamment de son refus systématique d'applicuer les principes de la Charte des .
Nations Unies, du droit des gena ct de la Déclaration sur les principes de droit
Jinternational concernant leos relations amicales ot de coopération entre les Etlats
conformément & la Charte des Nations Unies, poui ensuite en tirer toutes les

conséguences de droit et de fait.

17. Le Groupe recormande 2 la Comnisesion deg droits de l'thomwme de prier inetamment
1'Assemblée générale de réaffimmer la lutte contre-1'apartheid comme une cause
Justifiant 1'octroi & ceux qui v prennent vart d'une assistance vpoliticue, matdérielle
et autre de 1'Organication des Netions Unies. Dn particulier, leg personnes qui, ov
Afrique du Sud, refusent de se conformer aux politiques illégales et inhumaines de

ce pays et décident de se soustraire & sa juridiction par la fuite devraient avoir
droit & des édgards spéciausy en fant que réfugids. ’

18. Le Groupe recommande i ls Commisgsion de prier le Comité QD@clal contre

1'apartheid de continuver 3 coopdrer avec luil, notamment pour mener 3 bien la

t8che susmentionnée, en narticu¢lei comnte tenu de la décision par laguelle

1'Assenblée générale a demandé su Comité spéoial contre 1'apartheid de prendre des

mesures pour favoriser les campagnes internationales contre l‘gggrtheld en facilitant
l'organisation de séminaires et de collogues sur les activitdes et le rdle des moyens ‘

d'information des masseg.

19. Le Groupe recormande & la Commigsion des droits de 1'homme dl'insister aupres des
pays gul collaborent encore avec W‘Afrﬁowc'éu,“u& dans les domaines politique,
econowique, culturel et suires, pour qu'iles mettent fin & ces relations, compte tenu
de la politigue d'apartheid de ce pays dans laguelle le communauté internationale
voit un crime contre 1'huwmnanité.

20. Le Groupe recompande 2 la Commission des . droite de 1lthomme de 1'autoriser 2
poursuivre 1'examen de la gituation concernant leg violations des droits de 1'homme
en Afrique du Sud, en s'attachant plus spdcialement aux mauvaie traifements infligés
aux Temmes et aux enfants, conformdéument & la réeclution )5/206 N de l!'Assemblée
générale adoptée le 14 décembrs 1280,

21. Le Groune recormande 3 la Commission des droifs de 1'homme de renouveler

1tinvitation aux Dtats parties & la Conveniion de formuler des observations et/ou
faire connaitre leurs vues sur le rapport intdrimaire et le projet de statut du

tribunal pénal infernmational, telles qulenvisagées dans la Convention internationale
gur 1'4limination ot la ,yp;cbulou du crime dlapartheid. Ces vues =t observations

. alent parvenir suv Groupe spdcial en mos voulu pour ou nigse présenter A
devraient parvenir av Groupe spécial en te 1 il p D te
la Commission, & sa Trente-neuvidme session, un projet de rapport final sur le statut.
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3. Les principeux fai

congidérée sont
militaires dans
tradultes par deg u

ot

s

8 nouveaux intervonus ( ,
i Sud ov les incursions
ambic, cul se sont

2
£ R . e R
Les atvaques geoaont

=+
-
0
B
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intensifides pendant g
24. Diaprés les renecisnensn o 1o“< de mersonnmes
détenues dans les w“'%una a attention de 1a Commigsion

v s
sur la capture, en mal 1970 &
namibiens, et eur levx détont
en plein air & Hardap Dain, pros
mutilée.

0N

gud-africaing, de rdffupgiéds
con&i%¢ows Gams tn camp
% r

-

25. Le Groupe spécial d'experts consialte cue le Gouvernemnent de 1'Afrique du Sud
continue de consolider tant son aLTorl+w dudiciaire gue son coccupation militalre

en Namibie. Son intransigeance & 1'échelon international et Jeg mesures qu'elle
applicque dans le Territoire cu'elle occupe 11llégal montrent clairement que
1'Afrique du Sud o 1'inftention de conservern 1a comiie une =07t de '"homeland!

sur lecuel les autoritdés de Protoria eiexcer
nistrative et militeiro.

stricte gupervision adnil

26. Ie Groupe souligne cus, pendant la période exaninde, mee militaire
de 1'Afrique du Sud en Namibie s'est ronforcdée ot cue des s gont enrdlés
1T -+ icain®

sous la contraintc dans wne prétendus "Torce du terxifoire dv Sud--Cuest ulrlc
- RN . - .
(SWATF) qui- continusrait de : ]

Sdf}_o.!.a.] wa .

27, L'Afrique du sud
la Zembie. -Le Groupe-
chiffres gui wonirent

contre 1'ingols
gite er fngola, des
1wolais ont &té tuds

¢

<

ou blessés par les troupes s %—Gelé des fronticros
au cours descuelles elleg ont bieng dans deg contres

de réfugiés.

28, Le Groupe s congtatd une au
nwﬁMmm,dwﬁpmmwﬁ+mw
lesquels toutes soxties

un Tait quotidien. Le

29. Pendant la période congiddrd 11 e d e e ont continud de gubir
les effets de la discrimination, de la réduction et de indgelitd des salaires,

de conditions de travail déplowables, notarment dans les rminer, du mancue de soins

médicaux et de 1'interdiciion des acliviids syndicales.

3G, Le Groupe meintient gue, pendant le pério@e examinée, leg ingsuffisances d'un
systéme d'éducation déja ddorit comme discri i ont &%¢ aggravées., 11 n'existe
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plus des re: ovrric o la Copmiceion deg

concerne des pergonnes coapablco du crime dlapartheld
= . -
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) le Croupe spdcial d'exneris
ntaire qu1 zat Jointe au prdsant rapport.
a premicre fole de 1'lexistenc &c conmandos
s 2 assazsiner leg eympathi de 1la SVAPO,

@ wid~africaines sur la sécuritd, cvi prévolent
es Qﬁf%fes de deétention et Jlemprisonneuent pour les "ddlite politiques™,
1 1 i w2git les conditions d'emprisonnement, ont $16 et

4
1 Y
Jours appliocvées en Namibie,

période examinée s &1é marguée par l'adoption de nouveaux réglements cul
ment encore davantage les déplacementsdans 1'Ovamboland.

2, iecommendetion
outes geg recommandations antérieurces, en particulier
@ 3 1'indépencance des Nawmibiens
gsance de tous les droifs reconnus dans les divers
hi tlnpntr relatifs aux droits de 1'horme.

Groupe renouvelle &
lative au droit é 1t

concernant la jouils
nta lmuernatlohaa_ n

:

todésermlnatlon et

Gouvernement ~1lce n'ayant vas réagi aux recommandations présentées
rement par le Groune, il faudrait 1'inviier & faire connaftre ses obser—
gur le pre enT ranport cui contient les conclusions et recommandations 3
ion de ilgg te e, par 1'intermédiaire de son
pécial

g lumidore des dewvnier i UTVenus, € Comlte ternu de l'lanzalyse desg

oupe ddclave une fols de
dance du peuple namibien
J"inﬁiﬂes directeurs définis
gupervigion deog Naotions
(1978) du Conseil de sécuritd.

1@ droit & 1'““tor

ordanrs C“”Y
onformément

itue Namibie, ct
ntention de mot nation illégale de la Namibie par 1'Afrique
le Groupe recommande que le Consell dconomicue L ttire 1'attention
emblée géndrale et du Congell de sécurité sur ?’urvewcc de 1tadoption de
appropricées prévues au titre du Chapitre VII de 1a Charte de
Unies.

nt soigneuserient suivi 1'dvolution »dcente de la si

tre ?*n 5 1'occunat

O]
w
o
@]
o

3]

bt

roupe Sud pour

cegse et

2 & util i L Zambie

res [ta £ 1 ol rait OrEL s g droits de 1'homwme
vigoureusement les violations de 1'intéprité territoriale de 1'Angola gui

nt des mesgacres dane la population civile.
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40. Le Commigsion des droite de l’homme devralt invifer le Gouvernenent de la
République d'Afrique du Sud & respecter 1'enscmble international de rogles minine
pour le traitement des détenus et leg autres instrumenis intermationaux pertinents.
A ce propos, le Groupe recommande gue la Commission des droits de 1'homme

I tautorige & poursuivre 1'dtude oeq cag de tortures ot de mutilations de véfugids
enlevés du camp de Cassginga et détenus au camp de Hardep Dam, prés de Marienthal,
en Wamibie méridionale.

1o Groupe recommande d'entrenrendre

41, A la lumidre des renseignements rocus,
de la politigue d'gpartheid sur les
q‘

une étude pourmontrerles effets néfastes

fermes et les enfants, en application de 1
3

générale adoptée le 16 décembre 1980.

régolution 35/206 1 de 1'Assemblée

42. Le Groupe réaffiyme la nécessité, pour la Commiscion des droits de 1'homme,
de faire un effort pour persuader les Dtats qui ne 1'ont pas encore fait de
ratifier la Convention infternationale sur 1'élinmination et le vépression du crime

4%. Le Groupe recommande que la Commission des droits de 1'homme 1'auvtorise &
continuer d'ouvrir des enquétes sur le casg des pcrsonno suspectdes de s'8ire
rendues coupables en Namibie du crime d'apartheid ou d'ume vwolqtlon grave deg
droits de 1thomme, st & povter les r>s1ldutﬂ de ces encquétes & llattention de
la Commission des droitg de 1'homme.
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Monsieur,

J'ai 1'honneur
Son Lxcellence le Minigsire des
dans lacuelle vous invitezn
spécial d'experts sur 1'Africue
de la Commission des drodfs
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e
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L'Africue du
Ltencuéte du Groupe de trava
au Gouvernement sud-africain, a D
témoignages & 1llappul de 1'opinio

et

sloccupent de cetite cuestion so
ne saurait apporter son concours

part d'une conclusion fondde sur
nlont fait ll'objet diaucun examen
cause il rejette comme totalen
sud-africain refuse
3 ses activitds partiales., Tl ne
enquéte plus spécialement sur 1'A
flagrantes deg droits de l'homme

menwy
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Nations Unies Ttlm‘-‘l 5 plug commode
Rien dans les actes ou leg déclax
de penser eulil soil revenu sur sa pog
préconcues, des préjugds eh des oninio
Gouvernement se voit dans 1'imposgibil

de vous

simplement des
il, &

sont déjd

B/C1.4/1425
Annexe 1
page 1

DIz LA UIVISTOF DES DROITS DE L'HOMME
Tb LB 5 DU SUL AUPRES. DE
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Je vous serais obligd de bien vouloir porter la prd

sente letitre & 1lattention
1

-
des membres de la Commigsion et de la foire figurer, en femps utile, dans le rapport
1
<

Veuillez accepter, Monsieur, les assurances de me trés haute considération.
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COMPTE RENDU DE LA 522&me SEANCE, TENUE A DAR-ES-SALAAM LE 12 AOUT 1980
AUDITION D'AWIREW NTULT

Andrew NTULI (déclaration sous serment), 14 ans, Sud-Africain, étudiant & Solomon Mahlangu
Memorial College (Morogoro)

Le Président : Quand avez-vous quitté 1'Afrique du Sud?
M, Ntuli : Fn 1979.

Le Président : Ou sont vos parvents?

o0

Andrew Ntuli
est mon pere.

“s

Ma mére est au Mozambique avec mon jeune frére. Je ne sais pas ol

Le Président : Quand avez-vous vu votre pére, ou eu de ses nouvelles, pour la
derniere fois?

Andrew Ntuli
Afrigue du Sud.

as

Je ne 1'ai Jjamais vu, malis ma mére m'a dit gu'il se trouvait en
< ? q

Merci, wvous pouvez poursuivre.

oo

Le Président

Andrew Ntuli : J'ai toujours vécu a Durban, avec mes deux grand-méres, hult oncles
et huit tantes. Nous ccoupions trois maisons de quatre pieces a Umlazi. T1 y avait
pins de 16 enfants; ma mére travaillait et tous mes oncles aussi. lMes oncles et ma
merve subvenaient aux besoins de toute la famille. Une fois, ma famille n'ayant pas payé
le loyer d'une des maisons, la police est venue et nous a demandé pourquoi nous n'avions
vas payé le loyer de ]a maison dogui trois mois C'est alors que nous avons &té obligés
dtaller & la ferme & (7) Tongaat, ol mon grand- p@re a acheté du terrain pour cultiver
la canne & sucre. A c8té de cette maison, nous avions une maison en ciment et cing
cases. La maison cn ciment servailt &’entreTéts et il y avait juste la piéce ol nous
vivions, ainsi gu'une maison de cing piléces.

En 1974, ma mére a demandé une autre maison & l'endroit ol nous habitions & Umlazi,
et elle 1'a obtenue au bout de six mois. Nous avonsg donc vécu dans des conditions
anormales, pulsgue mon pére n'édtait pas avec nous. Je ne savais pas ol était mon pére.

Ma mére a demandé un document pour se rendre & 1'étranger. Nous sommes allés au Swaziland
I & ’

elle, moi et mon Jeune frére. Pendant que nous étions au Swaziland, ma grand-mere a

été tres malade; alors nous sommes rentrés en Afrique du Sud et, comme ma mére ne
travaillait pas sur place, nous sommes allés habiter chez mon oncle; elle habitait dans
un autre endroit & Lamontville. A ce moment-l1a, mon oncle vendait du mafs et il n'avait
pas d'argent pour nous nourrir; tout ce gu'il faisait, c'était de vendre du mais. Ma
mére a dit gque nous pouvions liaider en vendant du mafs. Tous les matins, & 5 heures,
nous nous levions et nous allions vendre du mais avec lui. Un jour, nous sommes arrivés
trés en retard, vers 7 heures, et certains ouvriers étaient en retard au travail parce
gu'ils devaient acheter de la nourriture - le mais gue nous vendions. Un policier est
venu et a voulu me chasser. Il a dit gque c'était & cause de moi que les ouvriers
arrivaient en retard su travaeil. I1 m'a dit de partir. Les ouvriers ont dit : "Non,
cet enfant est 1& pour vendre de la nourriture et nous permettre d'aller au travail
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sans avoir faim', mais le policier a refusé de les écouter. Le policier est allé
télépnoner & d'avtres policiers de la ville. Quelgues minutes plus tard, la police
est venue me chercher. J'ai vu un car de police. Je voulails me sauver, meis c'était
impossible. Ils m'ont emmené dans une priscn & Unlazi, 1& o j'habitais avant. Ils
ont demandé aux aitres policievs s'ils comnaissalent ma famille. Ils ont dit gque oul )
mails que ces gens ne vivaient plus A Umlazi, qu'ils y édtaient 1l'année dernidre.

U j'habitais. Ils m'ont emmené a la prison pour

Ils ont dit qu'ils ne savailent pas o
enfants d'Umlazi ol je suis resté deux Jjours. HNous dormions dans une piece sans lits, .
ture pour cing. Nous dormicns quand mémé et

et nous avions seulement une couvertur
o Aisait d'aller dans la plantation pour travailler

trés t81 le matin, au réveil,on no
la terre et a%%acber les mauvaises herbes. Comme je n'avais pas 1'hebitud
travall, que je n'y connaissais rieni j'ellais tres lentement et on me ba
dit que je ne pouva¢s vag faive ce travall car c¢'était trop dur pour moi. Ils m'ont

dit : V"Il faudra L'y habituer". Chez moi, on ne savait pas on j'étais. Dens 1l'apres-
midi, les miens sont venus A la prison et ont demandé ce que j'avais fait pour étre

mis en prison. Le policier a2 rérondu s 'YCet enfant a commis un crime car il vend du

mais et, & cause de lui, les ouvriers arrivent en retard au travail'. Les miens ont .

Zu
®
O
0]

dit ¢ "Ce n'est pas un cvine, c'est nous cul l'avons envoyé; c¢'est simplement un
enfant qui travaille pour sa mere afin gu'elle ait de 1'argent pour acheter A manger

a ses enfants et les envoyer & 1'école”. Les policiers ont dit que je ne pouvais pas
rentrer chez moi avec ma meéere et mon oncle parce que je devais rester encore un jour.
Ce Jjour-la, nous n'avens mangé qu'lune fois dans la Jjournde. Le lendemsin, nous n'avons
pag mangé du tout et, lorsgue nous nous sommes couchds, il y avait des insectes qui
nous piquaient. Le lendemain matin, 1la pclice m'a reconduit chez moi. Quand je suis
arrivé chez moi, j'avais la variole et je 1'ai passée & mon frire. DMon frére a 4té
tres malade pendant une semaine et j'étais inguiet car je ne 1'avais jamais vu comme

cela

Les policiers sont revenus un autre jour chez moi, ils ont dit & ma tan
sulvre parce gu'elle ne travaillait pas et manifestait dans la Tue, avec d'au
Ils 1l'ont emmenée et nous sommes restés sans nouvelles pendant un mois. Mon cncle e
allé & la prison de femmes pour savoir pourquoi on ne ramenait pas me tante & la
maigen. On lul a dit gue ce n'était pas possible parce qu'elle ne cessait de
menifester dans les rues. Quand ils ont rraend me tante, ell: avait 1'esprit dérangé.
I1g n'ont pas dit ce gui lui était arvivé, simplement qu'elle passait son temps 2 se
taper la téte contre la porte. Ma tante ne savalt pas ce qui lui &tait arrivé parce
gu'ils l'avaient droguée avant de faire ce qu'ils ont fait.

Une autre fo

- e

, 1ls somt verms chercher mon oncle. Mon oncle est resté en prison
deux semaines. I- ont ramené parce gu'ils ne parlait pas. Ils ont tout essayé
pour le faire parler, mais 11 ne pouvait pas p flCﬁ» Quand ils sont reveﬁus, ils ont
aussi emmené les autres enfants de mon oncle en prison. L'un d'entre eux n'est
toujours pas revenu. HEt guand les autres sont rentrés, ils avaient des blessures sur

le corps.

r_J N

N
s 17
er

Apras cela, ma meére a décidé de partir parce qu'aprds avoir ramenéd les enfants,
ils pouvaient revenir et 1'emmener elle. Nous sommes allés au bureau des passeports

et on nous a demandé ol nous voulions aller. Ma mdére z demandé un passeport pour
aller au Swaziland et, en février 1'annde dernidre, nous avons obtenu notre passeport.
Nous pouvions alors sortir d'Afrigue du Sud, & condition de trouver guelgu'un qui nous

A
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y transporte gratuitement car ma mére n'avait pas d'argent pour acheter le billet, qui
cofitait trés cher. Nous sommes 2llés au Swaziland en auto-stop. La, il y avait
1'ANC et non nous a emmenés au Mozambigue. Nous y sommes restés Jjusou'en mars, date

a laguelle ils m'ont emmené & 1'école de 1'ANC.

Le Président s Vous dites que 1'un de vos cousins, le fils de votre oncle, a &té
emmené en prison et n'est toujours pas revenu. Comment savez-vous qu'il n'est pas
sorti de prigon?

Andrew Ntulil : Parce que ma mére regoit toujours des lettres de mon oncley il lui a
écrit que mon cousin n'était pas vevenu et ma mére me 1'a dit dans une lettre qu'elle
m'a envoyée quand j'étals encore au camp & Maputo.

Le Président : Avant d'entrer A 1'écnle de Morogoro, étiez-vous allé 3 1'dcole en
Afrigque du Sud?
Andrew Ntuli : Oui, je suis allée & 1'école en Afrique du Sud, mais cfétait treés
‘ difficile pour moi d'étudier & ce moment-13 parce gue ma mére n'avait pas d'argent
pour acheter les livres. Les livres sont tres chers, et il faut toujours acheter plus
de 13 livres; et ce sont seulement des livres pour 1'enseignement bantou, gui est
toujours inférieur a 1'enseignement donné aux Blancs.

Le Présgident : Je suppose que vous alliez & 1'école primaire, n'est-ce pas?

Andrew Ntuli : Oui, j'allais & 1'école primaire.

Le Prégident : E+

leg - livres ne vous sont pas fournis gratuitement?

Andrew Ntuli : Non; a 1l'école primaire, les maltres ne nous donnent pas de livres et
nous devons les acheter ncus-mémes.

.

M. Cato : Je voudrais savoir combien d'enfants vous avez vus lorsqu'on vous a
emmenés en prison. Est-ce gue vous vous rappelez combien d'enfants il y avait gquand
vous &tes arrivé?

Andrew Ntuli : Dens la pi&ce ol nous dormions, nous étions 70. Dans les autres, e
. ne sais pas, parce qu'il y avait plus de sept pidces et 70 enfants dans chague piece.

M. Cato : Soixante-dix?

Andrew Ntuli ¢ Oui.

M. Cato : Et quelles dimensions avait cette piéce? Ist-ce que vous pouvez la décrire?

Andrew Ntuli : Je ne saigs pas.

M. Cato : Vous ne savez pas? J'imagine que c'est difficile. Vous avez dit que cing
enfants se partageaient une couverture.

Andrew Ntuli : Oui.
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Ceto : Ou'est-ce gu'on vous donneit a manger 7

Andrew Wtuli ¢ Juste de la semoule de mais et de la sauce; je ne sails pes quelle
sauce parce qu'il n'y availt pas de v1ande. Juste de la semoule dz mais et de la sauce.

gui s'occupait de vous : les gerdiens 7

el
ot

11, Cato s

IAndrew Ntuli : Non, personne ne @ occupal it de nous. Quend 11 fallait aller -
se coucher, on nous faisalt entrer dans la picce.

M, Cato s (uel dge avait le plus Jeune gargon de la prison 7

[l

e plus Jjeune, sept ans.

Jndrey Wiuli :
i, Cato ¢ Sept ans 7 Vous en étes str ?
Andrey Ntuli : Oui.

i, Ceto : ©F comment le savez-vous 7

parce gque

Andrew Ituli : Parce qu'il me 1l'a dit quand il m'e demendé mon Ages
ge 1ls ont;

quand on arrive, on vmus présente les asutres, et ils vous disent quel
c'est comme ga que j'al su que le plus petit avait sept ans.

e
g

i, Cato : Est-ce qu'ils vous ont dit aussi pourquoil on les avait mis en prison 7
Andrew Ntuli : Oui,
II. Cato ¢ Qu'est-ce gu'ils vous ont dit par sxemple 7

Andrew Ntuli ¢ I1 y ern avait qui n'avaient pas de mére et qui dormeient dans
la rue. (uand les gens entraient dens les bhoutigues, ils entraient derrigre eux
et volaient de la nourriture pour aveir guelque chose 2 manger.

1e? méme 3 un jeune gargon

i, Cato : In Afrique du Sud, donc,. il est possi
comme vous Ge comprendre ce que c¢'est que 1l'apartheid

ib
id
Andrew Mtuli ¢ OQui, parce qu'on meltraite les en

115 et les enfants peuvent
comprendre ce que c'est que 1l'apartheld quand ils ont &

é maltraités.

M, Cato ¢ Bst-ce qu'il y avait des petites filles en prison sussi 7

6]

lndrew IHull ¢ I1 n'y avait cue des gargons.

. Cate : On vous y e emmené en 1978. Quand avez-vous été mis en prison ?

Andrew Ntuli : Oui, c'était en 1978.

1. Cato : Donc, vous aviez 12 ans ?

indrew Ntuli ¢ Oul, j'avais 12 ans.
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i, Diaz-Cesanuveva : Vous dites qu'on vous o battu. Comment vous a-t-on battu ?
Avec quoi 7

Andrev Ntuli : fvec vn (?) "hippo".

M. Diaz-Casanueva : Egt-ce qu'on vous a déshebillé cu non ? Bst-ce gu'on
vous a enlevéd vos vetements pour vous hattre 7

Andrew ITtuli : Non, parce que c'étai

i champs. Nous étions en +train de
travailler et je me suis arrédté., Alors ils m g

he avec le "hinpo'.

I, Diaz-~-Casanueva : Comment étiez-vous traité par les enfants blencs 7
Lt en gen@'relF comment est-ce que les enfents blancs traitent les enfants noirs
de votre Age 7 '

o

Andrew Wtuli : Cu ? En prison ou dans les villes 7

&3

M, Piaz-Casanueva : Dn général, dzns les villes ou ailleurs, dans la rue, par
exemple, ou dans les champs ou en prison ? Comment est-ce que les enfants blancs

Al

traitent les enfants ncirs 7

Andrew Ntuli ¢ Ouand nous sommes en ville - nous ne les rencontrons qu'en
ville, ol nous 2llons avec nos meres, parce que 13 oh nous habitons, ils n'y vont
pas, ce sont des quartiers réservés: et les enfanits blancs vivent sevlement dans
les villes et nous dans les quertiers rdéservés - quend ils nous voient en ville,
ils nous crachent dessus et i1lg nous insultent. Quand ils sont dans leurs appartements

S

chez eux, 1ls nous lancent des ftomates et des verxes pleins d'eau,

M. Ermacora : Dans cette prison, il y avait asussi des gaxrgons blancs ?

Andrew Ntuli : Non, il n'y a pas d'enfants blancs il n'y a que des enfants
9 J i H J
africains.

1

M, Grmacora : Bt quelle &tait la vreie raison pour laquelle on vous a emmend
dans cette prison ?

Andrew IItuli : Chez moi, i1 n'y a pas de grande valson d'aller en prison. Pour
afilew wbuil ’ J ba & I
une broutille, wvous allez en prison, parce qu'on veut opprimer les Noirs.

Y, Trmacora : flais qu'est-ce cu'ils ont dit & votre mére et & vos oncles

guand ils vous ont emmené 7

Andrew Ntuli : Ils ont dit que c'était & cause de woi que les ouvriers
arrivaient en retard auw traveil,

M, Jankovic : llonsieur le Président, je n'ai pas de questions & poser au
témoin; jlestime que nous avons 13 une maane tation ew160ﬂ+e de 1'spartheid mais
aussi une preuve, un exemple tout a fait frappant de crime de gen001de. Won seulement
on disloque des familles, mais encore on jette des enfants en prison, et je pense
que nous devrions snalyser ces faits.

M, Cato : lonsieur le Président, le professeur Jankovic m'a littéralement &té les
mots de la bouche. Ce jeune gargon quil est assis 1la symbolise, non seulement toute
1'horreur de l'apartheid, mais aussi la détermination qu'a 1'Africain de se libérer.
Je pense qu'il s'agit d'un témoignage important et Je vous propose de faire établir un
compbe rendu sténogrephique de cette déposition dans le rapport que nous présenterons,
pour 1'édification de la communauté internetionale. Je partage 1l'avis du
professeur Jankovic.
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1. Brmacora : Dons quelles circonstances é&tes~vous sorti de cette prison-?

es
(ue s'es t—tl pa»sé ? Bst-ce.cue le nolicier et le gardien sont venus et vous ont
ip)

dit gue voug pouviez rentrer chez vous °

Andrew Ntuli s ITS m'ont dit d'aller chercher de 1'ecau dehors. Ils m'ont donné
un seauw et m'ont dit d'aller chercher de 1l'eau; comme cela, 705 enfants cul étalent
dens la prison ne comprendraient paos que je rentrais chez moi. Jo suis sorti et j'ai
vu que la porte t ouverte ¢t qu'il y avait une voiture dehors gqui m'attendait.

Voila commert je suis rentré chez moi.

1. Irma(or< : Bet-ce que o'est la police gui voulalt que vous rentriez chez

vous ou c¢'est vous qui l'avez décidé 7

Andrew Ntuvli : Non, les deux jours de prison, c¢'était »our une bricole;
parce que mon oncle leur a expligué qu'on avait besoin de mol & la malson pour
faire certaines choses, que j'étais le seul; on n'a pas dit qu'il y avait d'autres
enfants qui pouvaient le faire. Alors ils ont décidé de me garder deux jours
seulement.

M. Hrmacora : Qu'est-ce que les enfants font toute la journde dans la prison,

du matin au soir

v
B
~
o

Andrew ITtuli : Ce qu'ils me font & mei ?

M, 1 ,rmacova : Non, qu'est-ce qu'ils faisalent, qu'est-ce cue vous faisiez
dans la 1 prison toute la Journde ?

Andrew Ntuli : A 5 heures, nous allons travailler aux champs et quand nous
rentrons, on nous donne des secs 4 coudre - Je ne sals pas & quol ils servend.

Cela nous prend deux heures. Puis, & midi, nous allons manger. Aprés le déjeuner,
nous retournons zux champs etb, aprés, nous lavons leg couvertures de tout le mondes

si un autre groupe trouve cue ses couvertures sont sales, nous devons tous les laver.

On levait beeucoup de couvertures. Aprés, on vient et on nous interroge de 2 heures

& 4 heures. A partis de A heures, aprés 1'interrogatoire, on nous envoie préparer
les chambres pour la nuit. lais je me demande ce qu'il y a 2 préparer pour la nuit,

buisque nous dormons per terre, sous une couverture. On nous disait qu'il fallait
aller préparer cette pidce pour dormir.

’

1, Drmecora : Vous connaissez cet endroit ? Ol s'est passé tout cela 7 Quel est
le nom de cet endroit 7

Andrey Ituli : & Durban, dens un quartier de Durban, nommé Unlazi.

. Trmacora : 5% c¢'étalt juste une prison, ou est-ce que c'était une ancienne
cole 7 Ce batiment servait & quoi ?

Dy

Andrew Ntulil : C'est une prison pour jeunes gargons.

M, Reddy : la dépozition de ce jeune témoin fait clairement ressortir le
caractére inhwmein, ispitoyable et odieux du régime. La conscience de 1'humenité
devrait exiger cue 1l'on mette un Terme a cette situation. Je ne veux pas accabler
cet enfant en lul posant des nuestions. MNous croyons gu'il o dit 1o vérité.
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il. Diaz-Cesanueva : Hous voulons vous dire que nous vous trouvons
tres mlr et trés courageux, et

tres intelligent,
qu'il y & dans le monde de nombreux enfants qui ont
beaucoup de sympathie pour vous et pour ce que vous avezr fait, Nous ferons tout notre
possible pour que l'injustice cesse dans volre paoys afin que les enfants vivent comme
de vrals enfants et deviemnent des hommes libres

d2S .

Le Président : Qu'avez-vous 1l'intention de faire plus tard 7 Qu'est-ce que
vous voulez 8tre plus tard °

Andrew Htuli ¢ Je serai pnilote.

le Président : llerci d'8%tre venu et d'avoir déposé.
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Annexe 3
DECLARATICN FAITE PAR M. SAM NUJOMA, PRESIDENT DE LA SWAPOC,
DEVaNT LE GROUPE SPECIAL D'EXPERTS A SA 5H2Geme SEANCE,
TENUE & LUANDA (ANGOLA) LE 20 ACUT 1980

Au nom du Comité central de la SVAPC de Namibie et au nom du peuple namibien en
lutte, je tiens & adresser nos sinceres remerciements et 3 exprimer notre gratitude
au camarade Président José Dos Santos du parti des travailleurs du MPLA et de la
République populaire d'Angola ainsi que, bien sfir, av peuple angolais révolutionnaire
pour l'aide matérielle gu'ils nous ont toujours fraternellement apportdée et pour
1'appui politique et diplomatique gu'ils nous ont accordé afin d'assurer la libération
du peuple opprimé de l'Afrigue australe en général et de la Namibie en particulier.

Je tiens aussi & vous souhaiter une chaleureuse bienvenue, & vous, Monsieur le
Président et aux membres du Comité spécial d'experts de la Commission des droits de
1'homme gui avez bien voulu délaisser les charges gul vous incombent dans vos pays
respectifs, pour venir entendre des récite de torture et d'oppression de la bouche
de représentants du peuple opprimé d'Afrique australe. Ciest, vraiment 14, un grand
réconfort pour nous qui luttons avec acharnement pour conquérir la liberté et la
dignité humaine dans nos pays respectifs, en particulier en Afrique du Sud et en
Namibie, ot les colons blancs minoritaires oppriment quotidiennement la majorité
africaine, a laquelle ils dénient tous les droits fondamentaux de 1'homme et, surtout,
gqu'ils utilisent comme une main-d'oeuvre bon marché d'esclaves vouds & les servir.

Les populations africaines mejoritaires meurent de faim, bien qu'elles produisent les
bénéfices gue ces colons blancs minoritaires tirent de 1l'industrie miniére et des
autres entreprises ¢conomiques qui leur appartiennent. La totalité des richesses est
détenue par les seuls colons blancs mincritaires, tandis gue les Africains souffrent

de la faim, de la maladie et de l'ignorance. Tels sont jour aprés jour les agissements
des colons blancs minoritaires en Namibie et en Afrigue du Sud.

La situation politigue en Namibie est réellement irés explosive et dangsreuse
car des &tres humairs y sont chagque jour victimes de tortures ou abattus A vue par
olice

s

les troupes sud-africaines racistes et la prétendue p ce de sdcurité, lorsqu'ils

se trouvent les terroristes. 11
est certain que, s'il y a des tervoristes en Namibie, ils se recrutent au sein de
la minorité raciste blanche qui s'est armée Jjusquiaux dents afin de maintenir sa
suprématie et 1'exploitation économigue du pays en association avec les sociétés
multinationales dont la plupart ont leur siége en Grande-Bretagne, aux Etats-Unis
d'fmérique, en Allemagne occidentale, en France et dans d'autres pays de la Communauteé
dconomique européenne. Les socidtds mulbtinationales commetitent quotidiennement des
crimes contre la majorité africaine en Afrigque du Sud et en Namibie. Nous avons
maintes fois fait appel & la communautd internationale et notamment aux pays qui
investissent en Namibie et en Afrique du Sud pour qu'ils retirvent leurs fonds.
Malheureusement, il nous est rdépondu que les investisseurs et leurs gouvernements
estiment gque ces capitaux investis en Afrique du Sud profitent aux Africains. Clest
le contraire qui est vrai. Les sociétés multinationales, en exploitant les ressources
minérales de la Namibie et de 1'Afrigue du Sud, paient au régime raciste minoritaire
des impdts et des redevances avec lesqguels ce dernier achéte des armes et des munitions
dont i1l se sert pour détruire les hommes et étouffer les aspirations politiques de’
notre peuple & 1'autcdétermination et & 1'indépendance nationale.
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Il est essentiel
répression due aux deknl‘- nic :
sur le continent africain atteint OPOTEL oL i & ues et tend a renverser
une évolution ﬂL“thlquﬁ i eg divers types de
lois et reglements impo *e uﬂ—afriﬂ“in
scnt de exedwle caract notamment sur
es £ _ brr1t01res divisés
en rebcrveo¢ homc ands ou.la’"‘:‘J); , les s Jugement, les formes
illimitées et instituti a D {liers de combattants de
la liberté membres de vt A& régister her01quemer+
aux traitements inhumai ession sont éncore jour apres
jour les victimes de b de ces lois et réglements.
Beaucoup de Namibiens ont trouv~ agissements terroristes du
régime raciste. Le cas le plus gerd est 1'assassinat de sang freid
de 294 femmes, 300 enfants et 165 1 wandicapds dans le camp de rdéfugiés
de Cassinga et d'autres camps de L“uif’" gud de la Apbhbl gue populaire
o

A

d'ingola. Le régime racisbe de Pre et attaqué le camp de réfugiés
de Cassinga le 4 mai 1978, les alemt des parachutistes gul Ont CoOmmence
par lancer une bombe contensnt un Beaucoup de gens, ¥y CO“pl s des

enfants, ont ainsi perdu connaissance.
4 bout portant et ont emmend en Namibie dtentre eux gu'ils ont
arrétés soi-disant pour terrorisme. De: orisonniers se trouvent encore
dans un camp de concentration & Hardap Jam. prés de Mariental, dans le sud de la
Namibie. Nous avons de leurs nouvelles par des voies détourndes grice au berger
d'une ferme voisine. Ce berger, en faisant paitre ses moutons, s'est approché et
a été vu et capturé par les soldats qui gardaient les prisonniers. Le propridtaire
de la fevme, surpris de ne pas volr son employéd revenir, a suivi ses traces qui 1'ont
avali soncentration & cbté de

mené jusgu'eu camp. Il ignorait qu'il ¥
1 la, il a répondu qu'il

chez lui. Aux soldats qui lui dznandaien
était sur ses terres et guleux n 1 s'y trouver. Il a précisé
qu'il cherchait son berger qul avait disparu et dont les traces menalent au camp.
Les soldats ont dit qu'teffectivement "cet homme était 1'un des terrvoristes gqu'ils
avalent arrété". ILe fermier a rebllq@é qac son employé n'était pas un terroriste.
Finalement, les soldats l ont auto ) re du camp.
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H
s
-
o]
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Le fermier a donc vu les personnes faltes D Cassings : elles avaient perdu
toute apparence humalneo Ceritaines avaient des deux Jambes et n'avaient
regu aucun braitement médical. Kiles poriai vétements gue le jour ou les
troupes racistes sud-africeines avaient attagu le 4 mai 1978. Le fermiex

a ramené son berger & la Eewm\. mais il est allé rendre visite aux autres fermiers de

buvant un verre avec eux, qu'il avait vu un
ristes qu7 n'avaient plus d'yeux, plus
A01velle "est répandue parce que les paysans
parlent, c'est comme ¢a quielle nous est fing ;eﬂb parvenue. MNous avons informé le
Comité international de la Croix-Rouge de 1'existence de ce camp de concentration &
Hardap Dam prés de Mariental, dans le sud de la Namibie. Le CICR a envoyé un repré-
sentant. qui a découvert le camp.  J'al rencontrd ce représentant le moils dernler et

il m'a dit gu'il s'était bien rendu su camy gens dtalent dans un état
lamentable lad~bas. Toutefois, il a dit que les rvegponsables de la Croix-Rouge avaient
pris contact avec les autorités racistes sud-africaines en vue de remédier & la
situation.

la région auxquels il -
spectacle horrible, de
dloreil les, plus de Ja

In Namibie, le peuple namibien est en guerre et lubtlte contre l'occupation 111légale
b E‘ X é 1
de 1'Afrique du Sud raciste. Cetie lutte a pris une ampleur considérable. Nous

contrblons maintenant certaines zones du pays. Hous avons aussi fait des prisonniers
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'agression sud-afri drisée par le me
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gue l\u Beoers ¢
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des fronti

raCJQfo a

Le 12 Juin 1980, les troupes sud-afric

C %

d'Okavange en Namibie comme base d'opdrations, ont sem
a ans la province de Cuanoo Cubango en

5 une autre colonne de Lr0upes racistes

our
é Chieds, en Angola, dans la province de
. .

parmi les paisibles habitants de Savat
publique pepulaire d'iAngola. Le méme
verue du Nord-Ouest de la Namibie a occup
Cunene., DLe 7 juin 1980, trois brigades d'infa
avaient attagué les provinces de Cuando Cubang
& réaction et des hélicoptires Sguipd
bombardant les hamesux, les vill
cltoyens de la ervblique popul

également été visés, corme le camp "1tac pre:
\.cmt été tuds: un centre de transit

ful récemment la terreur fasciste
temporaire, situé dans la provinc
du Sud raciste gualifient de guartier géndral

jam

¥n Namibie, la terreur T@ynn

la mort ont été formés par les racistes sud-africains

vanigue. Ces GScadTons, dont le nom de code est ”Vo@voet” ou

des membres actifs trés copnus de la SWAPQ comme

empriomné en vertu de diverses lois répressives, ¥y comp:

célebre loi sur le tGL.)T sme - et lMattheus Llago. C(es

de lg liste des victim trouvée sur 1'un des chefs

Levy Amadhila, mort dans un avcvdent de la route. Cetl
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de dirigeants du clergé, d'hommes ¢
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nals nous leur appliquons les
rmi eux un Blanc el nous vous
serer v1dfmmeﬂ» en mesure de vous

) d-africain raciste,
SWAPO, les tralte comme des
= iviligation chrétienns

de faire une ddémarche pressante
e de ﬁ“éer un groupe spécial ou
tants de la

prigonniers
illes de la

ont été assassinds de

onsidérent comme le guartier

Cassinga monirent que 1'ennemi

res de la Namibie. ette

au cours des cing derniéres

isins, en particulier 1“

e ¢t la Rébub“ gue du Botswana.

urtre de personnes, la destruction

cnomigues importantes - ponts,

lnméd

el
4

'iStCQ utilljamt le distric+
_.L

et la destruction

5

0¢3a A partir de la Namibie,

A

Cunene, en Angola. Des chasseurs

alent 0“‘paﬂo L'attague au sol en

uplement, le bétail des paisibles
de rél Ug”US namibiens ont

£0 ou deux réfugids namibiens
aux réfugiés namibiens qui ont
un autre centre de transit

ui que les Goebbels de 1'Afrigue

dans le nord du pays ou des escadrons de

dang une perpétuelle

gui vivent
'One way' ont massacré

David Sheehama - gui avait é1é

rig la loi anti SWAPO, ou la

cs deux hommes figuraient en téte
des escadrons de la mord

te liste comprend les noms
selgnants.
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Annexe 4

MENT DIENFANTS EN AFRIQUE DU SUDR

ELASRAS]

ERITATIONAL DEFENCE AND ATD ¥UND

NOTES SUR LA DETENTION ET L'EMPR Sku
DEPUIS 1978, RAPPCRT SOUMIS PAR L'I

Les présentes notes contiennent des renseig: ts concernant la détention et
1temprisommenent dlenfants 2y 5 ccuvovte par le rapport

-~y s

m
préparé par la Commission
Afrigue du Sud',

Dans son rapport, la Commission internationale de Jjuristes soulignailt les di
cultés gutil v avait a obtenir des Leﬂowlgnauswbs complets du failt gue les sources
gouvernenehtaleu cfficielles se refusalent a les dommer. Depuis lors, ces difficu
n'ont fait gue s'accroitre, Fn 1930 notamment, le Gouvernement a utilisé les pouveirs
gue lui conférent diffdérentes leois pour refuser de communiguer le nom et le nombre
de personnes débternues, ne uonnant e ait

.

e renseignements gue lorsgue cela lul conven

Par exemple, en juillet 1980, le Minisﬁre da la justice a downé une liste de
133 personnes détenues en vertu de 1la section 10 de la loi sur la gdeurité intérisure

{Internal Security Act), mais cebtie 1 1“+c comprenait des personnes guil étaient en

détention en avril, o'est-d-dire trols mois suparavant. De plus, aucune ligste n'a été

commnigquée concernant les persommes déterues en vertu d'autres lois sur la sécurité,
¢ a refusé de Achées

et lo Q”U vrhement de la justice donner la liste des persconnes rellchées
(Rand. Daily Mail, 2/29.7.80, cité dang Focus, Ho 30, page £)., De surcroilt, de
nouvelles dispositions législa ont acczu les vouvolrs du Gouvernement de vefuser

oL
-

de commniquer des renseignements corncermant des déberug ou &'en empbcoher la

et

ives

publication par 1la presae.

&

Le Zecond Police ! ation sans 1'autori-
sation de la police du nom la lod s 1le terrorisme
/mewlo“lum Act), e et sansg oxceptiop la
wwollﬂ' ion du nom de ndment Act et

»

du Teryorism Act ait confivmé que

leg vensel gﬁoments concernant®
cuvaient &tre publids gu'tavee

onnes enues en velw

?'vatlon de

o

ustifide par le fait que ces nements fombe sous le D d'une clauge gqui
interdit la publicaltion sans & ion deg déta ncex mesures prises
par la police contre "les acti reoristes’, gL arrestations.
Dans la pratique, cela s par exempl ees ( par un ami
d'une personne ou par un membre de sa famille ague rsonne a ¢ mise en
liaut ti nom de la

détention, elle doit demander
personne en question, Clest seu
détenue en vertu des dispo“?i;\:a
imprimer son nom sans avlorisati

Act gue la preuse pourra

211, 27.5.80; The Star,

24.5.805 Cape Times, 24.5.80; N gf9 page 3), ('est pour ces
raisons gue les r@nﬂeigneﬂents 3CET vt L tentions et notamment la détention des
mineurs, c’ostﬂéwalre d elsOﬂﬁvs dgées de moins de 18 ans, sont nécessairement
incomplets. Des res utre imposdées quant aux renseignements concernant
A4

o ot moins fréguents et que
souvent de périodes de détention, la presse
Les compltes rendus faits par la presse

les cas d emprisonne
1temvris
a un peu vla do po“@wb 11ité
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ont également 1nconplvts en raison de la ;urugta“o de cette dernidre et des liens
1le et la majorité noire d'Afrigue du Sud, & laguelle

ddtenus.

tc* CStrﬂ

autorisant 1a détenti

{loi sur ) stipule cue les délinquants
Ctre i de correction b non pas
& ¢ et de cerbaing

de ce texte

exe s 51t
7.9, Tocus, No 72§ p. 11)., Comme indiqué
été utilisée 1w emprisonner des enfants a

Peuvent &tre détenus tous les 1 vidus, sans limite d'Age, y compris les mineurs
de moins de 18 ans, dort un ﬁvﬁn@ nombre ont d'ailleurs été mis en détention. Clest
ce qui est ¢ NVpdoe en détail dans le rapport de la Commission infernationale de
Juristes portant sur la périnde u+¢u4t Jusqulen 1977, ot dans las présentes notes qui

sur une période commengant en 1978,

re]
o
B
IS
[
]
IS

tcs pour détenir des personnes., Vo Compris
£ § il

('\

Quatre lois sont principalement utilis
des enfants.

Le Terrorism Act Mo 8% de 1967. La section 6 du Terrorism Act prévoit "la détention
a rtaines autros personnes aux fins &‘interrogatoire”o La
finie, est appliceble & tout individu qu
de communiquer ... Uun renseignenes
te congtituant un délit auvx termes
aux fins d'interrogat n'importe quel officier de
ieutenant--colonel, jusqu’é ce cgue le "Commissaire
ibération aprés aveir acquis la conviction que 1'intéressé
ante & ‘outes Lles questions ... ou que la prolongation de
ige en détention

g
e terroristes et de cex
détention, de duréde ind

de cetu 101.

O

N

a répondu de Iarwﬂ sztigfaist
sa détention ne sera d'aucure utilité" ou encore en attendant que sa m
M o .

soit ordennée Aucune Juridiction n! habilitée 3 PLONONCEY Sur
la validité d'unc vy ongue prise en vertu ’ ' : o &
ordonner la misge en liberté d'un détenu. Personne 1tun
fonctionnaire agissent dans l'exercice de ses fonc avoir de

ments

8
contacts avec un 4
officiels relatifs

dterms ou nlesh habilité & avoir
N 3 L bl |
2 un débenu cu obterue de celui-

Internal Security Amendme

tention "préventive! pour une durée indéter-
ont le Ministre estime "gu'elles
séourité de 1'Etat ou le maintien de

> touvte personnc dent les activités
.

La Section 10 de cette
ninde des personn
menacent ou gqutell
1tordre public’, Le
répondent & cotte définition soit plao en ¢@u:ntion préventive dansg llenceinte d'une
prison pendant une période déterminde. Jﬁ "omité de rdévision'” enqubte sur la décision
e dans les deux mois guil suivent le début de la mise en détention, et ensuite

1S
&2 LLes
[PRY]

du Ministx
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& six mois, Ce Comité examine tous les faits

ainsi que les arguments qui lul sont présentés par écrit et oralement sur le cas

congidéré, ot soumet ses Tecommandatloﬁ@ av Ministre, auquel celui~ci n'est pas temu

de donner suitc. Le Comité de vévision se réunit en séances privies et ses délibé~

rations et recommandations nc sont pas portées & la connaissance du public. Aucun
oroncey sur les fonctions ou les recommandations du

a des inbtervalles n

-

tribunal n'est habilité & se prononcex

Comité. TLes mises en détention décidées on vertu de la loi considérée peuvent &tre
prolongées pendant une périocde indéterminde.

La Section 12 de cette loi autorise la mise en détention des personnes dont on pense
qu'telles pourront &tre utilisdées comme témoins du MWPlSt”@ public (State Witness).
Toute personne dont le procureur Réndral estime qu'elle pourrait &tre amende 2
témoigner dans ces conditions et & fournin des preuves matérielles se verra refuser
1z mise en libertd sous caution si elle est déjd en détention, ou fera 1l'cbjet d'un
mandat dlarrdt si elle est encore en liborté. Tn outr67 cette personne sera gardsée

en détention pendant la durde du procts, Jusqu'? concurrence d'un maximum de six mois,

Seuls peuvent avoin des -conbacts avec une personne détenue un foricticdnnaire
agissant dans l'exercice de sos fonctions et un magistrat, gqui lui rendra visite en
privé auv moins une fols par semainc. Aucun Tribunal ntest habilité & relfcher un
détenu, ni a autoriser d'autres personnes & 1ul rendre visite.

General Law Amendment Act Mo 62 de 1966
La ?co tion 22 de cette loi etipule gue tout officier de police de grade dgal ou
supéricur 2 lieutenant-colonel pent arrdtcr unc personne quelcongue sans mandat,

en pren ant pour motif soit gqu'il s'agit d'un "terroriste', soit que cette persomnnc

a favorisé des activités terroristes, subi un entrainement en dehors de la République
(ou encouragé, ou essayd dlencourager, dtautres a le faire), cet entrainement pouvant
lui servir & commutiro des actes de sabotage ou & wéaliser les cobjectifs d'une
organisation déclarée illdgalc, quc cette personne a obtenu des renseignements guil
pourralent scrvir les intérdts du communisme ou d'une organisation déclarde illégale
ou commis des actes de zabotage ou coneplré avec dlautres pour ¢r commetire, gu'lelle
a été trouvde en possession 11llégalc d'evplosifs ou gqu'elle a eu 1'intention de

commettre 1'uan de¢ cos d81lits,

d} o)

v

sn détention pendant
police peut demander &

Les persomnes arrtées en vertu de cotte loi sont gard
une période n'excédant pas quatorze jours. Le Commissaire
un juge de la Cour suprlme une prolongation de la détention. Généralement, cependant,

unce foils oxpLAOV la période do détention de quatorze jours qui leur est imposée en
vertu de cette loi, les intéressées voiernt leur détention prolongée en vertu des

dispositions du Terrorism fct,  Aucun tribunal n'a compétence pour ordonner gqu'un
détemi soit reldchd, mails le déterm peut exposer par dorit les raisons pour lesquelles
il ne devrait pos 5ﬂro aéteru.  Cette démarche peut amencr une modification de ses

conditions de ddten

n
<
-
O
—J
O

Criminal Procedure Amendment Lct No 62

loi, une perscnne peut Btre détenuc pour
r&s son arrestation, elle n'a pasg été

été reterue contre ¢lle ot gulune décision
on  arrestation 1/,

Aux bermes de la Section 50 de cette
une durde n'excédant pas 48 heurves si, ag
rellchée parce gu'aucune accusation n'ta «
doit &tre prisc concernant la raison de

O~ FO

[9)]

L/ Hote du traducteur s texte calqué sur lloriginal anglais.
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3. DETENTION D'ENFANTS

gecuriteé

Ces sbat
a faltes aux
2tant donné qu

considerces,
entre deuxam

1978 252

1978

l
! i Tocug, To 15

L
Lois sur le terro-
risme et la sdecuritd

227

TN
T

Hangard, 21.2.79

Nombre de mineurs | Carcons/Filles i Iois en vertiu | Bource
(moins e 18 ans { desquelles 1ls : d’informaalon
détenus | sont détenus i
1977 - 259 236 23 Iois sur la sécuritdé | Rénonse du FMinistre
. rapportée par le
and Dallw hail
ll." 78, ©é dan

intérieure
1979 48 42 G jTois sur le terro- Ilansard, 19.2.8
irisme et General Taw
Immendment Acts
Durée
Selon -1 Juillet 1978, on savait
gue sur 359 Lo 51t ¢ aie nticn, 159 dtaient des
écoliers ou des étudients dpés de 17 & 25 ans. Sur ces 169, 99 étaient en détention
depuis plus ¢ 8 moig et 31 au moing dlentre eux étalent Axds de moins de 18 ans.
~ S o o N
(gégd Daily . . 2.8.78)
Dans sa révonse aux questions concerynant les détentions de 1979, le Hinistre a
donné les renseimnements suivants en ce qu cerne la durde des détentions




Detenbwonv en 1979 en vertu : FPersonnes ag tention:

S
noing de 1

2
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de la Section 22 (1) du
General lavs Amendment Act

DU N R
.
0 o b

de la Section 6 du Terrorism Act

1

P RS AN b R N e R AT b O
~3
W

{lansaxd, 19.2.80)

Détenus inculpés el reconnus counables

Chaque annde, aprds avoir communiqué ces chiffres, le linistre ajoute généra-
lement que toutes les personnes détenves étaient "impliquées C'une facon ou d'une
autre dans des actes de sabotage, des incendies criminels, des awt011te a 1'ordre
public ou des incitations & troublexr 1tordre public” (Rand Daily Iil, 11,2.78 et
Hansard, 21.2.79). Ies chiffres exacts, lorscu'ils sant donnés, monurent gue seule
une faible proportion de détenus sont soit reconnus coupables goit présentés comme
témoing du iHinistere public.

il
s

Aétenus en veritu des lois
et 87 ont été cités 3

n 1977/[09 par exemple, sur 1 ruelgue 500 minevurs
sur la sécurité, 224 ont été relichés sans av01¢.été inculpés
comparaitre comme témoins du linistére public, tandis que 189 ont été inculpés de
délits allant de la participation A une rdunion inter Ole ¢t de 1'intimidat 1oﬂ
d'écoliers au sabotage, 0 l'incendie criminel et au meurtre, Parni ceu i
1'objet de poursuites, 70 ont &t¢ acquitids et 119 reconnus e
nation allant de chdtiments coxrporels, A la »rison avec sursis et & Jes peines
variables de prison ferme \Janoa rd, 6.6.79, cité dans Focug, o 24, p. 6

s
o
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o
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i
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=
ot

coupables, 1

g

-

Les renseignements plus détaillds concernant 1978 font apharsaitre un taux de
mises en accusation et de condamnations encore plus faible.
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Sur un total de 252 personnes mincures
détenues en 1978, en vertu du
Terrorism ACL_CL de 1'Internal - -- - - ) ’ ODéLit

Security Act

O
J \J

Atteintes é 1'ordre public 5
.. Incendie (ou incitation & troubler
e - Sabotage S . .
> criminel 1tordre puollc) .
a) ont €t inculpées 14 20 19
b) ont été rcocconnues coupables 4% 14 18

. . 10.on reconnues coupables
dlatteinte & 17ordre public.

.

®% 2 ont été reconnues coupables d'atteinte ‘
l'crdre public et de sabotage.

(Hansard, 14.3.79)

Communication avoc les enfants détenus

Les indications dont on dispose montrent gue bon nombre de familles sont privées
de la possibilité de communiquer avec leurs enfants en détention et ne peuvent obtenir
d'information sur le lieu ou ils sont détenus.

Dans son ennuaire des relations raciales (4Annual Survey of Race Relations)
concernant l'année 1978, le South Africen Institute of Race nelat;opo faisait mention
d'une rencontre en Jjanvier 1978 entre les parents de 21 &tudiants dgés de 16 3 21 ans
arr8tés en septembre, octobre et novembre 1977 et des députés appartenant au
PIOgT“bSlVC Federal Party.

L
¥

Les parents se sont déclarés inguiets de ces détentions et ont dit qu'ils ne
savalent pas en vertu de quelluSQJJEQSLtlo s 1égislatives ces enfants aveient. été
arrétég (gurvej of Race Relations, 1978, p. 108, South aAfricen Institute of Race .
Relationg). T

ok

L

Dang 1l'annuaire relatil 3 1979 il est il&
des intéressés n'avalent 5

ué gue dans plusieurs cas les parents
s é 1 é
(Suzvey of Race Relatiouz, 1979, p. L44;~South

Qq %
ieu ol leurs enfants étalent emprisonné
Africah Ingtitute of Race Relations).

S

H -

En cas de détention en veriu du Terrorism Act, 1'intéressé est obligatoirement
gardé au secret : "Nul, hormis le Ministre (de la justice) ou un agent de
l'exercice de ses fonctions, ne peut commuaiquer avec un détenu ou avolr
renseignements officiels relatifs & un détenu ou obtenus de lui? {Rapport de la
Commission internationale de juristes, Centre deg Nations Unies contre 1'apartheid,
document 16/78, p. %) . b

Bien que 1'on ait signalé le cas de parents qui ont été sutorisés & voir leurs
enfants alors que ceux-ci étaient délenus en vertu duAE”Igggg§ﬁ>A<t dans un certain
nombre d'autres cas, cetie autorisstion n'a pas €té accordée. On cite par exemple
celui d'une fille de 14 ans, Hloi Sekgothi, qui a été arrétde pour la troisidme fois
4 Soweto, le 4 avril 1979, Aprés 48 jours de détention, sa mére ne l'avait toujours
ras vue. Llle avait apporté des véicments propres asu poste do police de Protea, ou sa
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fille était détenuc, mais il ne lui avait pas été donné de vétements sales en échange
Lklle a déclaré avu journal Post ¢ "Je ne suls pasautorisée & m'y rendre n'importe quand
et clest la police de sdcuri t8 gui vient me dire guand je dois apporter des vétements
3 Protea™ (Post, 22.5.79).

4. DETENTIONS DL'ENFANTS EN 1980

T1 est manifeste qu'un tres grand nombre de mises en détention d'écoliers en 1980,
”

sont en relation avec le boycott scolaire. On cite ci-~dessous les nous de guelques
détenus dont on sait qu'ils ont moins de 18 ans, et on en trouvera plusieurs autres
dans les 11«t\u 11 sont publiédes dans chacun des numéros de Focus., Mais on trouve
sur ces listes les noms d'un aombre encore plus grand de personnes classées comme
“otudlap g ou "écoliers” sans précision d'dge. Le trés grand nowbre de détentions
signalées jusgu'a présent cette année dans Focus et par le South African Institute

of Race Helations donne & penser gu'un grand nombre de Jeunes de moins de 18 ans ont
€1é mis en détention, étant donné le  temps qu'ont duré le boycott scolaire et les
autres formes de provestation et de résistance auxquelles ont pris part écoliers et
étudiants et le trds grand nombre de participants & ce wouvement.

s

Parmi les enfants dont on sait qu'ils ont été
en 1980, fig uwan H

détenus en vertu du Terrorism Act,

Nom Age Date d'arrestation Lieu de détention
Timothy MABIDE 17 16.6.80 Johanneshourg

(Fait inhabitvel, sa mére a été autorisde & le voir et priée de lui apporter des
vétements au John Vorster Sguerc (Post, 3.10.80))

Carol PLAATITES 14 ou 15 1%.8.80 Le Cap
Nancy QIKA 14 ou 15
thel MDADLANA 15
Nokuzola DANISO 15
Mildred MAZHAMA 15
Mriki MASHIYA 1.4
Elizabeth NDZULE 13
Al ton SOBRUWA 17
Lilia MSUTU 17

On a relidché Mniki Mashiya et “lizabeth Ndzule rapidement, mais les autres étaient

toujours en détention en octobre. Ils ont é4é arrédiés & l'occasion du boycott des
écoles et des autobus, ot certains d'entre cux au motif qu'ils auraient été mélés aux
incidents ayant entrainé la mort de deux Blancs & (rossroads.

Les parents de Carol Plaatjies ont été autorisés & lui rendre visite pour la
premigre fois 25 jours - pres son arrestation mais, selon les indications regues, en
octobre, Mme lMdadlana aurait deglare gue sa flile n'avait toujours pas été autorisée
& recevoir des visites de sa famille. (Post, 26.9.80 et Cape Times, 18.10.80)
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adre de toubt wn ensemple de
rotester contre le systéme d'édu-~
ster. La

stices of pour y rési

ern gul ot ét6

, Puls 1@

OXQ, aloxs X Ldgleﬂt
la livération de oamavade~ de classo, ¢v
deg clrcenstances amﬂl 8 et wrellchés
The Stax, l,.),JO I'
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) uraha nsST

Plus vécemment, dens 1o Ulskedi, les dcooliexs ont &t8 en sl grgnd Wquwc
que la police a 48 uwtiliser des cemions pour leg emmener ( Ly bispatcn, 807,

1a poilce A Mdantsane ot G»Cllu%“a le

Plug de 500 écoliers ont &44 T
ligence Service du Ciskel,

"
24 septembre 19680, Le sscrdtaire b
Charles Sebe, dit qu'il aveit &té ‘mettoyer” Mdantsane et Jwelitsh
fermeture degs €coles dans les zones urvbaines. Pendant le 'mettoyage’, un ce
d'écoliers ont &té emmenés au posite de “O]lOG dans ces deux smunicipalités,; afin de
pouvolr indenti i S

]
 c
o
d’
3
L
;L
l_ 1,
o
e

fier les
dans le Cigkedi., Une perquisition malson par mal a été effectude par 1la police et le
personnes arrétées ont ét¢ garddes en détention on vertu de la Proclamation R2b2 du

Reglement d'urgonce (me“ﬂﬁnc” Lehal tlong) du Ciskei Jjusqu'd ce gue leurs parents

vicnment les chercher (Daily Dispatc ?»°o,“ BO; Dost, 26.9,80).

Le lendemain, Lcs descentes de police & Hdantsane ornt été intensifides. Yous les
vénicules de police disponibles ont ¢té ubilisds ¢t les agents qui n'étaient pas en
service ont été rappelés., Quatre cents autres personnes, ¥y compris dos ‘ooilerg, on?t
été détenus aux fing dlintexrwo (Daily )lSQauChs 27.9.90>.

..-’.J

Au début du mois d'octobre, le sceordtaire de la ﬁekt al Intelligence .sgency du
Ciskel a demandé aux parents 4! & Ja suite du boycoti Cul ire de se
mettre en rapport avec lvdi en disant : "Nous
mais nous en gardons d'autres en ﬁObe”thﬂ warce gue nous souwaitons les remettre 3
leurs parents et leurs varents ne so enconrc z]
écoliers seraient incul '\\ 10,10.00), IL ne wemble pas que le nom des

varents sachent si leurs enfants dtaient

e}
=
[ON

9]

D

o}
9

N

Geoliers détenus alt &1¢
détenus.,

Le nombre de Jjeunes de moing de 18 ans incuinés dfatteinte
lisison avec le boycott scoleire seuble trés élevé, notamment dans la partie orientals
de la province du Cap, ol 1 100 decliers au minimum se trouvent dang cette situation

-

(Foous, No 22, p, 11).

/r)

o

Lors d'un proces donné, les enfants qul evaient é14é mis en liberté proviscire
moyennant caution ont été remis en délentiorn au motif duiils aveient enfreint une des
conditions de leur mise en libverté i
les cours (EQSEE: No 32, »v 11},

ko'

Jutre ces détertiors et ces ) s
l'apartheid en 1980 ont été en tros grand nombre soumis & des brutalités, . de tres
neombreuses repriges, la pclioe est Intervenve lors de réunions et de manlfGSuaulO“uy
utilisant des gaz : 1 itante, des nmatraques et des chiens,

¢ 3

: de la poudrs irri
et il est fréquemment qrrlve gulelle Tire suxr des enfants et en tue (Focqg? Nog 26 2

o

rovisoire, % savoir retourncr & 1'école et y suivr

IS

celﬁohOﬂe iz p?u%ar* des étudiants détenus

€

reods, lesg enfants partlcipant a de“ xetivités contre
g s

. dtelent venus des wones urbaines et gul "opéraient!

s, I1 a ajouté que certains

S

2 a 1
rtain nombre .
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5.  EMPRISONNEMENT DYENF.IITE

Jeunes 2gés de

I1 resgsort Ol%lICJGﬂi des chiffres citdés précédemment que des
tage. Comme on.1%a vu

moins de 18 ans ont 8t¢ inculpés et recomnus coupables de sabo
4 la section 2, le droit sud-africain cxclut les enfants reconnus coupables de
sabotage et d'autres atteintes & la gdécuritd, ainsi quc de certaing autres délits, des
dispositions du Children's Act, lequel e*lbule gue les délinguants minesurs d01V°pt 8tre
mis dans des maisons de ~orrection ¢t non en prison (Cevernment Notice 17.9.80).
1'heure gqu'il est, wn cexrtain nowmbre d'snfants mineurs sont inculpés de sabotage.
Dans la partie oxrientale de la province du Cap, 10 dcoliers de la Xhulani High School
comparaissent actuellement sous cette inculpation devant la Mag gtrate'ls Court de
Mdantsane (Focus, No 32, p. 8). S'ile son econnus ccupables, ils sont passibles de
veines de prison. ’

La gues stion de la mise ﬂ’enfants en prison a récemment fait 1l'objet d'une certaine
publicité, Im aofit 1960, le Président de la Commission des droits de 1'homme des
Hations Unies, M, W. Sadi (Joraanlcjf e envoyé au Ministre sud-airicain des affaires
étrangéres un télégramme dans lequel il détaillait um certain nombre de vioclations
des droits de 1'homme commises en Afrigue du Sud ¢t en Namibie, mentionnant notamment
le cas d'enfants n'ayanl pes plus de 8 2 10 ans qui seraient incarcérés & Robben Island
(Daily Telegraph, 27.0.80) -

NI

Le Ministre sud-efricain des affaires étrangdres, IM. R.F, Botha, a rejeté dans sa
réponse toules les allégations contenues dans ce télégramme, disant que le Groupe
spécial d'experts de la Commission des droits de 1l'homme avait "échafaudé un tissu de
mensonges'' contie 1’ULVLque du mud et qu'il n'y availt pas dienfants détenus & Robben

Islend (Rand Daily Mail, 3.9.680).

Ao mEme noment, l‘mdllﬂhnuTauiOP pénitentiaire sud-africaine a publié une décla-
ration indiquant que six prigonniers mineurs condamnés pour des attninto“ a la
"géecurité! dtaient ddtenus & Robben -sland. Quatre d'entre ocux dtaleont &sés de 17 ans
et deux de 16 ans (Daily Telegraph, 27.8.080), Une sewainc plus tard, on citait le
chiffre de cing, donné par cetlec méme Jdministration pénitentiaire - deux Jeunes de
16 ans et trois de 17 ans (Sunday Post, 7.9.80). Il est possible que 1l'un deux ait

atteint 1'3ge de 18 ans entre-temps,

Robben Is laﬂa pour des délits '"ne
s'ils llavaient &été & la gulte do
Lfricalnc ont ét¢ emprisonnés en

“1¢c, incendile criminel, c¢tc.,

De plus, huit 2
concernant pas la sé
manifestations polit:
1977 - dont huit cens

délits gui ne sont pah v idérés comme des atbeintes A la "gdeurdlté.
o . . N ; . o T e - a - \
Mme Helen Suzman s'est renduc & Robben Island en mal (VOlr Focus, Mo 29, ». 9, et

i 2 -

/
a rencontré les jeunes priscnniers. Selon L‘udmlnl tfmi ion nénitentiaire, les mineurs
incarcérés a Nobben Island sont sépards des prisonniers adultes et ont accbs & des
terrains de sport (tennis, volley-ball, fooLWuL]) et des salles de loisiys. Les rapports
ne font pas état de dispositions leur permetitant de suivre un enseignemen t scolaire.,
(oumaqi“los4 7.9.80). Sur les six priscnniers condarmds vour atteinte “a la sdouritél,
quatre étalent Bgés de 14 ou 15 ang au moment de lsur condamnation et n'avaient atteint
gu'un niveau d'éducation tiés rudimentaire., On croit que deux au meing de ces jJeunes
prisonniers ont été 1ibdrés aprés appel, & la fin du mois de septembre {voir POLITICAL
TRTALS ¢ APPRALS).

-
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